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N L 301/1

REGULAMENTO (CEE) N¢ 2842/72 DO CONSELHO
de 19 de Dezembro de 1972

relativo a conclusio de um Acordo entre a Comunidade Econémica Europeia e a Repiblica da
Islindia e que adopta disposi¢des para a sua aplicagio

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo
1139,

Tendo em conta a recomendagio da Comissio,

Considerando que é conveniente concluir o Acordo entre
a Comunidade Econémoca Europeia e a Republica da
Islindia e aprovar as DeclaracBes anexas a Acta Final,
assinados em Bruxelas em 22 de Julho de 1972;

Considerando que, instituindo o Acordo um Comité
Misto, & conveniente designar os representantes da
Comunidade no ambito deste Comité,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

O Acordo entre a Comunidade Economica Europeia € a

Republica da Islindia, os Anexos e Protocolos, e as De-
claracdes anexas a Acta Final, sio concluidos, aprovados
e confirmados em nome da Comunidade. Os textos do
Acordo e da Acta Final vém anexos a0 presente regula-
mento.

Artigo 2°

O Presidente do Conselho das Comunidades Europeias
procedera, nos termos do artigo 37°¢ do Acordo, a noufi-
ca¢ao de que foram realizadas por parte da Comuni-

dade (*) as formalidades necessirias 4 entrada em vigor
do Acordo.

Artigo 3°
No ambito do Comité Misto previsto no artigo 30° do

Acordo, a Comunidade é representada pela Comissio,
assistida pelos representantes dos Estados-membros.

Artigo 4°

O presente regulamento entra em vigor em 20 de De-
zembro de 1972. '

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas em 19 de Dezembro de 1972.

Pelo Conselbo
O Presidente
T. WESTERTERP

(*) A data de entrada em vigor do Acordo entre a Comunidade
Econdémica Europeia e a Republica da Islindia sera publi-
cada no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.
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ACORDO

entre 2 Comunidade Econémica Eurepeia e a Republica da Islindia

A COMUNIDADE ECONOMICA EUROPEIA,

por um lado,

A REUBLICA DA ISLANDIA,

por outra,

DESEJANDO consolidar e ampliar, por ocasiio do alargamento da Comunidade Econémica Europeia, as
relagdes econdmicas existentes entre a Comunidade e a Islandia e assegurar, no respeito de condi¢des
equitativas de concorréncia, o desenvolvimento harmonioso do seu comércio, a fim de contribuir para a
construcio europeia, '

RESOLVIDAS, para este efeito a aliminar progressivamente os obstaculos 4 maior parte das suas trocas
comerciais, em conformidade com as disposi¢des do Acordo Geral sobre Pautas Aduaneiras e Comércio
relativas ao estabelecimento de zonas de comércio livre,

DECLARANDO-SE prontas a examinar, em fungio de todos os elementos de apreciagio e, nomeada-
mente, da evolugao da Comunidade, a possibilidade de, desenvolver e aprofundar as suas relagdes quando
se afigurar Gtil, no interesse das suas economias, alargando-as a dominios nao contemplados no presente

Acordo,

DECIDIRAM, na prossecugio destes objectivos e considerando que nenhuma disposigio do presente
Acordo pode ser interpretade no sentido de libertar as Partes Contratantes das obrigagdes que lhes incum-

bem por forga de outros acordos internacionais,

CONCLUIR O PRESENTE ACORDO:

Artigo 1°

O presente Acordo tem por objectivo:

a) Promover, através da expansao das trocas comercials
reciprocas, o desenvolvimento harmonioso das rela-
¢oes econdmicas entre a Comunidade Econémica
Europeia e a Republica da Islandia, e favorecer deste
modo, na Comunidade e na Islindia, o desenvolvi-
mento da actividade econémica, a melhorias das con-
dicoes de vida e das condi¢gdes de emprego, o
aumento da produtividade e a estabilidade financeira;

b) Assegurar ao comércio entre as Partes Contratantes
condigdes equitativas de concorréncia;

¢) Contribuir assim, pela eliminacio de obsticulos as
trocas comerciais, para o desenvolvimento harmo-
nioso e para a expansiao do comércio mundial.

Artigo 2¢

1. O Acordo aplica-se aos produtos originirios da
Comunidade e da Islandia:

1) Classificados nos capitulos 25 a 99 da Nomenclatura
de Bruxelas, com excep¢ao dos produtos enumerados
no Anexo [;

ii) Constantes do Protocolo n® 2 e n® 6 tendo em conta
as condigdes especiais nele previstas.

Artigo 3°

1. Nio serdo introduzidos novos direitos aduaneiros
de importagdo nas trocas comerciais entre a Comunidade
e a Islandia.

2. A Comunidade, na sua composi¢ao originéria, e a
Irlanda suprimem os direitos aduaneiros de importagao,
de acordo com o calendario seguinte:
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— em 1:de Abril de 1973, cada direito sera reduzido
para 80 % do direito de base;

as quatro outras educgdes, de 20 % cada uma,-serdo
efectuadas:

em 1 de Janeiro de 1974,
em 1 de Janreio de 1975,
“em 1 de Janeiro de 1976,
em 1 de julho de 1977.

3.  Relativamente a cada produto, o direito de base a
partir do qual devem ser efectuadas as successivas redu-
¢Bes previstas no presente artigo e no Protocolo n® 1, é o
direito efectivamente aplicado em 1 de Janeiro de 1972.

Se, depois de 1 de Janeiro de 1972, forem aplicades re-
dugoes de direitos na sequéncia da Conferéncia de Ne-
gociacdes Comerciais de Genebra (1964/1967), os direi-
tos assim reduzidos substituem os direitos de base referi-
dos no primeiro paragrafo.

4. Os direitos reduzidos calculados nos termos do
presente artigo e do Protocolo n® 1 sio aplicados por
arredondamento 3 primeira casa decimal.

Sem prejuizo da aplicagio pela Comunidade do n® 5 ar-
tigo 392 do «Acto relativo as Condi¢cdes de Adesdo e as
Adaptacdes dos Tratados» estabelecido e adoptado no
ambito da Conferéncia entre as Comunidades Europeias
€0 Reino da Dinamarca;-a Irlanda, o Reino da Noruega
e o Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do
Norte, em relagio aos direitos especificos ou a parte
especifica dos direitos mistos da pauta aduaneira irlan-
desa, o presente artigo € o Protocolo n® 1 sio aplicados
por arredondamento 4 quarta casa decimal.

Artigo 4°

1.  Nas datas indicadas, a Islandia reduziri os direitos
de importagio em relagio 3 Comunidade, na sua compo-
si¢ao originaria, e 4 Irlanda para as taxas dos diferentes
direitos de base aplicaveis em 1 de Margo de 1970,
abaixo indicados.

Direitos de base 2 4 5
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2. A lrlanda continua a reduzir os direitos aduaneiros
em relagdo 4 Dinamarca, 4 Noruega e ao Reino Unido a
partir de 1 de Janeiro de 1974 de acordo com o calendi-
rio indicado no n® 1.

Artigo 5°

1. As disposigdes relativas & supressdo progressiva dos
direitos aduanreiros de importa¢io sdo igualmente aplici-
veis a0s direitos aduaneiros de natureza fiscal.

As Partes Contratantes podem substituir um direito
aduaneiro de natureza fiscal ou o elemento fiscal de tal
direito por uma imposi¢io interna.

2. A Islandia pode manter temporariamente, no res-
peito das condi¢des do artigo 199, direitos aduaneiros de
natureza fiscal em relagao aos produtos constantes do

Anexo II.

30 35 40 50 60 65 70 75 80 90 100

21 25 30 35 40 45 50 55 55 65 70
18 21 24 30 35 40 40 45 50 55 60
15 17 20 25 30 30 35 35 40 45 50
12 14 16 20 24 25 30 30 30 35 40

6
3 3 4 5 6 6 7 7 8 9 10
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Quando for iniciada na Islindia a produc¢io de um pro-
duto similar a um produto constante do Anexo II, o di-
reito a que este Gltimo produto é submetido deve ser re-
duzido para o nivel que teria atingido se o desarma-
mento deste direito tivesse sido efectuado segundo o ca-
lendario previsto no n° 1 do artigo 4° depois de entrada
em vigor do Acordo. Se, em relagdo a paises terceiros,
for instituido um direito mais baixo que o direito fiscal,
as redugoes pautais serao efectuadas a partir deste tltimo
direito.

As redugdes posteriores serao efectuadas segundo o ca-
lendario previsto no n° 1 do artigo 4.

3. A Dinamarca, a Irlanda, a Noruega e ol Reino
Unido podem manter até 1 de Janeiro de 1976 um di-
reito aduaneiro de natureza fiscal ou o elemento fiscal
de tal direito em caso de aplicagio do artigo 38° do
«Acto relativo s Condigdes de Adesdao e s Adaptagdes
dos Tratados» estabelecido e adoptado no ambito da
Conferéncia entre as Comunidades Europeias e o Reino
da Dinamarca, a Irlanda, o Reino da Noruega e o Reino
Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte.
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Artigo 6°

1. Nio serdo introduzidos novos encargos de efeito
equivalente a direitos aduaneiros de importagdo nas tro-
cas comerciais entre 2 Comunidade e a Islandia.

2. Os encargos de efeito equivalente a direitos adua-
neiros de importagdo introduzidos a partir de 1 de Ja-
neiro de 1972 nas trocas comerciais entre a2 Comunidade
e a Islandia serao suprimidos aquando da entrada em vi-
gor do Acordo.

Qualquer encargo de efeito equivalente a direitos adua-
neiros de importacio cuja taxa seja, em 31 de Dezembro
de 1972, superior & taxa efectivamente aplicada em 1 de
Janeiro de 1972, sera reduzido para esta Gltima taxa
aquando da entrada em vigor do Acordo.

3. Os encargos de efeito equivalente a direitos adua-
neiros de importagio, serio progressivamente suprimidos
de acordo com o calendario seguiente:

— cada encargo seri reduzido, o mais tardar em 1 de
Janeiro de 1974, para 60 % da taxa aplicada em 1 de
Janeiro de 1972;

— as trés outras reducdes, de 20 % cada uma, serdo
efectuadas:

em 1 de Janeiro de 1975,
em 1 de Janeiro de 1976,
em 1 de Julho de 1977.

Artigo 7°

1. Nio serido introduzidos direitos aduaneiros de ex-
portagio ou encargos de efeito equivalente nas trocas
comerciais entre a Comunidade e a Islandia.

Os direitos aduaneiros de exportacao € os encargos de
efeito equivalente serdo suprimidos, o mais tardar, em 1
de Janeiro de 1974.

2. A Islandia pode manter o sistema de encargos i ex-
portagio dos produtos da pesca aplicivel em 1 de Ja-
neiro de 1972 e indicado no Anexo II1

Eventuais modifica¢des nio devem alterar o caricter e os

objectivos do sistema. Serao notificadas previamente ao
Comité Misto.

Artigo 8°

O Protocolo n° 1 determina o regime pautal e as modali-
dades aplicaveis a certos produtos.

Artigo &

O Protocolo n° 2 determina o regime pautal e as modali-
dades aplicaveis a certas mercadorias resultantes da
transformagio de produtos agricolas.

Artigo 10°

1. Em caso de adop¢ao de uma regulamentagio especi-
fica no ambito da realizagdo da sua politica agricola ou
de alteracao da regulamentagio existente, a Parte Con-
tratante em causa pode adaptar, para os produtos abran-
gidos, o regime resultante do Acordo.

2. Nestes casos, a Parte Contratante em causa tera em
consideragio de forma adequada os interesses da outra
Parte Contratante. As Partes Contratantes podem, para
este fim, consultar-se no ambito do Comité Misto previs-
to no artigo 30°

Artigo 11°

O Protocolo n? 3 estabelece as regras de origem.

Artigo 12°

A Parte Contratante que pretenda reduzir o nivel efec-
tivo dos seus direitos aduaneiros ou encargos de efeito
equivalente apliciveis a paises terceiros que beneficiem
da clausula da na¢io mais favorecida, ou suspender a sua
aplicagio, notificari, se possivel, esta redugao ou esta sus-
pensio ao Comité Misto pelo menos trinta dias antes da
sua entrada em vigor. Essa Parte Contratante tomara
nota de qualquer observac¢io da outra Parte Contratante
quanto as distor¢des que dai possam resultar.

Artigo 13?

1. Nio serio introduzidas novas restri¢des quantitati-
vas a importagio, nem medidas de efeito equivalente nas
trocas comerciais entre a Comunidade e a Islandia.

2. A Comunidade suprime as restrigdes quantitativas 3
importagio em 1 de Janeiro de 1973 e as medidas de
efeito equivalente a restrigdes quantitativas 2 importagio,
o mais tardar, em 1 de Janeiro de 1975.
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A Tslandia suprimir as restricdes quantitativas & exporta-
¢3o e as medidas de efeito equivalente a restrigdes quan-.
titativas a importa¢io, o mais tardar, em de Janeiro de
1975

Artigo 14°

1. A Comunidade reserva-se o direito de alterar o re-
gime dos produtos petroliferos classificados nas posi¢oes
pautais 27.10, 27.11, 27.12; ex 27.13 (parafina, ceras de
petroleo ou de minerais betuminosos, residuos parafini-
cos) e 27.14 da Nomenclatura de Bruxelas aquando da
adopcio de uma definigio comum de origem relativa-
mente aos produtos petroliferos, aquando de decisdes to-
madas no ambito da politica comercial comum relativa-
mente aos produtos em causa ou aquando do estabeleci-
mento de uma politica energética comum.

Neste caso, a Comunidade tera em conta de forma ade-
quada os interesses da Islandia; para este efeito, infor-
mara o Comité Misto que reuniri nos termos do dis-
posto no artigo 32°

2. A Islandia reserva-se o direito de proceder de
forma analoga se situagdes comparaveis se lhe apresenta-
rem.

3. Sem prejuizo do disposto nos n®1 e 2, o Acordo
nio prejudica as regulamentagdes nio pautais aplicadas a
importagio de produtos petroliferos.

Artigo 15°

1.  As Partes Contratantes declaram-se prontas a fa-
vorecer, no respeito pelas suas politicas agricolas, o de-
senvolvimento harmonioso do comércio de produtos agri-
colas a que o Acordo nio se aplica.

2.  Em matéria veterinaria, sanitaria e fitossanitaria, as
Partes Contratantes aplicar3o as suas regulamentac¢des de
forma nio discriminatéria e abster-se-ao de introduzir
novas medidas que tenham por efeito entravar indevida-
mente as trocas comerciais.

3. As Partes Contratantes examinario, nos termos do
disposto no artigo 339, as dificuldades que posam surgir
no seu comércio de produtos agricolas e esforcar-se-do
por encontrar as solu¢des mais adequadas.

Artigo 16°

A partir de 1 de Julho de 1977, os produtos originarios
da Islindia ndo podem beneficiar de um tratamento mais
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favoravel na importa¢ao na Comunidade do que aquele
que os Estados-membros concedem entre si.

Artigo 17°

O Protocolo n? 6 determina as disposi¢des especiais apli-

caveis A importa¢io na Comunidade de certos produtos
da pesca.

Artigo 18°

O Acordo n3o prejudica a manutengio ou o estabeleci-
mento de unides aduaneiras, de zonas de comércio livre
ou de regimes de comércio fronteirico, desde que estes
nao tenham por efeito alterar o regime de comércio pre-
visto no Acordo e, nomeadamente, as disposi¢des respei-
tantes as regras de origem.

Artigo 19

As Partes Contratantes abster-se-do de qualquer medida
ou pritica interna de natureza fiscal que estabelecs, di-
recta ou indirectamente, uma discriminagio entre os pro-
dutos de uma Parte Contratante e os produtos similares
originarios da outra Parte Contratante

Os produtos exportados para o territério de uma das
Partes Contratantes nao podem beneficiar de reembolso
de imposi¢cdes internas, superior as imposi¢des que sobre
eles tenham incidido, directa ou indirectamente.

Artigo 20°

Nio serdo sujeitos a quaisquer restri¢des 0S pagamentos
relativos ao comércio de mercadorias, bem como a trans-
feréncia destes pagamentos para o Estado-membro da
Comunidade em que reside o credor ou para a Islandia.

Artigo 21°

O Acordo nio prejudica as proibigdes ou restrigdes a im-
portagdo, exportagio ou transito justificadas por razoes
de moralidade publica, ordem puablica e seguranga pu-
blica; de protec¢io da saude e da vida de pessoas e ani-
mais ou de preservagio das plantas; de protecgio do pa-
trim6nio nacional de valor artistico, histérico ou arqueo-
légico; ou de protecgio da propriedade industrial e co-
mercial; nem as regulamenta¢des em matéria de ouro e
de prata. Todavia, tais proibi¢des ou restrigdes nio de-
ven constituir, nem um meio de discriminag¢io arbitraria,



10 . Jornal Oficial das Comunidades Europeias

nem uma restri¢Zo dissimulada ao comércio entre as Par-
tes Contratantes.

Artigo 22°

O Acordo nio prejudica a adop¢ao por uma Parte Con-
tratante das medidas:

a) Que considere necessarias para impedir a dlvulgagao
de informagdes contriria aos interesses essenciais
sua seguranga;

b) que estejam relacionadas com o comércio de armas,
municoes e material de guerra ou com a investigagio,
desenvolvimento e produgio indispensaveis para fins
de defesa, desde que tais medidas nio alterem as con-
digées de concorréncia no que diz respeito aos produ-
tos nio destinados a fins especificamente militares;

¢) Que considere essenciais A sua seguranca em tempo
de guerra ou em caso de tensao internacional grave.

Artigo 23°

1. As Partes Contratantes abster-se-30 de tomar qual-
quer medida susceptivel de por em perigo a realizagio
dos objectivos do Acordo.

2. A Partes Contratantes tomardo todas as medidas
gerais ou especiais destinadas a assegurar o cumprimento
das obrigacdes que decorrem do Acordo.

Se uma Parte Contratante considerar que a outra Parte
Contratante ndo cumpriu uma obriga¢io decorrente do
Acordo, pode tomar as medidas adequadas nas condi-
¢oes e de acordo com os procedimentos previstos no ar-
tigo 28°.

Artigo 24¢

1. Sio incompativeis com o bom funcionamento do
Acordo, na medida em que possam afectar o comércio
entre a Comunidade e a Islandia;

i) Todos os acordos entre empresas, todas as decisdes
de associagdes de empresas a todas as praticas con-
certadas entre empresas que tenham por objectivo ou
efeito impedir, restringir ou falsear a concorréncia no
que diz respeito a producdo e a0 comércio de merca-
dorias;
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ii) .A exploragio abusiva por uma ou varias empresas de
uma posi¢io dominante no conjunto dos territérios
das Partes Contratantes ou numa parte substancial
deste;

iil) Todo o auxilio publico que falseie ou ameace falsear
a concorréncia favorecendo determinadas empresas
ou produgdes.

2. Se uma Parte Contratante considerar que uma dada
pratica é incompativel com o disposto no presente artigo,
pode tomar as medidas adequadas nas condicdes e de
acordo com os procedimentos previstos no artigo 28°.

Artigo 25°

Sempre que o aumento das importagdes de um dado
produto provoque ou ameace provocar um prejuizo
grave a uma actividade de producio exercida no territ6-
rio de uma das Partes Contratantes e se este aumento for

devido:

— 4 redugido, parcial ou total, prevista no Acordo, pela
Parte Contratante importadora, dos direitos aduanei-
ros ¢ encargos de efeito equivalente que incidem so-
bre este produto,

— e ao facto de os direitos aduaneiros e encargos de
efeito equivalente cobrados pela Parte Contratante
exportadora nas importagdes de matérias-primas ou
de produtos intermédios utilizados no fabrico do
produto em questdo, serem consideravelmente infe-
riores aos direitos e encargos correspondentes cobra-
dos pela parte contratante importadora,

a Parte Contratante interessada pode tomar as medidas
adequadas nas condi¢des e de acordo com os procedi-
mentos previstos no artigo 28°.

Artigo 26°

Se uma Parte Contratante verificar a existéncia de prati-
cas de dumping nas relagdes com a outra Parte Contra-
tante, pode tomar as medidas adequadas contra tais pra-
ticas, em conformidade com o Acordo relativo a4 Aplica-
¢ao do Artigo VI do Acordo Geral sobre Pautas Adua-
neiras ¢ Comércio, nas condi¢des e de acordo com os
procedimentos previstos no artigo 28°.

Artigo 27°

No caso de se verificarem perturbagdes graves num sec-
tor da actividade econémica ou dificuldades que possam
determinar a alteragio grave de uma situagdo econdémica
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regional, a Parte Contratante interessada pode tomar as
medidas necessarias, nas condi¢des e de acordo com os
procedimentos previstos no artigo 28°.

Artigo 28°

1. Se uma Parte Contratante submeter as importagdes
de produtos susceptiveis de provocarem as dificuldades a
que se referem os artigos 25° e 27° a um procedimento
administrativo que tenha por finalidade obter rapida-
mente informacdes sobre a evolucio das correntes
comerciais, informara desse facto a outra Parte Contra-
tante.

2. Nos casos referidos nos artigos 23% a 279, antes de
adoptar as medidas neles previstas ou, logo que possivel,
nos casos abrangidos pela alinea d) do n® 3, a Parte Con-
tratante em causa fornecerd ao Comité Misto todos os
elementos tteis de modo a permitir um exame aprofun-
dado da situagio, a fim de ser encontrada uma solucio
aceitavel para as Partes Contratantes.

Devem ser prioritariamente escolhidas as medidas que
provoquem o minimo de perturba¢des ao funcionamento
do Acordo.

As medidas de proteccao serao imediatamente notifica-
das ao Comité Misto e serio objecto, no ambito deste,
de consultas periddicas, tendo nomeadamente em vista a
sua supressao, logo que as condi¢des o permitam.

3. Na execugio do disposto no n° 2, aplicam-se as se-
guintes disposicoes:

a) No que diz respeito ao artigo 249, cada Parte Contra-
tante pode submeter a questao i apreciagio do Co-
mité Misto se considerar que uma dada pratica é in-
compativel com o bom funcionamento do Acordo na

acep¢do do n 1 do artigo 24°.

As Partes Contratantes comunicario ao Comité Misto
todas as informagdes uteis e prestar-lhe-ao a assistén-
cia necessiria com vista ao exame do processo e, se
for caso disso, a eliminagio da pratica contestada.

Se a Parte Contratante em causa n3o puser fim 3s pra-
ticas contestadas no prazo fixado no Ambito do Co-
mité Misto, ou na falta de acordo no ambito deste no
prazo de trés meses a contar da data em que o as-
sunto foi submetido a apreciagio do Comité, a Parte
Contratante interessada pode tomar as medidas de
protec¢do que considere necessarias para sanar as di-
ficuldades graves resultantes das praticas referidas e,
nomeadamente, proceder a retirada de concessdes
pautais.
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b) No que diz respeito ao artigo 259 as dificuldades re-
sultantes da situa¢io referida neste artigo serdao notifi-
cadas, para exame, ao Comité Misto que pode tomar
qualquer decisio util para lhes pér fim.

Se o Comité Misto ou a Parte Contratante exporta-
dora nio tomarem uma decisio que ponha fim as di-
ficuldades no prazo de trinta dias apés a notificacio,
a Parte Contratante importadora é autorizada a co-
brar um direito de compensagio sobre o produto im-

portado.

O direito de compensagio serd calculado em fungio
da incidéncia, no valor das mercadorias em causa, das
disparidades pautais verificadas relativamente is maté-
rias-primas ou produtos intermédios incorporados.

c) No que diz respeito ao artigo 26, efectuar-se-a uma
consulta no ambito do Comité Misto antes que a
Parte Contratante interessada tome as medidas ade-
quadas.

d) Sempre que circunstancias excepcionais, que exijam
uma intervengio imediata, excluam um exame prévio,
a Parte Contratante interessada pode, nas situagdes
referidas nos artigos 259, 26° e 27%, bem como no
caso de auxilios & exportagdo que tenham uma inci-
déncia directa e imediata nas trocas comerciais, apli-
car imediatamente as medidas cautelares estritamente

necessarias para sanar a situagio.

Artigo 29

Em caso de dificuldades ou de ameaga grave de dificul-
dades na balanca de pagamentos de um ou de mais Esta-
dos-membros da Comunidade ou da Islandia, a Parte
Contratante interessada pode tomar as medidas de pro-
tecgdo necessarias. Desse facto informari imediatamente
a outra Parte Contratante.

Artigo 30°

1. E instituido um Comité Misto encarregado da ges-
tao do Acordo e de assegurar a sua boa execug¢io. Para
este efeito, formulara recomendagdes e tomara decisdes
nos casos previstos no Acordo. Estas decisdes serdo exe-
cutadas pelas Partes Contratantes de acordo com as suas
regras proprias.

2. Com vista a uma boa execuc¢io do Acordo, as Par-
tes Contratantes procederao a trocas de informacoes e, a
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pedido de uma delas, a consultas no ambito do Comité

Misto.

3. O Comité Misto estabelecerd o seu regulamento in-
terno.

Artigo 31°

1. O Comité Misto é composto, por um lado, por re-
presentantes da Comunidade e, por outro, por represen-
tantes da Islandia.

2. O Comité Misto pronuncia-se por comum acordo.

Artigo 32¢

1. A presidéncia do Comité Misto sera exercida alter-
nadamente por cada uma das Partes Contratantes, se-
gundo modalidades a estabelecer no seu regulamento in-
terno.

2. O Comité Misto reunir-se-4, pelo menos, uma vez
por ano por iniciativa do seu presidente, com-vista a pro-
ceder a um exame do funcionamento geral do Acordo.

Reunir-se-4 ainda sempre que uma situagio especial o
exija, a perido de uma das Partes Contratantes, nas con-
- digdes a estabelecer no seu regulamento interno.

3. O Comité Misto pode decidir da criacdo de grupos
de trabalho destinados a assisti-lo no exercicio das suas
funcoes.

Artigo 33°

1. Sempre que uma Parte Contratante considere util,
no interesse comum das duas Partes Contratantes, desen-
volver as relagdes estabelecidas pelo Acordo, alar-
gando-as a dominios por ele nio abrangidos, submetera
a outra Parte Contratante um pedido fundamentado.

As Partes Contratantes podem encarregar o Comité Mis-
to de examinar esse pedido e de formular, se for caso
disso, recomenda¢des, nomeadamente com vista a ence-
tar negociagdes.

2. Os acordos resultantes das negociagbes previstas no
n° 1 serdo sujeitos a ratificagdo ou aprovagio das Partes
Contratantes de acordo com os procedimentos respecti-
vOs.

Artigo 34°

O Anexo e os Protocolos anexos ao Acordo fazem dele
parte integrante:

Artigo 35

Cada Parte Contratante pode denunciar o Acordo me-
diante notificagio a outra Parte Contratante. O Acordo
deixara de vigorar doze meses apds a data desta notifi-
cao.

Artigo 36°

O Acordo aplica-se, por um lado, aos territérios em que
é aplicavel o Tratado que institui 2 Comunidade Econé-
mica Europeia, nas condigdes previstas nesse Tratado e,
por outro, ao territdrio da Republica da Islandia.

Artigo 37°

O presente Acordo -é redigido em duplo exemplar, em
linguas alema, dinamarquesa, francesa, inglesa, italiana,
neerlandesa, norueguesa e islandesa, fazendo fé qualquer
destes textos.

O presente Acordo serd aprovado pelas Partes Contra-
tantes de acordo com os procedimentos que lhes s3o pro6-
prios.

Entra em vigor em 1 de Janeiro de 1973, desde que as
Partes Contratantes se tenham notificado mutuamente,
antes dessa data, a realiza¢io dos procedimentos necessi-
rios para esse efeito.

Apbés essa data, o presente Acordo entrari em vigor no
primeiro dia do segundo més seguinte a esta notificagio.
A data limite para esta notificagio é 30 de Novembro de
1973.

As disposi¢des aplicaveis em 1 de Abril de 1973 serio
aplicadas aquando da entrada em vigor do presente
Acordo se esta tiver lugar depois daquela data.
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Udfardiget i Bruxelles, den toogtyvende juli nitten hundrede og tooghalvfjerds.
Geschehen zu Briissel am zweiundzwanzigsten Juli neunzehnhundertzweiundsiebzig.

Done at Brussels on this twenty-second day of July in the year one thousand nine hundred and
seventy-two.

Fait 4 Bruxelles, le vingt-deux juillet mil neuf cent soixante-douze.

Fatto a Bruxelles, il ventidue luglio millenovecentosettantadue.

Gedaan te Brussel, de tweeéntwintigste juli negentienhonderdtweeénzeventig.
Utferdiget 1 Brussel, tjueandre juli nitten hundre og syttito.

Gjort i Bruxelles, tuttugasta og annan dag jalimanabar nitjanhundrud sjotiu og tvo.
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P4 Radet for De europziske Fellesskabers vegne

Im Namen des Rates der Europiischen Gemeinschaften
In the name of the Council of the European Communities
Au nom du Conseil des Communautés européennes

A nome del Consiglio delle Comunita europee

Namens de Raad van de Europese Gemeenschappen

For Ridet for De Europeiske Fellesskap

€ cean fbpaum%
E 0 Ao heuwn ,

Fyrir hénd Lydveldisins Islands
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ANEXO 1

Lista dos produtos referidos ne artigo 2° do Acordo

N¢da
Nomenclatura Designagio das mercadorias
de Bruxelas
35.02 Albuminas, albuminatos e outros derivados das albuminas:
A. Albtiminas:
II. Outras:
a) Ovalbumina e lactalbumina:
1. Secas (em folhas, escamas, cristais, po, etc.)
2. Outras
45.01 Cortiga natural em bruto e desperdicios de cortiga; cortiga triturada, granulada ou
pulverizada
54.01 Linho em bruto, macerado, espadelado, ou assedado, penteado ou tratato por outra
forma, mas nio fiado; estopa e desperdicios, de linho, incluindo o linho de trapo
57.01 Canhamo (cannabis sativa) em bruto, macerado, espadelado ou assedado, penteado

ou tratado por outra forma, mas nio fiado; estopa e desperdicios, de cidnhamo
(incluindo o cinhamo de trapo)
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ANEXO II

Direitos aduaneiros de natureza fiscal a data de 1 de Abril de 1972 -

N¢ da
pauta aduaneira Designagao de mercadorias
islandesa
25.01 Sal-gema, sal de fontes salinas, sal marinho, sal dé 'mesa; cloreto
de sodio puro; dguas-mies de salinas; 4gua do mar:
01 Sal-gema, sal de fontes salinas, sal marinho, sal de mesa, em
embalagem de 5 kg ou menos
09 Outros 1000 kg
25.02.00 Pirites de ferro nio ustuladas
25.03.00 Enxofre, com exclusio do enxofre sublimado, precipitado ou no
estado coloidal
25.04.00 Grafite natural
25.05.00 Areias naturais, mesmo coradas, com exclusao das areias metali-
feras incluidas no n® 26.07
25.06.00 Quartzo (com excepgao das areias naturais); quartzites em bru-
to, desbastadas ou simplesmente serradas
25.07.00 Argilas (caulino, bentonite, etc.), com exclusio das argilas
expandidas do n? 68.07, andaluzite, cianite, silimanite, mesmo
calcinadas; mulite; terra de chamotte e terra de dinas
25.08.00 Cré
25.09.00 Terras corantes, mesmo calcinadas ou misturadas entre si, oxi-
dos de ferro miciceos naturais
25.10 Fosfatos de calcio naturais, fosfatos aluminocélcicos naturais,
apatite e crés fosfatados
09 Outros
25.11.00 Sulfato de bario natural (baritina); carbonato de bario natural
(witherite), mesmo calcinado, com exclusao do 6xido de bario
25.12 Farinhas siliciosas fosseis e outras terras siliciosas analogas (kie-
selgur, tripolite, diatomite, etc.) de densidade oparente inferior
ou igual a 1, mesmo calcinadas
09 Outros
25.13.00 Pedra-pomes; esmeril; corindo natural, granada natural e outros
abrasivos naturais, mesmo tratados termicamente
25.14.00

Ardésia em bruto, fendida, desbastada ou simplesmente serrada

11/Fasc. 03

Taxas dos
direitos
em %

1 Ikr

10

10

20

15

20

15

20

20

20

20

20

20

20
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N¢ da
pauta aduaneira
islandesa

Designagao de mercadorias

25.15.00

25:16.00

25.17.00

25.18.00

25.19.00

25.20

01
09

25.21

09

25.22.00

25.24.00

25.25.00

25.26.00

25.27.00

25.28.00
25.29.00

25.30.00

Marmore, travertino, granito belga e outras pedras calcarias de
cantaria ou de construgio, de densidade aparente igual ou supe-
rior a 2,5 e alabastro, em bruto, desbastados ou simplesmente
serados

Granito, porfiro, basalto, grés, e outras pedras de cantaria ou de
constru¢ao em bruto, desgastados ou simplesmente serrados

Cascalho e pedra britada (mesmo tratados termicamente), sai-
bro, macadame e tarmacadame, dos tipos geralmente usados
para betio e para empedramento de estradas, de vias férreas ou
outros. balastros; silex e calhaus rolados, mesmo tratados termi-
camente; granulos e lascas (mesmo tratados termicamente) e po,
das pedras dos n® 25.15 e 26.16

Dolomite, em bruto, desbastada ou simplesmente serrada; dolo-
mite, mesmo fritada ou calcinada; adobe de dolomite

Carbonato de magnésio natural (magnesite), mesmo calcinado,
excepto o 6xido de magnésio

Gesso cru; anidrite; gesso calcinado, mesmo corado ou adicio-
nado de pequenas quantidades de aceleradores ou retardadores,
com excepgio do gesso calcinado para a arte dentaria:

Gesso cru em bruto, mesmo moido

Outros

Castinas, pedra de cal e margas:

Outras

Cal ordinaria (viva ou apagada); cal hidraulica, com exclusio
do oxido e hidroxido de célcio

Amianto (asbesto)

Espuma do mar natural (mesmo em fragmentos polidos) e
ambar amarelo natural; espuma do mar e dmbar reconstituidos
em plaquetas, varetas, barras e formas similares, simplesmente
moldados, azeviche

Mica, mesmo em lamelas irregulares obtidas por clivagem (split-
tings) e desperdicios de mica

Esteatite natural, em bruto, desbastada ou simplesmente serra-
da; talco

Cridlito e quidlito, naturais
Sulfuretos de arsénico naturais

Boratos naturais, em bruto, € seus concentrados (calcinados ou
n3o0), com exclusio dos boratos extraidos de salmouras naturais;
dcido bérico natural com um teor méaximo de 85 % de BO;H;
emproduto seco -

Taxas dos
direitos
em %

20

20

20

20

20

10
20

20

20

20

20

20

20

20

20

20
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N?da Taxas dos
pauta aduaneira Designagdo de mercadorias direitos
islandesa em %
25.31.00 Feldspato; leucite; nefelina e nefelina-sienite; espatoflior 20
25.32.00 Carbonato de estroncio (estroncianite), mesma calcinado, com
esclusio do o6xido de estroncio; matérias minerais n3o especifi-
cadas nem compreendidas noutras posigoes 20
26.01 Minérios metalﬂrgicos, mesmo concentrados pirites de ferro
ustuladas (cinzas de pirites):
81 Minérios de ferro, excepto pirites de ferro ustuladas 10
82 Pirites de ferro ustuladas 10
83 Minérios de cobre 10
84 Minérios de niquel 10
85 Minérios de altminio 10
86 Minérios de chumbo 10
87 Minérios de zinco 10
88 Minérios de estanho 10
89 Minérios de manganés 10
91 Minérios de cromio 10
92 Minérios de tungsténio 10
93 . Minérios-de titinio, vaniadio, molibdeno, tintalo ou zircénio 10
94 Minérios de metais comuns, excepto os indicados nos n%
26.01.81 2 26.01.93 e 26.01.96 10
95 Minérios de prata, platina e de metais associados i platina 10
96 Minérios de uranio e de torio 10
97 Minérios de ouro (ouro nio refinado) 10
26.02.00 Escérias e desperdicios provenientes da fabricagao do ferro ou
agco 10
26.03.00 Cinzas e residuos que contenham metal ou compostos metali-
cos, com excepg¢ao dos produtos abrangidos pelo n® 26.02 10
26.04.00 Outras escorias e cinzas, compreendendo as cinzas de algas 10
27.01 Huthas; aglomerados e combustiveis solidos semelhantes, obti-
dos a partr da hulha:
10 Hulhas 1 000 kg 2 Tkr
20 Aglomerados e outros combustiveis sdlidos semelhantes obtidos
a partir do carvio (excepto a hulha) 1 000 kg 2 Tkr
27.02.00 Lignites e seus aglomerados 1000 kg 2 Tkr
27.03.00 Turfa e seus aglomerados, compreendendo a turfa para cama de
animais 1000 kg 2 Tkr
27.04.00 Coque e semicoque, de hulha de lignite e de turfa 1000 kg 2 Tkr
27.05.00 Carvio de retorta 1000 kg 2 Ikr
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N¢da Taxas dos
pauta aduaneira Designagio de mercadorias direitos
islandesa em %
27.06 Alcatrio de hulha, lignite ou turfa e outros alcatrdes minerais
compreendendo os parcialmente destilados e os reconstituidos:
01 Alcatrao em fio e similares, para a fabricacio de fios, de acordo
com as regras e condigdes fixadas pelo Ministério das Finangas 2
09 Qutros 20
27.07.00 Oleos e outros produtos provenientes da destilagao dos alca-
troes da hulha a alta temperatura; produtos anilogos, na acep-
¢30 da nota 2 ao capitulo 15
27.08 Breu e coque de breu obtidos do alcatrao da hulha ou de outros
alcatrdes minerais:
10 Breu 20
20 Coque de breu 20
27.09.00 Oleos brutos de petréleo ou de minerais betuminosos 100 kg 35 aurar
27.10 Oleos derivados dos getréleos e dos minerais betuminosos (com
exclusio dos oleos brutos); produtos nio especificados nem
compreendidos noutras posi¢des que contenham em peso pelo
menos 70 % desses oleos, os quais devem constituir o seu ele-
mento base:
10 Petroleos parcialmente refinados, compreendendo os 6leos bru-
tos submetidos a uma destilagio primaria (Topping) Esséncia de
petréleo: 100 kg 35 aurar
21 Gasolina para a aviagio 15
29 Outros 50
Petroleo iluminante (querosene, compreendendo o petrdleo de
tipo carburante para reactores) e white spirit:
31 Querosene 15
32 Carburante para reactores (Jet fuel) 15
33 White spirit 15
39 Outros 15
40 Gasoleo, fueldleo doméstico e fueldleo leve 100 kg 35 aurar
50 Fueloleo pesado 100 kg 35 aurar
60 Oleos de lubrificacio 2
Outros:
71 Produtos de impregnacio de utensilios de pesca 2
72 Produtos antiferrugem e 6leos antiferrugem 20
79 Outros 10
27.11 Gas de petroleo e outros hidrocarbonetos gasosos:
01 Gas de aquecimento e de iluminagio 2
09 Outros 20
27.12.00 Vaselina 20
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N° da Taxas dos
pauta aduaneira Designag¢do de mercadorias direitos
islandesa em %
27.13.00 Parafina, ceras de petroleo ou de minerais bituminosos, ozoceri-
te, cera de lignite, cera de turfa e residuos parafinicos (gatsch,
slack wax, etc.), mesmo corados 15
27.14 ~ Betume e coque de petrdleo e outros residuos dos 6leos de petro-
leo ou de minerais betuminosos:
10 Coque de petrdleo 20
20 Outros 20
27.15.00 Betumes e asfaltos naturais; xistos e areias betuminosos; rochas
asfalticas 35
27.16.00 Misturas betuminosas que tenham por base asfalto ou betume
natural, betume de petréleo, alcatrao mineral ou breu de alca-
trao mineral (tais como mastiques betuminosos e cut-backs) 35
27.17.00 Energia eléctrica 2
28.01 Halogeneos (fluor, cloro, bromo e iodo):
10 Cloro 18
20 Qutros 18
28.02.00 Enxofre sublimado ou precipitado; enxofre coloidal 18
28.03.00 Carbono (designadamente negros de carbono) 18
28.04 Hidrogénio, gases raros; outros metaloides:
20 Azoto 18
30 Hidrogénio e gases raros 7
40 Qutros 18
28.05 Metais alcalinos e alcalino-terrosos; metais de terras raras, itrio
e escandio, mesmo misturados ou ligados entre si; mercario:
10 Mercirio 18
20 Outros 18
28.06.00 Acido cloridrico; 4cido clorossulfarico 18
28.07.00 Anidrido sulfarico (biéxido de enxofre) 18
28.08.00 Acido sulfarico; acido sulfarico fumante 10
28.09.00 Acido nitrico (azético); acidos sulfunitricos 18
28.10.00 Anidrido e 4cidos fosféricos (meta-, orto-, e piro-) 18
28.11.00 Anidrido arsénico: nidrido e 4cido arsénicos 18
28.12.00 Acido e anidrido, béricos 18

11/Fasc. 03
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N da Taxas dos
pauta aduaneira Designagio de mercadorias direitos
islandesa em %
28.13 Qutros acidos inorginicos e compostos oxigenados dos metaloi-
des:
01 Acido carbénico 18
09 Outros 18
28.14.00 Cloretos, oxicloretos e outros derivados halogenados e oxi-alo-
genados dos metaléides 18
28.15.00 Sulfuretos metaléidicos, compreendendo o trissulfureto de fos-
foro 18
28.16.00 Amoniaco liquefeito ou em solugio (aménia) 18
28.17 Hidroxido de sodio (soda caustica); hidroxido de potéssio
(potassa caustica); peréxidos de sédio e de potassio:
10 Hidroéxido de potassio (potassa cadstica) 10
Outros
21 Hidroxido de potassio 10
29 Peroxidos de sédio e de potassio 18
28.18.00 Oxidos, hidréxidos e peréxidos de estroncio, de bario e de
manganés 18
28.19.00 Oxido de zinco; peréxido de zinco 18
28.20 Oxido e hidroxido; de aluminio (alumina); corindos artificiais:
10 Oxido e hidroxido de alaminio (alumina) 18
20 Corindos artificiais 18
28.21.00 Oxidos e hidréxidos, de crémio 18
28.22.00 Oxidos de manganés 18
28.23.00 Oxidos e hidroxidos, de ferro (compreendendo as terras coran-
tes 4 base de 6xido de ferro natural que contenham 70 % ou
mals, em peso, de ferro combinado, expresso em Fe,0O,) 18
28.24.00 Oxidos e hidroxidos hidratos de cobalto 18
28.25.00 Oxidos de titanico 15
28.26.00 Oxidos de estanho; 6xidos estaniferos (6xido castanho) e éxido
estanico (anidrido estinico) 18
28.27.00 Oxidos de chumbo, compreendendo o minio e o mineorange 18
28.28.00 Hidrazina e hidroxilamina e seus sais inorganicos; outras bases,
o6xidos, hidréxidos e peroxidos, metalicos, inocganicos 18
28.29.00 Fluoretos; fluossilicatos, fluoboratos e outros fluossais 18
28.30 Cloretos, oxicloretos:
01 Cloreto de calcio 10
09 Outros 14
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N° da - Taxas dos
pauta aduaneira Designagao de mercadorias direitos
islandesa em %
28.31.00 Cloritos e hipoclositos 18
28.32.00 Cloratos e percloratos 18
28.33.00 Bromitos e oxibrometos, bromatos e perbomatos, hipobromitos 18
28.34.00 Toditos e oxiodetos, iodatos 18
28.35.00 Sulfuretos, compreendendo os polissulfuretos 18
28.36.00 Hidrossulfitos, compreendendo os hidrossulfitos estabilizados
por matérias organicas; sulfoxilatos 18
28.37.00 Sulfitos e hipossulfitos 18
28.38.00 Sulfatos e alimenes; persulfatos 18
28.39 Nitritos € nitratos:
01 Nitrito de sodio 10
09 Outros 18
28.40.00 Fosfitos, hipofosfitos e fosfatos 18
28.41.00 Arsenites e arseniatos 18
28.42 Carbonatos e percarbonatos, compreendendo o carbonato de
aménio comercial que contenha carbamato de aménio:
10 Carbonato neutro de sédio - 10
20 Outros 18
28.43.00 Cianetos simples e complexos 18
28.44.00 Fulminatos, cianatos e tiocianatos 18
28.45.00 Silicatos, compreendendo os silicatos de sédio ou de potassio,
comerciais 18
28.46.00 Boratos e perboratos 18
28.47.00 Sais dos acidos de 6xidos metalicos (cromatos, permanganatos,
estanatos, etc.) 18
28.48.00 Outros sals e persais dos icidos inorganicos, com excep¢iao das
azidas 18
28.49.00 Metais preciosos no estado coloidal; amalgamas de metais pre-
ciosos; sais e outros COmPpOstos inorganicos ou organicos de
metais preciosos, de constitui¢ao quimica definida ou nio 18
28.50.00 Elementos quimicos o isétopos, cindiveis; outros elementos qui-
micos radioactivos e isétopos radioactivos; seus compostos inor-
génicos ou orgénicos, de constituigao 1u1mica definida ou nio,
ligas, dispersdes e cermets, que contenham esses elementos ou
is6topos ou 0s seus cOmPOSLOs inorganicos ou organicos 18
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N¢da Taxas dos
pauta aduaneira Designagao de mercadorias direitos
islandesa em %
28.51.00 Isotopos de elementos quimicos nio incluidos no n® 28.50; seus
compostos inorginicos ou orginicos, de constituicdo quimica
definida ou nio 18
28.52.00 Compostos inorginicos ou organicos de torio, de uranio empo-
brecido em. U 235 e dos metais das terras raras, de itrio e de
escandio, mesmo misturados entre si 18
28.53.00 Ar liquido (incluindo o ar liquido de que foram eliminados os
gazes raros): ar comprimido 18
28.54.00 Peréxido de hidrégénio (agua oxigenada), compreendendo a
agua oxigenada solida 18
28.55.00 Fosforetos 18
28.56 Carbonetos (carbonetos de silicio, de boro: carbonetos metali-
cos, etc. 18
10 Carboneto de calcio 18
20 Outros 18
28.57.00 Hidretos, nitretos, azidas, silicietos e boretos 18
28.58.00 . Outros compostos inorganicos (compreendendo as aguas desti-
ladas, de condutibilidade ou de igual grau de pureza): e as
amalgamas que nio sejam de metais preciosos 18
29.01 Hidrocarbonetos:
10 Estireno 18
Outros:
22 Hidrocarbonetos aromaticos 4 excepgio do estireno, subordina-
dos 4 autorizagdo e as condigdes e decisdes do Ministério das
Finangas 15
29 Outros 18
29.02.00 Derivados halogenados dos hidrocarbonetos 18
29.03.00 Derivados sulfonados, nitrados e nitrosados dos hidrocarbone-
tos 18
29.04 Alcoois aciclicos e seus derivados halogenados, sulfonados,
nitrados e nitrosados:
10 Alcool metilico (metanol) 18
Outros:
21 Etilenoglicol (preparados anticongelantes) 35
29 Outros 18
29.05.00 Alcoois ciclicos e seus derivados halogenados, sulfonados, nitra-
dos e nitrosados 18
29.06.00 Fenois e fensis-alcoois 18
29.07.00 Derivados halogenados, sulfonados, nitrados e nitrosados, dos

fenois e dos fenois-alcoois

18
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Nida ) ) Taxas dos
pauta aduaneira Designagio de mercadorias . direitos
islandesa em %
29.08.00 Freres-6xidos, éteres-6xidos-alcoois, éteres-oxidos-fendis, éte-

res-6xidos-alcoois-fendis, peréxidos de alcoois e peroxidos de
éteres, e seus derivados halogenados, sulfonados, nitrados,

nitrosados 18
29.09.00 Epéxidos; epoxiilcoois, epoxifenéis e epoxiéteres (alfa ou beta);

seus derivados halogenados, sulfonados, nitrados e nitrosados 14
29.10.00 Acetais e hemiacetais, mesmo de fungdes oxigenadas simples ou

complexas e seus derivados halogenados, sulfanados, nitrados e

nitrosados 18
-29.11 Aldeidos, aldeidos-alcoois, aldeidos-éteres, aldeidos-fendis e

outros aldeidos de fung¢des oxigenadas simples ou complexas;
polimeros ciclicos dos aldeidos, paraformaldeido:

01 Formaldeido e formalina 10
09 Outros 18
29.12.00 Derivados halogenados, sulfonados, nitrados e nitrosados dos
produtos compreendidos no n¢ 29.11 18
29.13.00 Cetonas, cetonas-ilcoois, cetonas-fenoéis, cetonas-aldeidos, qui-

nonas, quinonas-alcools, quinonas-fenéis, quinonas-aldeidos e
outras acetonas e quinonas de fung¢des oxigenadas, simples ou
complexas, e seus derivados halogenados, sulfonados, nitrados e
nitrosados 18

29.14 Acidos monocarboxilicos, seus anidridos, halogenetos, peroxi-
dos e peracidos; seus derivados halogenados, sulfonados, nitra-
dos e nitrosados:

01 Acido acético o seus sais, esteres e anidridos 18

09 Outros: ‘ 18
29.15.00 Acidos policarboxilicos, seus anidridos, halo%enetos, peréxidos e
peracidos; seus derivados halogenados, sulfonados, nitrados e

nitrosados 18
29.16.00 Acidos carboxilicos de fungdes alcool, fenol, aldeido ou cetona

e outros acidos carboxilicos de fun¢oes oxigenadas, simples ou
complexas, seus anidridos, halogenetos, peroxidos e pericidos;
seus derivados halogenados, sulfonados, nitrados e nitrosados 18

29.17.00 Esteres sulfaricos e seus sais, e seus derivados halogenados, sul-
fonados, nitrados e nitrosados 18

29.18.00 Esteres nitrosos e nitricos, e seus derivados halogenados, sulfo-
nados, nitrados, nitrosados 18

29.19.00 Esteres fosforicos e respectivbs sais, compreendendo os lactofos-
fatos e seus derivados halogenados, sulfonados, nitrados e nitro-
sados 18

29.20.00 Esteres carbonicas, respectivos sais, compreendendo lactofosfa-
tos e seus derivados halogenados, sulfonados, nitrados e nitro-
sados 18

29.21.00 Outros ésteres dos acidos minerais (com exclusao dos ésteres
dos acidos halofgenados) e respectivos sais e seus derivados
halogenados, sulfonados, nitrados e nitrosados 18




11/Fasc. 03

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

25

N¢da Taxas dos
pauta aduaneira Designag¢do de mercadorias direitos
islandesa em %
29.22.00 Compostos de fung¢io amina 18
29.23.00 Compostos -aminados de fungdes oxigenadas simples ou com-
plexas 18
29.24.00 Sais e hidratos dé aménio quaternarios, compreendendo as -feci-
tinas e outros fosfoaminolipidos 18
29.25.00 Compostos de fungio carboxiamida e compostos de fungio
amida do 4cido carbénico 18
29.26.00 Compostos de fungio imida dos 4cidos carboxilicos (compreen-
dendo a imida ortossulfobenzoica e seus sais) ou de fungao
imina (compreendendo a hexametilenotetramina e a trimetileno-
trinitramina) 18
29.27.00 Compostos de fungio nitrilo 18
29.28.00 Compostos diazéicos, azdicos ou azdoxicos 18
29.29.00 Derivados organicos da hidrazina e da hidroxilamina 18
29.30.00 Compostos.de outras fungdes azotadas 18
29.31.00 Tiocompostos organicos 18
29.32.00 Compostos organo-arsenicals 18
29.33.00 Compostos organo-merclricos 18
29.34.00 Outros compostos organo-minerais 18
29.35.00 Compostos heterociclicos, compreendendo os acidos nucleicos 18
29.36.00 Sulfamidas 18
29.37.00 Sultonas e sultamas 18
29.38.00 Provitaminas e vitaminas, naturais ou reproduzidas por sintese
(compreendendo os concentrados naturais), bem como os seus
derivados utilizados principalmente como vitaminas, mesmo
misturados entre si ou em quaisquer solu¢des 18
29.39.00 Hormonas, naturais ou reproduzidas por sintese; seus derivados
i utilizados principalmente como hormonas; outros esteréides uti-
lizados principalmente como hormonas 18
29.40 Enzimas:
01 Coalho 10
09 Outros 18
29.41.00 Heterésidos, naturais ou reproduzidos por sintese, seus sais,
éteres, ésteres e outros derivados 18
29.42.00 Alcaléides vegetais, naturais ou reproduzidos por sintese, seus
18

sais, éteres, ésteres e outros derivados
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29.43.00 Acilcares guimicamente puros, com excep¢io, da sacarose, da
glicose e da lactose; éteres e ésteres de aglcares e respectivos
- sais, excepto os produtos dos n%® 29.39, 29.41 e 29.42 18
29.44.00 Antibiéticos 10
29.45.00 Outros compostos orginicos 18
30.01.00 Glandulas e outros orgdos para usos opoteripicos, secos, mes-
mo pulverizados; extractos de glindulas ou de outros orgdos ou
das suas secregdes, para usos opoteripicos; outras substancias
animais preparadas para fins terapéuticos ou profilacticos, nio
especificados nem compreendidas noutras posigdes 15
30.02.00 Soros especificos de animais ou de pessoas, imunizados; vacinas
microbianas, toxinas, culturas de microrganismos (compreen-
dendo os fermentos, mas com exclusio das leveduras) e outros
produtos semelhantes ‘ 15
30.03 Medicamentos para medicina humana ou veterinéria:
01 Produtos de confeitaria que tenham caricter de medicamento 70
09 Outros 15
30.04.00 Pastas (ouates), gazes, tiras e suportes anilogos (tais como pen-
sos, esparadrapos e sinapismos), impregnados ou revestidos
de substancias farmacéuticas ou acondicionados para venda a
retalho com destino a usos medicinais ou cirdrgicos, excepto
os produtos mencionados na nota 3 do Capitulo 30 35
30.05.00 Outros preparados e artigos farmacéuticos 35
31.05 Outros adubos; produtos do presente capitulo em comprimidos,
,gasulhas e outras formas similares ou em embalagens de peso
ruto nio superior a 10 kg:
02 Adubos em embalagens de venda a retalho de peso nao superior
a 10 kg e adubos em comprimidos e outras formas similares 40
32.04 Matérias corantes de origem vegetal (compreendendo os extrac-
tos de madeiras tintoriais e de outras espécies tintdrias vegetais,
com exclusio do anil) e matérias corantes de origem animal:
01 Extractos de madeiras tintérias para a pintura de instrumentos
de pesca 2
09 Qutros 15
32.05.00 Matérias corantes organicas sintéticas; produtos orgénicos sinté- )
ticos do tipo dos utilizados como «luminéforos»; produtos dos
tipos designados «agentes de branqueamento 6ptico», fixiveis
sobre fibra; anil natural
32.06.00 Lacas corantes 15
32.07.00 Outras matérias corantes; produtos inorganicos do tipo dos uti-
lizados como «luminéforos» 15
32.08.00 Pigmentos, opacificantes e cores, preparados, composi¢cdes vitri-
p

ficaveis, polimentos liquidos e preparados semelhantes para as
induastrias de cerimica, de esmalte ou de vidro; revestimentos;
frita de vidros e outros vidros em p6, granulos, lamelas ou flo-
cos

15
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32.09 Vernizes; tintas de agua, pigmentos de 4gua preparados do tipo
dos utilizados para acabamento de peles e couros; outras tintas;
pigmentos triturados em o6leo de linhaga, em white spirit, em
esséncia de terebintina, em verniz ou em qualquer outro meio;
do tipo dos que se utilizam no fabrico de tintas; folhas para
marcar a ferro; tintas preparadas para tingir apresentadas em
formas ou embalagens de venda-a retatho: _
02 Folhas para marcar a ferro 30
32.10.00 Cores para pintura artistica, ensino, pintura de sinais, cores para
modificar tonalidades ou para recreio, em tubos, potes, frascos,
godés e formas semelhantes, mesmo em pastilhas: as mesmas
cores em sortidos, contendo ou n3o pincéis, esfuminhos, godés
ou outros acessorios 35
32.13 Tintas para escrever ou para desenhar tintas de impressdo e
outras tintas:
10 Tintas de impressao 10
20 Outras 50
33.01.00 Oleos essenciais (desterpenizados ou nio), liquidos ou concre-
tose resindides 30
33.02.00 Subprodutos terpénicos provenientes de desterpenizagio de
. oleos essenciais 30
33.03.00 " Solugdes concentradas de o6leos essenciais em gorduras, em
oleos fixos, em ceras ou em matérias anilogas, obtidas por
maceragio ou pelo tratamento das flores pelos corpos gordos 30
33.04 Misturas de duas ou mais substincias odoriferas, naturais ou
artificiais, e misturas a4 base de uma ou mais dessas substincias
(compreendendo as simples solugdes num 4lcool), que constitu-
am matérias basicas para as indastrias de perfumaria, de alimen-
tagao e outras:
01 Substancias aromatizantes para a inddstria 20
02 Perfumes para a indistria 20
09 Outros 20
33.05.00 Aguas destiladas aromaticas e solugdes aquosas de 6leos essenci-
ais, mesmo medicinais. 40
33.06 Produtos de perfumaria ou de toucador e cosméticos, prepara-
dos:
02 P6 para o rosto 100
04 Perfumes 100
05 Produtos para o tratamento das unhas 100
06 Creme para barbear e depilatérios 100
07 Produtos para o tratamento dos dentes 50
08 Batons e lapis para labios 100
09 Outros 100
34.03.00 Preparados lubrificantes e preparados do tipo dos utilizados

para engordurar ou olear matérias téxteis, peles e couros ou
outras matérias, com exclusio dos que contenham, em peso,
70 % ou mais de 6leos derivados do petréleo ou dos minerais
bétuminosos
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34.04.00 Ceras artificiais, compreendendo as soliveis na agua; ceras pre-
parados nio emulsionadas e sem solvente 20
34.05 Pomadas e cremes para calgado, encausticos, preparados para
dar brilho aos metais, pastas e pos para arear e preparados
semelhantes, com excepgao das ceras preparadas do n® 34.04:
03 Cremes e pomadas para cal¢ado e couro 80
04 Preparados para dar brilho aos metais 20
09 Outros 80
34.07.00 Pastas para modelar, compreendendo as apresentadas em sorti-
do ou para recreio de cirangas; composi¢des do tipo das desig-
nadas «ceras para a arte dentaria» apresentadas em placas, fer-
raduras, varetas ou formas semelhantes 35
ex 35.01.00 Colas de caseina 30
35.02.00 Albuminas, albuminatos e outros derivados das albuminas 25
35.03 Gelatina (compreendendo a que se apresenta em folhas cortadas
de forma quadrada ou rectangular, mesmo, trabalhadas na
superficie ou coradas) e seus derivados; colas de ossos, peles,
nervos, tenddes e semelhantes e colas de peixe; ictiocola sélida:
09 Outras 70
35.04.00 Peptonas e outras matérias proteicas (com exclusio das enzimas
do n? 35.07) e seus derivados; p6 de peles, mesmo tratado pelo
crémio 25
35.05.00 Dextrina e colas de dextrina; amidos e féculas, solaveis ou tor-
rados; colas de amido ou de fécula: 25
36.01.00 Pélvoras 18
36.02.00 Explosivos preparados 35
36.03.00 Rastilho (mechas ecorddes detonantes) 35
36.04.00 Fulminantes e cipsulas fulminantes; escorvas; detonadores 35
36.06.00 Fosforos 100
36.07.00 Ferrocério e outras ligas piroféricas, qualquer que seja a sua
forma 100
36.08.00 Artefactos de matérias inflaméveis 80
37.01 Chapas fotograficas e peliculas planas, sensibilizadas, nao
impressionadas, com excepgio das de papel, cartao ou tecido:
01 Peliculas é chapas para radiografia, nao impressionadas 30
09 Outros 35
37.02 Peliculas sensibilizadas, nao impressionadas, perfuradas ou nio,
em rolos ou em tiras:
01 Peliculas para radiografia 30
02 Peliculas cinematograficas 35
09 Outras 35
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37.03.00
37.04.00

37.05

09

37.06.00

37.07.00

37.08.00

38.01.00

38.02.00

38.03.00

38.04.00

38.05.00
38.06.00

38.07.00

38.08.00

38.09

01
02
09

38.10.00

Taxas dos
direitos
em %

Papel, cartiao ou tecidos, sensibilizados, impressionados ou ndo,
mas nio revelados

Chapas, peliculas e filmes, impressionados, no revelados, nega-
tivOS Ou pOSitivos

Chapas, peliculas nae perfuradas e peliculas perfuradas, com
excepeio dos filmes cinematograficos, impressionados ou reve-
lados, negativos ou positivos:

Outras

Filmes cinematograficos, impressionados e revelados, contendo
apenas o registo de som, negativos ou positivos

Filmes cinematograficos, impressionados e revelados, contendo
ou n3o o registo de som ou contendo apenas esse registo, nega-
tivos ou positivos

Produtos quimicos para fotografia, compreendendo os utiliza-
dos na produgio da luz-relampago

Grafite artificial e grafite coloidal, excepto em suspensio oleosa

Negros de origem animal (negro, de osso, negro de marfim,
etc.), compreendendo o negro animal esgotado

Carvoes activados (descorantes, despolarizagio ou adsorventes),
siticios fésseis activados, argilas activadas, bauxite activada e
outras matérias minerais naturais activados

Aguas amoniacas e crude amoniaco proveniente do tratamento
do gas o de iluminagao

Tall o1l (resina liquida)
Linhossulfitos

Esséncia de terebintina; esséncia de madeira de pinheiro ou
esséncia de pinheiro; esséncia proveniente do fabrico da pasta
de papel pelo processo do sulfato e outros solventes terpénicos
da destilagio ou de outros tratamentos da madeira das conife-
ras; dipenteno em bruto; esséncia proveniente do fabrico da
pasta de papel pelo processo do bissulfito; 6leo de pinheiro

Colofénias e 4cidos resinicos e seus derivados, com excepg¢io
das gomas-ésteres do n° 39.05; esséncia de colofénia e 6leos de
colofénia

Alcatrio vegetal; 6leos de alcatrao vegetal (com exclusio dos
solventes ¢ diluentes compostos do n? 38.18); creosota de
madeira; metileno; 6leo de acetona:

Metileno
Oleo de acetona

Outros

Pez vegetal de qualquer espécie; pez para revestimento interior
do vasithame destinado ao acondicionamento de cerveja e com-
posigoes semelhantes constituidas essencialmente por colofénia
ou pez vegetal; aglutinantes para niicleos de fundigao que ten-
ham por base produtos resinosos naturais

35

35

35

35

50 Ikr

35

25

25

25

25

25

25

25

25

25
25
25

25
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38.11

01

09

38.12.00

38.13

01
09

38.14.00

38.15.00

38.16.00

38.17.00

38.19

11
12
13
14
15
16
17
19
20

.

Desinfectantes, insecticidas, fungicidas, rodenticidas, herbicidas,
inibidores de germinagio, reguladores de crescimento para plan-
tas e produtos semelhantes que se apresentem sob qualquer for-
ma ou acondicionamento para venda a retatho, ou no estado de
preparados ou ainda em artefactos, tais como fitas, mechas e
velas,.de enxofre, e papel mata-moscas:

Banhos parasiticidas, de acordo com as regras e condigoes fixa-
das pelo Ministério das Finangas

Antiparasitdrios e herbicidas: produtos de fitofarmacia
Outros

Aprestos, mordentes € outros preparados, dos-tipos utilizados
nas indistrias téxtil, do papel, do couro e semelhantes

Composigdes decapantes para metais; fluxos para soldar e
outras composi¢des auxiliares para a soldadura de metais; pastas
e po6s para soldar, constituidos por metal de adi¢do e outros
produtos; composi¢ao para enchimento e revestimento dos eléc-
trodos e varetas de soldar:

Preparados para soldadura

Outros

Preparados antidetonantes, inibidores de oxidagio, aditivos pep-
tizantes e para melhorar a viscosidade, aditivos anticorrosivos e
outros aditivos preparados semelhantes, para 6leos minerais

Composi¢des empregadas como aceleradores de vulcanizagio

Meios de cultura preparados para o desenvolvimento de
microorganismos

Composigdes e cargas para aparelhos extintores; granadas e
bombas extintoras

Produtos quimicos e preparados das industrias quimicas ou das
indastrias conexas (compreendendo os constituidos por misturas
de produtos naturais), nio especificados nem compreendidos
noutras posigdes; produtos residuais das mesmas indastrias, nio
especificados nem compreendidos noutras posigdes:

Produtos quimicos, exceptuando os indicados na subposigio 20:

Liquido para travdes e preparados anticongelantes
Preparados minerais para sinalizagio de estradas
Produtos para a ampermealizagdo do cimento
«Carvoes» para a fabricaggo de escovas de carvio
Reagentes; marcas fusiveis (cones de Seger)
Catalisadores compostos

Naftanatos

Outros

Cimentos, argamassas e composi¢des semelhantes, refractirios

Taxas dos
direitos
em %

20

20

25

25

14
25

25

25

25

25

35
20
35
21
25
25
25
50
25
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39.01 Produtos de condensagao, policondensagio e:poleadi¢ao, modi-
ficados ou nio, polimerizados ou nio, lineares ou nio (fenoplas-
ticos, aminoplasticos, alquidicos, poliésteres alilicos e outros
poliésteres nao saturados, silicones, etc.):
01 Aglutinantes para o fabrico de instrumentos de pesca de acordo
com as regras e condigdes fixadas pelo: Ministério das Finangas 2
02- Solugdes nio preparadas, pos, massas, pedagos e residuos 15
03 Perfis, tubos e monofios 25
04 Chapas com marcas indicando que serao cortadas como solas de
sapatos - 15
05 Filmes, peliculas, chapas, bainhas e similares, nao coloridos
(transparentes), sem decoragdes nem inscrigdes, de espessura
inferior ou igual a 0,4 mm 15
06 Fita adesiva 25
08 Filmes, peliculas, chapas, bainhas e similares, nao imprimidos,
transparentes ou opacos, de espessura superior a 0,4 mm e infe-
rior ou igual a2 1,0 mm 20
09 Outros 30
39.02 Produtos de polimerizagdo e de copolimerizagio (polietileno,
politetraaloetilenos, poliisobutileno, poliestireno, cloreto de
polivinilo, acetato de polivinilo, cloroacetato de polivinilo e
outros derivados polivinilicos, derivados poliacrilicos e polime-
taorilicos e resinas de cumarona-indeno, etc.):
Solugdes, emulstes, pos, massas, pedagos e residuos:
77 Polietileno 10
78 Poliestireno 21
79 Outros 15
83 Perfis, tubos e monofios 25
84 Chapas com marcas indicando que serao cortadas como solas de
sapatos 15
85 Filmes, peliculas, chapas, bainhas e similares, ndo coloridos
(transparentes) sem decoragdes nem inscrigdes, de espessura
inferior ou igual a 0,4 mm 15
86 Fita adesiva 25
87 Chapas, folhas ou liminas para pavimento 35
88 Chapas para a fotogravura 7
92 Chapas onduladas 15
99 Outros 40
39.03 Celulose regenerada; nitratos, acetatos e outros ésteres-da celu-
lose, éteres da celulose e outros derivados quimicos da celulose,
plastificados ou nio (celoidina e colédios, celuléide, etc.); fibra
vulcanizada:
10 Fibra vulcanizada 21
Outros:
21 Aglutinantes para o fabrico de aparelhos de pesca, de acordo
com as regras e condigdes fixadas pelo Ministério das Finangas 2
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39.03
(cont.)
22 Solugses nao preparadas, pos, massas, pedacos e residuos 15
23 Perfis; tubos e monofios 25
24 Chapas com marcas indicando que serio contadas como solas
de sapatos 15
25 Filmes, peliculas, chapas, bainhas e similares, nio coloridos
(transparentes), sem decoracBes nem inscrigcbes, de espessura
inferior ou igual a2 0,4 mm 15
26 Fita adessiva 25
29 Outros 30
39.04 Matérias albuminéides endurecidas (caseina endurecida, gelati-
na endurecida, etc.):
01 Solugdes nao preparadas, pos, massas, pedagos e residuos 15
02 Perfis, tubos, monofios 25
03 Filmes, peliculas, chapas, bainhas e similares, nio coloridos
(transparentes), sem decoragdes, nem inscrigdes de espessura
inferior ou igual a 0,4 mm 15
09 Outros 30
39.05 Resinas naturais modificadas por fusio (gomas fundidas); resi-
nas artificiais obtidas por esterificagio de resinas naturais ou de
acidos resinicos (gomas-ésteres); derivados quimicos da borra-
cha natural (borracha clorada, cloroidratada, ciclizada, oxidada,
etc.):
01 Solugbes nao preparadas, pos, assas, pedagos e residuos 15
02 Perfis, tubos, monofios 25
03 Filmes, peliculas, chapas, bainhas e similares, nio coloridos
(transparentes), sem decoragdes nem inscri¢des, de espessura
inferior ou igual a 0,4 mm 15
04 Fita adesiva 25
09 Outros 30
39.06 Outros altos polimeros, resinas artificiais e matérias plésticas
artificiais, compreendendo o 4cido alginico, seus sais e seus
ésteres; linoxina:
01 Solugdes nio preparadas, pos, massas, pedagos e residuos 15
02 Perfis, tubos e monofios 25
03 Filmes, peliculas, chapas, bainhas e similares, nio coloridos
(transparentes), sem decoragdes nem inscrigdes, de espessura
inferior ou igual a 0,4 mm 15
09 Outros 30
39.07 Obras das matérias dos n% 39.01 a 39.06, inclusive:
34 Artigos para o tratamento de doentes e usos medicinais 35
36 Latas para leite com uma capacidade igual ou superior a 10 | 10
37 Guarni¢des e materiais para fechos de tubos e méquinas; peque-
nos artigos para maquinas e uso técnico 25
38 Cavilhas, porcas, anilhas e similares 25
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39.07
(cont.)
39 Magquinas de secar roupa a pressao hidraulica 35
41 Reservatorios, cubaseoutrosgrandesrecipientesdemaisde 300litros 35
43 Candeeiros, quebra-luzes e aparelhos de iluminagao 35
51 Artigos especialmente concebidos para barcos, de acordo com
as regras e condigoes fixadas pelo Ministério das Finangas 25
52 Ferramentas nio compreendidas noutras posi¢oes 25
54 Objectos de higiene ou de toucador 80
62 Casas e construgdes desmontaveis bem como as suas partes, de
acordo com as regras e condi¢des fixadas pelo Ministério das
Finangas 40
63 Painés parede, vazados em molde 40
64 Vidros e pulseiras para relogios 50
65 Vidros 50
66 Iscas artificiais para pesca 2 linha, no mar 4
67 Recipientes para leite de acordo com as regras e condigdes fixa-
das pelo Ministério das Finangas 20
71 Estacas para vedagio 10
72 Globos e vidros artificiais para fogos de artificio e béias lumino-
sas 25
73 Objectos de ornamentagao e artigos de adorno 100
74 Cabos de escovas, em matérias plasticas artificiais 35
75 Ligagoes de contacto para circulagdo rodoviaria 35
76 Pegas para sacos 30
89 Outros 70
40.01 Latex de borracha natural, mesmo adicionado de latex de borra-
cha sintética; latex de borracha natural pré-vulcanizada; borra-
cha natural, balata, guta-percha e gomas naturais analogas:
01 Latex liquido, em pé ou em pasta, mesmo estabilizado 21
02 Chapas, manifestamente destinadas a utilizagio no fabrico de
solas para cal¢ado 10
09 Outros 21
40.02 Latex de borracha sintética; latex de borracha sintética pré-vul-
canizada; borracha sintética; borracha artificial derivada dos
oleos gordos:
01 Latex sintético, liquido ou em p6, mesmo estabilizado 21
09 Outros 21
40.03.00 Borracha regenerada 25
40.04.00 Desperdicios e aparas de borracha nao endurecida; fragmentos

de artefactos de borracha nio endurecida exclusivamente utiliza-
veis na recuperacio da borracha; p6 de borracha obtido a partir
de desperdicios ou fragmentos de artefactos de borracha nio
endurecida

21

33
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40.05

01
09

40.06.00

40.08

01

03
04
09

40.09

01

09

40.10.00

40.11

01

02
09

40.12.00

40.13

01
03

Folhas, chapas e tiras, de borracha natural ou sintética nio vul-
canizada, excepto as folhas fumadas e as folhas-crepe dos
n% 40.01 e 40.02; granulos de borracha natural ou sintética que
constituam misturas prontas para vulcanizagio; misturas, desig-
nadas por «misturas principais» (mélanges-maitres), constituidas
por borrocha natural ou sintética, nao vulcanizada, adicionada,
antes ou depois da’ coagulagdo, de negro-de-fumo (mesmo com
6leos minerais) ou de anidrido silicico (mesmo com 6leos mine-
rais), independentemente da forma em que se apresentem:

Manifestamente destinadas ao fabrico de calgado

Outros

Borracha (ou latex de borracha) natural ou sintética, nao vulca-
nizada, em outras formas ou estados (tais como solucdes e dis-
persdes, tubos, varetas e perfis); artefactos de borracha natural
ou sintética, nio vulcanizada (tais como fios téxteis revestidos
ou impregnados, discos e rodelas)

Chapas, folhas, tiras, barras e gerfis {compreendendo os perfis
de seccdo cheia e circular), de borracha vulcanizada, nio endu-
recida:

De borracha esponjosa,” manifestamente: destinadas ao fabrico
de calgado

Revestimentos para soalhos
Barras, perfis e laminas

Outros
Tubos de borracha vulcanizada, nio endurecida:

Tubos para condutas sob pressio, que resistam a uma pressio
igual ou superior a 20 kg/cm?

Outros

Correias transportadoras ou para transmissio de movimento, de
borracha vulcanizada

Aros, pneumiticos, tiras de rodagem amoviveis (para pneumati-
cos), camaras-de-ar e flaps, de borracha vulcanizada, nio endu-
recida, para rodas de qualquer natureza:

Pneumaéticos novos do tipo dos utilizados normalmente para vei-
culos particulares :

Pneumaticos usados de qualquer espécie

Outros

Artigos de higiene e de farmicia (compreendendo as chupetas)
de borracha vulcanizada, ndo endurecida, mesmo com partes de
borracha endurecida

Vestuario, luvas e acessérios de vestuario, de borracha vulcani-
zada, nio endurecida, para qualquer uso:

Escafandros

Vestuario de protecgao para radiologistas, forrado de chumbo

Taxas dos
direitos
em %

21

21

15

35
25
35

25

25

40
35
40

35

20
35
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Taxas dos
direitos
em %

40.14
o1
03
04

05

06
07
08

09

40.15

01

09

40.16
01

09

41.01

11

19
20
30
40
50

60

41.02

21

29

41.03.00

Outras obras de borracha vulcanizada, niao endurecida:
Bobinas para arrastdes

Cabos para escovas

Juntas para-méiquinas e rolos para janelas e portas

Artigos para usos técnicos, argolas para latas de conserva e para
ferramentas manuais

Iscas artificiais para a pesca 2 linha do mar
Artigos especialmente concebidos para barcos
Portas

Qutras

Borracha endurecida (ebonite) em massas, chapas, folhas ou
tiras, barras, perfis ou tubos; residuos, p6 e desperdicios:

Manifestamente destinados a utilizagio no fabrico de calgado

Outras

Obras de borracha endurecida (ebonite):
De higiene e de farmacia

Qutras

Peles em bruto (frescas, salgadas, secas, tratadas pela cal e pelos
acidos), compreendendo as peles de ovinos com a sua la:

Peles de bovinos (excepto as peles de veado) e peles de equi-
deos:

Peles de bovinos, para redes, simplesmente salgados e/ou trata-
das com sulfato de cobre

Outras

Peles de veado

Peles de caprinos
Peles de ovinos com la
Peles de ovinos sem 1

Outras

Couros e peles de bovinos (compreendendo os bufalos) e peles
de equideos, preparados, com excepgio dos couros e peles dos
n% 41.06 a 41.08 inclusive:

Outros:

Manifestamente destinados a utilizacio no fabrico de solas («de
semelles et de premiéres»)

Outros

Peles de ovinos, preparadas, com excep¢io das peles dos
n% 41.06 a 41.08 inclusive

35

25

25

25
30

70

15

25

35

70

14
14
14
14
14

14

10

14

14

35
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41.04.00 Pelés de caprinos, preparadas, com excepgio das peles dos
n% 41.06 a 41.08 inclusive : 14
41.05 Peles preparadas de outros animais, excluindo as dos n%* 41.06 a
41.08 inclusive:
01 Peles de porcinos 14
09 - Peles nio designadas noutra parte (de peixes, por exemplo) 14
41.06.00 Couros e peles, acamurgados 14
41.07.00 Couros e peles pergaminhados 14
41.08.00 Couros e peles, envernizados ou metalizados 14
41.09.00 Raspas:e outros desperdicios de couro natural, artificial ou
—- reconstituido e de peles curtidos ou pergaminhados, nao utiliza-
veis para o fabrico de obras de couro; serradura, pé e farinha
de couro 14
41.10.00 Couros artificiais-ou reconstituidos a base de couro nao- desfi-
brado ou de fibras de couro, em chapas ou em folhas, mesmo
enroladas 14
42.03 Vestuario ¢ acessorios de vestuario, de couro natural artificial
ou reconstituido:
03 Pulseiras para relégios. 50-
04 Luvas para radiologistas 35
05 Luvas para soldadores, aventais e mangas para protec¢do, em
couro 7
42.05 Obras nio espeéificados, de couro natural, artificial ou reconsti-
tuido:
01 Entressolas manifestamente destinadas a utilizagao no fabrico de
calgado 10
02 Pegas para sacos 30
03 Artigos para usos medicinais 35
09 Outros 65
42.06.00 Obras de tripa, de pelicula de cecum de ruminantes, de bexiga
ou de tendaes 65
43.04 Peles em cabelo, artificiais, em pega ou confeccionadas:
01 Peles em cabelo, artificiais 30
44.01.00 Lenha em qualquer estado; desperdicios de madeira, compreen-
dendo a serradura 30
44.02.00 Carvio vegetal (compreendendo o carvio de cascas ou de caro-
¢os), mesmo aglomerado 30
44.03 Madeira em bruto, mesmo descascada ou simplesmente desbas-
tada:
10 Madeira para trituragio 25
20 Madeira de coniferas, para serrar ou para placagem 25
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44.03
(cont.)
30 Madeira, com excepgio da madeira de coniferas, para serrar ou
para placagem 25
40 Madeira de minas 25
Outros:
51 Postes e estacas para secadores de de peixe, de acordo com as
regras e condigoes fixadas pelo Ministério das Financas 2
52 Estacas para vedagao 10
53 Postes de linhas telegraficas e eléctricas 25
59 Outros 25
44.04 Madeira simplesmente esquadriada:
10 De coniferas 25
20 Outras 25
44.05 Madeira simplesmente serrada longitudinalmente, cortada ou
desenrolada, de espessura superior a 5 mm:
De coniferas:
11 Téabuas para cobertas de navios em madeira de pinheiro de Ore-
gon, de pinheiro americano (pitchpim) ou de abeto de Douglas,
com pelo menos 3 x 5 polegadas ou mais 15
19 Outras 25
Outras:
21 De carvalho 15
22 De faia 20
23 De bétula e de acer 20
24 De acaju 20
25 De teca 20
29 Outra 20
44.06.00 Pavimentos em madeira 25
44.07.00 Travessas de madeira para vias férreas 25
44.09 Arco de madeira; estacas fendidas; estacas agucadas, nfo serra-
das longitudinalmente; madeira em fasquias, laminas ou fitas;
madeira passada A fieira; madeira para trituragio em estilhas ou
em particulas; cavacos do tipo dos utilizados na preparagio do
vinagre ou para clarificagao de liquidos:
09 Outras 25
44.10.00 Madeira simplesmente desbastada ou arredondada, nzo tornea-
da, n3o recurvada nem trabalhada de qualquer outro modo,
para fabrico de bengalas, guarda-chuvas, cabos de feramentas e
semelhantes 25
44.11.00 Madeira passada a fieira, madeira preparada para fésforos;
cavilhas de madeira para cal¢ado 30
44.12.00 La de madeira: farinha de madeira 25
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44.13 Madeira aplainada, chanfrada, emalhetada, com macho-fémea e
semelhantes  (compreendendo os tacos e frisos isolados para
soalhos):
De coniferas:
11 Tabuas para cobertas de navios em madeira de pinheiro de Ore-
gon, de pinheiro americano (pitchpin) ou de abeto de Douglas
com pelo menos 3 x 5 polegadas ou mais 15
19 Outras 25
29 Outras 30
44.14.00 Madeira simplesmente serrada longitudinalmente, cortada ou
desenrolada, de espessura igual ou inferior a 5 mm; folhas de
placagem e madeira para contraplacados, com a mesma espes-
sura 18
44.15.00 "Madeira placada ou contraplacada, mesmo com a incorporagio
de outras matérias; madeira marchetada ou incrustada 30
44.16.00 Painéis celulares, de madeira, mesmo recobertos de folhas de
metais comuns 30
44.17.00 Painéis, pranchas, blocos e semelhantes, de madeira «melhora-
da» 30
44.18 Painéis, pranchas, blocos e semelhantes, de madeira «artificial»
ou «reconstituida», formada por cavacos, serradura, farinha de
madeira ou outros residuos lenhosos, aglomerados com resinas
naturais ou artificiais ou com outros aglutinantes organicos:
01 Folhas de placagem de espessura superior a 15 mm 20
09 Outras 30
44.22 Barris, cubas, balseiros, dornas, selhas e outras obras de tanoei-
ro e respectivas partes, excepto as do n® 44.08:
09 Outros 25
44.25 Ferramentas, armagdes e cabos de ferramentas, de escovas e de
vassouras, de madeira; formas, alargadeiras e esticadores para
calgado, de madeira:
02 Formas para calgado 7
09 Outras 25
44.26.00 Canelas e bobinas para fiagao e tecelagem, para fio de coser e
artefactos semelhantes, de madeira torneada 7
44.28 Outras obras de madeira:
85 Rodas de leme e volantes de direccao 25
86 Armagdes («fats») para selas e cangas para cavalos 35
91 Bancos de carpinteiros 7
92 Puxadores para armarios e portas 30
93 Cavilhas de madeira 35
99 Outros 70
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45.01.00

45.02.00

45.03
01
03
09

45.04

01

02
03
04
05
09

46.01.00

46.02

01

03
09

46.03

02

09

47.01
10
20
30

40
50

60
70

80

Taxas dos
direitos
em %

Cortica natural em bruto e desperdicios de cortiga; cortiga tritu-
rada, granulada ou pulverizada

Corti¢a natural, em cubos, fplacas, folhas ou tiras, incluindo os
cubos ou quadrados para o fabrico de rolhas

Obras de cortiga natural:
Flutuadores para redes de pesca e para redes de arrasto
Rolhas

OQutras

Cortica aglomerada, com ou sem aglutinante e respectivas
obras:

Obras em corti¢a para o fabrico de calcado de acordo com as
regras e as condi¢coes do Ministério das Finangas

Cortiga em chapas ou rolos para isolamento
Juntas para maquinas; tubos e similares, em cortiga
Soalhos em cortiga

Cortiga para capsulas-coroa

Outras

Trancas e artefactos semelhantes de matérias para entrancar
¢ car,
para qualquer uso, mesmo reunidas em tiras

Matérias para entrangar tecidas ou paralelizadas em formas pla-
nas, compreendendo as esteiras da China, os capachos grossei-
ros e os cani¢ados; invélucros para empalhar garrafas:

Esteiras para embalagem, de acordo com as regras e condigdes
fixadas pelo Ministério das Finangas

Canigados

Outros

Obras de cesteiro, obtidas directamente sob a forma de objectos
ou fabricadas com os artefactos dos n®46.01 e 46.02; obras de
lufa:

Empunhaduras e correias, de matérias para entrangar

Outros

Pastas de papel
Pastas de madeira mecinica
Pasta (com excepgao de madeira)

Pasta de madeira quimica de alta qualidade, branqueada (pasta
para dissolver)

Pasta de madeira quimica de soda ou de sulfato, crua

Pasta de madeira quimica, de soda ou de sulfato, branqueada
ou semi-branqueada (com excep¢do das pastas indicadas na sub-
posi¢ao 30)

Pasta de madeira quimica de bisulfito, crua

Pasta de madeira quimica de bisulfito, branqueada ou semi-
-branqueada (com excep¢do das pastas indicadas na subposi¢ao
30)

Pasta de madeira semiquimica

21

21

35
40

21
25
25
50
35
60

25

20
90
60

30
100

14
14

14

14

14
14

14
14
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Taxas dos
direitos
em %

Desperdicios de papel e de cartdo; artefactos usados de papel e
de cartio, exclusivamente utilizaveis para o fabrico de papel

Papel e cartao, compreendendo a pasta de celulose, em rolos ou

Papel e cartio simplesmente canelados (mesmo recobertos por
colagem), encrespados, pregueados, gotrados, estampados ou

Papel e cartio simplesmente marcados, pautados ou quadricula-

Papel e cartio engomados (couchés), revestidos, impregnados;
coloridos 4 superficie (designadamente marmorizados) - ou
impressos (com excep¢do do n® 48.05 ¢ do capitulo 49), em

Cartio destinado ao fabrico de formas («flans») nas oficinas de

Chapas para construgoes, em pasta de papel, em madeira desfi-
brada, mesmo aglomeradas, com resina natural ou artificial, ou

Chapas para construgdes com uma espessura superior a 15 mm

Papel para cigarros cortado nas dimensdes proprias, mesmo em

Coberturas para soalhos com suporte de papel ou cartio, com
ou sem camada de pasta de linéleo, mesmo cortadas

N¢ da
pauta aduaneira
islandesa
47.02.00
48.01
em folhas:
40 Papel para cigarros
Qutros:
53 Cartao para forrar paredes e tapetes -
48.05.00
perfurados, em rolos ou em folhas
48.06.00
dos, em rolos ou em folhas
48.07
rolos ou em folhas:
10 - Papel de impressao-e papel de escrita
Outros: -
85 Papel adesivo
86 Papel de parede
87 Cartdo isolador
92
estereotipia
93 Materiais para acondicionamento mecinico
94 Cartao betumado e ondulado
99 Outros:
48.08.00 Blocos e chapas, filtrantes, de pasta de papel
48.09
outros aglutinantes similares:
01
09 Outras
48.10.00
livros ou em tubos
48.11.00 Papel de parede, lincrusta e papel para vitais
48.12.00
48.13.00

Papel para copias e para matrizes de duplicador, cortado nas
dimensdes proprias, mesmo acondicionado em caixas (papel qui-
mico, papel stencil montado e semelhantes)

14

70

21

20

35
30

25
15
20

25

20
30

70

35

35
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48.14 Artigos para correspondéncia: papel-de carta em blocos, sobres-
critos, cartas-postais, bilhetes-postais- nao ilustrados e cartdes
para correspondéncia; caixas, sacos e semelhantes, de papel ou
cartdo, contendo um sortido de artigos para correspondéncia:
01 Sobrescritos sem dizeres impressos 30 -
02 Sobrescritos com dizeres impressos 50
03 Papel de escrita em caixas, sacos e semelhantes 50
09 Outros 30
48.15 Papel e cartio nio especificados, cortados, para determinados
usos:
01 Papel gomado ou adesivo 4
02 Rolos para maquinas de calcular, para telegrafia e semelhantes 35
03 Papel de escrita, papel stencil e papel de desenho, sem dizeres
Impressos 7
05 Papel filtro, cortado nas dimensdes proprias 25
06 Contentores cilindricos, em papel 25
09 - Qutros 30
48.20.00 Carretéis, bobinas, canelas e suportes semelhantes, de pasta de
papel, papel ou cartao, mesmo perfurados ou endurecidos 7
48.21 Outras obras de pasta de papel, de papel, de cartdo ou de pasta
de celulose:
ot Juntas para maquinas e outras pegas semelhantes para maquinas
assim como moldes para confec¢io de vestuirio 25
02 Fichas impressas para grificos de folhas e rolos para aparelhos
registadores 15
04 Guardanapos, toalhetes para limpeza das mios, len¢os de as-
soar, toalhas e artefactos semelhantes 70
05 Papel para sondadores acusticos 4
09 Outros 70
50.01.00 Casulos de bicho-da-seda proprios para dobar 14
50.02.00 Seda crua, nio fiada 14
50.03.00 Desperdicios de seda (compreendendo os casulos de bicho-da-
seda improprios para dobar e a seda de trapo); borra, estopa e
seus residuos 21
53.08.00 Fios de pélos finos, cardados ou penteados, nao acondicionados
para venda a retalho 20
54.05 Tecidos de linho ou de rami:
01 Tecidos para velas e toldos 15
55.03 Desperdicios de algodao (compreendendo o algodio de trapo),
nao penteados nem cardados:
01 Algodao de limpeza 25
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55.06 Fios de algodao, acondicionados para venda a retalho:-
01 Fios retorcidos 15
09 Outros 15
55.09 : Outros tecidos de algodio:
Crus, nio lustrados:
11 Tecidos para velas e toldos, pesando mais de 500 g por m? 15
12 Tecidos para velas e toldos, pesando de 300 g a 500 g por m? 20
Outros
21 Tecidos para velas e toldos, pesando mais de 500 g por m? 15
22 Tecidos para velas e toldos, pesando de 300 g a 500 g por m* 20
56.07 Tecidos de fibras téxteis, sintécticas ou artificiais, descontinuas
De fibras sintécticas:
11 Tecidos para velas e toldos 15
De fibras artificiais:
21 Tecidos para velas e toldos 15
57.04 Outras fibras téxteis vegetais, em bruto ou preparadas, mas niao
fiadas; desperdicios destas fibras (compreendendo os obtidos
por desfibramento de trapos ou cordas):
Outras:
21 Enchimentos para méveis, em folhas 25
57.07 Fios de outras fibras téxteis vegetais:
02 Fios para o fabrico de redes, de acordo com as regras e condi-
¢oes do Ministério das Finangas 2
57.08.00 Fios de papel 5
57.09 Tecidos de cinhamo:
01 Telas de embalagem 2
02 Tecidos para velas e toldos 15
03 Tecidos de uma s6 cor e unidos, inteiramente de canhamo ou
' de cinhamo misturado sem outras fibras naturais vegetais 20
09 Outras 20
57.10 Tecidos de juta ou de outras fibras téxteis liberianas do n®
57.03:
01 Telas para embalagem 2
02 Tecidos para velas e toldos 15
03 Tecidos de uma s6 cor e unidos, inteiramente de juta ou de juta
misturada com outras fibras vegetais naturais 20
09 Outros 20
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57.11.00 Tecidos de outras fibras téxteis vegetais 20
57.12.00 Tecidos de fios de papel 20
59.01 Pastas (owuates) e respectivas. obras; poeias (tontisses) e borbotos,
de matérias téxteis:
09 Qutros 25
59.02 Feltros e obras de feltro, mesmo impregnados ou revestidos:
01 Feltos 25
04 Feltos para tethados 35
59.06 Outros artefactos fabricados com fios, cordéis, cordas ou cabos,
com excepgdo dos tecidos e das obras de tecidos:
02 Atacadores para calgado 30
09 Outros 35
59.07 Tecidos revistidos de cola ou de matérias amilaceas, dos tipos
utilizados na encadernagio, cartonagem; industria de artefactos
destinados a acondicionamento ou usos semelhantes (percalina
revestida, etc.); telas para decalque ou transparentes para dese-
nho; telas preﬁaradas para pintura; talagarca, merlim e seme-
’ lhantes, para chapelaria:
01 Tela de encadernadores, telas preparadas para pintura, tela de
velas e semelhantes para o fabrico de cal¢ado, revestidos de
cola, de matérias amiliceas, e semelhantes, de acordo com as
regras e condigdes fixadas pelo Ministério das Finangas 15
59.08 Tecidos impregnados, revestidos ou cobertos de derivados da
celulose ou de outras matérias plasticas artificiais e tecidos estra-
tificados com essas matérias:
01 Toldo 15
02 Tela de encadernador, de acordo com as regras e as condicdes
fixadas pelo Ministério das Finangas 15
03 Fita adesiva, para isolar ou para acondicionamento 25
59.09 Telas enceradas e outros tecidos oleosos ou recobertos de um
revestimento 3 base de 6leo
01 Toldo 15
02 Fita adesiva 25
59.10.00 Linoleos para qual?uer uso, cortados ou nio; coberturas para o
chao e outros artefactos de uso semelhante que consistam num
revestimento aplicado sobre suporte de matérias téxteis, corta-
dos ou nao ~ 35
59.11 Tecidos com borracha, excluindo os de malha:
01 Toldo 15
02 Artigos de cama para hospitais 35
03 Artigos manifestamente destinados ao fabrico de clagado 25
04 Fita isolante 25
09 Outros 20
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59.12 Outros tecidos impregnados ou revestidos; telas pintadas para
cenarios, fundos de estridio e usos semelhantes
01 Telas para lonas 15
59.13.00 Tecidos elasticos (excluindo os de malha) constituidos por-maté-
rias téxteis combinadas com fios de borracha 20
59.14.00 Torcidas de matérias téxteis, tecidas, entrangadas ou tricotadas,
para candeeiros, fogbes de aquecimento, velas e semelhantes;
mangas de incandescéncia, mesmo impregnadas, e tecidos tubu-
lares de malha préprios para o seu fabrico 18
59.15 Mangueiras para bombas e tubos semelhantes, de matérias téx-
teis, mesmo com armaduras ou acessorios de outras matérias:
01 Mangueiras de incéndio 30
09 Outros 35
59.16.00 Correias transportadoras ou para transmissao de movimento, de
matérias téxtels, mesmo reforcadas 25
59.17.00 Tecidos e artefactos de matérias téxteis, para usos técnicos 25
60.05 Vestuirio exterior, respectivos acessorios e outras obras, de
malha nio elastica, sem borracha:
01 Sacos para carne 2
62.03 Sacos e similares para embalagem:
01 Sacos para carne em fibra téxtil 2
02 Sacos e similares de juta 2
09 Outros 2
62.04 Encerados, velas para embarcagoes, toldos, tendas e artigos de
campismo:
01 Encerados e velas para embarcagdes 25
62.05 Outros artefactos confeccionados, compreendendo os moldes
para vesturio:
01 Atacadores para cal¢ado 30
03 Cintos de seguranca 20
04 Pulseiros para relogios 50
05 Rolos impermeaveis para janelas 35
06 Painéis de revestimento 40
07 Reservatorias de mais de 300 | 35
08 Tecidos de forma tubular para embalagens 35
63.01.00 Vestuario a acessorios de vestuario, cobertores e mantas, roupa
de uso domeéstico e artigos para guarni¢io de interiores (com
exclusao dos artefactos de uso semelhante, de qualquer matéria,
com evidentes sinais de uso e que se apresentem a granel ou em
fardos, sacos ou embalagens semelhantes 40
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63.02.00

64.01
01-
09

64.05
01

09
64.06.00

65.01.00

65.02.00

65.03.00

65.04.00

65.05.00

65.06
01
09

65.07.00

66.01.00
66.02.00

66.03.00

Retalhos e trapos, cordéis, cordas e cabos, em forma de desper-
dicios ou de artefactos inutilizados

Calcado com sola exterior e parte superior de borracha ou de
matéria plastica artificial:

Botas de salto raso (nZo destinadas a cobrir outro calcado), de
acordo com as regras e condigdes fixadas

Qutros

Partes de calgado (compreendendo as palmilhas e outros refor-
¢os interiores) de qualquer matéria excepto de metal:

Parte superior do calgado, com excepgao dos contrafortes e das
biqueiras

Outros
Polainas, grevas, caneleiras e artigos similares e suas partes

Cloches nio enformadas nem na copa nem na aba, discos e
cilindros mesmo cortados no sentido da altura, de feltro, para
chapéus

Cloches ou formas para chapéus, entrangadas ou obtidas pela
reuniio de tiras (entrangadas, tecidas ou obtidas por qualquer
outra modo), de qualquer matéria, nio enformados nem na
copa nem na aba

Chapéus e outros artefactos de uso semelhantes, de filtro, obti-
dos das cloches e dos discos do n° 65.01, guarnecidos ou nio

Chapéus e outros artefactos de uso semelhante, entrangados ou
fabricados pela reuniio e tiras (entrangadas, tecidas ou obtidas
por qualquer outro modo), de qualquer matéria, guarnecidos ou
nao

Outros chapéus e artefactos de uso semelhante (compreendendo
as redes para o cabelo), de malha ou confeccionados com teci-
do, rendas ou feltro (com pegas, mas nio em tiras), guarnecidos
ou nio:

Outros chapéus, enfeitados ou n3o:

Capacetes de protecgdo

Qutros

Tiras para guarnigdo interior, forros, capas para bonés, carcagas
(compreendendo as armagdes para clagues) palas e francaletes,
para chapelaria

Guarda-chuvas, guarda-séis e sombrinhas, compreendendo as
bengalas-guarda-chuvas e os guarda-séis-toldos e semelhantes

Bengalas (compreendendo as de alpinistas e as bengalas-assen-
tos), chicotes, pingalins e semelhantes

Partes, guarnig¢des e acessorios para os artefactos dos n 66.01 e
66.02

Taxas dos
direitos
em %

35

25
50

45
11

65

30

30

65

65

65

65

30

45

25

25

45
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Taxas das
direitos
em %

67.01.00 _

67.02.00 _

67.03.00

67.04.00

67.05.00

68.03.00

68.04.00

.68.05.00

68.06.00

68.08.00

68.09.00

68.10
01

09

68.11

01

09

Peles e outras partes de aves, revestidas das suas penas ou da
sua.penugem: penas, partes de penas, penugem e artefactos
destas matérias, com exclusio dos produtos 50 n° 05.07, bem
como dos canos e hastes de .penas, traballiados

“ Flores, folhagem e-frutos, artificiais, e respectivas partes; arte-

factos confeccionados com flores, folhagem e frutos, artificiais

Cabelo disposto no mesmo sentido ou preparado por qualquer
outro modo; 13, pélos e outras matérias téxteis; preparados, para
o fabrico de postigos € de artefactos semelhantes

Posticos (perucas, barbas, sobrancelhas, pestanas, madeixas,
etc.) e-artefactos semelhantes, de cabelo, pélos ou matérias téx-
teis; outras obras de cabelo, compreendendo-as redes

Leques e ventarolas, respectivas armagdes e partes de armagio
em qualquer matérial

Ardbsia trabathada e obras de ardésia natural ou aglomerada

Pedris de amolar ou de polir, manualmente; mos e outros arte-
factos semelhantes para moer, desfibrar, amolar, polir, rectificar

ou cortar, de pedras naturais, aglomeradas ou nio, de abrasivos -

naturais ou artificiais aglomerados ou de cerimica (compreen-
dendo os segmentos e outras partes das referidas mos e artefac-
tos, constituidos por estas matérias), mesmo com partes (almas,
hastes, anilhas, etc.) de outras matérias, ou com eixos, mas sem
armagao

Pedras de amolar ou de polir & nao de pedras naturais, de abra-
sivos aglomerados ou de cerdmica

Abrasivos naturais ou artificiais em pé ou em grios, aplicados
sobre tecido, papel, cartio ou outras matérias, mesmo cortados,
cozidos ou reunidos de qualquer outra forma

Obras de asfalto ou de produtos semelhantes (pez de petréleo,
breu, etc.)

Painéis, chapas, ladrilhos, blocos e semelhantes, de fibras vege-
tais ou de madeira, palha, aparas ou desperdicios de madeira,
aglomerados com cimento, gesso ou outros aglutinantes mine-
rais

Obras de gesso ou de composi¢io a base de gesso:

Para construgao; de acordo com as regras e condi¢oes fixadas
NStrugao; L g ¢
pelo Ministério das Financas:

Qutros

Obras de cimento, de betio ou de pedra artificial, mesmo refor-
¢adas, compreendendo as obras de cimento de escorias ou de
«marmorite»:

Para construgao, de acordo com as regras e condigdes fixadas
pelo Ministério das Finangas

Outros

100

100

70 -

100

100

35

25

35

35

35
80

35
80
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N¢da

pauta aduaneira

islandesa

Designag¢ao de mercadorias

Taxas dos
direitos
em %

68.12

01

02
09

68.13

01

09

68.14.00

68.16

01
03

09 -

69.01.00

69.02.00

69.03.00

69.04.00

69.05.00

69.07.00

69.08.00

69.09.00

69.10.00

Obras de amianto-cimento, celulose-cimento e de produtos
semelhantes:

Para construgio, de acordo com as regras e condigdes fixadas
peli Ministério das Finangas

Chapas onduladas para telhados

Qutros

Amianto trabalhado; obras de amianto: que ndo sejam as do n?
68.14 (cartdes, fios, tecidos, vestuirio, chapéus e semelhantes,
calgado, etc.), mesmo reforgados; misturas 4 base de amianto ou
i base de amianto e carbonato de magnésio e respectivas obras:

Juntas para maquinas, de amianto ou de misturas i base de
amianto e de produtos semelhantes

Outros

Guarnigdes de fricgao (segmentos, discos, anilhas, tiras, chapas,
placas, rolos, etc.) para travdes embraiagens ou de ‘qualquer
outro 6rgio de friccdo, A base de amianto, de outras substancias
minerais ou de celulose, mesmo combinados com -téxteis ou
outras matérias -

Obras-de pedra. ou de outras matérias minerais (compreendendo

as obras de turfa) nio especificadas nem compreendidas noutras.

posicdes:

* Artigos de uso doméstico

Vasos fertilizantes

Outros

Tijolos, lousas, ladrilhos e outras pegas calorifugas, de farinhas
siliciosas fésseis e de outras terras siliciosas analogas (kieselgur,
tripolite, diatomite, etc.)

Tijolos, lousas, ladrilhos e outras pegas analogas para constru-
¢do, refractarios

Outros produtos refractarios (retortas, cadinnos, muflas, bocais,
tampdes, suportes, copelas, tubos, mangas, varetas, etc.)

Tijolos para construgdo (compreendendo as tijoleiras, tapa-vigas
e produtos semelhantes)

Telhas, ornamentos arquitecténicos (cornijas, frisos, etc.) e
outros produtos ceramicos para construgio (remates, capelos
paro chaminés, etc.)

Ladrilhos, lajes e lousas para pavimenta¢io ou revestimento,
n3o vidrados nem esmaltados

Outros ladrilhos, lajes e lousas para pavimentagdo ou revesti-
mento

Aparelhos e artefactos para usos quimicos e para outros usos
técnicos; alguidares, gamelas e outros recipientes similares para
usos rurais; bilhas e outras vasilhas proprias para transporte ou
embalagem

Pias, lavatorias, bidés, sanitas, banheiras e outros artefactos
fixos semelhantes para usos sanitarios ou higiénicos

35
15
80

25
25

25

100
20
80

14

14

14

35

35

35

35

35

80
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Taxas dos -

direitos
em %

69.11.00

©69.12.00

69.13

09
69.14.00

70.01.00.

70.02.00

70.03.00

70.04.00

70.05.00

70.06.00

70.07

09

70.08.00

70.10

01

70.17.00

70.18.00

Louga e utensilios de uso doméstico ou de toucador, de porce-
lana

Louga e utensilios de-uso doméstico ou de toucador, de outras
matérias cerimicas

Estatuetas, objectos de fantasia, para guarni¢io de interiores,
ornamentagdo ou adorno pessoal:

Outros
Qutras obras de matérias ceramicas

Fragmentos e outros desperdicios de vidro; vidro em blocos e
formas semelhantes (com exclusio do vidro de 6ptica)

Vidro designado «esmalte», com blocos, barras, varetas ou
tubos

Vidro em barras, varetas, bolas ou tubos, nio trabalhado (com
excluszo do vidro de optica)

Vidro vazado ou laminado em chapas quadradas ou rectangula-
res (mesmo com armadura ou obtido por sobreposicio de
chapas durante o fabrico), sem qualquer outro trabalho

Vidro estirado ou soprado em chapas quadradas ou rectangula-
res (mesmo obtido por sobreposi¢ao de chapas durante o fabri-
o), sem qualquer outro trabalho

Vidro vazado ou laminado, estirado ou soprado, em chapas
quadradas ou rectangulares (mesmo com armadura ou obudo
por sobreposicio de chapas durante o fabrico), simplesmente
desbastadas ou polidas, numa ou nas duas faces

Vidro vazado ou laminado, estirado ou soprado, em chapas
(mesmo desbastadas ou polidas) de forma nio quadrada nem
rectangular ou ainda recurvado ou trabalhado por qualquer
outra forma (biselado, gravado, etc.); vidros isolantes de pare-
des maltiplas, vitrais constituidos por reuniso de vidros:

Qutros

Vidros de seguranca, temperado ou constituido por duas ou
mais folhas contracoladas, mesmo trabalhado

Garrafas, garrafoes, boioes, frascos, tubos para comprimidos e
outros recipientes semelhantes de vidro, proprios para transpor-
te ou embalagem; rolhas, tampas e outros dispositivos de uso
semelhante, de vidro

Garrafas de leite

Artefactos de vidro para laboratério, higiene e farmacia, mesmo
graduados ou aferidos; ampolas para soros e artefactos seme-
lhantes

Vidro de 6ptica e elementos de vidro éptica nao trabalhados
opticamente, compreendendo os esbogos de lentes para 6culos

100

100 °

100

70

18

18

18

18

18

18

50

50

14

35

50
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70.19.00 Contas de vidro, imita¢des de pérolas e de gemas, e artigos simi-
lares, de vidro; cubos, dados, plaquetas e fragmentos (mesmo
sobre suporte), para mosaicos e ornamenta¢des semelhantes, de .
vidro; alhos aruficiais de vidro, compreendendo os olhos para
brinquedos, mas com exclusao dos de protese; vidrilhos e arte-
factos semelhantes; objectos de fantasia trabalhados ao magari-
co (vidro fiado) 100
70.20 Fibras de vidro, incluindo a la de vidro, e respectivas obras:
10 - Fios mechas e rovings 20
20 Tecidos, compreendendo os tecidos-estreitos 30
30 Outros 35
70.21 Obras de vidro n3o especificadas:
01 Flutuadores para redes 2
09 Outros 70
71.01.00 Pérolas naturais em bruto ou trabalhadas, nio engastadas nem
montadas, mesmo enfiadas para facilidade de transporte, mas
nzo escolhidas 20
71.02 Gemas em bruto, lapidadas ou de outro modo trabalhadas, nio
engastadas nem montadas, mesmo enfiadas para facilidade de
transporte mas nao escolhidas:
10 Diamantes para usos industriais triados, mesmo trabalhados 20
20 Diamantes triados, com excep¢ao dos destinados a usos indus-
triais 20
30 Outros 20
71.03.00 Pedras sintéticas ou reconstituidas, em bruto, lapidadas ou de
outro modo trabalhadas, nao engastadas nem montadas, mesmo
enfiadas para facilidade de transporte mas nio escolhidas 20
71.04.00 P6 de diamante, de gemas e de pedras sintéticas 20
71.05.00 Prata e suas ligas (compreendendo a prata dourada ou platina-
da), em bruto ou semitrabalhadas 20
71.06.00 Metais chapeados de prata, em bruto ou semitrabalhados 20
71.07 Ouro e suas ligas (compreendendo o ouro platinado), em bruto
ou semitrabalhados:
10 Lingotes de ouro 20
20 Outros 20
71.08.00 Metais comuns ou prata, chapeados de ouro, em bruto ou semi-
trabathados 20
71.09.00 Platina e metais da mina da platina e respectivas lipas, em bruto
ou semitrabalhados 20
71.10.00 Metais, comuns ou preciosos, chapeados de platina ou de metais
da mina da platina, em bruto ou semitrabalhados 20
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7111 - Lixo de ourives e outros residuos e desperdicios de metais pre-
Ci0s0s:
10 - De prata, platina ou de metais da mina de platina 20
20 - De ouro 20
71.13 Artefactos de ourivesaria e suas partes, de metais preciosos ou
de metais chapeados de metais preciosos:
01 Facas, colheres, garfos e similares, em prata ou de metais
chapeados de prata 60
09 Outros 60
"71.14 Outras obras de metais preciosos ou de metais chapeados de
metais preciosos:
01 Para usos técnicos, de acordo com as regras e as condigdes fixa-
das pelo Ministério das Finangas 35
09 Outros 60
71.15.00 Obras de pérolas naturais, de gemas e de pedras sintéticas ou
reconstituidas 60
73.01 Ferro fundido (compreendendo o spiegel), em bruto, em forma
. de lingotes, linguados, salmses ou blocos:
10 Ferro sprigel 2
20 Outros 2
73.02 Ferro-ligas:
10 Ferro-manganés 2
20 " Qutros 2
73.03.00 Sucata e desperdicios (compreendendo os de obras), de ferro
fundido, de ferro macio ou de ago (CECA) 2
73.04.00 Grenalha de ferro fundido, de ferro macio ou de aco, mesmo
triturada ou calibrada 2
73.05 P6 de ferro macio ou de ago; ferro macio e ago, esponjosos:
10 Po de ferro macio ou de ago, compreendendo o p6 de ferro
macio esponjoso . 2
20 Ferro macio e ago, esponjosos, nio sob a forma de pé 2
$ 73.06 Ferro macio e aco em massiaux, lingotes ou blocos (CECA):
10 Em massiaux ou em blocos 2
20 Em lingotes 2
73.07.00 Ferro macio e ago em blooms, biletes, brames e largets; ferro
macio e ago, simplesmente desbastados i forja ou por martela-
gem (esbogos de forja) 2
73.08.00 Esbogos em rolos, para chapas, de ferro macio ou de ago 2
73.09.00 Chapa grossa (larges plats), de ferro macio ou de ago (CECA) 2
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73.10 Barras de ferro macio ou de ago, laminadas ou obtidas por
extrusio, a quente, ou forjados (compreendendo o fio-maqui-
na); barras de ferro macio ou de ago, obtidas ou completamente
acabadas a frio; barras ocas de aco para perfuragio de minas:
Fio-maquina:
11 Para fabricas de pregos, de acordo com as regras e condigdes
fixadas pelo Ministério das Finangas 7
12 Barras para armaduras de cimento armado ou betdo, com uma 35
espessura inferior ou igual 2 13 mm
13 Fio laminado de espessura inferior ou igual a 6 mm 25
19 Outros 2
21 Barras para armaduras de cimento armado e de betao 35
23 Barras ocas para perfuragio de minas 25
29 Outras 2
73.11 Perfis de ferro macio ou de ago, laminados ou obtidos por
extrusio, a quente, foriados ou ainda obtidos ou completamente
acabados a frio; estacas-pranchas de ferro macio ou de ago,
mesmo perfuradas ou formadas por elementos reunidos:
10 Perfis de 80 mm ou mais; estacas-pranchas 2
20 Outras 2
73.12.00 Arco de ferro macio ou de aco, laminado a quente ou a frio 2
73.13 Chapa de ferro macio ou de ago, laminada a quente ou a frio:
10 De espessura superior a 4,74 mm, excluindo as chapas estanha-
das e onduladas 2
20 Com uma espessura de 3 mm a 4,74 mm, inclusive, excluindo as
chapas estanhadas e onduladas 2
30 Simplesmente laminadas, de espessura inferior 2 3 mm 2
40 Chapa estanhada 0
51 Chapa ondulada 15
59 Outras 7
73.14 Fio de ferro macio ou de ago, revestido ou nio, com exclusio
do fio isolado para usos eléctricos:
01 Fios para soldadura 7
09 Outros 18
73.15 Agos especiais e ago fino ao carbono, nos estados a que se refe-
rem os n% 73.06 a 73.14, inclusive:
61 Lingotes de ago fino ao carbono 2
62 Lingotes de agos especiais 2
63 Blooms, biletes, brames, largets e esbogos de forja, de aco fino ao
carbono 2
64 Blooms, biletes, brames, largets e esbogos de forja, de agos espe-
ciais 2
65 Esbogos em rolos para chapas, de a¢o fino ao carbono 2
66 Esbogos em rolos para chapas, de agos especiais 2
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73.15
(cont.)
67 Fio-magina, de ago fino ao carbono 2
68 Fio-maquina, de outros agos ligados (agos especiais) 2
69 Barras (incluindo as barras ocas para perfuragio de minas) de
aco fino ao carbono 2
71 Barras (incluindo as barras ocas para perfuragio de minas) de
agos especiais 2
72 Perfis de 80 mm ou mais, de ago fino ao carbono 2
73 Perfis de 80 mm-ou mais, de agos especiais 2
74 Perfis com menos de 80 mm, de ago fino ao carbono 2
75 Perfis com menos de 80 mm, de agos especiais 2
76 Chapa simplesmente laminada,. com espessura superior a
4,75 mm, de aco fino ao carbono 2
77 Chapa simplesmente laminada com espessura superior a
4,75 mm, de agos especiais 2
78 Chapa simplesmente laminada, com espessura de 3 mm inclusive - |.
a 4,75 mm inclusive, dé ago fino:ao carbono - 2
79 Chapa simplesmente laminada, com espessura de 3 mm inclusive
a 4,75 mm inclusive, de agos especiais 2
81 Chapa simplesmente laminada, com espessura inferior a 3 mm,
de ago fino ao carbono 2
82 Chapa simplesmente laminada, com espessura. inferior 2 3 mm,
de outros agos especiais 2
83 Outra chapa, com espessura inferior 2 3 mm, de ago fino ao
carbono 2
84 Outra chapa, com espessura inferior a 3 mm, de acos especiais 2
85 Arco, de aco fino de carbono 2
86 Arco, de agos especiais 2
87 Fios, de ago fino ao carbono 2
88 Fios, de agos especiais 2
73.16 Elementos de vias férreas, de ferro-fundido, de ferro macio ou
de ago; carris, contracarris, agulhas, crécimas, cruzamentos e
mudangas de vias, alavancas para fazer agulhas, oremalheiras,
travessas, éclisses ¢ calgos de trilho, chapas de assentamento,
chapas de apertar e chapas, barras e outras pegas especialmente
concebidas para fixar, juntar ou manter a distincia entre os car-
ris:
10 Carris : . 10
20 Outros 10
73.17.00 Tubos de ferro fundido 35
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73.18 Tuboes (incluindo os esbogos) de ferro macio ou de ago, com
exclusio dos artefactos do n®73.19:
10 Esbogos de tubos e tubos designados por tubos «sem soldadura» 25
21 Tubos fara o trabalho de forja, de acordo com as regras e con-
digoes tixadas pelo Ministério das finagas 2
29 Outros 35
31 Tubos para fins industriais, de acordo com as regras e condigdes
fixadas pelo Ministério das Finangas 2
32 Tubos para fios eléctricos 25
39 Outros 35
73.19.00 Condutas forgadas de ago, mesmo com pegas de ‘refor¢o, do
tipo utilizado em instalagdes hidroeléctricas 35
73.20.00 Acessorios cFara ligagao de tubos de ferro fundido, de ferro
macio ou de ago (unides, cotovelos, juntas, mangas, flanges,
etc.): 25
73.21 Construgdes e respectivas partes, de ferro fundido, de ferro
macio ou de ago (hangares pontes e elementos de pontes, com-
portas, torres, pilares, postes, colunas, armagdes, estruturas para
telhados, caixilhos para portas e janelas, portas de correr, balus-
tradas, grades, etc.); chapas, aros, barras, perfis, tubos, etc. de
ferro fundido, de ferro macio ou de ago, preparados para utili-
zagao em construgdes:
01 Paredoes e pontes, mesmo incompletés montados ou nio;
chapas, arcos, barras, prefis, tubos, etc. preparados com vista a
serem utilizados na construgio de pareddes e de pontes 35
73.23 Tambores, latas, caixas e recipientes semelhantes, de chapa de
ferro macio ou de ago, proprios para transporte ou embalagem:
02 Latas para leite de 10 | ou mais 10
73.24.00 Recipientes de ferro macio ou de ago, para gases comprimidos
ou liquefeitos 25
73.25 Cabos, cordame, entrangados, lingas e artefactos semelhantes,
. de fio de ferro macio ou de ago, com exclusao dos artefactos
isolados para usos eléctricos:
01 Cabos com didmetro inferior ou igual a 0,5 cm 20
02 Cabos com didmetro superior a 0,5 cm 2
09 Qutros 35
73.26.00 Arame farpado e artefactos semelhantes, barbelados ou nio,
para vedagoes, de fio de ago, de ferro macio ou de aco. 15
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73.27 Telas metilicas e redes, de fio de ferro macio ou de aco; chapas

ou tiras, estiradas, de ferro macio ou de ago:

01.- Redes para armaduras de betao 35
02 Redes (igualmente) revestidas de matérias- plasticas) de fio de
espessura superior ou igual a 2 mm 10
09 - Outros 20
73.28.00 Redes de uma sé pega, de ferro macio ou de ago, fabricadas
com o auxilio de uma chapa ou de uma tira estirada 14
73.29 Correntes, cadeias e respectivas partes, de ferro fundido, de fer-

ro macio ou de ago:

01 Correntes formadas por elos de uma s6 pega de espessura igual
ou superior a 10 mm 4
02 Correias antiderrapantes, correias de protecgdo e respectivas
partes, para veiculos automéveis e seu equipamento 35
03 Correias de transmisso para maquinas - 25
09 Outros 25
73.30.00 * Anecoras, fateixas e respectivas partes, de ferro fundido, de ferro
macio ou de ago 4
73.32.00 Cavilhas e porcas, roscados ou nio, tirefdes, parafusos, escéfpu—
las, pitdes roscados, rebites, chavetas, trocos, pornos e artefac-

tos semelhantes, de ferro fundido, de ferro macio ou de aco;
anilhas (incluindo as abertas e as de mola) de ferro macio ou de
ago 25

73.33.00 Agulhas de costura manual, agulhas para malhas e rendas, fura-
dores, agulhetas para fazer passar cordoes ou fitas e artefactos
semelhantes para trabalhos manuais de costura, de bordados, de

rede ou de tapegaria, de ferro macio ou de aco 50
73.34.00 Alfinetes, com exclusio dos de adorno pessoal, ganchos para o

cabelo, onduladores e semelhantes, de ferro macio ou de ago 50
73.35.00 Molas e folhas de molas, de ferro macio ou de ago 35
73.36 Caloriferos, fogoes de sala e de cozinha (compreendendo os

que possam ser utilizados acessoriamente no aquecimento cen-
tral), fogareiros, caldeiras com fornalha, aquecedores de pratos
e aparelhos semelhantes para aquecimento, do tipo dos de uso
doméstico, nio eléctricos, bem como as respectivas partes e
pecas separadas, de ferro fundido, de ferro macio ou de ago:

01 1 Fogareiros de fogdes de cozinha, de carvio ou de outro combu-

stivel solido, assim como respectivas partes e pegas separadas 35
02 Fogareiros e fogdes de cozinha, de combustivel liquido, assim

como partes e pecas separadas 35
03 Fogareiros e fogdes de cozinha a gaz assim como respectivas

partes e pegas separadas 35

09 OQutros 35
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73.38 Artigos de uso .doméstico, compreendendo os de higiene, e
respectivas partes, de ferro fundido, de ferro macio ou de ago
Artigos-de uso domeéstico e respectivas partes
11 De aco inoxidavel
19 Outros
Artigos de higiene e respectivas partes:
21 Bacias estampadas em ago inoxidavel destinadas ao fabrico de
lava-loigas
23 Artigos para tratamento de doentes e usos medicinais
29 Outros
73.39 Palha de ferro ou de ago esponjas, esfergdes luvas e artigos
similares para limpera, polimento e usos analogos, em ferro ou
de ago:
01 Palha de ferro ou de ago
09 Outros
73.40 Outras obras de feroo tundido, de ferro macio ou de ago:
10 Obras de ferro fundido, no estado bruto
20 Obras vazadas ou moldadas, de ago, no estado bruto
30 Obras de ferro macio ou de ago forjadas ou estampadas, no
estado bruto
Outros:
43 Estacas para vedagoes
45 Braceletes para relogios
46 Artigos especiais para barcos, de acordo com as regras e as con-
digoes fixadas pelo Ministério das Finangas
48 Manga de ligagio para cabos subterrinios e para fios eléctricos
51 Tubos de evacuagio de fumo para caldeiras com fornatha, semi-
tubulares, chapas abauladas para-fechar caldeiras e outros reser-
vatérios sob pressio
59 Outros
74.01 Mate de cobre; cobre em bruto (cobre para-afinagio e cobre
afinado); desperdicios e sucata, de cobre;
10 Mate de cobre
20 Desperdicios e sucata de cobre
30 Cobre para afinagio
40 Cobre afinado, compreendendo as ligas de cobre
74.02.00 Cupro-ligas
74.03 Barras, perfis e fios de secgio cheia, de cobre:
01 Barras e perfis
02 Fios de secgdo cheia
Fios para soldadura

03

Taxas dos
direitos
em %

100
100

50
35
80

25
100

10
50

25

25

70

&~ A

15
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74.04.00 Chapas, folhas e tiras, de cobre, de espessura superior a
0,15 mm 4
74.05 Folhas e tiras finas, de cobre (mesmo gofradas, recortadas, per-
furadas, revestidas, estampadas ou fixas em papel, cartdo, maté-
rias plasticas artificiais ou suportes analogos), até i-espessura de
0,15 mm, inclusive, nio compreendendo o suporte:
01 Folhas finas para tubos de radiadores e circuitos impressos 7
09 Outros 25
74.06.00 P6 e palhetas, de cobre 4
74.07 Tubos (compreendendo os esbogos) e barras ocas, de cobre:
01 Chapeados de bronze fosforoso, nao trabalhados 4
09 Outros 25
74.08.00 Acessorios de cobre para ligagao de tubos (unides, cotovelos,
juntas, mangas e flanges, etc.) 25
74.10.00 ~ Cabos, cordame, entrangados e semelhantes, de fio de cobre,
com exclusio dos artefactos isolados para usos eléctricos 35
74.11.00 - Telas metalicas (compreendendo as telas continuas ou sem fim),
redes de fio de cobre; chapas.ou tiras, estiradas, de cobre - 20
74.12.00 . Rede-de uma s6 peca, em cobre, fabricada com o auxilio de
uma chapa ou de uma tira estirada 14
74.13.00 Correntes e cadeias em cobre e respectivas partes 60
74.15.00 Pregos e artefactos semelhantes terminados em ponta, escapulas
e percevejos, de cobre ou de cabega de cobre e haste de ferro
macio ou-ago; cavilhas e porcas (compreendendo os-esbogos),
parafusos, escipulas e pitdes, roscados, rebites, chavetas, trocos
e pernos, e artefactos semelhantes; anilhas (incluindo as abertas
e as de molas), de cobre 25
74.16.00 Molas de cobre 25
74.17.00 Fogoes e fogareiros, incluindo os de cozinha e aparelhos para
aquecimento doméstico, nao eléctricos, e suas partes pegas sepa-
radas, de cobre 70
74.18 Objectos de uso doméstico, compreendendo os de higiene, e
respectivas partes, de cobre:
01 Objectos de higiene e respectivas partes 8C
09 Outros 100
74.19 Outras obras de cobre:
01 Fechaduras para instrumentos de pesca, anz6is para redes desli-
zantes e artefactos semelhantes, para redesde pesca, de acordo
com as regras e as condigdes fixadas pelo Ministério das Finan-
cas 2
02 Artigos especialmente conccbidOSfara uso a bordo de barcos,
de acordo com as regras € as condigoes fixadas pelo Ministério
das Finangas ° 25
03 Manga de ligagdo emprege em electricidade 25
04 Artigos de cobre ou de ligas de cobre, simplesmente desbastados 7
09 Outros 70
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75.01 Mate, speiss e outros produtos intermédios da metalurgica do
niquel; naquel em bruto (com exclusio dos anodos do n?
75.05); desperdicios e sucata, de niquel:
10 Mate, speiss e outros produtos intermédios da.metalurgica do
niquel 4
20 Desperdicios e sucata de niquel 4
30 Niquel, em bruto 4
75.02 Barras, perfis e fios, de secgao cheia, de niquel:
01 Barras e perfis, de niquel 4
02 Fios de secgao cheia, de niquel 15
75.03.00 Chapas, folhas e tiras, de qualquer espessura, de niquel; pé e
palhetas de niquel 4
75.04.00 Tubos (compreendendo os esbogos), barras ocas e acessorios de
ligag¢ao de tubos, de niquel (unides, cotovelos, juntas, mangas,
flanges, etc.) 25
75.05.00 Anodos Eara niquelagem, compreendendo os obtidos por electro-
lise, em bruto ou trabalhados 4
75.06 Outras obras de niquel:
02 Objectos de higiene 80
03 Objectos de uso doméstico 100
09 Outros 70
76.01 Aluminio em bruto: desperdicios e sucata, de aluminio:
10 Desperdicios e sucata de aluminio 4
20 Aluminio em bruto 4
76.02 Barras, perfis e fios, de sec¢ao cheia, de aluminio:
01 Barras e perfis 4
02 Fios para soldadura 7
09 Outros 15
76.03 Chapas, folhas e tiras, de aluminio, de espessura superior a
’ 0,20 mm:
01 Chapas onduladas ou enformadas para construgio 15
76.04.00 Folhas e tiras finas, de aluminio (mesmo gofradas, recortadas,
perfuradas, revestidas, estampadas ou fixas em papel, cartio,
matérias plasticas artificiais ou suportes anilogos), de espessura
inferior ou igual a 0,20 mm (nao compreendendo o suporte):
01 Para capsulas das garrafas de leite 14
09 Outros 25
76.05.00 P6 e palhetas, de aluminio 4
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76.06 Tubos (compreendendo os esbogos) e barras ocas, de aluminio:
01 Tubos para trabalho de forja, de acordo com as regras e condi-
¢oes fixadas pelo Ministério das Finangas
09 Outros

76.07.00 Acessorios, de aluminio, de ligagao de tubos (unides, cotovelos,
juntas, mangas, flanges, etc.)

76.08.00 Construcdes e respectivas partes, de aluminio (hangares, pondes
e elementos de pontes, torres, pilares, postes, colunas, armagoes
caixidhos para portas e janelas, balaustradas, estruturas para te-
lhados, etc.) chapas, barras, perfis, tubos, e outros artefactos de
aluminio, proprios para construgdes

76.10 Tambores, latas, caixas e recipientes semelhantes, de aluminio,

‘ proprios para transporte ou embalagem, incluindo os de forma
tubular, rigidos ou flexiveis:
01 Latas de leite de 10 | ou mais
03 Tubos maleaveis

76.11.00 Recipientes de aluminio, para gases comprimidos ou liquefeitos

76.12.00 Cabos, cordame, entrangados e semelhantes, de fio de aluminio,
com exclusio dos artefactos isolados para usos eléctricos

76.13 Telas metalicas, redes de fio de aluminio:

01 Redes para armaduras de betdo
02 Redes de fio de espessura superior ou igual a 2 mm
09 Outras

76.14.00 Redes de uma s6 pega, em aluminio, fabricadas com o auxilio
de uma chapa ou de uma tira estirada

76.15 Objectos de uso doméstico, compreendendo os de higiene, e
respectivas partes, de aluminio:

01 Objectos de higiene e respectivas partes

02 Objectos de uso doméstico e respectivas partes

76.16 Outras obras de aluminio:

01 Flutuadores para redes

03 Pregos, parafusos e objectos semelhantes

04 Objectos especialmente concebidos para barcos, de acordo com
as regras e condigdes fixadas pelo Ministério das Finangas

06 Anodos

07 Manga de ligagao para fios eléctricos e pregos para a circulagiao
rodoviaria

.
08 Objectos de aluminio simplesmente desbastados
09 Outros

Taxas dos
direitos
em %

25

25

40

10

25

25

35

35
20

35

14

80

100

25

25

25

70



11/Fasc. 03

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

59

N¢da

pauta aduaneira

islandesa

Designagao de mercadorias

77.01

10

20

77.02.00

77.03.00

77.04.00

78.01

10

20

78.02

01

02

78.03.00

78.04

01

09

78.05.00

78.06

01

02

03

09

79.01

10

20

€ ; desperdici ési -
Magnésic em bruto; desperdicios e sucata de- magnésio (com
preendendo as aparas ndo calibradas):

Desperdicios e sucata de magnésio

Magnésio em bruto

Barras, perfis, fios, chapas, folhas, tiras, aparas calibradas, p6 e
palhetas, tubos (compreendendo os respectivos esbogos) e barras
ocas, de magnésio

Outras obras de magnésio
Berilio (glucinio), em bruto ou em obra:

Chumbo em bruto (mesmo argentifero); desperdicios e sucata
de chumbo:

Desperdicios e sucata de chumbo

Chumbo em bruto

Barras, perfis e fios, de sec¢io cheia, de chumbo:
Barras e perfis

Fios de secgao cheia

Chapas, folhas e tiras, de chumbo, pesando mais de 1,700 kg
por metro quadrado

Folhas e tiras finas, de chumbo (mesmo gofradas, recortadas,
perfuradas, revestidas, estampadas, fixas em papel, cartio, maté-
rias plasticas artificiais ou suportes anilogos), pesando até
1,700 kg por metro quadrado (nio compreendendo o suporte);
p6 e palhetas de chumbo:

P6 de chumbo

Outros

Tubos (compreendendo os esbogos), barras ocas e acessorios de
ligagdo de tubos, de chumbo (unides, cotovelos, tubos em S
para sifoes, juntas, mangas, flanges, etc.)

Outras obras de chumbo:

— chumbos para redes e chinchas e artefactos semelhantes, para
instrumentos de pesca, de acordo com as regras e condigoes
fixadas palo Ministério das Finangas

Objectos especialmente concebidos para barcos

Tubos maleaveis

Outros

Zinco em bruto, desperdicios e sucata de zinco:
Desperdicios e sucata de zinco

Zinco em bruto

Taxas dos
direitos
em %

11

1

25

35

35

15

25

25

25
25

35
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79.02 Barras, perfis e fios, de seccao cheia, de zinco:
01 Barras e perfis 4
02 Fios de sec¢ao cheia 7
79.03 Chapas, folhas e tiras, de zinco, de qualquer espessura: po e
palhetas, de zinco:
10 Po (p6 azul) e palhetas, de zinco 4
20 Outros 4
79.04.00 Tubos (compreendendo os esbogos), barras ocas e acessérios de
ligagdo de tubos, de zinco (unides, cotovelos, juntas, mangas,
flanges, etc.) 25
79.05.00 Goteiras, cumieiras, trapeiras e outras obras, em zinco, para a
construgao 60
79.06 Outras obras de zinco:
01 Pregos, parafusos e artefactos semelhantes 35
02 Objectos de higiene 80
03 Objectos de uso doméstico 100
04 Tubos maleaveis 25
05 Anodos 4
09 Outros 35
80.01 Estanho em bruto; desperdicios e sucata de estanho:
10 Desperdicios e sucata de estanho 4
20 Estanho em bruto 4
80.02 Barras, perfis e fios, de sec¢ao cheia, de estanho:
01 Barras (compreendendo a soldadura de estanho) e perfis 4
02 Fios de secgdo cheia 15
80.03.00 Chapas, folhas e tiras, de estanho, de peso superior a 1 kg por
metro quadrado 4
80.04.00 Folhas e tiras finas, de estanho (mesmo gofradas, cortadas, per-
furadas, revestidas, estampadas ou fixas em papel, cartao, maté-
rias plasticas artificiais ou suportes analogos), pesando até 1 kg
por metro quadrado (nio compreendendo o suporte), pd e pa-
lhetas de estanho 4
80.05.00 Tubos (compreendendo os esbogos), barras ocas e acessorios de
ligagao de tubos, de estanho (unides, cotovelos, juntas, mangas,
flanges, etc.) 25
80.06 Outras obras de estanho:
01 Tubos maleaveis 25
02 Objectos de uso doméstico 100
09 Outros 35
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81.01.00 Tungsténio (volframio), em bruto ou em obra 1
81.02.00 Molibdeno, em bruto ou em obra 11
81.03.00 Tantalo, em bruto ou em obras 11
81.04 Outras metais comuns, em bruto ou em obra; cermets, brutos, ou
em obra:
10 Uranio e tério 11
20 Outros 11
82.01 Enxadas, pas, alvides, picaretas, sachos, sacholas, forquilhas,
ancinhos e gadanhas; machados, machadinhas, podoes e ferra-
mentas similares, de gume; foices e-foicinhas,.facas de cortar
feno ou palha, tesouras para sebes, cunhas e outras ferramentas
manuais pdra a agricultura, jardinagem e silvicultura:
01 Foices e suas folhas 14
09 Outros 25
82.02.00 Serras manuais, folhas de serra de qualquer espécie (compreen-
dendo as fresas de serrar e as folhas sem dentes para serragao) 7
82.03.00 Tenazes, alicates, pingas e similares, mesmo cortantes; chaves de.
porcas; saca-bocados, corta-tubos, corta-cavilhas e semelhantes,
cisalhas para metais, limas e grosas, manuais 7
82.04.00 Outras ferramentas e aparelhos de uso manual, com exclusio
dos artefactos incluidos noutras posigdes deste capitulo; bigor-
nas e semelhantes, tornos de apertar, magaricos, forjas portiteis,
més com armagio, manuais ou de pedal e corta-vidros 7
82.05.00 Ferramentas intermutiveis para méquinas-ferramentas e para
aparelhos de uso manual, mecanicos ou nio (de cunhar, estam-
par, roscar, alisar, fresar, mandrilar, cortar e entalhar, tornear,
etc.) compreendendo as fieiras de estiragem e de extrusio de
metais e as ferramentas destinadas a perfurar terrenos
82.06.00 Facas e laminas cortantes para maquinas e aparelhos mecanicos 7
82.07.00 Laminas, varetas, pontas e artefactos semelhantes para ferra-
mentas, ndo montados, constituidos por carbonetos metélicos
(de tungsténio, molibdeno, vanadio, etc.) aglomerados por frita-
gem 7
82.08.00 Moinhos de café, maquinas de picar carne, passadores e outros
aparelhos mecanicos de uso doméstico empregados para prepa-
rar, acondicionar, servir, etc., alimentos e bebidas, pesando até
10 kg 70
82.09 Facas de lamina cortante ou serrilhada (incluindo as podoas de
fechar), nao compreendidas no n° 82.06, e respectivas laminas:
01 Facas de mesa 100
09 Qutros 100
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Taxas dos
direitos
em %

82.10.00

82.11

01~
09

82.12
01

09

82.13

01
09

82.14.00

82.15.00

83.01.00

83.02.00

83.03

01

09

83.04.00

83.05.00

83.06.00

Laminas das facas do n° 82.09

Navalhas de barba, maquinas de barbear e respectivas laminas
(compreendendo os esbogos em tiras):

Navalhas de barba

OQutras

Tesouras e respectivas laminas:

Tesoura para tosquiar carneiros, tesouras para arenque, bem
como as respectivas laminas

Outras

Outros artefactos de cutelaria (compreendendo as tesouras de
podar, méiquinas de cortar o cabelo ou de tosquiar, rachadores,
cutelos, incluindo os de talho e de copa, e facas de cortar
papel); utensilios e sortidos de manicuro, pedicuro e analogos
(incluindo as limas para unhas):

facas e pernes para cardadeiras de |2

Outros

Colheres, conchas para sopa, garfos, pas para tortas, facas espe-
ciais para peixe ou manteiga, pingas para agucar e artefactos
semelhantes

Cabos e metais comuns para os artefactos incluidos nos n%
82.09, 82.13 ¢ 82.14

Fechaduras (incluindo os fechos de seguranga com fechadura),
ferrolhos e cadeados, de chave, de segredo ou eléctricos, e
respectivas partes, de metais comuns; chaves para estes artefac-
tos, de metais comuns

Guarnicoes, ferragens e artefactos semelhantes, de metais -

comuns, para moveis, portas, escadarias, janelas, persianas, car-
rogarias, artigos de seleiro, malas, cofres e outras obras da mes-
ma natureza; pateras, cabides, suportes, misulas e artefactos
semelthantes, de metais comuns (incluindo os fechos automaticos
para portas)

Cofres-fortes, portas e compartimentos blindados para casas-
-fortes, cofres € caixas de seguranca e artefactos semelhantes, de
metais comuns:

Portas de seguranga com ou sem caixilho, destinadas a instala-
¢io em edificios

Qutros

Classificadores, ficheiros, caixas para classificagio e selecgao de
documentos e outro material semelhante de escritorio, de metais
comuns, com exclusio dos méveis de escritério do n® 94.03

Ferragens para encadernagio de folhas soltas e para classifica-
dores, pingas para desenho, molas para papéis, cantos para car-
tas, ataches e clips, cavaleiros para fichas, guarnigdes para re-
gistos e outros objectos semelhantes de escritério, de metais
comuns

Estatuetas e outros objectos de ornamentagio, para interiores,
de metais comuns

25

25
70

25
70

25

70

100

25

30

30

40
100

100

30

100

11/Fasc. 03
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N?¢da
pauta aduaneira
islandesa

Designagao de mercadorias

Taxas dos
direitos
em %

83.07

01

02

03
83.08.00

83.09.00

§3.10.00
83.11.00

83.13

01
04

09

83.15.00

84.01.00

84.02.00

84.03.00

84.04.00

84.05.00

Aparelhos de iluminagio, candeeiros:e lustres de qualquer espé-
cie e respectivas partes nio eléctricas, de metais comuns:

Farois para boias e respectivas partes

Far6is de navegacio, lampadas a éleo e aparelhos de iluminagio
a gas e respectivas partes

Lampadas de operagdes
Tubos flexiveis, de metais comuns

Fecho, fivelas, colchetes, ilhos e semethantes, de metais comuns,
para vestuario, cal¢ado, toldos, artigos de viagem, estojos para -
qualquer confecgio ou equipamento; rebites tubulares ou de
haste fendida, de metais comuns; contas e lantejoulas, de metais
comuns

Contas metilicas e lantejoulas obtidas por recorte, de metais
comuns

Sinos, sinetas, campainhas, guizos e semelhantes (nio eléctricos)
€ respectivas partes, de metais comuns

Rolhas e coroas metilicas, tamp®es roscados, chapas de protec-
¢do para batoques, capsulas flexiveis para garrafas, rolhas auto-
maticas, selos de garantia e acessorios-semelhantes empregados
na embalagem de mercadorias, de metais comuns:

Tampdes (mesmo roscados) e chapas de protec¢ao para bato-
ques

Capsulas para garrafas para leite e tampas para reservatorios
«Skyr»

Outros

Fios, varetas, tubos, chapas, pastilhas, eléctrodos e artefactos
semelhantes, de metais comuns ou de carbonetos metailicos,
revestidos, interior ou exteriormente, de decapantes e fundentes,
para soldadura ou depésito de metal ou de carbonetos metali-
cos; fios e varetas de p6 de metais comuns aglomerados, para
metalizagdo por projecgio

Geradores de vapor de 4gua ou de outros vapores (caldeiras de
vapor); caldeiras de agua sobreaquecida

Aparelhos auxiliares para caldeiras do n® 84.01 (economisado-
res, sobreaquecedores, acumuladores de vapor, aparelhos de
limpeza e de recuperagio de gases, etc.); condensadores para
maquinas de vapor

Gasogéneos e geradores de gas de agua ou de gas de ar, com
ou sem depuradores; geradores de acetileno por via himida e
geradores semelhantes, com ou sem depuradores

Locomarias (excluindo os tractores do n° 87.01) € maquinas a
vapor semifixas

Maquinas a vapor de igua ou a outros vapores, mesmo que
fagam corpo com as respectivas caldeiras

11

25

35

25

10

50

80

21

14

50

18

18
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Taxas dos
direitos
em % -

84.06

21

23

24

29

84.07.00

84.08

21
29
31

39

84.09.00

84.10

01

09

84.11

02

09

84.12.00

84.13

01
09

Motores de explosio ou de combustao interna, de émbolos:
Outros:

Motores a - gasolina e outros motores de explosao (de ignicao
por faisca)

Motores diesel ¢ motores de combustio interna Unferiores a
300 CV

Partes de motores do n® 84.06, excepto motores para a aviagio

Outros

Rodas hidraulica, turbinas e outras maquinas motoras hidrauli-
cas

Outros motores e maquinas motoras:

Turbinas de gas excepto as que se destinam a aviago:
Turbinas de gas para automoveis

Outras

Motores e miquinas motoras para automdveis, nio especifica-
das noutras posi¢oes

Outros
Cilindros compressores de propulsio mecanica

Bombas, motobombas e turbobombas, para liquidos, compreen-
dendo as bombas nao mecénicas e as bombas distribuidoras que
tenham um dispositivo medidor; elevadores de liquidos (de
noras de rosario, de alcatruzes, de tiras flexiveis, etc.):

Bombas de engrenagem de aronto com as regras e condicdes
fixadas pelo Ministério das Finangas

Outras

Bombas, motobombas e turbobombas, de ar e de vicuo; com-
pressores, motocompressores, e turbocompressores, de ar ou de
outros gases; geradores de émbolos livres; ventiladores e seme-
lhantes:

Compressores para instalagoes de refrigerantes e de congelagao,
sem motor, de qualquer tamanho; blocos de compressores de ar
com uma pressao de funcionamento até 2 m’ por minuto, sem
motor

Outras

Grupos para condicionamento do ar que compreendam, reuni-
dos num tnico corpo, uma ventoinha com motor e dispositivos
proprios para modificar a temperatura e humidade

Queimadores, para alimentagio de fornalhas, que empreguem
combustiveis liquidos (pulverizadores), combustiveis s6lidos pul-
verizados ou gases; fornalhas automaticas, incluindo as respecti-
vas antefornalhas; grethas mecanicas; descarregadores mecani-
cos de cinzas e dispositivos semelhantes:

Queimadores (pulverizadores), mecanicos

Outros

257

25
25
25

25

25
25

25
25

25

35
35

35

25

25
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Nida ] Taxos dos
pauta aduaneira Designagao de mercadorias direitos
islandesa em %
84.14.00 Fornos ‘industriais ou de laboratério, com exclusio dos fornos
eléctricos do n? 85.11 7
84.15 Material, miquinas e aparelhos para produ¢io de frio, com
equipamento eléctrico ou outro:
Material, maquinas e aparelhos frigorificos nio destinados ao
uso doméstico:
11 Moveis expositores e moveis-balcio frigorificos e respectivas
artes para estabelecimentos comerciais 35
p p
19 Pecas separadas de equipamentos frigorificos ainda nio especifi-
cados 7
20 Frigorificos nio eléctricos, especialmente destinados ao uso
domeéstico
Frigorificos eléctricos, especialmente destinados ao uso domés-
tico 80
31 Refrigeradores 80
39 Partes de refrigeradores (nio constituindo acessérios), de acor-
do com as regras e condig¢des fixadas pelo Ministério das Finan-
cas 50
84.16.00 Calandras e laminadores, com excepgio dos laminadores de
metais e das méiquinas de laminar vidro; cilindros para estas
maquinas 7
84.17 Aparelhos e dispositivos, mesmo aquecidos electricamente, para
o tratamento de matérias por meio de operagdes que impliquem
mudanga de temperatura, tals como aquecimento, cozedura,
torrefaccio, destilagio, rectificacdo, esterilizagao, pasteuriza-
¢do, estufagem, secagem, evaporagio, vaporizagio, condensa-
¢io e refrigeragao etc., com exclusio dos aparelhos de uso
doméstico; aquecedores de agua e de banhos, nio eléctricos:
Aparelhos e dispositivos, excepto os mencionados na subposigio
20 que se segue:
11 Evaporadores e condensadores para miquinas e aparelhos frigo-
rificos 11
12 Aparelhos para a indastria do peixe e da baleia 7
13 Maquinas para tratamento do leite (com exclusio das desnata-
deiras) 7
14 Aparelhos destinados 4 preparagao de café e outros aparelhos
para cafés e restaurantes 25
15 Outros aparelhos da mesma espécie utilizados nos restaurantes e ,
cantinas 7
19 Outros 7
20 Aquecedores de 4gua e de banhos nio eléctricos, para uso
doméstico e respectivas partes 35
84.18 Centrifugadores e secadores centrifugos; aparethos para filtrar
ou depurar liquidos ou gases:
10 Centrifugadores, desnatadeiras 7
Outros:
21 Secadores centrifugos de roupa principalmente para uso domés-
tico 80
22 Outros secadores centrifugos de roupa 35
23 Filtros para 6leo de peixe e de maniferos marinhos 7
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pauta aduaneira Designagao de mercadorias direitos
islandesa em %
84.18
(cont.)
24 Pegas separadas de miquinas e de aparelhos (nio constituindo
acessorios) das subposigdes 84.18.21 e 84.18.25, de acordo com
as regras e condigdes fixadas pelo Ministério das Finangas 50
25 Filtros de ar para uso doméstico 80
29 Outros 25
84.19 Miquinas e aparelhos para limpar ou-secar garrafas e outros
recipientes; para encher, fechar, etiquetar ou capsular garrafas,
caixas, sacos e outros recipientes; para empacotor ou acondicio-
nar mercadorias; aparelhos para gasificar bebidas; aparelhos
para lavar louga:
01 Maiquinas e aparelhos para lavar louga de uso doméstico 80
02 Qutras maquinas de lavar louga 35
03 Partes e pegas separados: Pegas separadas (que ndo constituam
acessorios) para maquinas de lavar louca de acordo com as
regras fixadas pelo Ministerio das Financas 50
09 Outras 7
84.20.00 Aparelhos e-instrumentos de pesagem, compreendendo as bascu-
las e as balangas para verificagio das pegas fabricadas, com
exclusio, porém, das balangas sensiveis a pesos nio superiores a
5 cg; pesos para qualquer tipo de balangas: 7
84.21.00 Aparelhos mecanicos (mesmo manuais) destinados a projectar,
pulverizar ou dispersar li?uldos ou pos; extintores de incéndios,
carregados ou nio; pistolas aerograficas e aparelhos semelhan-
tes; maquinas e aparelhos de jacto de areia, de vapor ou semel-
hantes 7
84.22 Maigquinas e aparelhos elevatérios de carga, de descarga e de
movimentagio (ascensores, guinchos, macacos, talhas, cader-
nais, guindastes, pontes rolantes, teleféricos, etc.), com excepgao
das méaquinas e aparethos do n? 84.23:
01 Talhas a motor para embarcagdes de pesca, de acordo com as
regras e condi¢des fixadas pelo Ministério das Finangas 4
02 Macacos especiais para embarcagdes nao denominadas noutra
posigao 7
03 Gruas 18
04 Ascencores e monta-cargas 40
09 Outros 35
84.23 Maquinas e aparethos, fixos ou movels, para aterro, desaterro,
escavagdo ou perfuragio do solo (pas mecanicas, niveladoras
deterras, miquinas escavadoras de qualquer tipo, etc.); bate-
-estacas; aparelhos para remoc¢ao da neve, excepto os carros
para 0 mesmo fim do n° 87.03: :
0t Maquinas escavadoras e pas mecanicas 25
02 Bulldozers 25
03 Niveladoras 25
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84.23
(cont.)
04 Carregadores para tractores vulgares de rodas, respeitando as
regras e condigdes fixadas pelo Ministério das Finangas 7
09 Outros 25
84.24 Magquinas, aparelhos e instrumentos, agricolas e horticolas,
destinados A preparagio e trabalho do solo e a cultura, incluin-
do os rolos para relvados e terrenos desportivos:
01 Charruas 7
02 Grades 7
03 Distribuidores de adubos 7
09 Outros 7
84.25 Maéquinas, aparelhos e instrumentos para colheita e debulha de
produtos agricolas; enfardadeiras para palha e para outras forra-
gens; méaquinas de cortar relva; tararas e maquinas semelhantes
para limpeza de grios, calibradores de ovos, de frutos e outros
produtos agricolas, com excep¢do das maquinas e aparelhos
para a indistria de moagem do n° 84.29:
01 Maquinas de cortar relva (compreendendo as manuais) 35
02 Qutras 7
03 Maiquinas para a apanha da batata e outros legumes 7
04 Ancinhos mecinicos e gadanheiras 7
05 Diferenciadoras 7
09 Outras 7
84.26 Maiquinas para ordenhar e outras maquinas e aparethos para a
inddstria de lacticinios:
01 Maiquinas para ordenhar 7
02 Maquinas para o tratamento do leite 7
09 Outras 7
84.27.00 Prensas, esmagadores e outros aparelhos para o fabrico de
vinho, sidra e semelhantes 7
84.28.00 Outras maquinas e aparelhos para a agricultura, horticultura,
avicultura e apicultura, compreendendo os germinadores com
dispositivos mecéanicos ou térmicos e as chocadeiras e criadeiras ,
para avicultura 7
Maquinas, aparelhos e instrumentos para a indastria de moagem

84.29.00

e para o tratamento dos cereais e legumes secos, com exclusio
das maquinas, aparelhos e instrumentos dos tipos usados na
lavoura

67
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84.30

01

02
03
04
05 -

09

84.31.00

84.32.00

84.33.00

84.34

01

02
03
04

09

84.35.00

84.36.00

84.37

01

09

Maiquinas e aparelhos, nio especificados nem compreendidos
noutras posigdes -do presente capitulo, para as industrias de
panificagao, pastelaria, bolachas e biscoitos, massas alimenticias,
confeitaria, dogaria, chocolates, aglcar e cerveja, e para a pre-
paragio de carne, peixe, legumes e frutas para fins alimentares:

Miquinas e aparelhos para as inddstrias da panifica¢io e de
bolachas e biscoitos

Miquinas e aparelhos para as indstrias de confeitaria e dogaria
Maigquinas e aparelhos para preparacio de carnes
Magquinas e aparelhos para a industria de bebidas

Maquinas para cortar o peixe em filetes e outras maquinas pre-
paradoras de peixe para a alimentagao humana

Outros

Maiquinas e aparelhos para o fabrico de pasta celulésica (pasta
de papel) e-para o fabrico e acabamento de papel e cartao

Maquinas e aparelhos para brochura e encadernagao, com-
preendendo as méquinas de coser folhas

Outras maquinas e-aparelhos para o trabatho da pasta de papel,
do papel e do cartio, compreendendo as guilhotinas de qual-
quer espécie

Maquinas de fundir e de compor caracteres de imprensa; ma-
quinas, aparelhos e material para matrizes, estereotipia e seme-
lhantes; caracteres de imprensa, matrizes, chapas, cilindros e
outros orgdos impressores; pedras litograficas, chapas e cilin-
dros preparados para as artes graficas (lisos, granidos, polidos,
etc.):

Maigquinas, aparelhos e acessorios de fundir e de compor carac-
teres; maquinas, aparelhos e material para matrizes, estereotipia
e semelhantes

Caracteres de imprensa, matrizes acessorios
Chapas, cilindros e outros orgdos impressores

Pedras litograficas, chapas e cilindros preparados para as artes
graficas

Outros

Magquinas e aparelhos para impressao e artes graficas, margina-
doras, dobradoras e outros aparelhos auxiliares de impressao

Maéquinas e aparelhos para o fabrico de fios (extrusao) de maté-
rias téxteis sintéticas e artificiais; méaquinas e aparelhos para a
preparagio de matérias téxteis; maquinas para fiagio e torgio
de matérias téxteis; miaquinas para bobinar (compreendendo as
encarretadeiras) e dobar matérias téxteis

Teares para tecidos, malha, tules, rendas, bordados, passamana-
rias e rede; aparelhos e maquinas preparatorios para tecer teci-
dos, malha, etc. (urdideiras, engomadeiras, etc.):

Teares para malha

Outros teares

Taxas dos
direitos
em %

NN NN

~
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84.38.00

84.39.00

84.40

11

12
13

14

15

19.

21

29

84.41
01

02
09

84.42.00

84.43.00

84.44.00

Magquinas e aparelhos auxiliares -das maquinas do n® 84.37
(maquinas Jacquard e outras, quebra-tramas, quebra-teias, meca-
nismos para substituicao de langadeiras, etc.); pecas separadas e
acessorios que se possam reconhecer como exclusiva ou -princi-

palmente destinados s maquinas e aparelhos da presente posi- -

¢3o e dos n%84.36 ¢ 84.37 (fusos, aletas, puados: para cardas,
pentes, fieiras, lancadeiras, licos, agulhas, platinas, ganchos,
etc.) :

Maquinas e aparelhos para o fabrico e acabamento do feltro em
peca ou que apresente configuragio especial, compreendendo as
maquinas e formas para a industria de chapelaria

Maquinas e aparelhos para lavar, limpar, secar, branquear, tin-
gir e para apresto e acabamento de fios, tecidos e obras de maté-

- rias téxteis (compreendendo as maquinas de lavar roupa, passar

a ferro, enrolar, dobrar, cortar e dentear tecidos); maquinas
para revestir tecidos e outros suportes destinados ao fabrico de
oleados e outros artefactos para cobrir soalhos; maquinas pré-
prias para estampar fios, tecidos, feltros, couro, papel de forrar
casas, papel de-embrulho e oleados (compreendendo as chapas e
cilindros gravados para estas maquinas):

Maquinas e aparelhos, -excepto os da‘subposi¢ao 84.40.20:

Maquinas de lavar roupa (incluindo as maquinas de limpar rou-
pa), excepto as de uso doméstico

Maquinas de passar a ferro para uso doméstico

Outras maquinas de passar a ferro

Partes e pecas separadas (nio constituindo acessorios) para
maquinas da subposigio 84.40.12

Ma4quinas para acabamento de fios e tecidos

Outras:

Maiquinas de lavar a roupa, principalmente para uso doméstico
Magquinas de lavar a roupa

Partes e pecas separadas destas maquinas

Maéquinas de costura {para tecidos, couro, cal¢ado, etc.), com-

preendendo os respectivos méveis; agulhas para maquinas de
costura:-

Maquinas de costura para uso doméstico
Maiquinas de costura para uso industrial

OQutras:

Magquinas e aparelhos para preparagio e trabalho de couros e
peles e para fabrico de calgado e outras obras de couro ou de
pele, com exclusio das maquinas de costura do n° 84.41

Conversores, colheres de fundigio, lingoteiras e maquinas de
vazar, para acearia, fundigao e metalurgia

Laminadores, trens de¢ laminagem e cilindros para laminadores

80
80

50

25

80

50
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84.45.00

84.46.00

84.47

01
09

84.48.00

84.49.00

84.50.00

84.51

84.52

01
02
03
09

84.53.00

84.54

01
09

Maigquinas-ferramentas para trabalhar metais e carbonetos meta-
licos, com exclusdo das compreendidas nos n% 84.49 e 84.50

Maiquinas-ferramentas para trabalkar pedra, produtos cerami-
cos, betdo, fibrocimento e matérias minerais semelhantes e para
trabalhar vidro a frio, com excep¢do das incluidas no n°84.49

Maiquinas-ferramentas, com exclusaio das mencionadas no n°
84.49, para trabalhar madeira, cortiga, ossos, ebonite, matérias
plésticas artificiais e outras matérias duras semelhantes:

Ma4iquinas para madeira

Outras

Pegas separadas e acessorios que possam reconhecer-se como
exclusiva ou principalmente destinados as méaquinas-ferramentas
dos n%*84.45 a 84.47, compreendendo os porta-pegas e porta-
-ferramentas, as fieiras de disparo automaitico, os dispositivos
divisores e outros dispositivos especiais, proprios para aplicagdo
em maquinas-ferramentas; porta-ferramentas destinados a ferra-
mentas e maiquinas-ferramentas para emprego manual, de qual-
quer espécie .

Ferramentas e maquinas-ferramentas, pneumaticas ou com um
motor incorporado nio eléctrico, para emprego manual

Maiquinas e aparelhos a gés, para soldadura, corte ou témpera
superficial

Maguinas de escrever, sem dispositivo de totalizagdo; maquinas
de autenticar cheques

Maiquinas de calcular; maquinas de escrever para contabilidade,
caixas registadoras, maquinas para franquiar, para emitir bilhe-
tes e semelhantes, com dispositivo de totalizagao:

Magquinas de escrever para contabilidade
Maquinas de calcular
Caixas registadoras

Qutras

Maquinas automaticas de tratamento de informagio e respecti-
vas unidades; leitores magnéticos ou 6pticos, maquinas de regis-
tar informagdes em suporte, sob forma codificada, e méaquinas
de tratamento dessas informagses, nio especificadas nem com-
preendidas noutras posigdes

Outras méaquinas e aparelhos, de escritério (duplicadores hecto-
graficos ou de stencil, maquinas de imprimir enderegos, mé.(}ul—

nas de separar, contar e empacotar moedas e aparelhos de atiar

lapis, de perfurar, de agrafar, etc.):
Maquinas de imprimir enderecos e duplicadores

OQutras

35

35
35
35

35

35

35
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84.55 Pegas separadas e acessorios (excepto-caixas, resguardos e
semelhantes) que se possam reconhecer como exclusiva ou prin-
cipalmente destinados a maquinas e aparelhos dos n% 84.51 a
84.54, inclusive:
01 De maquinas de escrever 35
02 Para maquinas da posi¢ao n° 84.53 7
09 Outras 35
84.56 Maquinas e aparelhos para separar, peneirar, lavar, triturar,
moer e misturar terras, pedras, minérios e outras matérias mine- -
rais so6lidas; maquinas e aparelhos para aglomerar, dar forma ou
moldar combustiveis minerais solidos, pastas ceramicas, cimen-
to, gesso e outras matérias minerais em pd ou em pasta; maqui-
nas para fazer moldes de areia para fundigio:
01 Betoneiras 25
09 Outras 25
84.57.00 Maiquinas e aparelhos para o fabrico e o trabalho a quente do
vidro e das obras de vidro; maquinas para montagem de lampa-
das, tubos e valvulas, eléctricos, electronicos e semelhantes 7
84.58.00 Aparelhos automiticos de venda cujo funcionamento nio
dependa nem da destreza nem do acaso, tais como distribuido-
res automaticos de selos, cigarros, chocolates, comestiveis, etc. 40
84.59 Maquinas, aparelhos e-instrumentos mecanicos nio especifica-
dos nem compreendidos noutras posi¢des do presente capitulo:
10 Reactores nucleares 7
Outros:
21 Para a industria alimentar nio especificados noutra posi¢ao 7
22 Para a industria quimica, nio especificados noutra posi¢ao 7
23 Para a siderurgia e as outras indastrias metalargicas, no especi-
ficados noutra posigao 7
24 Para a construgao, nio especificados noutra posigao 25
25 Para a indUstria de matérias plasticas artificiais 7
26 Produtos sanitirios 80
28 Aparelhos de comando para barcos 4
29 Outros 25
84.60.00 Caixas para fundi¢io, moldes e formas (com excepgio das lin-
goteiras), dos tipos utilizados para metais, carbonetos metalicos,
vidro, matérias minerais (pastas ceramicas, betdo, cimento, etc.),
borracha e matérias plasticas artificiais 7
84.61 Torneiras, valvulas de passagem e artefactos semelhantes
(incluindo as valvulas reguladoras de pressao e as valvulas ter-
mostaticas) para canalizagdes, caldeiras, reservatérios, tinas e
recipientes analogos:
01 Valvulas e torneiras de ago inoxidavel 7
09 Outras 35
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84.62.00 Rolamentos de qualquer espécie (de ‘esferas, de agulhas ou de
rolos de qualquer forma) 14
84.63 Veios de transmissio, manivelas e cambotas, chumaceiras e
bronzes, engrenagens e rodas de fricgio, redutores, multiplica-
dores e variadores de velocidade, volantes e roldanas (incluindo
as roldanas para cadernais), embraiagens, orgaos de acoplamen-
to (mangas, acoplamentos flexiveis, etc.) e juntas de articulagio
(de Cardan, de Oldbam, etc.):
02 Veios de hélice, enchimentos de veios de hélice, tubos de cadas-
te, reforgos para tubos de cadaste, engrenagens de transmissao
completas  (marinegear complete) manifestamente destinadas 2
utiliza¢ao em embarcagdes a motor 4
03 Chumaceiras para rolamentos 14
09 Outros 25
84.64.00 Juntas metaloplésticas; jogos ou sortidos de juntas de composi-
¢oes diferentes, para maquinas, veiculos e tubagens, apresenta-
dos em bolsas, sobrescritos ou embalagens analogas 25
84.65 Partes e pegas separadas de méiquinas, aparelhos ou instrumen-
tos mecanicos, ndo especificadas nem compreendidas noutras
posi¢des do presente capitulo, que nao apresentem ligagSes-eléc-
tricas, partes isoladas electricamente, bobinagens, contactos e
outras caracteristicas eléctricas:
01 Heélices de embarcagses 4
09 Outras 25
85.01 Geradores; motores; conversores rotativos ou estiticos (rectifi-
cadores, etc.); transformadores; bobinas de reactincia e de
auto-indugio:
01 Balastros 10
09 Outros 35
85.02.00 Electroimanes; imanes permanentes, magnetizados ou nio; pra-
tos, mandris e outros dispositivos magnéticos ou electromagnéti-
cos semelhantes, de fixacdo; acopulamentos, embraiagens, varia-
dores de velocidade e freios electromagnéticos; cabecas electro-
magnéticas para guindastes 25
85.03 Pilhas eléctricas:
©ooot Pilhas de mercurio, para aparethos de protese auditiva 15
09 Outras 40
85.04 Acumuladores eléctricos:
01 Pegas para acumuladores eléctricos 10
85.05.00 Ferramentas e maquinas-ferramentas, electromecinicas, de
emprego manual, com motor incorporado 7
85.06 Aparelhos electromecanicos de uso doméstico, com motor
incorporado:
01 Aspiradores de poeira 80
02 Misturadores de alimentos . ) 80
03 Outros aparelhos electromecanicos para a cozinha 80
04 Partes e pegas separadas (nfo constituindo acessorios) de apa-
relhos do presente nimero 50
09 Outros 80
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85.07 Maquinas de barbear, de cortar o cabelo e de tosquiar, eléctri-
cas, com motor incorporado:
01 Magquinas de tosquiar carneiros
02 Maiquinas de barbear com motor incorporado
03 Pecas separados (que nio constituam acessorios) de maquinas
de barbear eléctricas
04 Miquinas de tosquiar e partes de maquinas de tosquiar
09 Outras
85.08.00 Aparelhos e dispositivos eléctricos de ignigao e arranquc,(fara
motores de explosio ou de combustdo interna (magnetos, dina-
mosmagnetos, bobinas de ignico e de aquecimento, motores de
arranque, etc.); geradores (dinamos alternadores) e conjuntores-
disjuntores que se empreguem com estes motores
85.09.00 Aparelhos eléctricos de iluminagdo e de sinaliza¢do, limpa-
-vidros, dispositivos contra a geada e contra o nevoeiro, eléctri-
cos, para velocipedes e automoveis
85.10 Lanternas eléctricas portatels, com energia propria (de pilhas, de
acumuladores, electromagnéticas, etc.), com exclusio dos apa-
relhos do n® 85.09:
01 Lanternas para boias luminosas
09 Outras
85.11.00 Fornos eléctricos, industriais ou de laboratério, compreendendo
os aparelhos para o tratamento térmico de matérias por indugio
ou por perdas dieléctricas; maquinas e aparelhos eléctricos ou
de raios laser, de soldar ou cortar
85.12 Aquecedores eléctricos de agua, compreendendo os de imersao;
aparelhos eléctricos para aquecimento de casas e usos semelhan-
tes; aparelhos electrotérmicos para o arranjo do cabelo (secado-
res de cabelo, frisadores, aquecedores de ferros de frisar, etc.);
ferros eléctricos de engomar, aparelhos electrotérmicos para uso
doméstico; resisténcias para aquecimento, excepto as menciona-
das no n? 85.24:
02 Outros fornos eléctricos
03 Aparethos eléctricos para aquecimento principalmente para uso
doméstico, nao especificados noutras posigdes
04 Ferros de engomar eléctricos
05 Aparelhos eléctrodomésticos para o cabelo
06 Aquecedores eléctricos de 4gua, compreendendo os de imersao
07 Partes e pecas separadas (no constituindo acessdrios) para
maquinas do n° 85.12
09 Outras
85.13.00 Aparelhos eléctricos para a telefonia e a telegrafia por fio,
incluindo os aparelhos de telecomunicagio por corrente ponta-
dora.
85.14.00 Microfones e respectivos suportes; alto-falantes e amplificadores

eléctricos de baixa frequéncia

-Taxas dos
direitos
em %

25
80

50
25
80

35

35

11
90

35

80
80
80
35

35
80

40

40
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85.15 Aparelhos transmissores e receptores de radiotelefonia e radiote-
legrafia; aparelhos emissores e receptores de radiodifusdo e tele-
visio (compreendendo os receptores combinados com um apare-
lho de registo ou de reproducio de som) e aparelhos de tomada
de vistas para televisio; aparelhos de radiodirecgdo, radiodetec-
¢do, radiossondagem e radiotelecomando:

11 Aparelhos receptores de televisao, compreendendo os receptores
combinados com um aparelho de registo ou de reprodugio de
som

12 Antenas de televisao

21 Receptores de radiodifusio portateis, compreendendo os recep-
tores combinados com um aparetho de registo ou de reprodugao
de som

22 Antenas de aparethos receptores de radiodifusio
Outros

31 Aparelhos de radiodirecgio e de radiodetectagio (radares)

32 Aparelhos emissores e receptores de radiotelefonia, emissores-
-receptores, aparelthos emissores de radiodifusio e para a televi-
sao

33 Aparelhos emissores e receptores para sinais de pedido de
socorro, dos tipos como tal reconhecidos pelo «State Ship
Inspection Office»

39 Outros

85.16.00 Aparelhos eléctricos de sinalizagio (excepto os destinados a
transmitir mensagens), de seguranga, verificagio e comando,
para vias férreas e outras vias de comunicagio, compreendendo
portos e aeré6dromos

85.17 Aparelhos eléctricos de sinalizagao acistica ou visual (campai-
nhas, sereias, quadros indicadores, aparelhos avisadores para
protec¢io contra roubo e incéndio, etc.), com excepgao dos
incluidos nos n% 85.09 e 85.16:

01 Aparelhos avisadores de incéndio, aparelhos avisadores para
protec¢do contra roubo e as partes destes aparelhos

09 Outros

85.18 Condensadores eléctricos fixos, variaveis ou ajustaveis:

01 De peso inferior ou igual a 1 kg

09 Outros

85.19 Aparelhagem para interrupgdo e seccionamento; aparelhos para
protecgio, derivagio e ligagdo dos circuitos eléctricos (interrup-
tores, comutadores, relés, corta-circuitos, para-raios, eliminado-
res de ondas, tomadas de corrente, suportes de lampadas, caixas
de jun¢io, etc.); resisténcias, com excep¢do das que se destinem
a aquecimento, potencidmetros e redstatos; circuitos impressos;
quadros de manobra e de distribuiggo:

o1 Interruptores com contactos para 0 a 5 A e 30 a 200 A de volta-
gem inferior a 500 V

02 Resisténcias e potenciémetros

03 Suportes para limpadas

04 Relés com contactos até 5 A

05 Corta-circuitos com contactos até 5 A inclusive

06 Contactos multiplos e aparelhos de contacto até 5 A

07 Comutadores rotativos

09 Qutros

Taxas dos
direitos
em %

75
35

75
35

35

35

35

35

35

35
35
35
35
35
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85.20.00

85.21.00

85.22

10
20

85.23

01
09

85.24.00

85.25.00

85.26.00

85.27.00

85.28.00

86.01.00

86.02.00

86.03.00
86.04.00

86.05.00

Lampadas e tubos eléctricos, de incandescéncia ou descarga
(compreendendo os de raio ultravioleta ou infravermelhos);
lampadas de arco voltaico; lampadas eléctricas utilizadas em
fotografia para a produgio de luz-relampago

Lampadas, tubos e valvulas, electrénicas (de catodo aquecido,
de citodo frio ou de fotocitodo, excepto os do n® 85.20), tais
como lampadas, tubos e vilvulas, de vicuo, de vapor ou de gis
(compreendendo os tubos rectificadores de vapor de mercirio),
tubos catodicos, tubos e valvulas para aparelhos de tomada de
vistas para televisao, etc.; células foto-eléctricas; cristais piezo-
-eléctricos montados; diodos, transistores e dispositivos seme-
lhantes com semicondutores; diodos emissores de luz; micro-
estruturas electronicas

Maquinas e aparelhos eléctricos nio especificados nem com-
preendidos noutras posi¢des do presente capitulo:

Aceleradores de particulas

Outras

Fios, entrancados, cabos (compreendendo os cabos coaxiais),
tiras, barras e semelhantes, isolados para usos eléctricos (mesmo
esmaltados ou oxidados anodicamente), com ou sem pecas de
ligagdo:

Cabos, subterraneos e submarinos

Qutros

Artefactos de carvao ou de grafite, mesmo com metal, para usos
eléctricos ou electrotécnicos, tais como escovas para maquinas
eléctricas, carvao para lampadas, pilhas ou microfones, eléctro-
dos para fornos, aparelhos de soldar ou instalagoes de electroli-
se :

Isoladores de qualquer matéria

Materia I isolador, inteiramente constituido de matérias isolado-
ras, ou com simples pegas metilicas de fixagao (suportes de ros-
ca, por exemplo), incorporadas na massa, para miquinas, apa-
relhos e instalagdes eléctricas, com exclusio dos isoladores do
n? 85.25

Tubos isoladores e suas pegas de liga¢ao, de metais comuns, iso-
lados interiormente :

Partes e pegas separadas, eléctricas, de miquinas e aparelhos,
ndo especificadas nem compreendidas noutras posi¢des do pre-
sente capitulo

Locomotivas e locotractores a vapor; ténderes

Locomotivas e locotractores eléctricos, de acumuladores ou que
utilizem energia exterior

Outras locomotivas e locotractores
Automotoras, mesmo para via¢io urbana, e dresinas com motor

Carruagens para passageiros, furgdes para bagagens, carruagens
postais, carruagens sanitarias, carruagens celulares, carruagens
de ensaios e outras carruagens especiais, para vias férreas

40

35

35

35
35

25

25

25

25

35

10

10

10

10

10
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86.06.00 Vagoes-oficinas, vagdes-gruas ‘e outros vagdes de servigo, para
vias férreas; dresinas sem motor 10
86.07.00 Vagdes e vagonetas para o transporte -de mercadorias sobre
carris 10
86.08.00 Contentores (compreendendo os contentores-cisternas e os con-
tentores-reservatorios) para qualquer meio de transporte 7
86.09.00 Partes e pegas separadas de veiculos para vias férreas 10
86.10.00 Material fixo de vias férreas; aparethos mecanicos nao eléctricos -
de sinaliza¢io; seguranga, controle ¢ comando para quaisquer
vias-de comunicagio; respectivas partes e pegas separadas 10
87.01 Tractores, compreendendo os tractores-guinchos:
Tractores, excepto os mencionados na subposi¢ao 20 que se
segue:
11 Tractores-de rodas, do tipo corrente, de acordo com as regras e
condigdes fixadas pelo Ministério das Finangas 7
12 Scooters ara a neve e trends, motorizados 40- -
19 Outros 25
20 Tractores para semi-reboques 25
87.02 Veiculos automéveis com qualquer tipo de motor, para trans-
porte de pessoas ou de mercadorias, compreendendo os de cor-
ridas e os Trolley-bus:
Veiculos automoveis para transporte de pessoas (com excepgao
dos veiculos de transporte colectivo)
Veiculos para o transporte de pessoas, & excep¢do dos veiculos
para o transporte publico:
11 Novos 90
12 Usados 90
20 Veiculos para o transporte publico de pessoas (autocarros, etc.) 30
Outros:
31 Ambulancias e tractores para expedi¢des polares 15
32 Scooters para a neve e trends, motorizados 40
33 Camides de motor a diese/ com uma capacidade de carge supe-
rior a 3 toneladas 30
34 Camides com motor nio a diese/ com uma capacidade de carga
superior a 3 toneladas 30
35 Camides com uma capacidade de carge inferior a 3 toneladas,
de acordo com as regras e as condicdes fixados pelo Ministério
das Financas 40
36 Camionetas de acordo com as regras e as condig¢des fixadas pelo
Ministério das Finangas 40
37 Veiculos automoveis do tipo jeep 40
38 Ambuléancias igualmente destinadas a usos especiais, de acordo
com as regras e condigdes fixadas pelo Ministério das Finangas 40
39 Outros 90
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87.03 Veiculos automoveis para usos especiais, com exclusio dos de
transporte propriamente dito, tais como prontos-socorros, auto-
bombas, automoéveis-escadas, -automéveis para varrer, para
remover a neve, para rega, automoveis-gruas, -automoveis-pro-
jectores, automoveis-oficinas, automoéveis radioldgicos e seme-
lhantes:
01 Autobombas 15
02 Automoveis para remover a neve 15
09 Outros 30
87.04 Chassis para os veiculos dos n% 87.01 a 87.03, inclusive, com
motor:
10 Chissis dos tipos utilizados para os veiculos mencionados no
n® 87.02 90
Outros:
21 De ambuldncia, de autobombas, de veiculos para neve e de’
automdveis para remover a neve 15
22 De camides, de veiculos automéveis de tipo jup (n° 87.02.37) e
de veiculos para os transportes piablicos 30
29 Outros 90
87.06.00 Partes, pecas separadas e acessorios dos veiculos automoéveis
incluidos nos n%* 87.01 a 87.03, inclusive 35
87.07.00 Veiculos automoveis dos tipos usados em instalagdes fabris,
armazéns, portos e aeroportos, para transporte de mercadorias
€m percursos curtos ou para seu manuseamento (transportado-
res, empithadores, etc.); veiculos tractores do tipo utilizado nas
estagdes de caminho de ferro; respectivas partes € pegas separa-
das 18
87.08.00 Carros e veiculos blindados de combate, armados ou nio;
respectivas partes e pegas separadas 45
87.09.00 Motociclos e velocipedes com motor auxiliar, com ou sem carro
lateral; carros laterais para motociclos ou para quaisquer veloci-
pedes, apresentados separadamente 80
87.10.00 Velocipedes sem motor, incluindo os triciclos de carga e seme-
lhantes 80
87.12 Partes, pecas separadas e acessorios dos veiculos incluidos nos
n® 87.09 a 87.11, inclusive:
10 Destinados exclusivamente aos veiculos indicados no n? 87.09 80
20 Outros 80
87.13 Veiculos sem mecanismo de propulsao para o transporte de
criangas e de doentes; respectivas partes e pecas separadas:
02 Veiculos sem mecanismo de propulsio para o transporte de
criangas; respectivas partes e pecas separadas 50
87.14 Outros veiculos ndo automoveis e reboques para qualquer veicu-
lo; respectivas partes e pecas separadas:
01 Carrinhos de mao, reboques especialmente construidos para o
transporte de mercadorias e respectivas partes, nao especiticadas
noutra parte 30
02 Carroga com dispositivo de carga e/ou descarga de feno 7
09 Outros 40
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90.01 Lentes, prismas, espelhos e outros elementos de 6ptica de quais-

guer matérias, nio montados, com excepcio dos artefactos
esta natureza, de vidro, nio trabalhados opticamente; matérias
polarizantes em folhas ou em chapas:

01 Vidros para oculista (sem armagio) 20
09 Outros 35
90.02 Lentes, prismas, espelhos e outros elementos de optica, de

quaisquer matérias, montados, para instrumentos e aparelhos,
com excepgio dos artefactos desta natureza, de vidro, nao tra-
bathados opticamente:

01 Lentes para faréios e boias 35
09 Outros 50
90.03.00 Armacdes de 6culos, de lornhes, de lunetas de cabo e de arte-
factos semelhantes e respectivas partes 50
90.04 Oculos para correc¢do, protecgio ou outros fins, lornhoes,

lunetas de cabo e artefactos semelhantes:

01 Oculos protectores para soldadura e outros éculos para protec-
¢ao 7
09 Outros ' 50
90.05.00 Binoculos e 6culos de longo alcance, com ou sem prismas _ 80
90.06.00 Instrumentos de astronomia e de cosmografia, tais como telesco-
pios, lunetas astronémicas, meridianas, equatoriais, etc., e suas
armagdes, com excepgio dos aparelhos de radioastronomia 35
90.07 Aparelhos fotograficos; aparelhos e disfpositivos utilizados para
produgio de luz-relampago em fotografia
01 Aparelhos fotogrificos unicamente para investigagio médica 15
09 Outros ' 50
90.08.00 Aparethos para cinematografia (aparethos de tomada de vistas e
de tomada de som, mesmo combinados, e aparelhos de projec-
¢do, com ou sem reprodugio de som) 50
90.09.00 Aparelhos de projecgio fixa, aparelhos de ampliagio ou de
redugao fotografica 50
90.10.00 Aparelhos e material do tipo dos usados nos laboratérios foto-

graficos ou cinematograficos, nao especificados nem compreen-
didos em outras posi¢oes deste capitulo; aparelhos de fotocépia,
de sistema 6ptico ou por contacto, e aparelhos de termocopia;

alvos para projec¢des 50
90.11.00 Microscépios e difractografos electrénicos e proténicos 35
90.12.00 Microscopios épticos, compreendendo os aparelhos para micro-

fotografia, microcinematografia e microprojec¢ao 35
90.13.00 Aparelhos ou instrumentos de Optica nio especificados nem

comprecndidc_)s em outras posi¢des deste capitulo (compreen-
dendo os projectores) 40
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90.14

01-

09

-90.15.00

90.16.00

90.17

10
20

90.18.00

90.19

10
20

90.20.00

90.21.00

90.22.00

Instrumentos e aparelhos de geodesia, topografia, agrimensura,
nivelamento, fotogrametria, hidrografia, navegagio (maritima,
fluvial ou aérea), metereologia, hidrologia ou geofisica; bassolas
e telémetros:

Aparelhos de navegacio, bissolas

Outros

Balangas sensiveis e pesos nio superiores a 5 cg, com ou sem
pesos’

Instrumentos de desenho tragado e calculo (maquinas de desen-
har, pantégrafos, estojos de matematica, réguas e circulos de
calculo, etc.); maquinas, aparelhos e instrumentos de medida, de
verificagao e controle, nio especificados nem compreendidos em
outras posi¢des deste capitulo (maquinas de equilibrar, planime-

tros, micrometros, calibres, medidas, metros, etc.); projectores

de perfis

Instrumentos e aparelhos de medicina, cirurgia, arte dentéria e
arte veterinaria, compreendendo os aparelhos de electricidade
médica e os aparelhos para testes visuais:

Aparelhos de electricidade médica

Qutros

Aparelhos de mecanoterapia e de massagem; aparelhos de psico-
tecnia, de ozonoterapia, de oxigenoterapia, de reanimagio, de
aerossolterapia e outros aparelhos respiratérios de qualquer espé-
cie (incluindo as mascaras contra gases) .

Aparelhos de ortopedia (compreendendo as cintas médico-cirar-
gicas); aparelhos e outros artefactos para fracturas (talas, gotei-
ras e semelhantes); aparelhos e artefactos de protese dentiria,
ocular ou outra; aparelhos para facilitar a audi¢io dos surdos e
outros aparelhos que sejam destinados a transportar na mio,
sobre a propria pessoa ou a implantar no organismo para com-
pensar uma deficiéncia ou uma enfermidade:

Aparelhos para facilitar a audigao sod surdos

Outros

Aparelhos de raio X, incluindo os de radiofotografia, e apare-
lhos que utilizem as radiagdes de substancia radioactivas, com-
preendendo os tubos geradores de raios X, geradores de tensio,
mesas de comando, alvos, mesas, cadeiras e suportes semelhan-
tes de exame ou de tratamento

Instrumentos, aparelhos e modelos concebidos para demonstra-
¢do (tais como os utilizados no ensino, nas exposigdes, etc.),
nio susceptiveis de qualquer outro uso

Maquinas e aparelhos para ensinos mecinicos (de resisténcia,
dureza, tracgdo, compressio, elastecidade, etc.) de materiais
(metais, madeira, téxteis, papel, matérias plasticas, etc.)

35

35
35

35

15
15

15

35
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90.23

01
02
03
04
09

90.24

01 -
09

90.25.00

90.26

10
21
29

90.27

01

09

90.28

01

09

Densimetros, aerometros, pesa-liquidos e-instrumentos similares,
termdmetros, pirbmetros, barémetros, higrémetros e psicrome-
tros, registradores ou nio, mesmo combinados entre si:

Termometros médicos

Outros termdémetros

Baroémetros

Pirémetros, hidrémetros e higrometros

Qutros

Aparelhos e instrumentos de medida, controle ou regulacio de
fluidos gasosos ou liquidos, ou para controlo automético de
temperaturas, tais como mandmetros, termostatos, indicadores
de nivel, reguladores de tiragem, medidores de caudal e conta-
dores de calor, com exlusio dos aparelhos e instrumentos do
n® 90.14:

Terméstatos

Outros

Instrumentos-¢ aparelhos para anilises fisicas ou quimicas (tais
como polarimetros,. refractéometros, espectrometros. e analisado-
res de gases ou de fumos); instrumentos e aparelhos para ensai-
os de viscosidade, porosidade,.dilatagzo, tensio superficial e
similares (tais como viscosimetros, porosimetros e dilatometros)
e para medidas calorimétricas, fotométricas ou acusticas (tais
como fotémetros compreendendo os indicadores do tempo de
exposi¢do e calorimetros); micré6tomos

Contadores de gases, de liquidos e de electricidade, compreen-
dendo os contadores de produgao, controle e aferigio:

Contadores de electricidade
Contadores de aferigao para instrumentos do n¢ 90.26

Outros

Outros contadores (contadores de voltas, contadores de produ-
¢30, taximetros, totalizadores de caminho percorrido, podéme-
tros, etc.), indicadores de velocidade e taquimetros, excepto os
do n? 90.14, compreendendo os taquimetros magnéticos; estro-
boscopios:

Contadores de voltas e de produgio-taquimetros, taquimetros
magnéticos, estroboscopios

Outros
Instrumentos e aparelhos eléctricos ou electrénicos de medida,
verificagdo, controle, regulago ou anilise:

Sondas acusticas, aparelhos adisc e outras sondas eléctricas ou
electrénicas, bem como detectores de cardumes

Qutros

35
35

35

35

35

35

35

25
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90.29 Partes, pecas separadas e acessorios que pessam reconhecer-se
como exclusiva. ou principalmente concebidos para ‘os instru-
mentos ou aparelhos dos n? 90.23, 90.24, 90.26,-90.27 ou 90.28,
quer sejam- susceptiveis de. utilizagdo apenas num instrumento
ou aparelho, quer em diversos instrumentos-e aparelhos deste
grupo de posigdes:
01 Para os instrumentos e aparelhos do n? 90.28.31 4
09 Outros 7
91.01.00 Relogios de algibeira, de pulso e semelhantes (compreendendo
os contadores de tempo dos mesmos tipos) 50
91.02.00 Relégios de parede, de mesa e despertadores, com méiquinas do
tipo usado nos relégios de uso pessoal 50
91.03.00 Relogios de painel e semelhantes para embarcagdes, automoveis,
aerddinos e outros véiculos 50
91.04.00 Relégios, despertadores e aparelhos de relojoaria semelhantes,
com méquinas que nio sejam do tipo usado nos relogios de uso
pessoal 50
91.05.00 Aparelhos de verificagao e contadores de tempo, com maquinis-
mo de relojoaria ou motor sincrono (relégios de ponto, regista-
dores de horas, verificadores de ronda, contadores de minutos e
segundos, etc.) 50
91.06.00 Aparelhos com maquinismo de relojoaria ou com motor sincro-
no, que permitam pOr em MmOVIMeNtd um mecanismo num
momento determinado (interruptores horirios, relogios de
comutagio, etc.) 50
91.07.00 Maigquinas do tipo usado nos relégios de uso pessoal, acabadas 50
91.08.00 Outras maquinas de relojoaria, acabadas 50
91.09.00 Caixas de relogios do n? 91.01 e suas partes 50
91.10.00 Caixas e respectivas partes para aparélhos de relojoaria 50
91.11.00 Outras pegas para relojoaria 50
92.01.00 Pianos (mesmo automiticos, com ou sem teclado); cravos e
outros instrumentos de cordas com teclado; harpas (com excep-
¢ao das harpas eélias) 30
92.02.00 Outros instrumentos de musica, de cordas 50
92.03 Orgidos de tubos; harmoénios e outros instrumentos semelhantes
de teclado e de palhetas livres metalicas:
09 Outros 30
92.04 Acordedes e concertinas; harménicas de boca:
01 Harménicas de boca 50
09 QOutros 50
92.05.00 Outros instrumentos de musica, de sopro 50
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92.06.00 Instrumentos de misica, de percussdao (tambores, bombos, xilo-
fones, metalofones, pratos, castanholas, etc.) 50
92.07 Instrumentos de misica electromagnéticos, electrostaticos, elec-

tronicos e semelhantes (pianos; 6rgaos, acordedes, etc.):

01 Pianos e 6rgaos 30
09 Outros 50
92.08.00 Instrumentos de musica nio compreendidos em outras posigdes

deste capitulo (orgao de feira, realejos, caixas de musica, passa-
ros-cantores, serras musicais, etc.), charmarizes de qualquer
espécie € instrumentos de boca para chamada e sinalizagao (cor-

netas de sinais, apitos, etc.) ) 50
92.09.00 Cordas harménicas 50
92.10.00 Partes, pecas separadas e acessérios de instrumentos de mausica,

compreendendo o cartdo e o papel perfurados para aparelhos de
musica mecinicos e ainda os mecanismos de caixas de musica;
metrénomos e diapastes de qualquer espécie 50

92.11 Gramofones, maquinas de ditar e outros aparelhos de registo ou
de reprodugao de som, compreendendo os gira-discos, os gira-
-fitas, os gira-fios, com ou sem leitor de som; aparelhos de regis-
to ou de reprodugio de imagens e de som, para televisao:

01 Gramofones e gira-discos - 75

02 Aparelhos de registo de som gira-fitas e gira-fios 35

09 Outros 75
92.12 Suportes de som para os aparelhos do n® 92.11 ou para registos

analogos: discos, cilindros, ceras, bandas, fitas, fios, etc., prepa-
rados para registo ou ja registados; matrizes e moldes galvani-
cos para o fabrico de discos:

01 Discos com misica e textos islandeses 20
03 Bandas, cartdes e discos para computadores electronicos, de
acordo com as regras e condi¢des fixadas pelo Ministério das
Financas 25
09 Outros 75
92.13.00 Outras partes, pecas separadas e acessorios dos aparelhos inclui- ’
dos no n?92.11 75
93.01.00 Armas brancas (sabres, espadas, baionetas, etc.), suas pecas
separadas e bainhas 60
93.02.00 Revélveres e pistolas 60
93.03.00 Armas de guerra (com exclusio das compreendidas nos

n% 93.01 e 93.02) 60
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93.04 Armas de fogo (com exclusio das compreendidas nos n 93.02 e
93.03), incluindo os engenhos semelhantes (}ue utilizem a-defla-
gragido da polvora, tais como pistolas langa-foguetdes, pistolas e
revolveres para tiro sem bala, canhoes contra o granizo, ca-
nhdes langa-amarras, etc.:
01 Canhoes langa-amarras 20
02 Canhoes langa-arpoes 20
03 Pistolas para abate de gado 20
09 Outras 60
93.05.00 Outras armas (compreendendo as espingardas, carabinas e pisto-
las, de mola, ar comprimido ou gas) 60
93.06 Partes ¢ pecas s::iparadas de armas, com excep¢io das do n°
93.01 (compreendendo os esbogos de canos de armas de fogo): 60
10 Partes e pegas separadas para armas dos n% 93.04 y 93.05 60
20 Outras 60
93.07 Projécteis e munigdes, incluindo as minas; partes e pegas separa-
das, compreendendo os zagolotes, os chumbos de ca¢a e as
buchas para cartuchos:
10 Munigdes para caca e tiro ao alvo de desporto 35
Outros:
21 Arpdes e munigdes para langa-arpdes e langa-amarras 4
22 Munigdes especialmente destinadas as pistolas para abate de 20
gado
29 Outros 35
94.01 Cadeiras, bancos, poltronas, sofas e semelhantes, mesmo trans-
formaveis em camas (excepto os do n° 94.02) e suas partes:
01 Assentos para tractores 7
94.02.00 Mobilidrio médico-cirargico, tal como mesas de operac¢des,
mesas de observagio e semelhantes, camas articuladas para usos
clinicos, etc.; cadeira de dentista e semelhantes, com dispositivo
mecénico de orientagio e de elevagio; partes destes objectos 35
95.01.00 Tartaruga preparada ou em obra 100
95.02.00 Madrepérola preparada ou em obra 100
95.03.00 Marfim preparado ou em obra 100
95.04.00 Osso preparado ou em obra 100
95.05.00 Chifres, pontas, coral natural ou reconstituido e outras matérias
animais para talhe, preparados ou em obra 100
95.06.00 Matérias vegetais para talhe (corozo, noz, grios duros, etc.)
preparadas ou em obra 100
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95.07.00 Espuma de mar e 4mbas (Ambas — amarelo), naturais ou recons-
tituidos, azeviche e matérias minerais similares ao azeviche, pre-
paradas ou em obra 100
95.08 Matérias vegetais ou minerais para tathe, preparadas ou em
obra; obras modeladas ou talhadas de cera natural (animal ou
vegetal), mineral. ou artificial, de parafina, de estearina, de
gomas ou de resinas naturais (copal, colofénia, etc.), ou de
pastas para modela¢do, e outras obras modeladas ou talhadas,
nio especificadas nem compreendidas noutras posi¢oes; gelatina
nio endurecida, preparada, excepto a compreendida no n°
35.03, e respectivas obras:
01 Capsulas de gelatina produtos medicinais 15
09 Outros 100
96.02 Vassouras,com ou sem cabo escovas, pincéis e artefactos seme-
lhantes compreendendo as escovas para varrer e as que constitu-
am elementos de maiquinas; rolos para pintar; raspadores de
borracha ou de outras matérias flexiveis analogas:
02 Pincéis e artefactos semelhantes, de acordo com as regras e con-
digoes fixadas pelo Ministério das Finangas 35
03 Escovas e artefactos semelhantes para maquinas 25
04 Escovas de dentes 50
96.03.00 Cabecas preparadas para escovas, pincéis e artefactos semelhan- 35
tes .
96.04.00 Espanadores de penas 100
96.05.00 Borlas para pé-de-arroz, e artefactos de uso semelhante, de 100
qualquer matéria
96.06.00 Peneiros e crivos, manuais, de qualquer matéria 80
97.01.00 Veiculos de rodas para recreio de criangas, tais como velocipe-
des, trottinettes, cavalos mecanicos, automoéveis de pedais, carros
para bonecas e semelhantes 90
97.04 Artefactos Eara jogos (compreendendo os jogos mecénicos para
recintos puablicos, o ténis de mesa, os bilhares e as mesas espe-
ciais para jogos de casino):
01 Tabuleiros de xadrez e pegas de jogo de xadrez 50
02 Cartas de jogar 90
09 Outros 90
97.05.00 Artigos para divertimentos e festas; marcas de cotilhio e surpre-
sas; obJectosfpara enfeitar 4rvores de Natal e artefactos seme-
lhantes para festas de Natal (arvores de Natal artificiais, presé-
pios, guarnecidos ou nio, figuras e animais para presépios, etc.) 100
97.06 Artefactos e aparelhos para jogos ao ar livre, ginastica, atletismo
e outros desportos, com excepgao dos artefactos do n® 97.04:
01 Esquis e suas partes bem como bengalas para esquis 50
02 Patins para gelo 50
09 Outros 50
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97.07 Anzois e camaroeiros para qualquer uso; artefactos para a pesca
a linha; chamarizes, espelhos para calhandras e artigos de cago
semelhantes:
01 Anzoéis comums, de acordo.com as regras e condi¢des fixadas
pelo Ministério das Finangas 4
03 Elementos de cana de pesca, de moscas e de ioscas 35
97.08.00 Carrocéis, baloigos, instalagdes de tiro ao alvo e outras atrac-
¢Oes préprias para recintos de diversao, compreendendo os cir-
cos, coleccdes de animais e teatros ambulantes 100
98.01.00 Botoes, botdes de mola, botdes de punho e semelhantes (com-
preendendo os esbogos, marcas para botdes e partes de botdes) 10
98.02 Fechos de correr e suas partes (cursores, etc.):
01 Partes metalicas para o fabrico de fechos de correr 14
98.03.00 Canetas, incluindo as de tinta permanente, esferogrificas e por-
ta-minas; lapiseiras e semelhantes; suas pegas separadas e acesso-
rios (tampas, molas, etc.), com exclusio dos artefactos dos
n® 98.04 e 98.05 50
98.04.00 Aparos, e pontas para aparos 50
98.05.00 Lapis (compreendendo os de carvao, de ardésia e para pintura a
astel); minas e carvao para desenho; giz para escrever e desen- .
ar, de alfaiate e para bilhar 50
98.06 Ardésias e quadros para escrita e desenho, encaixilhados ou
nao:
01 Quadros negros para escolas 35
09 Outros 80
98.08.00 Fitas para maquinas de escrever e fitas semelhantes, com ou sem
carretos; almofadas para carimbos, mesmo impregnadas, com
ou sem caixa 80
98.09.00 Lacre para escritdrio e para garrafas, em pastilhas, paus ou for-
mas semelhantes; massa que tenha por base a gelatina, para
reprodugdes graficas, para rolos de imprensa e usos semelhan-
tes, mesme em suportes de papel ou de matérias téxteis 80
98.10.00 Acendedores e isqueiros (mecanicos, eléctricos, de catalizado-
res, etc.) € suas pegas separadas, com excep¢io das pedras e das
torcidas 80
98.11.00 Cachimbos (compreendendo os esbogos e as cabegas); bo-
quilhas; pontas, tubos e outras pegas separadas 80
98.12.00 Pentes, travessas e artefactos semelhantes 100
98.13.00 Armagdes para espartilhos, para vestudrio ou acessérios de
vestuario e artefactos semelhantes 30
98.14.00 Pulverizadores para toucador, armaduras e respectivas cabegas 100
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islandesa

98.15.00 Garrafas isoladoras e outros recipientes isotérmicos, armados,
isolados pelo vicuo, e respectivas partes (com exclusio das
ampolas de vidro

98.16.00 Manequins e semelhantes; autématos e cenas animadas para
exposi¢io

99.06.00 Antiguidades com mais de 100 anos

Taxas dos
direitos
em %

100

45

20
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ANEXO 1IT

Sistema de encargos 4 exportagio dos produtos da pesca que a Islindia pode manter

Lei islandesa n¢ 4 de 28 de Fevereiro de 1966, alterada pelas leis n% 79 de 31 de Dezembro de
1968, n® 73 de 1 de Junho de 1970, n° 4 de 30 de Marco de 1971 e n® 17 de 4 de Maio de
1972, relativa ao encargo sobre as exportagdes de produtos da pesca

Artigo 1?

E cobrado um encargo is exportagdes de produtos islan-
deses da pesca enumerados na presente lei.

Sao considerados como produtos islandeses o peixe pes-
cado por barcos de pesca islandeses registados na Islin-
dia, mesmo fora dos limites da zona de pesca islandesa,
sem terem sido transformados em terra.

Artigo 2°

Nos termos da presente lei, o encargo a exportagio so-
bre os produtos da pesca aplica-se do modo seguinte:

1. E cobrado um encargo de 2 300 coroas islandesas por
tonelada nas exportagdes de filetes de peixe congela-
"dos, de ovas de peixe congelados, de peixes brancos
salgados, de filetes de peixe branco, de barrigas de
bacalhau, de ovas de peixe salgadas, nio especificadas
noutro lugar, de bocados de bacalhau seco, de cabe-
¢as de peixe secas, de crustaceos e de moluscos e de
conservas em recipientes herméticos de produtos da
pesca.

Se o encargo aplicado por forga d presente artigo ul-
trapassar 4,5 % do valor fob dos produtos da pesca
em questio, o Ministério das Pescas pode decidir su-
primir a parte do encargo que ultrapasse a referida
percentagem. '

2. Um encargo igual a 3 % do valor fob & cobrado nas
exportagdes de peixe congelado inteiro, de desperdi-
cios de peixe congelado, lagostins congeladas, cama-
roes congelados, de capelim congelado, de farinha de
capelim, de 6leo de capelim e de 6leos e gorduras hi-
drogenadas de peixe ou de mamiferos marinhos.

3. Um encargo igual a 5 % do valor fob é cobrado sobre
as exportagdes de produtos derivados da baleia que
n3o em conserva em recipiente hermético.

4. Um encargo igual a 6 % do valor fob é cobrado nas
exportacoes de farinha de peixe, de farinha de canta-
rilho, de farinha de lagostins, de farinha de camardes,
de farinha de figado e de 6leo de figado de bacalhau,

de 6leo de cantarilho, de harenque congelado inteiro,
de filetes de harenque congelado, de harenque sal-
gado, de filetes de arenque salgado, de ovas de lom-
pia salgadas, bem como de outros produtos da pesca
nio mencionados no presente artigo.

Pode ser deduzido do valor fob do harenque salgado
e das ovas de lompia salgadas, para cobrir as despesas
de embalagem, um montante de 500 coroas islandesas
por 100 kg de peso.

. Um encargo igual a 7 % do valor fob é cobrado nas

exportagdes de peixe fresco e refrigerado.

Todavia, o Ministério das Pescas pode decidir que o
encargo aplicivel ao harenque fresco e refrigerado
seja igual a0 que seria aplicavel se o harenque tivesse
sido tratado na Islindia segundo o mesmo método
que no estrangeiro (ver pontos 4 e 6 do presente ar-

igo).

. Um encargo igual a 8 % do valor fob é cobrado nas

exportacdes de farinha, extractos e 6leos de harenque.

. Os produtos derivados da foca n3o sio sujeitos a um

encargo a exportagao.

Sdo considerados como produtos de conserva nio co-
zidos em recipiente hermético para efeitos da aplica-
¢do do ponto 1 os produtos de conserva nio cozidos
prontos para serem consumidos, vendidos em reci-
pientes herméticos de 10 kg de peso liquido ou me-
nos. Todavia, os produtos nZo cozidos inteiramente
transformados vendidos em recipientes de maiores di-
mensdes sao igualmente considerados como produtos
de conserva nio cozidos em recipientes herméticos se
o exportador fizer prova de que o valor do produto
bruto representa menos de um tergo do valor de ex-
portagdo dos produtos exportados.

Em caso de venda em portos estrangeiros por barcos
islandeses de produtos da pesca, frescos ou transfor-
mados, sujeitos ao presente encargo, pescados por
eles proprios ou por outros barcos, o encargo acima
referido é cobrado sobre o valor bruto destas vendas
depois de deduzidos os direitos aduaneiros e outros
encargos com a descarga € com a venda, de acordo
com as regras fixadas pelo Ministério das Pescas.
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Artigo 3°

O Tesouro Puablico cobra o encargo i exportacio nos
termos do artigo 29, sendo as receitas repartidas do se-
guinte modo:

1. Para o pagamento dos prémios de seguro
dos barcos de pesca de acordo com 26
regras fixadas pelo Ministério das Pescas

82,0 %
2. Para a Caixa islandesa de empréstimo as
Pescas 11,4 %
3. Para o Fundo das pescas 3,1%
4. Para a constru¢io de navios destinados a
investigagio oceanografica e de bancos N
de pesca 1,8 %
5. Para a constru¢do de institutos de inve-
stigacdo das pescas 0,7 %
6. Para a Federacgao dos armadores islande-
ses de barcos de pesca 0,5 %
7. Para os sindicatos de marinheiros de
acordo com a regulamentacio adoptada
pelo Ministério das Pescas 0,5 %

O pagamento dos prémios de seguro para os barcos de
pesca, referido no ponto 1 do primeiro paragrafo, pode
ser sujeito A condi¢io de que a companhia de seguros
interessada seja membro do sindicato de resseguro dos
seguradores e obrigada a aplicar certas regras relativas a
fixagao do montante dos prémios, das condi¢des de se-
guro e do valor-do casco.

As baleeiras podem ser dispensadas destas obrigagoes,
tendo nesse caso direito ao reembolso da sua contribui-
¢do para o Fundo de seguro dos barcos de pesca em-sub-
stitui¢Zo dos prémios de seguro.

Artigo 4°

O “encargo previsto nos pontos 2, 3 e 4 do artigo 2°
aplica-se ao prego de venda dos produtos vendidos, em-
balagem incluida, franco a bordo do navio no primeiro
porto de desembarque. O valor dos produtos vendidos
cif ou em outras condigdes é convertido em valor fob de
acordo com as regras adoptadas pelo Ministério do Co-
meércio.

Em-caso de exportagio dos produtos ndo vendidos, o
encargo i exportacdo previsto nos pontos 2, 3 e 4 do
artigo 2° é calculado com base no preco maximo i ex-
portagdo indicado no certificado de exportagio.

Se o exportador fizer prova, num prazo de 6 meses a
contar da data que consta do conhecimento, que o preco

de um produto da pesca nio vendido, tal como fixado
pela autoridade competente, é superior ao preco de
venda efectivo, o Ministério das Finangas deve reembol-
sar a diferenga, sob reserva de confirmagio pelo Ministé-
rio do Comércio da autorizagio de venda a um prego
mais baixo.

O encargo previsto no ponto 1 do artigo 22 é aplicado
em relagio ao peso liquido do produto vendido que deve
constar dos documentos de exportagio.

Artigo 5°

O encargo a exportagio € exigivel no momento em que
um navio foi expedido ou antes do desembarque. O Mi-
nistério das Pescas pode, todavia, autorizar o carregador
a pagar as somas em divida no momento em que as divi-
sas estrangeiras lhe sejam entregues, desde que a transac-
¢do seja efectuada através de um banco islandés e que ele
dé as autoridades aduaneiras uma nota i ordem de paga-
mento em relagio ao contravalor do montante do en-
cargo exigivel.

Artigo 6°

Os carregadores de produtos referidos nas disposicdes da

presente lei apresentam A autoridade competente, antes

da expedigao de um navio ou do desembarque, uma se-

gunda via ou uma cépia autenticada do conhecimento ou

outros documentos de expedigio, uma deslaragdo de ex-
portagdo, uma factura e um certificado de inspecgio, se

necessario, 20 mesmo tempo que um certificado de ex-

portagio. Se ndo tiver sido emitido qualquer documento

de exportacio, o carregador fard uma declaragio sob

honra na qual indicar4 as quantidades expedidas.-

As disposi¢cdes do presente artigo relativas ao carregador
aplicam-se igualmente ao capitio do navio em caso de
auséncia ou de negligéncia do carregador, bem como aos
agentes de seguros maritimos.

O encargo é cobrado com base nas informagdes contidas
nos documentos referidos no presente artigo.

Artigo -7°

O navio e a sua carga constituem a garantia do paga-
mento do encargo a exportagio.

Artigo 8°

As autoridades competentes estabelecem uma previsio
dos encargos a exportagdo cobrados por for¢a do dispo-
sto na presente lei nos termos das instrugdes dadas pelo
Ministério das Finangas e de acordo com as regras de
contabilidade publica.
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Artigo 9°

Qualquer infracgio A presente lei é passivel de multa,
salvo previsio de uma pena mais severa por uma outra
lei. Para além disso, qualquer carregador, capitdo de na-
vio ou agente de seguros maritimo, que seja reconhecido
culpado de ter fornecido informagdes inexactas sobre a
carga de um navio, pagari o triplo do encargo i expor-
tacio que é objecto da tentativa de fraude.

As multas sao transferidas para o Tesouro Pablico.

As autoridades competentes que tenham razdes para crer
que os documentos referidos no artigo 6° sdo inexactos,
devem verificar a carga do navio antes do embarque ou
do desembarque ou obter, de qualquer outra forma, os
documentos necessarios para esse efeito.

Artigo 10°

As infraccOes a presente lei serdo julgadas de acordo
com as disposi¢des da lei processual penal.

Artigo 11°

O governo é autorizado a aplicar os encargos sobre o
peso liquido dos produtos referidos no ponto 1 do artigo
2° da presente lei nos termos do disposto no artigo 9° da
Lei n® 77 de 28 de Abril de 1962 relativa ao Fundo de
regularizacio das capturas de pesca e no artigo 9° da Lei
n° 42 de 9 de Junho de 1960 relativa ao controlo do -
peixe fresco.

Artigo 12°

O Ministerio das Pescas pode adoptar um regulamento
que estabeleca outras directrizes com vista 4 aplicagdo da
presente lei.
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relativo ao regime aplicavel a certos produtos

1: Os direitos aduaneiros de importagio na Comunidade, na: sua composi¢io originaria,
aplicaveis aos produtos classificados nos capitulos 48 e 49 da pauta aduaneira comum, com
excepgao da posicao 48.09 (chapas para construgio, de pasta de papel, madeira desfibrada ou
outras matérias vegetais desfibradas, mesmo aglomeradas com resinas, naturais ou artificiais ou
com outros aglutinantes similares), serdo progressivamente suprimidos de acordo com o se-

guinte calendirio:

Calendario

Produtos das posi¢des e
e subposi¢cBes
48.01 C 11, 48.07 B, 48.13
e 48.15B

Taxa dos direitos aplicaveis
em percentagem

1 de Abril de 1973

1 de Janeiro de 1974
1 de Janeiro de 1975
1 de Janeiro de 1976
1 de Julho de 1977

1 de Janeiro de 1979
1 de Janeiro de 1980
1 de Janeiro de 1981
1 de Janeiro de 1982
1 de Janeiro de 1983
1 de Janeiro de 1984

11,5
11

O N 2 2O @

Outros produtos

Percentagens. aplicaveis
dos direitos de base

95
90
85
80
65
50
50
35
35
20

0

2. Os direitos aduaneiros de importagio na Irlanda, apliciveis aos produtos referidos no n? 1
serdo progressivamente suprimidos de acordo com o seguinte calendario:

Calendario

Percentagens aplicaveis dos
direitos

1 de Abril de 1973

1 de Janeiro de 1974
1 de Janeiro de 1975
1 de Janeiro de 1976
1 de Julho de 1977

1 de Janeiro de 1979
1 de Janeiro de 1980
1 de Janeiro de 1981
1 de Janeiro de 1982
1 de Janeiro de 1983
1 de Janeiro de 1984

e base

85
70
55
40
20
15
15
10

10 .

5
0

11/Fasc. 03
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3. Em derrogagio do disposto no artigo 3° do Acordo, a Dinamarca, a Noruega e o Reino
Unido aplicarao, na importagao dos produtos referidos no n® 1 originirios da Islandia, os
direitos aduaneiros seguintes:

subpos}:;rﬁoetiu;gso(liaé P‘;);Lg? er e48 13e Outros produtos
Calendario 48.15B
| e e s
1 de Abril de 1973 0 0
1 de Janeiro de 1974 3 25
1 de Janeiro de 1975 4,5 37,5
1 de Janeiro de 1976 6 50
1 de Julho de 1977 8 + 65
1 de Janeiro de 1979 6 50
1 de Janeiro de 1980 6 50
1 de Janeiro de 1981 4 35
1 de Janeiro de 1982 4 35
1 de Janeiro de 1983 2 20
1 de Janeiro de 1984 0 o]

4. Durante o periodo de 1 de Janeiro de 1974 a 31 de Dezembro de 1983, a Dinamarca, a
Noruega e o Reino Unido terdo a faculdade de abrir anualmente, na importagio de produtos
originarios da Islandia, contingentes pautais com direito nulo cujo montante, indicado no
Anexo A para o ano de 1974, é igual 3 média das importagoes efectuadas durante os anos de
1968 a 1971, aumentada cumulativamente quatro vezes de 5 %; a partir de 1 de Janeiro de
1973, o montante desses contingentes pautais é aumentado anualmente de 5 %.

5. A expressio «a Comunidade na sua composi¢do originaria» refere-se ao Reino da Bélgica,
4 Republica Federal da Alemanha, a2 Republica Francesa, 4 Republica Italiana, ao Grao-Du-
cado do Luxemburgo e ao Reino dos Paises Baixos.

Artigo 2°

1. Os direitos de importagio apliciveis pela Comunidade na sua composigao orlgmarla e na
Irlanda aos produtos referidos no n 2 serio progressivamente reduzidos para os niveis a seguir
referidos e segundo o seguinte calendario:

Calendario Percentagem dos direitos da base aplicaveis
1 de Abril de 1973 95
1 de Janeiro de 1974 90
1'de Janeiro de 1975 85
1 de Janeiro de 1976 75
1 de Janeiro de 1977 60
1 de Janeiro de 1978 40 com um maximo de 3 % ad va-

lorem (com excepgao das subpo-
sicoes 78.01 Al e 79.01 A)

20
1 de Janeiro de 1979

1 de Janeiro de 1980

91
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Relativamente s subposicdes 78.01 A Il'e 79.01 A referidas no quadro constante do n® 2, as
redugdes pautais efectuam-se, no que respeita 3 Comunidade na sua composi¢io originéria e
em derrogacio do n® 3 do artigo 5% do Acordo, por arredondamento 2 segunda casa decimal.

2. Os produtos referidos no n® 1 sao os seguintes:

N¢ da pauta aduaneira

Designagio das mercadorias

comum
ex 73.02 Ferro-ligas com exclusio do ferro-niquel e dos produtos objecto do Tratado
CECA
76.01 Aluminio em bruto; desperdicios e sucata, de aluminio:
A. Em bruto
78.01 Chumbo em bruto (mesmo argentifero); desperdicios e sucata de chumbo:
~A. Em bruto:
II. Outros
79.01 Zinco em bruto; desperdicios e sucata de zinco:
A. Em bruto
81.01 Tunguesténio (volfrimio), em bruto ou em obra:
81.02 Molibdeno, em bruto ou em obra
81.03 Tantola, em bruto ou em obra:
81.04 Outros metais comuns, em bruto ou em obra; cermets, em bruto ou em obra;

B. Cadmio

C. Cobalto:

II. Em obra

. Crémo

. Germinio
Hafnio (céltio)

. Manganés

I o m = U

. Niébio (colémbio)

p—t

J. Antiménio

. Titanio

Vanidio

. Uranio empobrecido em U 235
. Zircénio

Rénio

. Galio, indio, talio

A0 9 oz &R

. Cermets
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Artigo 3°

As importaces dos produtos a que se aplica o regime
pautal previsto nos artigos 12 e 2% com excep¢do do
chumbo em bruto que nio o chumbo de obra, incluidos
na subposi¢io 78.01 A II da pauta aduaneira comum, se-
rio submetidas a limites maximos indicativos anuais,
para além dos quais os direitos de importag¢ao, aplicaveis
em relagio a paises terceiros, podem ser restabelecidos
de acordo com as disposi¢des seguintes:

a)

b)

d)

Tendo em conta a possibilidade de a Comunidade sus-
pender a aplicagdo dos limites miximos em relagio a
certos produtos, os limites méaximos fixados para o
ano de 1973 sio os indicados no Anexo B. Estes limi-
tes maximos sio calculados tendo em consideragio
que a Comunidade, na sua composi¢ao originéria, € a
Irlanda efectuam a primeira redugio pautal em 1 de
Abril de 1973. Para o ano de 1974, o montante dos
limites méaximos corresponderad ao do ano de 1973
reajustado numa base anual para a Comunidade e
aumentado anualmente de 5 %. A partir de 1 de Ja-
neiro de 1975, o montante dos limites maximos &
aumentado anualmente de 5 %.

Em relagio aos produtos abrangidos pelo presente
Protocolo e n3o indicados no Anexo B, a Comuni-
dade reserva-se a possibilidade de instituir limites ma-
ximos cujo montante sera igual 3 média das importa-
¢oes efectuadas pela Comunidade durante os quatro
Gltimos anos relativamente aos quais haja estatisticas
disponiveis, acrescida de 5 %; nos anos seguintes, o
montante desses limites maximos seri aumentado
anualmente de 5 %.

Se, durante dois anos consecutivos, as importacdes de
um produto sujeito a limites maximos forem inferio-
res a 90 % do montante fixado, a Comunidade sus-
pendera a aplicagdo desses limites maximos.

Em caso de dificuldades conjunturais, a Comunidade
reseva-se a possibilidade de, apés consultas no ambito
do Comité Misto, voltar a aplicar durante um ano o
montante fixado para o ano precedente.

A Comunidade notificara ao Comité Misto, em 1 de
Dezembro de cada ano, a lista dos produtos sujeitos a
limites maximos no ano seguinte e Os respectivos
montantes.

e) As importagdes efectuadas no ambito de contingentes

pautais abertos em conformidade com o disposto nos
n® 4 e 5 do artigo 19, serdo igualmente imputadas no
montante dos limites maximos fixados para os mes-
mos produtos.

Em derrogagio do disposto ne artigo 3° do Acordo e
nos artigos 19 e 22 do presente Protocolo, desde que o
limite maximo fixado para a importagio de um pro-
duto referido no dito Protocolo seja atingido, a co-
branga dos direitos da pauta aduaneira comum pode
ser restabelecida na importagio do produto em causa,
até ao final do ano civil.

Nesse caso, antes de 1 de Julho de 1977:

— a Dinamarca, a Noruega e o Reino Unido resta-
belecerdo a cobranca dos direitos aduaneiros a se-
guir referidos:

Anos Percentagens dos direitos aplicaveis
da pauta aduaneira comum

1973 0

1974 40

1975 60

1976 80

— a Irlanda restabelecerd a cobranga dos direitos
aplicaveis a paises terceiros.

Os direitos aduaneiros resultantes da aplicagio dos ar-
tigos 19 e 2° do presente Protocolo serdo restabeleci-
dos em 1 de Janeiro seguinte. '

g) Depois de 1 de Julho de 1977, as Partes Contratantes

examinario no ambito do Comité Misto a possibili-
dade de rever a percentagem de aumento do montante
dos limites maximos, tendo em consideragdo a evolu-
¢do do consumo e das importagdes na Comunidade,
bem como a experiéncia adquirida na aplicagio deste
artigo.

h) Os limites maximos serdo suprimidos no final dos pe-

riodos de desarmamento pautal previstos nos artigos
12 e 22 do presente Protocolo.
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ANEXO A
Lista dos contingentes pautais para o ano de 1974

'DINAMARCA, NORUEGA, REINO UNIDO

. Montante (em toneladas)
N? da pauta Desi s0 d dori
aduaneira comum esignac¢ao das mercadorias
Dinamarca Noruega Reino Unido

Capitulo 48 Papéis e cartdes; obras de pasta de celulose (ouate), de papel e

de cartao

— outras posi¢des do capittﬂo 48 com exclusao dos n%° 48.01 A

¢ 48.09 61 134 10

Capitulo 49 Artigos de livraria e produtos das artes graficas sujeitos a um

direito aduaneiro na pauta aduaneira comum (49.03, 49.05 A,

49.07 A, 49.07 C 11, 49.08, 49.09, 49.10, 49.11 B) 1804 (")
(*) Em libras esterlinas.

ANEXO B
Lista dos limites miximos para o ano de 1973
N? da pauta . . Montante
aduaneira Designagio das mercadorias (em toneladas)
comum
Aluminio em bruto; desperdicios e sucata, de aluminio:

76.01

A. Em bruto

27 276
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PROTOCOLO N¢ 2

relativo aos produtos sujeitos a um regime especial para ter em consideragio as diferengas de
custo dos produtos agricolas incorporados

Artigo 1°

Para ter em consideragdo as diferengas de custo dos produtos agricolas incorporados nas mer-
cadorias indicadas nos quadros anexes ao presente Protocolo, o' Acordo nio prejudica:

— a cobranga, na importagio, de um elemento mével ou de um montante fixo ou a aplicagio
de medidas internas de compensaggo de precos;

— a aplicagdo de medidas 4 exportagao.

Artigo 2°

1.  Em relagdo aos produtos indicados nos quadros anexos ao presente Protocolo, os direitos
de base s3o:

a) Para a Comunidade na sua composi¢ao originaria, os direitos efectivamente aplicados em
1 de Janeiro de 1972;

b) Para a Dinamarca, a Irlanda, a Noruega e o Reino Unido:
i) No que diz respeito aos produtos que sao objecto do Regulamento (CEE) n® 1059/69:
— para a Irlanda, por um lado,

— para a Dinamarca, a Noruega e o Reino Unido, por outro lado, no que respeita aos
produtos nio abrangidos pela Convengio que institui a Associagio Europeia de
" Comeércio Livre:

os direitos de importagao resultantes do artigo 47° do «Acto relativo as Condi¢des de
Adesio e as Adaptagoes dos Tratados» estabelecido e adoptado no dmbito da Conferén-
cia entre as Comunidades Europeias e o Reino da Dinamarca, a Irlanda, o Reino da
Noruega e o Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte; esses direitos de base
serdo notificados ao Comité Misto em tempo util e sempre antes da primeira redugao
prevista no n° 2;

ii) No que diz respeito aos outros produtos: os direitos efectivamente aplicados em 1 de
Janeiro de 1972;

¢) Para a Islandia:

1) em relagio aos produtos originarios da Comunidade, na sua composigio originaria, e da
Irlanda: os direitos que constam do quadro II anexo ao presente Protocolo;

i1) em relagdo aos produtos originarios da Dinamarca, da Noruega e do Reino Unido: os
direitos aplicados em 1 de Janeiro de 1972 no ambito da Associagio Europeia de
Comeércio Livre.

2. a) A Comunidade suprimira progressivamente através de 5 parcelas de 20 % a diferenca
existente entre os direitos de base definidos no n? 1 e os direitos aplicaveis em 1 de Julho
de 1977, tal como constam dos quadros anexos ao presente Protocolo, de acordo com o
calendério que consta do n® 2 do artigo 3° do Acordo.
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Todavia, se o direito aplicavel em 1 de Julho de 1977 for superior ao direito de base, a
diferenca entre estes direitos serd novamente reduzida de 40 % em 1 de Janeiro de 1974
e novamente reduzido por parcelas de 20 %, a efectuar respectivamente:

em 1 de Janeiro de 1975,
em 1 de Janeiro de 1976,
em 1 de Julho de 1977.

b) A Islindia suprimird progressivamente a diferenca entre os direitos de base e os direitos
aplicaveis em 1 de Janeiro de 1980, tal como constam dos quadros anexos ao presente
Protocolo, de acordo com o calendirio que consta do n® 1 do artigo 4° do Acordo.

3. Em derrogacio do disposto no n® 4 do artigo 3° do Acordo e sem prejuizo da aplicagio
pela Comunidade do n? 5 do artigo 39° do «Acto relativo as Condi¢des de Adesdo e as Adapta-
¢oes dos Tratados», estabelecido e adoptado no ambito da Conferéncia entre as Comunidades
Europeias € o Reino da Dinamarca, a Irlanda, o reino da Noruega e o Reino Unido da Gra-
-Bretanha e da Irlanda do Norte, relativamente aos direitos especificos ou 2 parte especifica
dos direitos mistos da pauta aduaneira do Reino Unido, os n® 1 e 2 serao aplicados por arre-
dondamento i quarta casa decimal para os produtos a seguir indicados: -

N? da pauta ] )
aduaneira Designagdo das mercadorias
do Reino Unido

22.06 Vermutes e outros vinhos de uvas frescas preparadas com plantas ou matérias aroma-
ticas
ex 22.09 Alcool etilico nio desnaturado, com um teor alcoélico inferior a 80 % vol.; aguar-

dentes, licores e outras bebidas espirituosas; preparados alcodlicos compostos
(designados por «extractos concentrados») para o fabrico de bebidas:

— Bebidas espirituosas excluindo o rum, a araca, atafid, o gin, o whisky, o vodka,
com um teor em 4lcool etilico igual ou inferior a 45°, 2, aguardentes de ameixa,
de pera ou de cereja, contendo ovos ou gema de ovo e/ou agicar (sacarose ou
aglcar invertido)

L

4.  Em relagio aos produtos das posi¢des 19.03, 22.06 e 35.01 B da pauta aduaneira do
Reino Unido indicados no quadro I anexo ao presente Protocolo, o Reino Unido pode diferir
a primeira das redu¢des pautais previstas no n° 2 até 1 de Julho de 1973.

5. No que diz respeito aos produtos indicados na lista 2 do quadro II anexo ao presente
Protocolo sujeitos na importagao na Islandia 2 um direito aduaneiro de natureza fiscal, o n® 2
do artigo 5° do Acordo aplica-se ao elemento de protecgio industrial desses direitos.

Artigo 3°

1. O presente Protocolo aplica-se igualmente as bebidas espirituosas da subposi¢ao 22.09 C
da pauta aduaneira comum, nao referidas nos quadros I e II anexos ao presente Protocolo. As
modalidades de redugio pautal aplicaveis a estes produtos serio decididas pelo Comité Misto.

Aquado da definicao dessas modalidades ou ulteriormente, o Comité Misto decidira da even-
tual inclusdo no presente Protocolo de outros produtos abrangidos pelos capitulos 1 a 24 da
Nomenclatura de Bruxelas, que nio sejam objecto de regulamentacdes agricolas nas Partes
Contratantes.

2. Nessa ocasiio, o Comité Misto completara, se for caso disso, os Anexos II e III do Pro-
tocolo n¢ 3.
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N da pauta
aduaneira Designagao de mercadorias
comum
15.10 Acidos gordos industriais; 6leos acidos de refina¢io, alcoois gordos indu-
striais:
ex C. Outros acidos gordos industriais; 6leos acidos de refinagao:
— produtos obtidos a partir de madeira de pinho, de teor em aci-
dos gordos igual ou superior a 90 %, em peso
17.04 Produtos de confeitaria sem cacau:
A. Extractos de alcacuz que contenham, em peso, mais de 10 % de saca-
rose, sem adi¢io de outras matérias
B. Pastilhas elasticas de tipo «chewing gum»
C. Preparado denominado «chocolate branco»
D. Outros
18.06 Chocolate e outros preparados alimentares que contenham cacau:

A. Cacau em pé, simplesmente agucarado por adi¢o de sacarose

B. Gelados para consumo

C. Chocolate e produtos de chocolate, mesmo recheados; respectivos
sucedaneos, fabricados a partir de substitutos do agtcar, que conte-
nham cacau

D. Outros:
I. Que n3o contenham ou que contenham menos de 1,5 %, em peso,
de substancias gordas provenientes do leite:

a) Em embalagens de uso imediato, de conteido liquido inferior ou
igual a 500 g

b) Outros:

— Embalagens de uso imediato, de conteado liquido superior a
500 g e inferior ou igual a 1 kg

— Qutros

II. De teor, em peso, de substincias gordas provenientes do leite:
a) Igual ou superior 1,5 % e inferior ou igual a 6,5 %:

1. Em embalagens de uso imediato de conteddo liquido inferior
ou igual a 500 g

2. Qutros

— em embalagens de uso imediato de contedo liquido
superior a 500 g e inferior ou igual a 1 kg

— OQutros

Direitos de base

Direitos aplicaveis

em 1 de Julho
de 1977

4,5 %

21 %

8% + em
com

méaximo de
23 %

13 % + em
com
maximo de
27 % + daa

13% + em
com
maximo de
27 % + daa

10 % + em

12% + em
com
maximo de
27 % + daa

12 % + em
com
maximo de
27 % + daa

12 % + em
com

o maximo de

27 % + em

19 % + em
19% + em

12% + em
com

o maximo de

27 % + daa

19% + em
19 % + em

12 %

cm

em

em

em

cm

em

em

em
6% + em

cm

em
6 % + em
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N¢ da pauta Direitos aplicaveis
aduaneira Designagao de mercadorias Direitos de base em 1 de Julho
comum de 1977
18.06 D. IL .b) Igual ou superior a 26 %:
(cont.) i
1. Em embalagens de uso imediato, de contetdo liquido inferior
ouigual a 500 g 12% + em - em
2. Outros:
— Em embalagens- de uso imediato, de contetido liquido
superior a 500 g e inferior ou igual a1 kg 19 % + em em
— Outros 19 % + em 6 % + em
c) Igual ou superior a 26 %:
1. Em embalagens de uso imediato, de contetdo liquido inferior
ou igual 2 500 g . 12% + em em
2. Outros:
— Em embalagens de uso imediato de conteddo liquido
superior a 500 g e inferior ou igual a 1 kg ) 19 % + em em
— Outros 19 % + em 6% + em
19.01 Extractos de malte 8 % + em em
19.02 Preparados para a alimentagio de criangas ou para usos dietéticos ou culi-
narios que tenham por base farinha, sémola, amido, fécula ou extractos de
malte, mesmo adicionados de cacau em propor¢io inferior a 50 %, em
peso 11 % + em em
19.03 Massas alimenticias 12 % + em em
19.04 Tapioca, compreendendo a de fécula de batata 10% + em em
19.05 Produtos a base de cereais obtidos por tratamentos em corrente de ar ou
por torrefacgao (arroz expandido, corn-flakes e semelhantes) 8 % + em em
19.06 Hostias, incluindo as de uso farmacéutico, obreias, pastas secas de farinha,
de amido ou de fécula, em folhas, e produtos semethantes 7% + em em
19.07 Pao, bolacha «Capitao» e outros produtos da padaria, sem adi¢do do agi-
car, mel, ovos, substancias gordas, queijo ou frutas
A. Pio tostado, designado por Kndckebrot 9% + em
com um
méximo de
24 % + daf em
B. Pio azimo (mazoth) 6% + em
com um
maximo de
20 % + daf em
C. Pao com glaten para diabéticos 14 % + em em
D. Outros . 14 % + em em
19.08 Produtos de padaria fina, produtos de pastelaria e da indastria das bola-
chas, mesmo adicionados de cacau, em qualquer proporgio:
A. Preparados designados por «pao-de-espécie» : 13 % + em em
B. Outros 13 % + em
com um
méximo de
30 % + daf
oude 35 % +
daa em
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N? da pauta ) Direitos aplicaveis
aduaneira Designagao de mercadorias Direitos de base em 1 de Julho
comum de 1977
21.01 Chicéria torrada e outros sucedineos torrados du café e seus extractos:
A. Chicoria torrada e outros sucedaneos torrados du café:
II. Outros 8% + em em
B. Extractos:
II. Outros 14 % + em em
21.04 Molhos; condimentos e temperos, compostos:
B. Outros:
— Que contenham tomate 18 % 10 %
— Naio denominados 18 % 6 %
21.05 Preparados para obtengio de caldos ou soupas; caldos ou soupas prepa-
rados; preparados alimentares compostos homogeneizados:
A. Preparados para obten¢ao de caldos ou soupas; caldos ou soupas, pre-
parados:
— Que contengan tomate 18 % 10 %
— Outros 18 % 6 %
21.06 Leveduras naturais, vivas ou mortas; leveduras artificiais preparadas:
A. Leveduras naturais vivas:
II. Leveduras para panificagao 15 % + em em
B. Leveduras naturais mortas:
1. Em tablettes, cubos ou formas semelhantes, ou em embalagens de
uso imediato com contetdo liquido de 1 kg ou menos 13 % 4%
II. Outras 8 % 4%
’21.07 Preparados alimentares nio especificados nem compreendidos noutras
posicdes:
A. Cereais, em grio ou em espiga, précozinhados, ou preparados de outro
modo 13% + em em
B. Massas alimenticiais cozinhadas, nio recheadas; massas alimenticiais
recheadas 13 % + em em
C. Gelados para consumo 13 % + em em
D. Iogurtes preparados; leites preparados, em po, para alimentagio de
criangas ou para usos dietéticos ou culinérios 13 % 4+ em em
E. Preparados designados por fondues 13% + em em
com maximo com maximo
de 35 UC de 25 UC
por 100 kg por 100 kg
de peso de peso
liquido liquido
F. Outros
I. Que nao contenham ou que contenham, em peso, menos de
1,5 % de substancias gordas provenientes do leite:
a) Que nio contenham ou que contenham, em peso, menos de
5 % de sacarose (compreendendo o agucar invertido, expresso
em sacarose):
ex 1. Que nio contenham ou que conténham, em peso,
menos de 5 % de amido ou de fécula:
— Hidrolisatos de proteinas; autolisatos de levedura 20 % 6 %
2. De teor, em peso, de amido ou de fécula igual ou supe-
rior a 5 % 13% + em em
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N! da pauta ) ] ) Direitos aplicaveis
aduaneira Designagao de mercadorias Direitos de base em 1 de Julho
comum de 1977
21.07 F. I. b) De teor, em peso, de sacarose (compreendendo agticar inverti-
(cont.) do, expresso em sacarose) igual ou superior a 5 % e inferior a
15 % 13 % + em em
¢) De teor, em peso, de sacarose (compreendendo o agicar
invertido, expresso em sacarose) igual ou superior a 15 % e
inferior a 30 % 13% + em em
d) De teor, em peso, de sacarose (compreendendo o agucar
invertido, expresso em sacarose) igual ou superior a 30 % e
inferior a 50 % 13% + em em
e) De teor, em peso, de sacarose (compreendendo o aglcar
invertido, expresso em sacarose) igual ou superior a 50 % e
inferior a 85 % 13% + em em
f) De teor, em peso, de sacarose (compreendendo o agucar
invertido em sacarose) igual ou superior a 85 % 13% + em em
II. De teor, em peso, de substancias gordas, provenientes do leite
igual ou superior a 1,5 % e inferior a 6 % 13% + em em
II1. De teor, em peso, de substancias gordas provenientes do leite,
igual ou superior a 6 % e inferior a 12 % 13% + em em
IV. De teor, em peso, de substancias gordas provenientes do leite,
igual ou superior a 12 % e inferior a 18 % 13% + em em
V. De teor, em peso, de substincias gordas provenientes do leite
igual ou superior a 18 % e inferior a 26 % 13% + em em
VI. De teor, em peso, de substincias gordas provenientes do leite
igual ou superior a 26 % e inferior a 45 %:
— em embalagens de uso imediato, de conteudo liquido inferior
ou igual a 1 kg 13% + em em
— outros 13% + em 6% + em
VII. De teor, em peso, de substincias gordas provenientes do leite,
igual ou superior a 45 % e inferior a 65 %:
— em embalagens de uso imediato, de contetido liquido inferior
ou igual a 1 kg 13% + em em
. — outros 13% + em 6% + em
VIII. De teor, em peso, de substincias gordas provenientes do leite
igual ou superior a 65 % e inferior a 85 %:
— em embalagens, de uso imediato de um contetdo liquido infe-
rior ou igual a 1 kg 13% + em em
— outros 13% + em 6% + em
IX. De teor, em peso, de substincias gordas provenientes do leite
igual ou superior a 85 %:
— em embalagens de uso imediato, de um conteudo liquido infe-
rior ou igual a 1 kg 13% + em em
— outros 13% + em 6% + em
22.02 Refrigerantes, dguas gasosas e minerais aromatizados e outras bebidas nao
alcodlicas, com exclusio dos sumos de frutas ou de produtos horticolos
incluidos no n? 20.07:
ex A. Que n3o conteham leite ou subtincias gordas provenientes do leite:
— Que conteham agucar (sacarose o agicar invertido) 15 % 0
B. Outros 8% + em em
22.03 Cerveja 24 % 10 %
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N da pauta ) ) Direitos aplicaveis
aduaneira Designagio de mercadorias Dereitos de base em 1 de Julho
comum de 1977
22.06 Vermutes e outros vinhos de uvas frescas preparados com plantas ou maté-

rias arométicas:

A. Com um- teor alcoélico adequirido igual ou inferior a 18 % vol e que
se apresentem em recipientes que contenham:
L. Dois litros ou menos 17 UC/hl
II. Mais de dois litros 14 UC/hl

B. Com um teor alcodlico adquirido superior a 18 % vol e inferior ou
igual a 22 % vol
I. Dois litros ou menos 19 UC/hl
I1. Mais de dois litros 16 UC/hl

C. Com um teor alcodlico adquirido superior a 22 % vol e que se apresen-
tem em recipientes que contenham:

1. Dois litros ou menos 1,60 UC/hl
por grau de
alcool
+ 10 UC/hl 0

II. Mais de dois litros 1,60 UC/hl .
por grau de
alcool 0

22.09 Alcool etilico nzo desnaturado, com um teor alcodlico inferior a 80 % vol;
aguardentes, licores e outras bebidas espirituosas; preparados alcoolicos

compostos (desenhados por «estratos concentrados») para o fabrico de
bebidas

C. Bebidas espirituosas:
ex V. Outros:

— Que contenham ovos ou gemas de ovos e/ou acucar (saca-
rose ou 4acucar invertido), apresentados em recipientes que

contenham:
a) Dois litros ou menos 1,60 UC/hl 1 UC/hl
por grau de por grau de
alcool alcool
+ 10 UC/hl + 6 UC/hl
b) Mais de dois litros 1,60 UC/hl 1 UC/hl
. por grau de por grau de
alcool ilcool
29.04 Alcoois aciclicos e seus derivados halogenados, sulfonados, nitrados e

nitrosados:
C. Polislcodis:
II. D-Manitol (manitol) 12% + em 8% + em
III. D-Glucitol (sorbitol):
a) Em solugdo aquosa:

1. Que contenha D-manitol numa porporgio inferior ou igual a

2 %, em peso, calculada sobre o seu teor em D-glucitol 12% + em 6% + em
2. Outro 9% + em 6% + em
b) Outro:
1. Que contenha D-manitol numa proporg¢io inferior ou igual a
2 %, em peso, calculada sobre o seu teor em D-glucitol 12% + em 6% + em
2. Outro 9% + em 6% + em
29.10 Acetais ¢ hemiacetais, mesmo de fun¢des oxigenadas simples ou complexas

e seus derivados halogenados, sulfonados, nitrados e nitrosados:

ex B. Outros:

— metilglucosidos 14,4 % 8 %
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29.14 Aqidos monocarboxilicos seus anirdidos, halogenetos, peréxidos e per-
acidos; seus derivados halogenados, sulfunados, nitrados e nitrosados
ex A. Acidos monocarboxilicos aciclicos saturados:
— ésteres de manitol e ésteres de sorbitol de 8,8 % 8 %
218,4 %
ex B. Acidos monocarboxilicos aciclicos ndo saturados:
— ésteres de manitol e ésteres de sorbitol de 12 % 8 %
a13,6%
29.15 Acidos policarboxilicos, seus anidridos, halogenetos, peréxidos e per-
acidos; seus derivados halogenados, sulfunados, nitrados e nitrosados:
A. Acidos policarboxilicos aciclicos:
ex V. Outros:
— 4cido itacénico, seus sais e seus estéres 10,4 % 0
29.16 Acidos carboxilicos de fungoes alcool, fenol, aldeido ou cetona e outros
acidos carboxilicos de fungdes oxigenadas, simples-ou compléxas, seus ani-
dridos, halogenetos, per6xidos e pericidos; seus derivados halogenados,
sulfunados, nitrados e nitrosados:
A. Acidos carboxilicos de fungao alcool: -
1. Acido lactico, seus sais e seus estéres 13,6 % 0
IV. Acido citrico, seus sais e seus estéres:
a) Acido citrico 15,2 %
b) Citrato de calcio em bruto 5,6 %
¢) Outros 16 %
ex VIII. Outros:
— 4cido glicérico, acido glicolico, 4cido sacarico, acido tsos-
sacarico, acido heptassacirico, seus sais e estéres 12 % 8 %
29.35 Compostos heterociclicos, copreendendo os acidos nucleicos:
ex Q. Outros:
— compostos anidricos de manitol ou de sobirtol, com exclusiao do
maltol e isomaltol 10,4 % 8 %
29.43 Agticares quimicamente puros, com excep¢d da sacarose, da glicose e da
lactose; éteres e ésteres de aglicares e respectivos sais, excepto os produtos
dos n® 29.39, 29.41 e 29.42:
B. Outros 20 % 8 %
29.44 Antibiéticos:
A. Penicilinas 16,8 % 0
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35.01 Caseina, caseinatos e outros derivados da caseina; colas de caseina:
A. Caseina:
I. Destinada ao fabrico de fibras téxteis artificiais {a) 2% 0
II. Destinda-a usos industriais diferentes do fabrico :de produtos ali-
mentares ou de forragens (a) -
— de um teor em 4gua superior a .50 % em peso 5% 0
— outros 5% 3%
III. Outros 14 % 12 %
B. Colas de caseina 13 % 11 %
C. Outros 10 % 8 %
35.05 Dextrina e colas de dextrina; amidos e féculas, solaveis ou torrados; colas
de amido ou de fécula
A. Dextrina; amidos e féculas, solaveis ou torrados 14% + em em
B. Colas de dextrina, de amido ou de fécula 13% + em em
. com maximo de
18 %
35.06 Colas preparadas no especificadas nem compreendidas noutras posicoes;
produtos de qualquer natureza para serem usados como colas, acondicio-
nados para venda a retalho, como colas, em embalagens de peso liquido
inferior ou igual a 1 kg:
A. Colas preparadas nio especificadas nem compreendidas noutras
posigdes:
ex II. Qutras colas:
— 4 base de emulsao de silicato de sédio 12,8 % 0
ex B. Produtos de qualquer natureza para serem usados como colas,
acondicionados para venda a retalho, como colas, em embalagens
de peso liquido inferior ou igual a 1 kg:
— 4 base de emulsio de silicato de sédio 15,2 % 0
38.12 Aprestos, mordentes e outros preparados dos tipos utilizados nas induastrias
téxtil, do papel, do couro e semelhantes:
A. Aprestos e outros preparados:
1. a base de matérias amilaceas 13% + em em
com maximo de
20 %
38.19 Produtos quimicos e preparados das indastrias quimicas ou das industrias
conexas (compreendendo os constituidos por misturas de produtos natu-
rais), nao especificados nem compreendidos noutras posigoes; produtos
residuais das mesmas industrias, nao especificados nem compreendidos
noutras posi¢oes:
Q. Aglutinantes para nucleos de fundigao preparados que tenham por
base resinas sintéticas . 12,8 % 8 %
ex T. Outros:
— produtos do cracking do sorbitol 14,4 % 8 %

(a) A admissao nesta subposicao esta subordinada as condi¢des a determinar pelas autoridades competentes.
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39.02 Produtos -de polimerizagio e copolimerizagdo (polietileno, politetraaloeti-
lenos, poliisobutileno, poliestireno, coloreto de polivinilo, acetato de polivi-
nilo, cloroacetato de polivinilo e outros derivados polivinilicos, derivados
poliacrilicos e polimetacrilicos e resinas de comarona-indeno; etc.):
ex C. Outros:
— adesivos a base de emolsdes de resinas - del 12 % a 0
18,4 %
39.06 Qutros altos polimetros, resinas artificiais e matérias plasticas artificiais,
compreendendo o acido alginico, seus sais e seus ésteres; linoxina:
ex B. Outros:
— dextrano 16 % 6 %
— nio denominados, com excepgio da linoxina 16 % 8 %

Nota: As abreviaturas em, daf, daa utilizadas neste quadro significam: elemento mével, direito adicional sobre a farinha e direito adicional sobre o actcar.
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17.04 Produtos de confeitaria sem cacau:

04 Pastilhas elasticas, revestidas ou n3o de agtcar 100 % 40 %

09 Outros 100-% 40 %
18.06 Chocolate e outros preparados alimentares que contenham cacau:

09 Outros 100 % " 40 %
19.01.00 Extractos de malte 50 % 20 %
19.06.00 Hoéstias, incluindo as de uso farmacéutico, obreias, pastas secas de farinha,

de amido ou de fécula, em folhas, e produtos semelhantes 80 % 32%

19.07.00 Pio, bolacha Capitao e outros produtos de padaria, sem adigdo de agtcar,

mel, ovos, substincias gordas, qusijo ou frutas 80 % 32%
19.08.00 Produtos de padaria nio compreendidos na posi¢io anterior, produtos de

pastelaria e da indtstria das belachas e biscoitos, mesmo adicionados de

cacao, em qualquer proporgio 80 % 32%

21.01.00 Chicéria torrada e outros sucedaneos torrados do café e seus extractos 70 % 28 %

21.05 Caldos ou sopas, liquidos, s6lidos ou em po:

02 Outros 100 % 40 %
21.06 Leveduras naturais, vivas ou mortas; leveduras artificiais preparadas:

01 Leveduras naturais vivas ou mortas 80 % 32%

02 Leveduras artificiais, preparadas 100 % 40 %
21.07.02 Pés para o fabrico de sobremesas 100 % 40 %
22.02.00 'Refrigerantes, aguas gasosas € minerais aromatizados e outras bebidas nio

alcodlicas, com exclusio dos sumos de frutas ou de produtos horticolas
incluidos no n? 20.07 100 % 40 %

22.03.00 Cerveja fabricada a partir do malte 100 % 40 %

35.01.00 Caseina, caseinatos e outros derivados da caseina; colas de caseina 30 % 12 %

35.06 Colas preparadas nio especificadas nem compreendidas noutras posi¢des;

produtos de qualquer natureza para serem usados como colas, acondicio-
nados para venda a retalho, como colas, em embalagens de peso liquido
infierior ou igual a 1 kg:
01 Em embalagens para a venda a retalho de um peso liquido inferior a
1 kg 40 % 16 %
09 Outros 30 % 12 %
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19.02 Preparados para la alimentaggo de criangas ou para usos dietéti-
_cos ou culindrios que tenham por base farinha, sémola, amido,
fécula ou extratos de malte, mesmo adicionados de cacau em
proporgao inferior a 50 %, em peso:
01 Pés para o fabrico de sobremesas 100 %
09 Qutros 50 %
19.03.00 Massas alimenticias 60 %
19.04.00 Tapioca, compreendendo a de fécula de batata 20 %
19.05.00 Produtos a base de cereais obtidos por tratamento em corrente
de ar ou por torrefacgio (arroz expandido, corn-flakes e seme-
hantes) 50 %
21.07 Preparados alimentares nio especificados nem compreendidos
noutras posigoes:
01 Extractos concentrados nio alcoélicos para a preparagio de
bebidas 30 %
03 Preparados alimentares para situacdes de emergéncia, em
embalagens concebidas para tal fim 20 %
04 Preparados alimentares para diabéticos, em embalagens, con-
cebidas para tal fim 50 %
05 Cereais semipreparados 50 %
06 Milho preparado ou conservado 60 %
07 Sumos de fruta, preparados e misturados em densidades dife-
rentes das especificadas na posigao 20.07 50 %
09 Outros 100 %
22.06 Vermutes e outros vinhos de uvas frescas preparados com plan-
tas ou matérias aromaticas 20 %
22.09 Alcoois (excepto os indicados na posicao 22.08); licores e outras
bebidas alcoélicas; preparados (designados por «extractos con-
centrados») para o fabrico de bebidas:
01 Etanol nio desnaturado com um teor alcodlico inferior a 25 %
80 % v?l
02 Aguardentes 20 %
03 Genebra 20 %
04 Gin 20 %
05 Cognac 20 %
06 Vodka 20%
07 Whisky 20 %
08 Extracto concentrado para o fabrico de 20%
09 Outros 20 %
29.04 Alcoois aciclicos e seus derivados halogenados, sulfonados,
nitrados e nitrosados:
29 Outros

18 %
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Designagio das mercadorias

29.10.00

29.14

01
09

29.15.00

29.16.00

29.35.00

29.43.00

29.44.00

35.05.00

38.12.00

38.19

19

39.02

99

39.06

09

Acetais, hemiacetais e acetais e hemiacetais, mesmo ‘de fungoes
oxigenadas simples ou complexas e seus derivados halogenados,
sulfunados, nitrados e nitrosados

Monoicidos, seus anidridos, halogenetos, peroxidos e peraci-
dos; seus derivados-halogenados, sulfunados, nitrados e nitrosa-
dos:

Acido acético, respectivos sais, ésteres ¢ anidridos

Outros

Poliicidos, seus anidridos, halogenetos; seus derivados haloge-
nados, sulfunados, nitrados e nitrosados

Acidos-alcoodis, acidos-aldeido, 4cidos-cetona, acidos-fenol e
outros acidos de fungdes oxigenadas, simples ou complexas,
seus anidridos, halogenetos, perdxidos e peracidos; seus deriva-
dos halogenados, sulfunados, nitrados e nitrosados

Compostos heterociclicos, compreendendo os 4cidos nucleicos

Agicares guimicamente puros, com excepgio da sacarose, da
glicose e da lactose; éteres e ésteres de aglcares e respectivos
sais, excepto os produtos dos n%* 29.39, 29.41 e 29.42

Antibiéticos

Dextrina e colas de dextrina; amidos e féculas, solaveis ou tor-
rados; colas de amido ou de fécula

Aprestos, mordentes e outros preparados, dos tipos utilizados
nas indastrias téxtil, do papel, do couro e semelhantes

Produtos quimicos e preparados das indistrias conexas (com-
preendendo os constituidos por misturas de produtos naturais),
nio especificados nem compreendidos noutras posi¢des; produ-
tos residuais das mesmas indstrias, ndo especificados nem com-
preendidos noutras posi¢des:

Produtos e preparados excepto os indicados na subposigio 20:
Outros

Produtos de polimerizacao e de copolimerizagao (polietileno,

politetraatoetilenos, poliisobutileno, poliestireno, cloreto de

polivunilo, acetato de polivinilo, cloroacetato de polivinido e

outros derivados polivinilicos, derivados poliacrilicos e polimeta-
crilicos e resinas de cumarona-indeno, etc.):

Outros
Outros altos polimeros, resinas artificiais e matérias plésticas

artificiais, compreendendo o acido alginico, seus sais e seus
ésteres; linoxina:

Qutros

Direitos aplicaveis
em 1 de Janeiro
de 1972

18 %

18 %
18 %

18 %

18 %

18 %

18 %

10 %
25 %

25 %

50 %

40 %

30 %
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PROTOCOLO N¢ 3

relativo 3 defini¢io da nogio de «produtos originirios» € aos métodos de cooperagio
administrativa

TITULO I

Defini¢io da nogio de «produtos originirios»

“Artigo 1°

Para efeitos da aplicagio do Acordo e sem prejuizo do
disposto nos artigos 22 e 3° do presente Protocolo consi-
deram-se:

1. Produtos originirios da Comunidade,
a) Os produtos inteiramente obtidos na Comunidade;

b) Os produtos obtidos na Comunidade e em cujo fa-
brico foram utilizados outros produtos além dos
referidos na alinea a), desde que tais produtos te-
nham sido submetidos a operagdes de comple-
mento de fabrico ou transformagdes suficientes na
acepgio do artigo 5% Esta condi¢do nio &, no en-
tanto, exigida relativamente aos produtos origini-
rios, na acep¢io do presente Protocolo, da Islan-

dia;
2. Produtos originarios da Islandia:

a) Os produtos inteiramente obtidos na Islandia,

b) Os produtos obtidos na Islandia e em cujo fabrico
foram utilizados outros produtos além dos referi-
dos na alinea a), desde que tais produtos tenham
sido submetidos a operacdes de complemento de
fabrico ou transformacoes suficientes na acepcio
do artigo 5% Esta condigdo nio €, no entanto, exi-
gida relativamente aos produtos originirios, na
acep¢io do presente Protocolo, da Comunidade.

Os produtos enumerados na lista C ficam temporaria-
mente excluidos do ambito de aplicagio do presente Pro-
tocolo.

Artigo 2°

1. Na medida em que o comércio entre a Comuni-
dade e a Islandia, por um lado, e a Austria, a Finlandia,
Portugal, a Suécia e a Suica, por outro, bem como entre
qualquer destes cinco paises, seja regulado por acordos
que incluam regras idénticas as do presente Protocolo,
consideram-se igualmente:

A. Produtos originirios da Comunidade, os produtos
referidos no n 1 do artigo 1° que, depois de exporta-
dos da Comunidade, nio tenham sido submetidos em

qualquer daqueles cinco paises a operacdes de com-
plemento de fabrico ou transformagdes ou neles te-
nham sido submetidos a opera¢des de complemento
de fabrico ou transformacoes insuficientes para lhes
conferir a qualidade originaria desses mesmos paises
em virtude da aplicagio das disposi¢des dos referidos
acordos correspondentes 4 alinea b) do n? 1, ou 2 ali-
nea b) do n? 2 do artigo 12 do presente Protocolo,
desde que:

a) Apenas tenham sido utilizados nessas operacoes de
complemento de fabrico eu transformacdes produ-
tos originarios de qualquer um daqueles cinco pai-
ses ou da Comunidade ou da;

b) Quando uma regra de percentagem limite nas lis-
tas A ou B referidas no artigo 5° a propor¢io em
valor de produtos n3o originarios susceptiveis de
serem incorporados em determinadas condigdes, a
mais-valia tenha sido adquirida respeitando-se, em
cada pais, as regras estabelecidas nas referidas lis-
tas, sem possibilidade de acumula¢io de pais a
pais;

Produtos originarios da Islandia, os produtos referi-
dos no n° 2 do artigo 1° que, depois de exportados da
Islandia, nio tenham sido submetidos a operag¢des de
complemento de fabrico ou transformagoes em qual-
quer daqueles cinco paises, ou neles tenham sido sub-
metidos a operagdes ou transformagdes insuficientes
para lhes conferir a qualidade originiria desses mes-
mos paises em virtude da aplicagio das disposi¢oes
dos referidos acordos correspondentes as da alinea b)
do n% 1, ou as da alinea b) do n° 2 do artigo 1° do
presente Protocolo, desde que:

a) Apenas tenham sido utilizados nessas operag¢des de
complemento de fabrico ou transformagées produ-
tos origindrios de qualquer daqueles cinco paises
ou da Comunidade ou da Islindia,

b) Quando uma regra de percentagem limite nas lis-
tas A e B referidas no artigo 5° a propor¢io em
valor dos produtos nao originarios susceptiveis de
serem incorporados em determinadas condigdes, a
mais-valia tenha sido adquirida respeitando-se, em
cada pais, as regras de percentagem bem como as
outras regras estabelecidas nas mencionadas listas,
sem possibilidade de acumulacio de pais a pats.
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2. Para efeitos da alinea a) do ponto-A e da alinea a)
do ponto B do n° 1, o facto de terem sido utilizados
outros produtos diferentes dos referidos no n® 1, em pro-
porc¢des que globalmente nio excedam 5 % do valor dos
produtos obtidos importados na Islandia ou na Comuni-
dade, nao afecta a determinagio da-origem destes tlti-
mos, desde que os produtos assim utilizados nio tenham
retirado a qualidade originaria aos produtos inicialmente
exportados da Comunidade ou da Islandia se nestes hou-
vessem sido incorporados. :

3. Nos casos referidos na alinea b) do ponto A e na
alinea b) do ponto B do n® 1, e no n° 2 nio podem ter
sido incorporados produtos nio originirios que apenas
tenham sido submetidos s operag¢des de complemento
de fabrico ou transformagoes previstas no n° 3 do artigo
5.

Artigo 3°

Em derrogacio do disposto no artigo 2%, mas sob re-
serva, no entanto, de se encontrarem preenchidas as con-
digbes previstas nesse artigo, os produtos obtidos s6 se
consideram originarios, respectivamente da Comunidade
ou da Islandia, se o valor dos produtos utilizados no seu
fabrico representar a mais elevada percentagem do valor
daqueles produtos. Caso contrario, os produtos obtidos
consideram-se originarios do pais onde a mais-valia ad-
quirida represente a mais elevada percentagem do valor
desses produtos.

Artigo 4°

Na acep¢io da alinea a) do n° 1, e do n° 2, alinea a), do
artigo 19, consideram-se como «inteiramente obtidos», na
Comunidade ou na Islandia:

a) Os produtos minerais extraidos do respectivo solo ou
do fundo dos respectivos mares e oceanos;

b) Os produtos do reino vegetal ai colhidos;
c) Os animais vivos ai nascidos e criados;

d) Os produtos obtidos a partir de animais vivos ai cria-
dos;

e) Os produtos da caga e da pesca ai praticadas;

f) Os produtos da pesca maritima e outros produtos ex-
traidos do mar pelos respectivos navios;

g) Os produtos fabricados a bordo dos respectivos na-
vios-fabricas, exclusivamente a partir de produtos
referidos na alinea f);

h) Os artefactos usados, ai recolhidos, que sO possam
servir para recuperacio das matérias-primas;

1) Os desperdicios resultantes de operagbes fabris ai
efectuadas;

i) As mercadorias ai fabricadas exclusivamente a partir
de produtos referidos das alineas a) a-i).

Artigo 5°

1.  Para efeitos da aplicagdo da alinea b) do n 1, e do
n° 2, alinea b), do artigo 19, consideram-se suficientes:

a) As operagdes de complemento de fabrico ou transfor-
magoes de que resulte uma classificagao pautal para
as mercadorias obtidas diferente da que corresponde
a cada um dos produtos utilizados no seu fabrico,
com excep¢io, no entanto, das operagdes de comple-
mento de fabrico ou transformacdes enumeradas na
lista A, is quais se aplicam as disposi¢cOes especiais
dessa lista;

b) As opera¢des de complemento de fabrico ou transfor-
macdes enumeradas na lista B.

Por secgdes, capitulos e posi¢des pautais, entendem-se as
secgdes, capitulos e posi¢des pautais da Nomenclatura de
Bruxelas para a classificagdo das mercadorias nas pautas
aduaneiras.

2. Quando, relativamente a determinado produto ob-
tido, uma regra de percentagem limita, na lista A e na

lista B, o valor dos produtos susceptiveis de serem utili-

zados no seu fabrico, o valor total desses produtos, quer
tenham ou niZo mudado de posigao pautal por efeito das
operagdes de complemento de fabrico, transformagdes
ou montagem dentro dos limite e condi¢des estabelecidos
em cada uma dessas listas, ndo pode exceder, em relagio
ao valor do produto obtido, o valor correspondente 2
percentagem prevista nas duas listas, se for a mesma, ou
4 mais elevada, se forem diferentes.

3. Para efeitos da aplicagio da alinea b) do n% 1, e do
n° 2, alinea b), do artigo 19, as seguintes operagdes de
complemento de fabrico ou transformagdes conside-
ram-se sempre insuficientes para conferir a origem, quer
impliquem ou n3o mudanga de posi¢ao pautal:

a) As manipulac¢des destinadas a assegurar a conservagio
das mercadorias durante o seu transporte e armazena-
mento (ventilago, estendedura, secagem, refrigera-
¢do, colocagdo em agua salgada, sulfurada ou adicio-
nada de outras substancias, extracgao de partes dete-
rioradas e operagdes similares);
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b) As opera¢des simples de extrac¢io do po, crivagio,
escolha, classificacio e selecgio (compreendendo a
composi¢cao de sortidos de mercadorias), lavagem,
pintura e corte;

c) 1) A mudanga de embalagem e o fraccionamento e
reuniio de encomendas;

ii) O simples acondicionamento em garrafas, frascos,
sacos, estojos, caixas, grades, etc., e quaisquer
outras operagdes simples de acondicionamento;

d) A aposi¢io nos produtos ou nas respectivas embala-
gens de marcas, etiquetas ou outros sinais distintivos
similares;

e) A simples mistura de produtos, mesmo de espécies
diferentes, sempre que um ou varios dos componentes
da mistura n3o satisfacam as condi¢des estabelecidas
no presente Protocolo para serem considerados origi-
narios da Comunidade ou da Islandia;

f) A simples reunido de partes de artefactos com vista a
constituir um artefacto completo;

g) A acumulacio de duas ou mais operagdes referidas
nas alineas a) a f);

h) O abate de animais.

Artigo 6°

1. Sempre que as listas A e B referidas no artigo 5°
estabelegam que as mercadorias obtidas na Comunidade
ou na Islindia se consideram originarias desde que o va-
lor dos produtos utilizados no seu fabrico nao exceda
determinada percentagem do valor dessas mercadorias,
os valores a tomar em consideragdo para calcular tal per-
centagem $30:

— por um lado,

no que diz respeito aos produtos que se prove terem
sido importados: o respectivo valor aduaneiro no mo-
mento da importagio;

no que diz respeito aos produtos de origem indeter-
minada: o primeiro prego verificavel pago por esses
produtos no territério da Parte Contratante onde se
efectua o fabrico;

— por outro lado,

O prego a saida da fabrica das mercadorias obtidas,
com deducio das imposi¢cdes internas restituidas ou a
restituir no caso de essas mercadorias serem exporta-

das.

O disposto no presente artigo é igualmente véalido para
efeitos da aplicagio dos artigos 2% e 3°.

2. Em caso de aplicagio dos artigos 2° e 39, en-
tende-se por mais-valia adquirida a diferencga entre, por
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um lado, o prego 4 saida da fibricas das mercadorias ob-
tidas, com deducio das imposigbes internas restituidas
ou a restituir no caso de essas mercadorias serem expor-
tadas do pais considerado ou da Comunidade e, por
outro lado, o valor aduaneiro de todos os produtos im-
portados nesse pais ou na Comunidade utilizados no fa-
brico das referidas mercadorias.

Artigo 7°

O transporte dos produtos originirios da Suica ou da
Comunidade que constituam uma s6 remessa pode efec-
tuar-se através de territorios diferentes dos da Comuni-
dade, da Islandia, da Austria, da Finlindia, de Portugal,
da Suécia e da Suica, eventualmente com transbordo ou
armazenagem temporiria nesses territorios, desde que a
passagem pelos mesmos se justifique por razdes geografi-
cas e que os produtos permanegam sob fiscalizagao das
autoridades aduaneiras do pais de transito ou armazena-
gem, nao tenham sido ai introduzidos no comércio ou
no consumo, nem submetidos a operagdes que nio sejam
as de descarga ou carga ou outras destinadas a assegurar
a sua conservacgao.

TITULO II

Métodos de cooperacio administrativa

Artigo 8°

1.  Os produtos originirios na acepgao do artigo 1° do
presente Protocolo sio admitidos a importagao na Co-
munidade ou na Islindia nos termos das disposi¢tes do
Acordo, mediante a apresentagido de um certificado de
circulagio de mercadorias A.IS.1, cujo modelo figura no
Anexo V ao presente Protocolo, emitido pelas autorida-
des aduaneiras da Islindia ou dos Estados-membros da
Comunidade.

2. Em caso de aplicagio do artigo 2° e, se for caso
disso, do artigo 39, utilizar-se-a0 certificados de circula-
¢ao de mercadorias A.W.1, cujo modelo figura no Anexo
VI do presente Protocolo, que sio emitidos, mediante
apresentagao dos anteriores certificados de circulagao de
mercadorias, pelas autoridades aduaneiras de cada um
dos paises onde as mercadorias tenham, quer permane- :
cido antes de serem reexportadas no seu estado inalte-
rado, quer sido submetidas as operag¢des de complemento
de fabrico ou transformagoes referidas no artigo 2°.

3. A fim de que as autoridades aduaneiras possam as-
segurar-se das condi¢des em que as mercadorias perma-
neceram no territdrio de cada um dos paises considera-
dos, quando nio sejam colocadas em entreposto adua-
neiro e devam ser reexportadas no seu estado inalterado,
os certificados de circulagio de mercadorias anterior-
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mente emitidos e apresentados no momento da importa-
¢io dessas mercadorias devem ser anotados em confor-
midade pelas referidas autoridades, a pedido dos possui-
dores das mercadorias, no momento da sua importagio e
posteriormente de seis em seis meses.

4. As autoridades aduaneiras da Islindia ou dos Esta-
dos-membros da Comunidade podem emitir os certifica-
dos de circulagao de mercadorias previstos nos acordos a
que se refere o artigo 29, nas condigBes estabelecidas por
esses acordos e sob reserva de se encontrarem na Islindia
ou na Comunidade os produtos a que os certificados di-
gam respeito. O modelo de certificado a utilizar é o que
figura no Anexo VI do presente Protocolo.

5.  Quando no presente Protocolo se empregam as ex-
pressdes «certificado de circulacio de mercadorias» ou
«certificados de circulagdo de mercadorias» sem precisar
se se trata do modelo referido no n°® 1 ou do modelo
referido no n® 2, as disposi¢des correspondentes apli-
cam-se indistintamente as duas categorias de certificados.

Artigo 9°

Os certificados de circulagio de mercadorias sio emiti-
dos unicamente mediante pedido por escrito do exporta-
dor, em formulario previsto para o efeito.

Artigo 10°
1. O certificado de circulagio de mercadorias é emi-
tido pelas autoridades aduaneiras do pais de exportagio
no momento da exporta¢io das mercadorias a que res-
peita. O certificado ficara a disposigio do exportador
logo que a exportagio é efectuada ou assegurada.

Excepcionalmente, o certificado de circulacio de merca-
dorias pode igualmente ser emitido depois da exportagio
das mercadorias a que respeita, quando o nao tenha sido
no momento da exportagio em virtude de erro, omissao
involuntéaria ou da ocorréncia de circunstincias especiais.
Neste caso, deve conter mengio especial indicando as
condigdes em que foi emitido.

O certificado de circulagio de mercadorias s6 pode ser
emitido se for susceptivel de constituir o titulo justifica-
tivo para aplicagio do regime preferencial previsto no
Acordo.

2. Os certificados de circulagio de mercadorias emiti-
dos nas condigBes referidas nos n>2 ou 4 do artigo 8°

devem incluir as referéncias do ou dos certificados de
circulagio de mercadorias emitidos anteriormente 4 face
do qual ou dos quais foram emitidos.

3. Os pedidos de certificados de circula¢ao de merca-
dorias e os certificados referidos no n° 2, com base nos
quais s3o emitidos novos certificados, devem ser conser-
vados pelo menos dois anos pelas autoridades aduaneiras
do pais de exportagio.

Artigo 11°

1. O certificado de circulagdo de mercadorias deve ser
apresentado na estincia aduaneira do Estado de impor-
tagio onde as mercadorias sejam apresentadas, no prazo
de quatro meses a contar da data de emissgo pela alfin-
dega do Estado de exportagio.

2. Os certificados de circulagio de mercadorias apre-
sentados s autoridades aduaneiras do Estado de impor-
tacio apds o termo do prazo referido no n? 1 podem ser
aceites, para efeito da aplicagao do regime preferencial,
quando a inobservancia do prazo seja devida a caso de
forca maior ou a circunstincias excepcionais.

Nos outros casos, as autoridades aduaneiras do Estado
de importagio podem aceitar os certificados se as merca-
dorias lhes tiverem sido apresentadas antes de decorrido
o referido prazo.

3. Os certificados de circulagao de mercadorias, ano-
tados ou nao nos termos do disposto no n¢ 3 do artigo
89, serio conservados pelas autoridades aduaneiras do
Estado de importagio de acordo com a regulamentagio
em vigor nesse Estado.

Artigo 12°

O certificado de circulagao de mercadorias é emitido,
conforme os casos, num dos formularios cujos modelos
figuram nos Anexos V e VI do presente Protocolo. E
emitido numa das linguas em que esta redigido o Acordo
e em conformidade com as disposi¢des de direito interno
do Estado de exportagdo. Se for manuscrito, deve sé-lo a
tinta e em caracteres de imprensa.

O formato do certificado serd de 210 x 297 mm. Deve
utilizar-se papel de cor branca sem pastas mecanicas, co-
lado para escrita e pesando no minimo 25 gramas por
metro quadrado. Sera revestido com uma impressio de
fundo guilhochada de cor verde susceptivel de tornar visi-
veis as falsificagdes por processos mecanicos ou quimi-
cos. :
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Os Estados-membros da Comunidade e a Islindia po-
dem reservar-se o direito de imprimir os certificados ou
confiar a impressao a impressores por eles aprovados.
Neste altimo caso, o certificado deve conter uma refe-
réncia a tal aprovagio. Cada certificado inclui a indica-
¢io do nome e morada do impressor ou um sinal que
permita a identificacio deste ultimo. Além disso, o certi-
ficado deve incluir um nimero de série destinado a indi-
vidualizi-lo.

Artigo 13°

O certificado de circulagao de mercadorias sera apresen-
tado as autoridades aduaneiras do Estado de importagio
em conformidade com a regulamentacio em vigor nesse
Estado. Aquelas autoridades podem exigir a tradugdo do
certificado. Além disso, podem exigir que a declaragio
de importagio seja completada por uma nota do impor-
tador atestando que as mercadorias se encontram nas
condices requeridas para a aplicagio do Acordo.

Artigo 14°

1. A Comunidade e a Islandia admitem como produ-
tos originirios para efeito do beneficio das disposi¢cdes
do Acordo, sem que seja necessiria a apresentagio de
um certificado de circulagio de mercadorias, as merca-
dorias objecto de pequenas remessas dirigidas a particu-
lares ou contidas na bagagem pessoal dos viajantes,
desde que se trate de importagdes desprovidas de natu-
reza comercial, e tenha sido declarado que tais mercado-
rias estio em conformidade com as condigdes exigidas
para a aplicagao destas disposi¢aos e que nao exista qual-
quer duvida quanto 2 veracidade dessa declaragzo.

2. Consideram-se desprovidas de natureza comercial
as importacdes de caricter ocasional que respeitem ex-
clusivamente a mercadorias reservadas ao uso pessoal ou
familiar dos destinatirios ou dos viajantes, nio devendo
tais mercadorias, quer pela sua natureza, quer pela sua
quantidade, traduzir qualquer intengio de ordem comer-
cial. Além disso, o valor total das mercadorias nio deve
exceder 60 unidades de conta no que diz respeito as pe-
quenas remessas ou 200 unidades de conta no que diz
respeito ao conteudo da bagagem pessoal dos viajantes.

3. A unidade ce conta (UC) tem um valor de
0,88867088 grama de ouro fino. No caso de alteracao da
unidade de conta, as Partes contratantes entrario em
contacto a nivel do Comité Misto para redefinirem o va-
lor em ouro.

Artigo 15°

1. As mercadorias expedidas da Comunidade ou da Is-
landia para figurarem numa exposi¢io em pais que nio
os referidos no artigo 2% e vendidas, apos a exposigio,
para serem importadas na Islandia ou na Comunidade,
beneficiam, na importagio, das disposi¢cdes do Acordo,
desde que satisfagam o disposto no presente Protocolo
para serem consideradas originarias da Comunidade ou
da Islandia e desde que se faga prova a contento das
autoridades aduaneiras de que:

a) Um exportador expediu tais mercadorias de territorio
da Comunidade ou da Islindia para o pais onde se
realiza a exposi¢io e as expds nesse pais;

b) O mesmo exportador vendeu ou cedeu as mercado-
rias a um destinatario na Islindia ou na Comunidade;

¢) As mercadorias foram expedidas para a Islindia ou
para a Comunidade durante ou imediatamente apés a
exposi¢ao, no mesmo estado em que foram expedidas
para a exposi¢io;

d) A partir do momento do envio para a exposi¢io, as
mercadorias nao foram utilizadas para fins que ndo os
de demonstragio nessa exposi¢io.

2. Um certificado de circulagio de mercadorias deve
ser apresentado, nas condi¢bes normais, as autoridades
aduaneiras. Do mesmo devem constar o nome ¢ o local
da exposi¢io. Caso se torne necessirio, pode ser solici-
tada prova documental suplementar relativa i natureza
das mercadorias e as condigdes em que as mesmas foram
expostas. '

3. O n°1 é aplicavel a qualquer exposi¢io, feira ou
manifestagio publica analoga, com caricter comercial,
industrial, agricola ou artesanal, durante as quais as mer-
cadorias permanecam sob controlo aduaneiro, com ex-
cepgio das que sao organizadas para fins privados em
lojas, armazéns e outros locais de comércio e que te-
nham por objecto a venda de mercadorias estrangeiras.

Artigo 16°

Tendo em vista assegurar a correcta aplicacio do pre-
sente titulo, os Estados-membros da Comunidade e a Is-
landia prestar-se-30 assisténcia mutua, por intermédio
das respectivas administragdes aduaneiras, para a verifi-
cagio da autenticidade e da exactiddo dos certificados de
circulago de mercadorias, incluindo os emitidos nos ter-
mos do n° 4 do artigo 8
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O Comité Misto pode tomar as decisdes necessarias para
que os métodos de cooperagio administrativa possam ser
atempadamente aplicados na Comunidade e na Islandia.

Artigo 17°

Serao aplicadas sangdes a quem preencha ou faga preen-
cher um documento que contenha dados inexactos, com
vista a obter um certificado de circulacio de mercadorias
que permita fazer beneficiar uma determinada mercado-
ria do regime preferencial.

TITULO I

Disposigdes finais

Artigo 18°

A Comunidade e a Islandia adoptario as medidas neces-
sarias para que os certificados de circulagio de mercado-
rias possam ser apresentados, nos termos do artigo 13°
do presente Protocolo, a partir de 1 de Abril de 1973.

Artigo 19°

A Comunidade e a Islandia adoptario as medidas neces-
sarias 4 execugio do presente Protocolo.

Artigo 20°

As notas explicativas, as listas A, B e C e os modelos de
certificados de circulagio de mercadorias fazem parte in-
tegrante do presente Protcolo.

Artigo 21°

As mercadorias que satisfagem o disposto no titulo 1 e
que, em 1 de Abril de 1973, se encontrem, quer em via-
gem, quer colocadas na Comunidade ou na Islandia sob
o regime de deposito provisorio, de entreposto aduaneiro
ou de zona franca, podem beneficiar das disposi¢des do
Acordo, desde que se apresente as autoridades aduanei-
ras do Estado de importagio no prazo de 4 meses a con-
tar daquela data um certificado de circulacio de merca-
dorias emitido a posteriori pelas autoridades competentes
do Estado de exportagio, bem como documentos com-
provativos das condi¢des de transporte.

Artigo 22°

As Partes Contratantes comprometem-se a adoptar as
medidas necessarias para que os certificados de circula-
¢do de mercadorias, que as autoridades aduaneiras dos
Estados-membros da Comunidade e da Islandia podem
vir a emitir-em aplicagdo dos acordos referidos no artigo
2%, o sejam nas condigBes previstas nesses acordos. As
Partes Contratantes comprometem-se igualmente a asse-
gurar a cooperagao administrativa indispensavel para este
fim, nomeadamente para fiscalizar o enecaminhamento e
a permanéncia das mercadorias que siao objecto de co-
mércio no Ambito dos acordos referidos no artigo 2°.

Artigo 23°

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 12 do Protocolo
n° 2, os produtos utilizados no fabrico nio originarios da
Comunidade, da Islandia ou dos paises referidos no ar-
tigo 29 do presente Protocolo nio podem beneficiar de
draubaque ou de isen¢io de direitos aduaneiros, sob
qualquer forma, a partir da data em que os direitos apli-
caveis aos produtos originarios da mesma espécie sejam
reduzidos na Comunidade e na Islandia para 40 % do
direito de base.

2. Sem prejuizo do disposto no artigo 1° do Protocolo
n° 2, quando é emitido um certificado de circulagio de
mercadorias pelas autoridades aduaneiras da Dinamarca,
da Noruega ou do Reino Unido com o objectivo de ob-
ter na Islaindia o beneficio resultante da aplicagio das
disposi¢des pautais em vigor na Islandia referidas no n° 1
do artigo 3° do Acordo, os produtos importados e utili-
zados no fabrico na Dinamarca, na Noruega ou no
Reino Unido nio podem beneficiar neste trés paises do
regime de draubaque ou de isen¢do de direitos aduanei-
ros, sob qualquer forma, salvo na hipétese de se tratar
dos produtos a que se refere o n% 1 do artigo 25° do
presente Protocolo.

3. Sem prejuizo do disposto no artigo 1% do Protocolo
n° 2, quando é emitido um certificado de circulagio de
mercadorias pelas autoridades aduaneiras da Islandia
com o.objectivo de obter o beneficio resultante da apli-
cacdo das disposi¢des pautais em vigor na Dinamarca, na
Noruega ou no Reino Unido referidas no n® 1 do artigo
3° do Acordo, os produtos importados e utilizados no
fabrico na Islandia ndo podem beneficiar neste pais de
draubaque ou de isen¢io de direitos aduaneiros, sob
qualquer forma, salvo se se tratar dos produtos a que se
refere o n° 1 do artigo 25° do presente Protocolo.

4. A expressio «direitos aduaneiros», quando utilizada
no presente artigo e nos seguintes, compreende igual-
mente os encargos de efeito equivalente a direitos adua-
neiros.
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Artigo 24°

1. Os certificados de circulagio de mercadorias men-
cionardo, eventualmente, que os produtos a que dizem
respeito adquiriram a qualidade de originarios e sofre-
ram qualquer complemento de transformagio unica-
mente na Islandia ou na Dinamarca, na Noruega, no
Reino Unido ou nos outros cinco paises referidos no ar-
tigo 2° do presente Protocolo até i data a partir da qual
o direito aduaneiro aplicivel a esses produtos for elimi-
nado nas relagdes entre a Comunidade na sua composi-
¢do originaria e a Irlanda, por uma lado, e a Islandia por
outro lado.

2. Nos restantes casos, os certificados indicarao, even-
tualmente, a mais-valia adquirida em cada um dos se-
guintes territdrios:

— Comunidade na sua composi¢do originaria,
— Irlanda,

— Dinamarca, Noruega, Reino Unido,

— Islandia,

— Cada um dos cinco paises referidos no artigo 2° do
presente Protocolo.

Artigo 25°

1. Apenas podem beneficiar na importa¢do na Islandia
ou na Dinamarca, na Noruega ou.no Reino Unido das
disposi¢des pautais em vigor na Islindia ou nestes frés
paises e referidas no n® 1 do artigo 3° do Acordo, os
produtos para os quais tenha sido emitido um certificado
de circulagio de mercadorias de que resulta que tais pro-
dutos adquiriram a qualidade de originarios e sofreram
qualquer complemento de transformagdo unicamente na
Islandia ou nos trés paises acima mencionados ou nos
cinco outros paises referidos no artigo 29 do presente
Protocolo.

2. Nos casos nao abrangidos no n? 1, a Sui¢a por um
lado, e a Comunidade, por outro lado, podem adoptar
disposi¢des transitorias, tendo em vista a nio percep¢io
dos direitos previstos no n° 2 do artigo 3% do Acordo

sobre o valor correspondente ao dos produtos originirios
da Islindia ou da Comunidade utilizados na obtencio de
outros produtos que satisfagam o disposto no presente
Protocolo e que sejam posteriormente importados na Is-
landia ou na Comunidade.

Artigo 26°

As Partes Contratantes adoptardo -as medidas necessarias
para celebrar acordos com a Austria, a Finlandia, Portu-
gal, a Suécia e a Suica que permitam garantir a aplicagio
do presente Protocolo.

Artigo 27°

1. Para efeitos da aplicagio do n° 1, A, do artigo 2°
do presente Protocolo, qualquer produto originario de
um dos cinco paises referidos naquele artigo considera-se
produto nio originirio durante o ou os periodos em que
relativamente a esse produto e com respeito a esse pais a
Islandia aplique o direito pautal em vigor nas relacoes
com pafses terceiros ou uma medida de protecgdo corres-
pondente por forga de disposi¢des que regulem o comér-
cio entre a Islandia € os cinco paises referidos no artigo
acima referido.

2. Para efeitos da aplicagdo do n® 1, B, do artigo 2°
do presente Protocolo, qualquer produto originario de
um dos cinco paises referidos naquele artigo considera-se
produto nio originario durante o ou os periodos em que
relativamente a esse produto e com respeito a esse pais a
Comunidade aplique o direito pautal em vigor nas rela-
¢bes com paises terceiros por forga do disposto no
Acordo celebrado entre a Comunidade e o pais em
causa.

Artigo 28°

O Comité Misto pode decidir alterar, o disposto no n° 3
do artigo 5¢ do titulo I, no titulo II, nos artigos 239, 24°
e 25°% do titulo III e dos Anexos I, II, III, V e VI do
presente Protocolo. O Comité Misto tem, designada-
mente, competéncia para elaborar nas medidas necessa-
rias para a adaptagio dessas disposi¢hes s exigéncias
especificas de determinadas mercadorias ou de certos
modos de transporte.
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ANEXO I

NOTAS EXPLICATIVAS

Nota 1 — ao artigo 1°

As expressdes «Comunidade» ou «Islindia» abrangem igualmente as 4guas territoriais dos Estados-mem-
bros da Comunidade ou da Islandia.

Os navios que actuam no alto mar, compreendendo 0s «navios-fabrica», a bordo dos quais se procede a
transformacio ou ao complemento de fabrico dos produtos da sua pesca, consideram-se como fazendo
parte do territério nacional do pais a que pertengam, sob reserva de preencherem as condi¢oes enunciadas
na nota explicativa 5.

Nota 2 — aos artigos 1%, 2% e 3°

Para determinar se uma mercadoria é originiria da Comunidade ou da Islindia ou de um dos paises
referidos no artigo 2%, nio se torna necessirio averiguar se os produtos energéticos, as instalagdes, as
maquinas e as ferramentas utilizados para obtengZo dessa mercadoria sio ou nio originarios de paises
terceiros.

Nota 3 — aos artigos 2% e 5°

Para efeitos da aplicagio do n? 1, A, alinea b) e B, alinea b), do artigo 2%, deve respeitar-se a regra de
percentagem em conformidade, no que se refere 4 mais-valia adquirida, com as disposi¢des especiais conti-
das nas listas A e B. A regra de percentagem constitui, portanto, no caso do produto obtido constar da lista
A, um critério adicional ao da mudanga de posigao pautal para o produto nao originirio eventualmente
utilizado. De igual modo, serio aplicaveis, em cada pais, no que diz respeito a4 mais-valia adquirida, as

disposicoes relativas 4 impossibilidade de acumular as percentagens previstas nas listas A e B para um
mesmo produto obtido.

Nota 4 — aos artigos 19, 2% 3°

As embalagens sao consideradas como um todo com as mercadorias que acondicionam. A presente disposi-
¢do nio sera aplicivel, no entanto, is embalagens que riZo sejam as de uso habitual para o produto que
contém e que tenham um valor préprio de utilizagio, de caracter duradouro, independente da sua fungio
de embalagem.

Nota 5 — 3 alinea f) do artigo 4°

A expressao «respectivos navios» s6 se aplica aos navios:

— matriculados ou registados num Estado-membro da Comunidade ou da Islandia;
— que navegam sob a bandeira de um Estado-membro da Comunidade ou da Islandia;

— que pertencam, pelo menos em metade, a nacionais dos Estados-membros da Comunidade e da Islan-
dia, ou a sociedade cuja sede esta situada em um destes paises, cujo gerente ou gerentes, presidente do
conselho de administragdo e conselho fiscal e a maioria dos membros destes conselhos sejam nacionais
dos Estados-membros da Comunidade e da Islandia, e em que, além disso, no que diz respeito s
sociedades de pessoas e as sociedades de responsabilidade limitada, pelo menos metade do capital per-
tenga aqueles Estados, a pessoas colectivas de populagio e territorio ou a nacionais dos ditos Estados,

— cujo comando seja inteiramente composto por nacionais dos Estados-membros da Comunidade e da
Islandia;

— cuja tripulaggo seja constituida, na proporgio de pelo menos 75 %, por nacionais dos Estados-membros
da Comunidade e da Islandia.

Nota 6 — ao artigo 6°

Entende-se por «prego i saida da fibrica» o preco pago ao fabricante em cuja empresa foi efectuada a
Gltima operagio de complemento de fabrico ou transformagdo, compreendendo o valor de todos os produ-

tos utilizados no fabrico.
<

Entende-se por «valor aduaneiro» o valor definido na Convengio sobre o valor Aduaneiro das Mercado-
rias, assinada em Bruxelas em 15 de Dezembro de 1950.
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Nota 7'— ao artigo 8°

As autoridades aduaneiras que anotem os certificados de circulagao de mercadorias, nas condi¢des previs-
tas no n° 3 do artigo 8% podem proceder & verificagio das mercadorias em conformidade com a regula-
mentagiao em vigor no respectivo Estado.

Nota 8 — ao artigo 10°

No caso-de o certificado de circulagao de mercadorias dizer respeito a produtos inicialmente importados
de um Estado-membro da Comunidade ou da Islandia e reexportados no estado em que foram importados,
os novos certificados emitidos pelo Estado de reexportagio devem indicar, obrigatoriamente, sem prejuizo
do disposto no artigo 24%, o Estado em que foi emitido o certificado de circulagio inicial. Quando se trate
de mercadorias que nio foram colocadas em entreposto aduaneiro, os referidos certificados devem igual-
mente mencionar que as anotacdes previstas no n° 3 do artigo 8 foram regularmente efectuadas.

Nota 9 — aos artigos 16% e 22°

No caso de o certificado de circulagio de mercadorias ter sido emitido nos termos do disposto nos n%2 e 4
do artigo 8° e referir-se a mercadorias reexportadas no estado em que foram importadas, as autoridades
aduaneiras do pais de destino devem poder obter, no 4mbito da cooperacio administrativa, copias confor-
mes do ou dos certificados de circulagio respeitantes a tais mercadorias anteriormente emitidos.

Nota 10 — aos artigos 23% e 25°

Por «disposi¢des pautais em vigor» entende-se o direito aplicavel em 1 de Janeiro de 1973 na Dinamarca,
na Noruega, no Reino Unido ou na Islindia aos produtos referidos no n? 1 do artigo 25% ou o que,
segundo as disposi¢des do Acordo, for posteriormente aplicavel aos mesmos produtos, desde que este di-
reito seja menos elevado do que o aplicivel aos restantes produtos originarios da Comunidade ou da
Islandia.

Nota 11 — ao artigo 23°

Entende-se por «draubaque ou isengio de direitos aduaneiros, sob qualquer forma» quaisquer disposi¢des
para a restituigio ou a nao percepgio total ou parcial dos direitos aduaneiros aplicaveis a produtos utiliza-
dos no fabrico, desde que essas disposi¢des concedam, expressamente ou de facto, a restitui¢do ou a nio
percepcao quando as mercadorias obtidas a partir desses produtos sao exportadas, mas nio quando as
mesmas se destinam ao consumo nacional.

Nota 12 — aos artigos 24% € 25°

O n? 1 do artigo 24° € o n° 1 do artigo 25° significam nomeadamente que nio se aplicado:

— nem o disposto na tltima frase da alinea b) do n? 2 do artigo 1, para os produtos da Comunidade na
sua composigao originaria e da Irlanda, utilizados no fabrico na Islandia,

— nem, eventualmente, as disposi¢des correspondentes a citada frase constantes dos acordos referidos no
artigo 2¢, para os produtos da Comunidade na sua composi¢ao originaria e da Irlanda, utilizados no
fabrico em cada um dos cinco paises considerados.

Nota 13 — ao artigo 25°

No caso de serem importados na Dinamarca, na Noruega ou no Reino Unido produtos originirios que
ndo satisfagem o disposto no n® 1 do artigo 25%, os direitos que servem de base para as reducdes pautais
previstas no n? 2 do artigo 3% do Acordo sao os direitos efectivamente aplicados em 1 de Janeiro de 1972
pelo pais de importacao em relagdo a paises terceiros.
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ANEXO I

LISTA A

Lista das operagdes de complemento de fabrico ou transformagées que implicam uma mudanga de posicio
pautal, mas que nio conferem a qualidade de «produtos originirios» aos produtos a elas submetidos, ou que
apenas a conferem em determinadas condigdes

Produtos obtidos

N¢ da pauta
aduaneira

Designagio

Operagao de complemento de fabrico ou
transformago que nio confere a qualidade
de «produtos originarios»

ex 03.02

15.04

ex 16.04

16.05

ex 17.04

ex 18.06

19.01

19.02

Figado, ovas e sémem de peixe

Gorduras e 6leos, mesmo refinados,
de peixe e de mamiferos marinhos

Preparados e conservas, de peixe,
compreendendo o caviar e seus
sucedanios, excepto salmonideos,
sardinhas, atum, bonitos, sardas,
cavalas, palometas e enchovas

Crustaceos e moluscos (compreen-
dendo os bivalves), preparados ou
em conserva

Produtos de confeitaria sem cacau,
com exclusio dos extractos de alca-
¢uz, contendo em peso mais de
10 % de sacarose, sem adi¢io de
outras matérias

Chocolates e outros preparados ali-
mentares que contenham cacau,
com excepgao dos produtos que nio
sejam o cacau em po, simplesmente
acucarado com sacarose, os gela-
dos, os chocolates e preparados de
chocolate, mesmo com recheio, e os
produtos de confeitaria e seus suce-
daneos fabricados a partir de produ-
tos de substituigio do agicar, con-
tendo cacau, em embalagens ime-
diatas de um contetdo liquido supe-
riora 500 g

Extractos de malte

Preparados para alimentagio de
crianga ou para usos dietéticos ou
culinarios que tenham por base
farinha, semola, amido, g’:cula ou
extracto de malte, mesmo adiciona-
dos de cacau em proporgio inferior
a 50 % em peso

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagio que confere a qualidade de
«produtos originarios» nas condigdes
abaixo descritas

Fabrico a partir de

produtos do
Capitulo 3

Fabrico a partir de

produtos do
Capitulo 3

Fabrico a partir de

produtos do
Capitulo 3 '

Fabrico a partir de

produtos do
Capitulo 3

Fabrico a partir de outros produtos
do capitulo 17, cujo valor exceda
30 % do valor do produto acabado

_Fabrico a partir de produtos do capi-

tulo 17, cujo valor exceda 30 % do
valor do produto acabado

Fabrico a partir de produtos inclui-
dos no n? 11.07

Fabrico a partir de cereais e deriva-
dos, carne e leite, ou no qual foram
utilizados produtos do capitulo 17,
cujo valor exceda 30 % do valor do
produto acabado -
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Produtos obridos

- N2 da pauta
aduaneira

Designagio

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagio que nio confere a qualidade
de «produtos originarios»

Operaggo de complemento de fabrico ou
tranformagio que confere a qualidade de
«produtos originarios» nas condigdes
abaixo descritas

19.03

19.04

19.05

19.06

19.07

19.08

ex 21.05

ex 22.02

22.06

ex 22.09

Massas alimenticias

Tapioca, compreendendo a de fécu-
la de batata

Produtos a base de. cereais obtidos
por tratamento em corrente de ar
ou por torrefagio (arroz expandido,
corn-flakes e semelhantes)

Hostias, incluindo as de uso farma-
céutico, obreios, pastas secas de
farinha, de amido ou de fécula, em
folhas, e produtos semelhantes

Pao, bolacha «Capitao» e outros
produtos de padaria, sem adi¢ao de
aglicar, mel, ovos, substincias gor-
das, queijo ou frutas

Produtos de padaria nio compreen-
didos na posi¢do anterior, produtos
de pastelaria e da indtstria das
bolachas e biscoitos, mesmo adicio-
nados de cacau, em qualquer pro-
porgao

Preparados para obtengio de caldos
ou sopas; caldos ou sopas, prepara-

dos

Refrigerantes, 4guas gasosas e
minerais aromatizados e outras
bebidas nio alcoédlicas, com exclu-
sao dos sumos de frutas ou de pro-
dutos horticolas incluidos no n¢
20.07 que nio contenham leite ou
matérias gordas provenientes do lei-
te que contenham aglcar (sacarose
ou agicar invertido) e outros

Vermutes e outros vinhos de uvas
frescas preparados com plantas ou
matérias aromaticas

Bebidas espirituosas, com exclusio
do rum, da araca, da tafia, do gin,
do whisky, do vodka, com um teor
de ilcool etilico de 45,2° ou menos
e das aguardentes de ameixa, de
pera ou de cereja, que contenham
ovov, gema de ovo ou aglcar (saca-
rose ou agicar invertido)

Fabrico a partir de fécula de batata -

Fabrico a partir de produtos diver-
sos (*), ou no qual foram utilizados
produtos incluidos no capitulo 17,
cujo valor exceda 30 % do valor do
produto acabado

Fabrico a partir dos produtos inclui-
dos no Capitulo 11

Fabrico a partir dos produtos inclui-
dos no Capitulo 11

Fabrico a partir dos produtos inclui-
dos no Capitulo 11

Fabrico a partir de produtos do n®
20.02

Fabrico a partir de sumos de fru-
tas (*) ou no qual foram utlizados
produtos do Capitulo 17, cujo valor
exceda 30 % do valor do produto
acabado

Fabrico a partir de produtos dos
n% 08.04, 20.07, 22.04 ou 22.05

Fabrico a partir dos produtos dos
n? 08.04, 20.07, 22.04 ou 22.05

(") Esta regra ndo se aplica quando se tratar de mitho do tipo «zea indurata».
(*) Esta regra nio se aplica quando se tratar de sumo de ananas, de limas e de toranjas.

Fabrico a partir do trigo duro
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Produtos obtidos

N¢ da pauta
aduaneira

Designagio

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagao que nio. confere a qualidade
de «produtos originarios»

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagdo que confere a qualidade de
_«produtos originarios» nas condigdes
abaixo descritas

€X

€xX

€x

€xX

ex

€x

€x

€X

€X

€x

€x

€X

(1

~

28.13

28.19

28.27

28.28

28.29

28.30

28.33

28.38

28.42

29.02

29.02

29.35

29.35

29.38

30.03

Acido bromidrico

Oxido de zinco

Oxido de chumbo, compreendendo
o minio e o «miniorange»

Hidréxido de litio

Fluoreto de litio

Cloreto de litio

Brometos

Sulfato de aluminio

Carbonato de litio

Brometos organicos

Diclorodifeniltricoroetano (DDT)

Piridina; alfa-picolina; beta-picoli-

na; gama-picolina

Vinilpiridina

Acido nicoténico

Medicamentos para medicina huma-
na ou veterinaria

Todos os fabricos a partir de produ-
tos incluidos no n® 28.01 (%)

Todos os fabricos a partir de produ-
tos incluidos no n®79.01

- Todos os fabricos a partir de produ-

tos incluidos no n%78.01

Todos os fabricos a partir de produ-
tos incluidos no n% 28.42 (*)

Todos os fabricos a partir de produ-
tos incluidos nos n% 28.28 ou

28.42 (1)

Todos os fabricos a partir de produ-
tos dos n% 28.28 ou 28.42 ()

Todos os fabricos a partir de produ-
tos dos n% 28.01 ou 28.13 ()

Todos os fabricos a partir de produ-
tos incluidos no n% 28.28 (%)

Todos os fabricos a partir de produ-
tos incluidos nos n% 28.01 ou
28.13 ()

Fabrico a partir de produtos cujo
valor nio exceda 50 % do valor do
produto acabado

Transformagio do etanol em cloral
e condensagio do cloral com o
monochlorobenzol (*)

Fabrico no qual foram utilizados
produtos cujo valor nio exceda
50 % do valor do produto acabado

Fabrico no qual foram utilizados
produtos cujo valor nio exceda
50 % do valor do produto acabado

Fabrico no qual foram utilizados
produtos cujo valor n3ao exceda
50 % do valor do produto acabado -

Fabrico no qual foram utilizados
produtos cujo valor nio exceda
50 % do valor do produto acabado

Estas disposicoes especiais nao se aplicam quando os produtos sio fabricados a partir de produtos que adquiriram a qualidade de produtos originarios
nos termos do disposto na lista B.



120 -

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

11/Fasc. 03

Produtos obtidos

N? da pauta
aduaneira

Designagio

Operacio de complemento de fabrico ou
transformagio que nio confere a qualidade
de «produtos originarios»

31.05

32.06

32.07

33.02

33.05

35.05

37.01

37.02

37.04

38.11

38.12

Outros adubos; produtos do presen-
te capitulo em comprimidos pasti-
lhas e outras formas similares ou -em

embalagem de peso bruto nao supe-.

rior a-10 kg

Lacas corantes

Outras matérias corantes; produtos
inorganicos dos tipos.. utilizados
como «Jluminéforos»

Sub-produtos terpénicos provenien-
tes da desterpenizagio dos . bleos
essenciais

Aguas destiladas aromaticas e solu-
¢oes aquosas de Oleos essenciais,
mesmo medicinais

Dextrina e colas de dextrina; ami-
dos e féculas, solaveis ou torradas;
colas de amido ou de fécula

Chapas fotogréficas e peliculas pla-
nas, sensibilizadas, nao impressiona-
das, com excepgio das de papel car-
tio ou tecido

Peliculas sensibilizadas, nio impres-
sionadas, perfuradas ou nao, em
rolos ou em tiras

Chapas, peliculas e fitas cinemato-
graficas, impressionadas, ndo reve-
ladas, negativas ou positivas

Desinfectantes, insecticidas, fungici-
das, herbicidas, raticidas, antiparasi-
ta e produtos semelhantes que se
apresentem no estado de preparados
ou em forma ou acondicionamento
para venda a retalho ou em artefac-
tos, tais como fitas, mechas e velas,
de enxofre, e papel matamoscas

Aprestos, mordentes e outros prepa-
rados dos tipos utilizados na indts-
tria téxtil, do papel, do couro e
semelhantes

Qualquer fabrico a partir de maté-
rias dos n% 32.04 ou 32.05 (*)

Misturas de 6xidos ou de sais do
Capitulo 28 com cargas, tals como
o sulfato de bario, cré, carbanato de
bario e branco cetim (!)

Fabrico a partir de produtos do n?
33.01 ()

Fabrico a partir de produtos do n®

33.01 ()

Fabrico a partir de produtos do n°
37.02 ()

Fabrico a partir de produtos inclui-
dos no n°® 37.01 ()

Fabrico a partir de produtos inclui-
dos nos n%* 37.01 ou 37.02 ()

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagio que confere a qualidade de
«produtos originarios» nas condi¢oes
abaixo descritas

Fabrico no qual foram utilizados
produtos cujo valor nio exceda
50 % do valor do produto acabado

Fabrico a partir de milho, ou de
batatas

Fabrico para o qual sio utilizados
produtos cujo valor nio exceda
50 % do valor do produto acabado

Fabrico no qual sejam utilizados
produtos cujo valor nio exceda
50 % do valor do produto acabado

(*) Estas disposi¢oes especiais ndo se aplicam quando os produtos sio fabricados a partir de produtos que adquiriram a qualidade de produtos originarios
nos termos do disposto na lista B.
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Produtos obtidos

Operagio de complemento de fabrico ou

Operagao de complemento de fabrico ou
transformagio que confere a qualidade de

o transformagio que nio confere a qualidade NP Py
Medoa pava Designagio de «produtos originarioss «produtos originérios nas condigdes
38.13 Composicoes  decapantes  para Fabrico no qual sejam utilizados pro-
metais; fluxos para soldar e outras dutos cujo valor nio exceda 50 % do
composi¢des auxiliares para a soldu- valor de produto acabado
ra de metais; pastas e pos para sol-
dar, constituidos por metal de adi-
¢30 e outros produtos; composi¢io
para enchimento e revestimento dos
electrodos e varetas de soldar
ex 38.14 Preparados antidetonantes, inibido- Fabrico no qual sejam utilizados pro-
res de oxidagdo, aditivos peptizantes dutos cujo valor nao exceda 50 % do
e para melhorar a viscosidade, aditi- valor do produto acabado
vos anti corrosivos e outros aditivos
preparados semelhantes, para 6leos
minerais, com exclusio dos aditivos
preparados para lubrificantes
38.15 Composi¢des  empregadas  como Fabrico no qual sejam utilizados pro-
aceleradores de vulcanizagio dutos cujo valor nio exceda 50 % do
valor do produto acabado
38.17 Composi¢des e cargas para apare- Fabrico no qual sejam utilizados pro-
lhos extintores; granadas e bombas dutos cujo valor nio exceda 50 % do
extintoras valor do produto acabado
38.18 Solventes e diluentes, compostos, Fabrico no qual sejam utilizados pro-
para vernizes ou produtos semelhan- dutos cujo valor nio exceda 50 % do
tes valor do produto acabado
ex 38.19 Produtos quimicos e preparados das Fabrico no qual sejam utilizados pro-

industrias quimicas ou das industrias
conexas (compreendendo os consti-
tuidos por misturas de produtos
naturais), nio especificados, nem
compreendidos noutras posi¢des;
produtos residuais das mesmas indis-
trias, nao especificados, nem com-
preendidos noutras posi¢des, com
excepgio de:

— oleos de fusel e 6leo de Dippel;

— acidos nafténicos e seus sais inso-
laveis na agua; ésteres dos acidos
nafténicos;

— acidos sulfonafténicos e seus sais
insoluveis na agua; ésteres dos
acidos sulfonafténicos;

— sulfonatos  de petroleo, com
excep¢io dos sulfonatos de petro-
leo de metais alcalinos, de amé-
nio ou de etanolaminas; acidos
sulfénicos de 6leos minerais
betuminosos tiofenados, e seus
sais:

— misturas de alquibenzenos ou de
quinaftalenos;

dutos cujo valor nao exceda 50 % do
valor do produto acabado
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Produtos obtidos

N¢da pauta

aduaneira

Designacao

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagao que nio confere a qualidade
de «produtos originarios»

ex 38.19
(cont.)

ex 39.02

39.07

40.05

41.08

— permutadores de iGes;
— catalisadores;

— composi¢des absorventes para
obteng¢ao de vicuo nos tubos ou
valvulas eléctricas;

— cimentos, argamassas € composi-
¢oes semelhantes, refractarios;

— o6xidos de ferro alcalinizados
para depuragio dos gases;

— Carvoes (com exclusio dos de
grafite aruficial do n® 38.01) em
composigao metalografiticas ou
outras, apresentados sob a forma
de pequenas chapas, barras ou
outros semiprodutos;

Produtos de polimerizag¢do

Obras das matérias dos n® 39.01 a
39.06, inclusive

Chapas, folhas e tiras, de borracha
natural ou sintética nao vulcanizada,
excepto as folhas fumadas e as fo-
lhas-crepe dos n%* 40.01 e 40.02; gra-
nulos de borracha natural ou sintéti-
ca que constituam misturas prontas
para vulcanizag¢io; misturas designa-
das por «misturas principais» (mélan-
ges-maitres), constituidas por borra-
cha natural ou sintética, nao vulcani-
zada, adicionada, antes ou depois da
coagulacio, de negro-de-fumo
(mesmo com 6leos minerais) ou de
anidrido silicico (mesmo com 6leos
minerais), independentemente da
forma em que se apresentem

Couros e peles, envernizados ou
metalizados

Operagao de complemento de fabrico ou
transformagio que confere a qualidade de
«produtos originérios» nas condigdes
abaixo descritas

Fabrico no qual sejam utilizados pro-
dutos cujo valor nao exceda 50 % do
valor do produto acabado

Fabrico no qual sejam utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 % do
valor do produto acabado

Fabrico no qual sejam utilizados pro-
dutos cujo valor nao exceda 50 % do
valor do protuto acabado

Envernizamento ou metalizagio, das
peles incluidas nos n% 41.02 a 41.07
inclusive (com exclusao das peles de
«mesti¢os das Indias» e de peles de
cabras das Indias, simplesmente curti-
das com substincias vegetais, mesmo
que tenham sofrido outros preparos,
mas manifestamente nio utilizaveis, no
estado em que se encontram, para o
fabrico de o(Lras de couro), desde que
o valor das peles utilizadas nzo exceda
50 % do valor do produto acabado
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Produtos obtidos

N¢ da pauta

aduaneira

Designagio

Operagdo de complemento de fabrico ou
transformagio que nio confere a qualidade
dé «produtos originarios»

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagio que confere a qualidade
de «produtos originarios» nas condigbes
abaixo descritas

43.03

44.21

45.03

48.06 -

48.14

48.15

48.16

49.09

49.10

50.04 (%)

50.05 (%)

50.06 (%)

Peles em cabelo para adorno, em
obra

Caixotes, caixas, grades, barricas e
embalagens semelhantes, de madeira
completos;

Obras de cortiga natural

Papel e cartio simplesmente pauta-
dos, lineados ou quadriculados, em
rolos ou em folhas

Artigos para correspondéncia; papel
de carta em blocos, sobrescritos,
cartas-postais, bilhetes postais nio
ilustrados e cartdes para correspon-
déncia; caixos, sacos e semelhantes
de papel ou cartio, contendo um
sortido de artigos para correspon-
déncia

Papel e cartio nio especificados,
cortados para determinados usos

Caixas, sacos, bolsas cartuchos e
outras embalagens de papel ou car-
tao

Bilhetes postais, cartoes de felicita-
¢oes, de boas-festas e semelhantes,
ilustrados, obtidos por qualquer
processo, mesmo com enfeites ou
aplicagdes

Calendarios de qualquer espécie, de
papel ou cartdo, compreendendo de
blocos para desfolhar

Fio de seda, nio acondicionado
para venda a retalho

Fio de borra de seda (shappe) nio
acondicionado para a venda a reta-

lho

Fio de estopa de seda nio acondi-
cionado para a venda a retalho

Confecgao a partir de peles em
cabelo, para adorno, em forma de
mantas, sacos, quadrados, cruzes e
semelhantes (ex 43.02) (")

Fabrico a partir de produtos inclui-
dos no n® 49.11

Fabrico a partir de produtos inclui-
dos no n? 49.11

Fabrico a partir de tibuas nfio corta-
das a medida

Fabrico a partir de produtos incluidos
no n? 45.01

Fabrico a partir de pastas de papel

Fabrico qual sio utilizados produtos
cujo valor nio exceda 50 % do valor
do produto acabado

Fabrico a partir de pastas de papel

Fabrico qual sio utilizados produtos
cujo valor nao exceda 50 % do valor
do produto acabado

Fabrico a partir de produtos incluidos
nos n% 50.01 ou 50.02

Fabrico a partir, de produtos incluidos
no n? 50.03 nem cardados nem pen-
teados

Fabrico a partir de produtos incluidos
no n° 50.03 nem cardados nem pen-
teados

(") Estas disposi¢des especiais nao se aplicam quando os produtos sao fabricados a partir de produtos que adquiriram a qualidade de produtos originarios
nos termos do disposto na lista B.

(*) Para os fios fabricados a partir de duas ou mais matérias téxteis, deve ser aplicado cumulativamente o disposto na presente lista, tanto para a posigio
sob a qual o fio misto é classificado, como para as posigdes sob as quais se classificaria o fio de cada uma das outras matérias téxteis entrando na
composicao do fio misto. No entanto, esta regra nio serd aplicavel a uma ou a virias matérias téxteis misturadas, se o peso dela ou delas nio exceder
10 % do peso global de todas as matérias téxteis incorporadas.
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Produtos obtidos N . Operagdo de complemento de fabrico ou
Operagio de complemento de fabrico ou -
; - p i lidad transformagdo que confere a qualidade de
N¢ da pauta . translormagao que nao contere a qualidade «produtos origindrios» nas condi¢des
: Designagao de «produtos originarios» g h ¢
aduaneira : abaixo descritas

50.07 (*)| Fio de seda, de borra de seda Fabrico a partir de produtos incluidos
(shappe) e de estopa de seda, acon- no n% 50.01 ou 50.02 ou no n? 50.03
dicionados para venda a retalho nao cardados nem penteados

ex 50.08 ()| Imitagdes de catgut preparados com Fabrico a partir de produtos incluidos
fios de seda nos n% 50.01 ou 50.03 nio cardados
nem penteados

50.09 *) | Tecidos de seda ou de borra de Fabrico a partir de produtos incluidos
seda (shappe) nos n% 50.02 ou 50.03

50.10 (*) | Tecidos de estopa de seda Fabrico a partir de produtos incluidos

nos n% 50.02 ou 50.03

51.01 ()| Fios de fibras téxteis sintéticas ou Fabrico a partir de produtos quimicos
artificiais, continuas, nio acondicio- ou de pastas téxteis
nados para venda a retalho

51.02 (*) | Monofios, laminas ou formas simi- Fabrico a partir de produtos quimicos
lares (palha artificial) e imitagGes de ou de pastas téxteis
cat-gut, de matérias téxteis, sintéti-
cas ou artificiais

51.03 ()| Fios de fibras téxteis, sintéticas ou Fabrico a partir de produtos quimicos
artificiais, continuas, acondiciona- ou de pastas téxteis
dos para venda a retalho

51.04 ()| Tecidos de fibras téxteis, sintéticas Fabrico a partir de produtos quimicos
ou artificiais, continuas (compreen- ou de pastas téxteis
dendo os tecidos de monofios ou de
laminas dos n% 51.01 ou 51.02)

52.01 (*)| Fios téxteis combinados com fios Fabrico a partir de produtos quimicos,
metalicos, compreendendo os fios de pastas téxteis ou de fibras téxteis
téxteis revestidos de metal e os fios naturais, de fibras téxteis, sintéticas ou
téxteis metalizados artificiais descontinuas ou seus desper-

dicios, no cardados nem penteados

52.02 (*)| Tecidos de fios de metal, de fios e Fabrico a partir de produtos quimicos,
tecidos com metais ou de fios téx- de pastas téxteis ou de fibras téxteis
teis metalizados, do n¢ 52.01 para naturais, de fibras téxteis, sintéticas e
vestuario, mobilidrio e usos seme- artificiais descontinuas ou seus desper-
lhantes dicios

(*) Para os fios fabricados a partir de duas ou mais matérias téxteis, deve ser aplicado cumulativamente o disposto na presente lista, tanto para a posigio

~

sob a qual o fio misto € classificado, como para as posi¢des sob as quais se classificaria o fio de cada uma das outras matérias téxteis entrando na’
composigao do fio misto. No entanto, esta regra ndo sera aplicivel a uma ou a vérias matérias téxteis misturadas, se o peso dela ou delas nio exceder
10 % do peso global de todas as matérias téxteis incorporadas.

Para os tecidos em cuja composi¢io entrem duas ou mais matérias téxteis, deve ser aplicado cumulativamente o disposto na presente lista, tanto para a

posi¢io sob a qual o tecido misto é classificado como para as posi¢des sob as quais se classificaria o tecido de cada uma das outras matérias téxteis

entrando na composi¢do do tecido misto. No entanto, esta regra nio sera aplicavel a uma ou a varias das matérias téxteis misturadas, se o peso dela ou

delas nio exceder 10 % do peso global de todas as matérias téxteis incorporadas. Esta percentagem seri elevada para:

— 20 % quando se tratar de fios de poliuretano segmentado com segmentos flexiveis de poliéster, mesmo revestido por simples enrolamento, incluidos
nos n* 51.01 e ex 58.07;

— 30 % quando se tratar de fios constituidos por uma «alma», quer seja uma fita delgada de aluminio quer seja uma pelicula de matéria plastica
artificial coberta ou nao de pé de aluminio, estando esta «alma» inserida por colagem, por meio de uma cola transparente ou corada, entre duas
peliculas de matéria plastica artificial de uma largura n3o superior a 5 mm.
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L Operago de complemento de fabrico ou | OPEFREE0 S8 SOMPIEEn S fabiieg o
N° da pauta ) . transformagido que nio cqugrq a qualidade «produtos origindrioss nas condicoes
aduaneira Designagao de «produtos origindrios» abaixo descritas
53.06 ()| Fios de la cardada, nao acondicio- Fabrico a partir de produtos incluidos
nados para venda a retalho nos n% 53.01 ou 53.03
53.07 (*)| Fios de: la- penteada, cardados ou Fabrico a partir dos produtos incluidos
penteados, nio acondicionados para nos n% 53.01 ou 53.03
avenda a retalho
53.08 (*)| Fios de pelos finos, cardados ou Fabrico a partir de pélos finos em bru-
penteados, nio acondicionados para to do n® 53.02
a venda aretalho
53.09 ()| Fios de pélos grosseiros ou de crina, Fabrico a partir de pélos grosseiros do
nio acondicionados para venda a n° 53.02 ou de crina do n® 05.03, em
retalho bruto
53.10 ()| Fios de la, de pélos (finos ou gros- Fabrico a partir de produtos incluidos
seiros) al de crina, acondicionados nos n%* 05.03 e 53.01 a 53.04
para venda a retatho
53.11 (*)| Tecidos de 13 ou de pélos finos Fabrico a partir de produtos incluidos
nos n%® 53.01 a 53.05
53.12 (*){ Tecidos de pélos grosseiros Fabrico a partir de produtos incluidos
nos n% 53.02 e 53.05, inclusive
53.13 (*)| Tecidos de crina Fabrico a partir de produtos incluidos
no n? 05.03
54.03 ()| Fios de linho ou de rami, nio acon- Fabrico a partir de produtos incluidos
dicionados para a venda a retalho nos n% 54.01 ou 54.02, nio cardados
nem penteados
54.04 ()| Fios de linho ou de rami, acondicio- Fabrico a partir de produtos incluidés
nados para venda a retalho nos n%* 54.01 o 54.02
54.05 (*)| Tecidos de linho ou rami Fabrico a partir de produtos incluidos
nos n% 54.01 ou 54.02
55.05(*)| Fios de algodio, ndo acondiciona- Fabrico a partir de produtos incluidos
dos para a venda a retalho nos n% 55.01 ou 55.03
55.06 (*)| Fios de algodao, acondicionados Fabrico a partir de produtos incluidos
para venda a retalho nos n% 55.01 ou 55.03 ‘
55.07 ()| Tecidos de algodio em ponto de _Fabrico a partir de produtos incluidos
gaze nos n% 55.01, 55.03 o 55.04
55.08 (*)| Tecidos de algodao, com argolas Fabrico a partir de produtos incluidos
(tecidos turcos) nos n% 55.01, 55.03 o 55.04
55.09 (*)| Outros tecidos de algodao Fabrico a partir de produtos incluidos
nos n%* 55.01, 55.03 o0 55.04
. 56.01 Fibras téxteis, sintéticas ou artifi- Fabrico a partir de produtos quimicés
ciais, descontinuas, em rama ou de pastas téxteis
(*) Para os fios fabricados a partir de duas ou mais matérias téxteis, deve ser aplicado cumulativamente o disposto na presente lista, tanto para a posi¢io

(z

~

sob a qual o fio misto € classificado, como para as posigdes sob as quais se classificaria o fio de cada uma das outras matérias téxteis entrando na
composigao do fio misto. No entanto, esta regra nio sera aplicivel a uma ou a varias matérias téxteis misturadas, se o peso dela ou delas nio exceder
10 % do peso global de todas as matérias téxteis incorporadas.

Para os tecidos em cuja composi¢do entrem duas ou mais matérias téxteis, deve ser aplicado cumulativamente o disposto na presente lista, tanto para a

posi¢ao sob a qual o tecido misto é classificado como para as posigdes sob as quais se classificaria o tecido de cada uma das outras matérias téxteis

entrando na composi¢ao do tecido misto. No entanto, esta regra nao serd aplicavel a uma ou a varias das matérias téxteis misturadas, se o peso dela ou

delas nio exceder 10 % do peso global de todas as matérias téxteis incorporadas. Esta percentagem ser elevada para:

— 20 % quanto se tratar de fios de poliuretano segmentado com segmentos flexiveis de poliéster, mesmo revestido por simples enrolamento, incluidos
nos n?* 51.01 e ex 58.07;

— 30 % quando se tratar de fios constituidos por uma «alma», quer seja uma fita delgada de aluminio quer seja uma pelicula de matéria plastica

artificial coberta ou nao de pé de aluminio, estando esta «alma» inserida por colagem, por meio de uma cola transparente ou corada, entre duas
peliculas de matéria plastica artificial de uma largura nfo superior a 5 mm.



126 . Jornal Oficial das Comunidades Europeias 11/Fasc. 03

Produtos obtidos . ;
Operagio de complemento de fabrico ou Operacao de complemento de fabrico ou
- f P ; lidad transformagio que confere 2 qualidade de
N¢ da pauta Desi - trans om:iagao qt:i' nao conlerc a quaicade «produtos originarios» nas condigdes
. t 2 .
aduaneira esignagao € «procutos originarios» abaixo descritas
56.02 Cabos de filamentos continuos para Fabrico a partir de produtos quimicos
o fabrico de fibras téxteis, sintéticas .| ou de pastas téxteis
ou artificiais, descontinuas
56.03 Desperdicios de: fibras téxteis, sinté- Fabrico a partir de produtos quimicos
ticas ou artificiais (continuas ou ou de pastas téxteis
descontinuas), em rama, compreen-
dendo os desperdicios de fios e as
fibras de trapo
56.04 Fibras téxteis, sintéticas ou artifici- | Fabrico a partir de produtos quimicos
ais, descontinuas, e desperdicios de ou de pastas téxteis
fibras téxteis, sintéticas ou artificiais
(continuas ou descontinuas), carda-
dos, penteados ou preparados por
qualquer modo para a fiac¢ao
56.05 (*)| Fios de fibras téxteis, sintéticas ou Fabrico a partir de produtos quimicos
artificiais, descontinuas (ou de ou de pastas téxteis
desperdicios de fibras téxteis, sinté-
ticas ou artificiais), nio acondicio-
nadas para venda a retalho
56.06 ()| Fios de fibras téxteis, sintéticas ou Fabrico a partir de produtos quimicos
artificiais, descontinuas (ou de ou de pastas téxteis
desperdicios de fibras téxteis, sinté-
ticas ou artificiais), acondicionados
para venda a retalho
56.07 ()| Tecidos de fibras téxteis, sintéticas Fabrico a partir de produtos incluidos
ou artificiais, descontinuas n% 56.01 a 56.03 inclusive
57.05(*)| Fios de canhamo Fabrico a partir de cinhamo em bruto
57.06 (*)| Fios de juta ou de outras fibras libe- Fabrico a partir de juta em bruto ou
rianas do n° 57.03 de outras fibras téxteis liberianas em
bruto do n? 57.03
57.07 ()| Fios de outras fibras téxteis vegetais Fabrico a partir de fibras téxteis vege-
tais, em bruto, incluidos n% 57.02 a
- 57.04
57.08 Fios de papel Fabrio a partir de produtos incluidos
no capitulo 47, de produtos quimicos,
de pastas téxteis ou de fibras téxteis
naturais, de fibras téxteis sintéticas ou
artificiais descontinuas ou seus desper-
dicios, ndo cardados nem penteados
57.09 (*)| Tecidos de canhamo Fabrico a partir de produtos incluidos
no n? 57.01
(*) Para os fios fabricados a partir de duas ou mais matérias téxteis, deve ser aplicado cumulativamente o disposto na presente lista, tanto para a posi¢io
P p p p , para a p

@]

sob a qual o fio misto é classificado, como para as posi¢des sob as quais se classificaria o fio de cada uma das outras matérias téxteis entrando na
composigao de fio misto. No entanto, esta regra nio-sera aplicivel a uma ou a varias matérias téxteis misturadas, se o peso dela ou delas nio exceder
10 % do peso global de todas as matérias téxteis incorporadas.

Para os tecidos em cuja composi¢ao entrem duas ou mais matérias téxteis, deve ser aplicado cumulativamente o disposto na presente lista, tanto para a

posigio sob a qual o tecido misto € classificado como para as posi¢des sob as quais se classificaria o tecido de cada uma das outras matérias téxteis

entrando na composigao do tecido misto. No entanto, esta regra nio sera aplicivel a uma ou virias das matérias téxteis misturadas, se o peso dela ou

delas nio exceder 10 % do peso global de todas as matérias téxteis incorporadas. Esta percentagem seré elevada para:

— 20 % quando se tratar de fios de poliuretano segmentado com segmentos flexiveis de poliéster, mesmo revestido por simples enrolamento, incluidos
n”* 51.07 e ex 58.07;

— 30 % quando se tratar de fios constituidos por una «alma», quer seja uma fita delgada de aluminio quer seja uma pelicula de matéria plastica

artificial coberta ou nio de pé de aluminio, estando esta «alma» inserida por colagem, por meio de uma cola transparente ou corada, entre duas
peliculas de matéria plastica artificial de uma largura n3o superior a 5 mm. -
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Produtos obidos Operagao de complemento de fabrico ou OE’I‘;?@O dﬁeoco:lnp lemfnto de falbgc:l’ 0&1
N° da pauta ) transformagao que ndo confere a qualidade (ra«prgggfgs orcilgiixécggsir g:s 1‘; cliiébees €
aduaneira Designagdo de «produtos originarios» abaixo descritas
57.10 (*)| Tecidos de juta ou de outras fibras Fabrico a partir de juta em bruto ou
téxteis liberianas do n° 57.03 ' de outras fibras téxteis liberianas em
bruto do n® 57.03
57.11 ()| Tecidos de outras fibras téxteis Fabrico a partir de produtos incluidos
vegetais nos n% 57.02 e 57.04 ou dos fios de
cairo do n° 57.07
57.12 Tecidos de fios de papel Fabrico a partir de papel, de produtos
quimicos, de pastas téxteis ou de fibras
téxteis sintéticas ou artificiais desconti-
nuas ou seus desperdicios
58.01 (*)| Tapetes com pontos de ndé ou Fabrico a partir de produtos incluidos
envolvimento, mesmo confecciona- nos n% 50.01 a 50.03 inclusive, 51.01,
dos 53.01, a 53.05 inclusive, 54.01, 55.01 a
55.04 inclusive, 56.01 a 56.03 inclusi-
ve, 57.01 a 57.04 inclusive
58.02 (*)| Outros tapetes mesmo confecciona- Fabrico a partir de produtos incluidos
dos; tecidos denominados «Kelim» nos n% 50.01 a 50.03 inclusive, 51.01,
ou «Kilim», «Schumacks» ou «Sou- 53.01 a 53.05 inclusive, 54.01, 55.01 a
mak», «Caramania» e semelhantes, 55.04, inclusive, 56.01 a 56.03 inclusi-
mesmo confeccionados ve, 57.01 a 57.04 inclusive ou de fios
de cairo do n% 57.07
58.04 ()| Veludos, pelacias, tecidos aveluda- Fabrico a partir de produtos incluidos
dos com argolas e tecidos de froco, nos n% 50.01 a 50.03 inclusive, 53.01 a
com exclusio dos artefactos nos 53.05 inclusive, 54.01, 55.01 a 55.04
n® 55.08 e 58.05 inclusive, 56.01 a 56.03 inclusive,
57.01 a 57.04 inclusive ou a partir de
produtos quimicos ou de pastas téxteis
58.05 (*)| Fitas incluido as formadas por fios Fabrico a partir de produtos incluidos
ou fibras paraletizados e colados nos n% 50.01 a 50.03 inclusive, 53.01 a
sem transa bolducs com exclusio 53.05 inclusive, 54.01, 55.01 a 55.04
dos artefactos do n° 58.06 inclusive, 56.01 a 56.03 inclusive,
57.01 a 57.04, ou a partir de produtos
quimicos ou de pastas téxteis
58.06 ()| Etiquetas, emblemas e artefactos Fabrico a partir de produtos incluidos
semelhantes, tecidos, mas nio bor- nos n% 50.01 a 50.03 inclusive, 53.01 a
dados, em pega em fita ou cortados 53.05 inclusive, 54.01, 55.01 a 55.04
inclustve, 56.01 a 56.03 inclusive, ou a
partir de produtos quimicos ou de
pastas téxtels
() Para os tecidos em cuja composigio entrem duas ou mais matérias téxteis, deve ser aplicado cumulativamente o disposto na presente lista, tanto para a

(2

<

posigao sob a qual o tecido misto é classificado como para as posigdes sob as quais se classificaria o tecido de cada uma das outras matérias téxteis

entrando na composi¢ao do tecido misto. No entanto, esta regra nao seré aplicivel a uma ou a varias das matérias téxteis misturadas, se o peso dela ou

delas nio exceder 10 % do peso global de todas as matérias téxteis incorporadas. Esta percentagem seri elevada para:

— 20 % quando se tratar de fios de poliuretano segmentado com segmentos flexiveis de poliéster, mesmo revestido por simples enrolamento, incluidos
nos n* 51.01 e ex 58.07;

— 30 % quando se tratar de fios constituidos por uma «alma», quer seja uma fita delgada de aluminio quer seja uma pelicula de matéria plastica
artificial coberta ou nio de pé de aluminio, estando esta «alma» inserida por colagem, por meio de uma cola transparente ou corada, entre duas
peliculas de matéria plastica artificial de uma largura n3o superior a 5 mm.

Para os produtos em cuja composigdo entrem duas ou mais matérias téxteis, deve ser aplicado cumulativamente o disposto na presente lista, tanto para

a posi¢do sob a qual o produto misto é classificado como para as posigdes sob as quais se classificaria o produto de cada uma das outras matérias téxteis

entrando na composigio do produto misto. No entanto, esta regra n3o seri aplicivel a uma ou a virias das matérias téxteis misturadas, se o peso dela

ou delas nao exceder 10 % do peso global de todas as matérias téxteis incorporadas. Esta percentagem sera elevada para:

— 20 % quando se tratar de fios de poliuretano segmentado com segmentos flexiveis de poliéster, mesmo revestido por simples enrolamento, incluidos
nos n?* 51.01 e ex 58.07;

— 30 % quando se tratar de fios formados por uma «alma» que consiste quer numa fita delgada de aluminio, quer numa pelicula de matéria plastica
artificial, coberta ou nio de pé de aluminio, estando esta «alma» inserida por colagem, por meio de uma cola transparente ou corada, entre duas
peliculas de matéria plastica artificial de uma largura nao superior a 5 mm.
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Produtos obtidos

N?da pauta

aduaneira

Designagio

Operagao de complemento de fabrico ou
transformagao que nao confere e qualidade
de «produtos originarios»

(1

~

58.07 ()

58.08 ()

58.09 (")

58.10

59.01 (*)

59.02 (V)

59.03 (1)

59.04 ()

59.05 (V)

59.06 ()

Fio de froco; fios revestidos por
simples enrolamento (com exclusio
dos incluidos no n? 52.01 e dos fios
de crina revestidos); entrangados
em peca; outros artigos de passama-
naria ou ornamentais, analogos, em
peea; - glandes, - borlas, pompons e
semelhantes

Tules e tecidos de rede com né, liso

Tules, fil6 e tecidos de rede com
nd, com desenhos; rendas (de fabri-
co manual ou mecinico) em pega,
em tiras ou em aplicagoes

Bordados em pega, em tiras ou em
aplicagdes

Pastas (ouates) e respectivas obras;
poeiras (tontisses) e borbotos de
matérias téxteis

Feltro e obras de feltro, mesmo
impregnados ou revestidos

«Tecidos nio tecidos», mesmo
impregnados ou  revestidos, e
respectivas obras

Cordéis, cordas e cabos, entranca-
dos ou nio

Redes fabricadas com as matérias
compreendidas no n° 59.04, em pega
ou em obra; redes em obra para
pesca fabricadas com fios cordéis ou
cordas

Outros artefactos fabricados com
fios, cordéis, cordas ou cabos, com
excep¢do dos tecidos e das obras de
tecidos

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagao que confere a qualidade de
«produtos originarios» nas condi¢des

abaixo descritas -

Fabrico a partir de produtos incluidos
nos n®50.01 a 50.03 inclusive, 53.01 a
53.05 inclusive, 54.01 a 55.04 inclusi-
ve, 56.01 a 56.03 inclusive ou a partir
de produtos quimicos ou-de pastas
téxteis

Fabrico a partir de produtos incluidos
nos n®50.01 a 50.03 inclusive, 53.01 a
53.05 inclusive, 54.01, 55.01 a 55.04
inclusive, 56.01 a 56.03 inclusive ou a
partir de produtos quimicos ou de
pastas téxtels

Fabrico a partir de produtos incluidos
nos n°°50.01 a 50.03 inclusive, 53.01 a
53.05 inclusive, 54.01, 55.01 a 55.04
inclusive, 56.01 a 56.03 inclusive ou a
partir de produtos quimicos ou de
pastas téxteis

Fabrico no qual sao utilizados produ-
tos cujo valor nio exceda 50 % do
valor do produto acabado

Fabrico quer a partir de fibras naturais
3uer a partir de produtos quimicos ou
e pastas téxtels

Fabrico quer a partir de fibras naturais
quer a partir de produtos quimicos ou
de pastas téxteis

Fabrico quer a partir de fibras naturais
quer a partir de produtos quimicos ou
de pastas téxteis

Fabrico quer a partir de fibras naturais
quer a partir de produtos quimicos ou
de pastas téxteis ou de fios de coco do
n? 57.07

Fabrico quer a partir de fibras natu-
rais, quer a partir de produtos quimi-
cos ou de pastas téxteis ou de fios de
coco do n® 57.07

Fabrico quer a partir de fibras naturais
quer a partir de produtos quimicos ou
de pastas téxteis ou de fios de coco do
n? 57.07

Para os produtos em cuja composi¢ao entrem duas ou mais matérias téxteis, deve ser aplicado cumulativamente o disposto na presente lista, tanto para

a posicao sob a qual o produto misto é classificado como para as posigoes sob as quais se classificaria o produto de cada uma das outras matérias téxteis

entrando na composi¢io do produto misto. No entanto, esta regra nao sera aplicavel a uma ou a varias das matérias téxteis misturadas, se o peso dela

ou delas nio exceder 10 % do peso global de todas as matérias téxteis incorporadas. Esta percentagem ser4 elevada para:

— 20 % quando se tratar de fios de poliuretano segmentado com segmentos flexiveis de poliéster, mesmo revestido por simples enrolamento, incluidos
nos n?* 51.01 e ex 58.07;

— 30 % quando se tratar de fios formados por uma «alma» que consiste que numa fita delgada de aluminio, quer numa pelicula de matéria plastica
artificial, coberta ou nio de p6 de aluminio, estando esta «alma» inserida por colagem, por meio de uma cola transparente ou corada, entre duas
peliculas de matéria plastica artificial de uma largura n3o superior a 5 mm.
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Produtos obtidos

Operagio de complemento de fabrico ou

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagio que confere a qualidade de

o transformagio que nio confere a qualidade 1 P
I\iaﬂ:;feai:;a Designagio deg«prgdutos originériosf «produtos :g;%;::)aﬁg:;ﬁi: condigges
59.07 Tecidos revestidos de cola ou de Fabrico a partir de de fios
matérias amildceas, dos tipos utili-
zados na encardenagdo, cartona-
gem, industria de artefactos destina-
dos a acondicionamento ou usos
semelhantes (percalina revestida,
etc.); telas para decalque ou trans- -
parentes para desenho; telas prepa-
radas para pintura; talagarca, mer-
lim e semelhantes, para c%mapelaria
59.08 Tecidos impregnados, revestidos ou Fabrico a partir de fios
cobertos de derivados da celulose
ou de outras matérias plésticas arti-
ficiais e tecidos estratigcados maté-
rias )
59.09 Oleados Fabrico a partir de fios
59.10 (*)| Linoleos para qualquer uso, corta- Fabrico quer a partir de fios quer a
dos ou nio; coberturas para o chio partir de(}ibras téxteis
e outros artefactos de uso semelhan-
te que consistam num revestimento
aplicado sobre suporte de matérias
téxteis, cortados ou nio
59.11 Tecidos com borracha, excluindo os Fabrico a partir de fios
de malha
59.12 Outros tecidos, impregnados ou Fabrico a partir de fios
revestidos; telas pintadas para cena-
rios, fundos de estadio e usos
semelhantes
59.13 (*)| Tecidos elasticos (excluindo os de Fabrico a partir de fios simples
malha) constituidos por matérias
téxteis combinadas com fios de bor-
racha
59.15 (")| Mangueiras para bombas e tubos Fabrico a partir de matérias dos
semelhantes, de matérias téxteis, n% 50.01 a 50.03 inclusive, 53.01 a
mesmo com armaduras ou acesso- 53.05 inclusive, 54.01, 55.01 a 55.04
rios de outras matérias inclusive, 56.01 a 56.03 inclusive,
57.01 a 57.04 inclusive ou a partir de
produtos quimicos ou de pastas téxteis
59.16 ()| Correias transportadoras ou para Fabrico a partir de matérias dos
transmissao de movimento, de maté- n® 50.01 a 50.03 inclusive, 53.01 a
rias téxteis, mesmo reforcadas 50.05 inclusive, 54.01, 55.01 a 55.04
inclusive, 56.01 a 56.03 inclusive,
57.01 a 56.04 inclusive ou a partir de
produtos quimicos ou de pastas téxteis
(*) Para os produtos em cuja composi¢do entrem duas ou mais matérias téxteis, deve ser aplicado cumulativamente o disposto na presente lista, tanto para

a posi¢io sob a qual o produto misto ¢é classificado como para as posi¢des sob as quais se classificaria o produto de cada uma das outras matérias téxteis

entrando na composi¢io do produto misto. No entanto, esta regra nio sera aplicivel a uma ou a vérias das matérias téxteis misturadas, se o peso dela

ou delas nio exceder 10 % do peso global de todas as matérias téxteis incorporadas. Esta percentagem sera elevada para:

— 20 % quando se tratar de fios de poliuretano segmentado com segmentos flexiveis de poliéster, mesmo revestido por simples enrolamento, incluidos
nos n* 51.01 e ex 58.07;

— 30 % quando se tratar de fios formados por uma «alma» que consiste quer numa fita delgada de aluminio, quer numa pelicula de matéria plastica

artificial, coberta ou nao de pé de aluminio, estando esta «alma» inserida por colagem, por meio de uma cola transparente ou corada, entre dua
peliculas de matéria plastica artificial de uma largura nio superior a 5 mm.
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Produtos obtidos

N? da pauta

aduaneira

Designagao

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagio que nao confere a qualidade
de «produtos originarios»

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagio que confere a qualidade de
«produtos originarios» nas condigdes
abaixo descritas

59.17 ()

€X
Capitulo
60 ()

ex 60.02

ex 60.03

ex 60.04

ex 60.05

ex 60.06

¢

~

Tecidos e artefactos de matérias
téxtels, para usos técnicos

Malha elastica, com exclusio dos
artefactos de malha elastica obtidos
por costura ou reunido de fragmen-
tos de malha eldstica (cortados ou
fabricados com a configuragio pro-
pria)

Luvas de malha elastica, sem borra-
cha, obtidas por costura ou reunido
de fragmentos de malha elastica
(cortados ou fabricados ji com a
configuragio propria)

Meias, petigas e artefactos seme-
lhantes de malha elastica, sem bor-
racha, obtidos por costura ou reu-
nido de fragmentos de malha elasti-
ca (cortados ou fabricados ja com a
configuragao prépria)

Roupas interiores de malha eléstica,
sem borracha, obtidos por costura
ou reuniio de fragmentos de malha
elastica (cortados ou fabricados ja
com a configuragio prépria)

Vestuério exterior, respectivos aces-
sorios e outras obras de malha elés-
tica, sem borracha, obtidos por
costura ou reunido de fragmentos
de malha elastica (cortados ou
fabricados, ja com a configuragio
propria)

Outros artefactos (compreendendo
as joelheiras e as meias para varizes)
de malha elastica, com fios de bor-
racha ou com borracha, obtidos por
costura ou reuniio de fragmentos
de malha eldstico (cortados ou
fabricados j4 com a configuragio
propria)

Fabrico a partir de matérias dos
n%® 50.01 a 50.03 inclusive, 53.01 a
53.05 inclusive, 54.01, 55.01 a 55.04
inclusive, 56.01° a 56.03 inclusive,

-57.01 a 57.04 inclusive ou a partir de

produtos quimicos ou de pastas téxteis

Fabrico a partir, de fibras naturais car-
dadas ou penteadas, de matérias inclui-
das nos n%°56.01 a.53.03, de produtos
quimicos ou de pastas téxteis .

Fabrico a partir de fios (%)

Fabrico a partir de fios (%)

Fabrico a partir de fios (%)

Fabrico a partir de fios (%)

Fabrico a partir de fios (%)

Para os produtos em cuja composigdo entrem duas ou mais matérias téxteis, deve ser aplicado cumulativamente o disposto na presente lista, tanto para

a posi¢ao sob a qual o produto misto é classificado como para as posi¢oes sob as quais se classificaria o produto de cada uma das outras matérias téxteis
entrando na composi¢io do produto misto. No entanto, esta regra ndo sera aplicavel a uma ou a varias das matérias téxteis misturadas, se o peso dela
ou delas nio exceder 10 % do peso global de todas as matérias téxteis incorporadas. Esta percentagem seri elevada para:

— 20 % quando se tratar de fios de poliuretano segmentado com segmentos flexiveis de poliéster, mesmo revestido por simples enrolamento, incluidos
nos n>* 51.01 e ex 58.07;
— 30 % quando se tratar de fios formados por uma «alma» que consiste quer numa fita delgada de aluminio quer numa pelicula de matéria plastica

artificial, coberta ou nao de p6 de aluminio, estando esta «alma» inserida por colagem, por meio de uma cola transparente ou corada, entre duas
peliculas de matéria plastica artificial de uma largura nio superior a 5 mm.

(1

~

As guarnigdes e os acessorios (com excep¢io dos forros e das telas de alfaiste) utilizados que mudam de posigao pautal, nio retiram a qualidade de

originério a0 produto obtido, se o seu peso ndo ultrapassar 10 % do peso global de todas as matérias téxteis incorporadas.
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Produtos obtidos

N? da pauta
aduaneira

Designagao

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagao que nio confere a qualidade
-de «produtos originirios»

Operagao de complemento de fabrico ou
transformagao que confere a qualidade de
«produtos originarios» nas condigdes
abaixo descritas

61.01

ex 61.02

ex 61.02

61.03

61.04

ex 61.05

ex 61.05

ex 61.06

ex 61.06

61.07

ex 61.08

ex 61.08

61.09

Vestuario exterior para homens e
rapazes

Vestuirio exterior para senhoras,
raparigas e criangas, nao bordado

Vestudrio exterior para senhoras,
raparigas e criangas bordado

Roupas interiores para homens e
rapazes, compreendendo colarinhos,
peitilhos e punhos

Roupas interiores para senhoras,
raparigas e criangas

Lencos de algibeira, nao bordados

Lengos de algibeira, borbordados

Xailes, lengos para o pescoco ou
para os ombros e cachecéis manti-
lhas, véus e artefactos semelhantes,
nzo bordados

Xailes, lencos para o pescogo ou
para os ombros e cachec6is manti-
lhas, véus e artefactos semelhantes,

bordados

Gravatos

Colarinhos, golas cabe¢oes, gargan-
tilhas, peitilhos, folhos, punhos,
aplicagdes e outros enfeites seme-
lhantes para vestuario feminino,
exterior ou interior, nio bordados

Colarinhos, golas, cabegdes, gar-
gantilhas, folhos, punhos, aplicagoes
e outros enfeites semelhantes para
vestuario feminino, exterior ou inte-
rior, bordado

Espartilhos, cintas, cintas-esparti-
lhos, suspensorios para vestuario,
suspensorios para seios, ligas e arte-
factos semelhantes, de tecidos, com-
preendendo o de malha, mesmo eli-
sticos

Fabrico a partir de fios (*) (%)

Fabrico a partir de fios (*) (%)

Fabrico a partir de tecidos nio borda-
dos cujo valor nio exceda 40 % do
valor do produto acabado (*)

Fabrico 2 partir de fios (*) (%)

Fabrico a partir de fios (*) (*)

Fabrico a partir de fios

crus () () ()

simples

Fabrico a partir de tecidos nio borda-
dos, cujo valor nio exceda 40 % do
valor do produto acabado (*)

Fabrico a partir de fios simples, crus,
de fibras téxteis naturais ou de fibras
téxteis sintéticas ou artificiais, desconti-
nuas, ou seus desperdicios, ou a partir
de produtos quimicos ou de pastas
téxteis (*) (%)

Fabrico a partir de tecidos nao borda-
dos cujo valor nio exceda 40 % do
valor do produto acabado (*)

Fabrico a partir de fios (*) (%)

Fabrico a partir de fios (*) (*)

Fabrico a partir de tecidos nio borda-
dos cujo valor nio exceda 40 % do
valor do produto acabado (*)

Fabrico a partir de fios (*) (*)

() As guarnigdes e os acessorios (com excepgio dos forros e das telas de alfaiate) utilizados que mudam de posigao pautal, nio retiram a qualidade de
originario ao produto obtido, se o seu peso nio ultrapassar 10 % do peso global de todas as matérias téxteis incorporadas.

() Estas disposi¢des especiais nao se aplicam quando os produtos sio obtidos a partir de tecidos estampados nos termos do disposto na lista B.

(°) Para os produtos em cuja composigdo entrem duas ou mais matérias téxteis, esta regra nio sera aplicivel 2 uma ou a vérias das matérias téxteis
misturadas, se o peso dela ou delas nao exceder 10 % do peso global de todas as matérias téxteis incorporadas.
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Produtos obtidos

Operagio de complemento de fabrico ou

Operagdo de complemento de fabrico ou
transformagio que confere a qualidade de

N da pauta . transformagdo que ndo confere a qualidade «produtos originarios» nas condigdes
- Designagio 5 P & ! ¢
aduaneira gnag de «produtos originirios» abaixo descritas

61.10 Luvas, meias, petGgas e artefactos Fabrico a partir de fios (*) %)

semelhantes, excepto os de maltha

61.11° Outros acessérios de vestuario con- Fabrico a partir de fios (*) ()

feccionados: sovacos, chumagos e
ombreiras cintos e cinturdes, rega-
los, mangas protectoras, etc.

62.01 Cobertores e mantas Fabrico a partir de fios crus e inclui-
dos nos capitulos 50 a 56, inclusi-
ve () ()

ex 62.02 Roupas de cama, de mesa, de tou- Fabrico a partir de fios simples
cador, de copa ou de cozinha; cor- crus (%) )
tinas e cortinados e outros artefac-
tos para guarni¢io de interiores;
nio bordados

ex 62.02 Roupas de cama, de mesa, de tou- Fabrico a partir de tecidos nio borda-
cador, de copa ou de cozinha; cor- dos cujo valor nio exceda 40 % do
tinas e cortinados e outros artefac- valor do produto acabado
tos para guarnicdo de interiores,
bordados

62.03 Sacos e similares para embalagem Fabrico a partir de produtos quimicos,
de pastas téxteis ou de fibras téxteis
naturais, de fibras téxteis sintéticas e
artificiais, ~descontinuas ou  seus
desperdicios (*) ()

62.04 Encerados, velas para embarcacdes, Fabrico a partir de fios simples

toldos, tendas e artigos de campis- crus () ()
mo

62.05 Outros artefactos confeccionados Fabrico para o qual sio utilizados

compreendendo os moldes para produtos cujo valor nio exceda 40 %
vestuario do valor do produto acabado

64.01 Cal¢ado com sola exterior e parte Fabrico a partir da reuniao formada

superior de borracha ou de matéria pelas partes superiores do calgado

plastica artificial fixadas as entressolas ou outras par-
tes inferiores e desprovidas de solas,
de todas as matérias, excepto de
metal

64.02 Cal¢ado com sola exterior de couro Fabrico a partir da reunido formada

natural, artificial ou reconstituido; pelas partes superiores do calgado

calcado com sola exterior de borra- fixadas as entressolas ou outras par-

cha ou de matérin plastica artificial, tes inferiores e desprovidas de solas,

nao compreendido no n° 64.01 de todas as matérias, excepto de
metal

64.03 Calgado de madeira ou com sola Fabrico a partir da reunigo formada

exterior de madeira ou de cortica

pelas partes superiores do calgado
fixadas as entressolas ou outras par-
tes inferiores e desprovidas de solas,
de todas as matérias, excepto de
metal

(") As guarnigdes e os acessorios (com excepgao dos forros e das telas de alfaiate) utilizados que mudam de posigao pautal, ndo retiram a qualidade de
originério ao produto obtido, se o seu peso n3o ultrapassar 10 % do peso global de todas as matérias téxteis incorporadas.

Estas disposi¢des especiais nao se aplicam quando os produtos sio obtidos a partir de tecidos estampados nos termos do disposto na lista B.

Para os produtos em cuja composigdo entrem duas ou mais matérias téxteis, esta regra nio serd aplicivel a uma ou a virias das matérias téxteis
misturadas, se o peso dela ou delas nio exceder 10 % do peso global de todas as matérias téxteis incorporadas.

@
¢
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Produtos obtidos

N?.da pauta

aduaneira

Designagio

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagao que nao. confere a qualidade
de «produtos originarios»

64.04

65.03

65.05

66.01

ex 70.07

70.08

70.09

71.15

73.07

73.08

73.09

73.10

Calgado com sola exterior de outras
matérias, corda, cartio, tecido, fel-
tro e tranga, etc.

Chapéus e outros artefactos de uso
semelhante, de feltro, obtidos das
cloches e dos discos do n° 65.01,
guarnecidos ou ndo

Chapéus e outros artefactos de uso
semelhante  (compreendendo  as
redes para o cabelo), de malha ou
confeccionados com tecido, rendas
ou feltro (em pegas, mas nio em
tiras), guarnecidos ou nio

Guarda-chuvas, guarda-soéis e som-
brinhas, compreendendo as benga-
las-guarda-chuvas e os guarda-sois-
toldos e semelhantes

Vidro vazado ou laminado, estirado
ou soprado, em chapas (mesmo des-
bastadas ou polidas) de forma ndo
quadrada nem rectangular ou ainda
recurvado ou trabalhado por qual-
quer outra forma (biselado e grava-
do, etc.); vidros isolantes de paredes
maltiplas

Vidro de seguranga, temperado ou
constituido por duas ou mais folhas

_ contracoladas, mesmo trabalhado

Espelhos de vidro, emoldurados ou
nao, compreendendo os espelhos
retrovisores

Obras de pérolas naturais, de gemas
e de pedras sintéticas ou reconstitui-

das

Ferro macio e ago em blooms, bile-
tes, brames e largets; ferro macio e
ago. simplesmente desbastados a
forja ou por martelagem (esbogos
de forja)

Esbogos em rolos, para chapas, de
ferro macio ou de aco

Chapa grossa (larges plats), de ferro

macio ou de ago

Barras de ferro macio ou de ago
laminadas ou obtidas por extensao,
a quente ou forjados (compreen-
dendo o fio-méaquina): barras de
ferro macio ou de ago, obtidas ou
completamente acabadas a frio: bar-
ras ocas de ago para perfuragio de
minas '

Fabrico a partir da reunido formada

elas partes superiores do calgado
Eixadas as entressolas ou outras par-
tes inferiores e desprovidas de solas,

~de todas-as matérias, excepto de

metal -

Fabrico a partir de vidro estirado,
vazado ou laminado, incluido nos
n% 70.04 a 70.06, inclusive

Fabrico a partir de vidro estirado,
vazado ou laminado; incluido nos
n% 70.04 a 70.06, inclusive

Fabrico a partir de vidros estirado,
vazado ou laminado; incluido nos
n% 70.04 a 70.06, inclusive

Fabrico a partir de produtos inclui-
dos no n®73.06

Fabrico a partir de produtos inclui-
dos no n®73.07

Fabrico a partir de produtos inclui-
dos nos n% 73.07 ou 73.08

Fabrico a partir de produtos inclui-
dos no n?73.07

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagao que confere a qualidade de
«produtos originarios» nas condigdes
abaixo descritas

Fabrico a partir de fibras téxteis

Fabrico a partir de fios ou de fibras
téxtels

Fabrico para o qual sio utilizados

produtos cujo valor n3o exceda 50 %
do valor do produto acabado

Fabrico no qual sdao utilizados produ-
tos cujo valor nio exceda 50 % do
valor do produto acabado (*)

(") Estas disposicdes especiais ndo se aplicam quando os produtos sdo fabricados a partir de produtos que adquiriram a qualidade de produtos originarios
nos termos do disposto na lista B.
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Produtos obtidos

N? da pauta
aduaneira

Designagao

Operagao de complemento de fabrico ou
transformagio que nio confere a qualidade
de «produtos originarios»

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagdo que confere a qualidade de
«produtos originarios» nas condigoes
abaixo descritas

73.11 -

73.12 -

73.13

73.14

73.16

73.18

74.03

74.04

74.05

74.06

Perfis de ferro macio ou de ago
laminados ou obtidos por extensio

a quente, forjados ou ainda obtidos -

ou. completamente acabados a frio:
estacas-pranchas de ferro macio. ou
de-ago, mesmo perfuradas ou for-
madas por elementos reunidos

Arco de ferro macio ou de aco,
laminado a quente ou a frio

Chapas de ferro macio ou lamina-
das a quente ou a frio

Fio de ferro macio ou ago, mesmo
revestido, com exclusio dos fios iso-
lados para usos eléctricos

Elementos de vias férreas, de ferro
fundido, de ferro macio ou de ago:
carris, contracarris, agulhas, crémi-
cas, cruzamentos e mudangas de
vias, alavancas para fazer agulhas,
cremalheiras travessas, éclisses e cal-
¢os de tritho, chapas de assentamen-
to, chapas de apertar e chapas, bar-
ras e outras pegas especialmente
concebidas para fixar, juntar ou
manter a distdncia entre os carris

Tubos (incluindo os esbogos) de
ferro macio ou de ago, com exclu-
sio dos artefactos do n® 73.19

Barras, perfis e fios de secgao cheia,
de cobre

Chapas, folhas e tiras, de cobre, de
espessura superior a 0,15 mm

Folhas e tiras finas, de cobre (mes-
mo gofradas, recortadas, perfura-
das, revestidas, estampadas ou fixas
em papel, cartdio matérias plésticas
artificiais ou suportes anilogos), até
a espessura de 0,15 mm, inclusive,
nio compreendendo o suporte

P6 e palhetas, de cobre

Fabrico a partir de produtos inclui-
dos nos n% 73.07 a 73.10, 73.12 ou
73.13

Fabrico a partir de produtos inclui-
dos nos n% 73.07 a 73.09 ou 73.13

Fabrico a partir de produtos inclui-
dos nos n% 73.07 a 73.09

Fabrico a partir de produtos inclui-
dos no n?73.10

Fabrico a partir de produtos incluidos
no n¢73.06

Fabrico a partir de produtos incluidos
nos n?73.06 e 73.07 ou no n?® 73.15,
nas formas indicadas nos n% 73.06 e
73.06

Fabrico no qual sdo utilizados produ-
tos cujo valor, nio exceda 50 % do
valor do produto acabado (*)

Fabrico no qual sio utilizados produ-
tos cujo valor nio exceda 50 % do
valor do produto acabado (*)

Fabrico no qual s3o utilizados produ-
tos cujo valor nao exceda 50 % do
valor do produto acabado (*)

Fabrico no qual sio utilizados produ-
tos cujo valor nio exceda 50 % do
valor do produto acabado (%)

(*) Estas disposigdes especiais nio se aplicam quando os produtos sio fabricados a partir de produtos que adquiriram a qualidade de produtos originarios
nos termos do disposto na lista B.
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Produtos obtidos

N? da pauta
aduaneira

Designagio

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagdo que nio confere a qualidade
de «produtos originarios»

Operagao de complemento de fabrico ou

transformagio que confere a qualidade

de «produtos originarios» nas condigdes
abaixo descritas

74.07

74.08

74.09

74.10

74.11

74.12

74.13

74.14

74.15

Tubos (compreendendo os esbogos)
e barras ocas, de cobre

Acessorios de cobre para ligagao de
tubos unides, cotovelos, juntas,
mangas e flanges, etc.

Reservatorios, tonéis, cubas e reci-
pientes andlogos, para qualquer
produto (com excep¢io de gases
comprimidos ou liquefeitos), de
cobre, de capacidade superior a

. 3001, sem dispositivos mecanicos ou

térmicos mesmo com revestimento
interior ou calorifugo

Cabos, cordame, entrangados e
semelhantes, de fio de cobre, com
exclusio dos artefactos isolados
para usos eléctricos

Telas metalicas, compreendendo as
sem fim e redes de qualquer nature-
za, de fio de cobre

Chapas ou tiras, de cobre, golpea-
das e estiradas

Correntes, cadeias e respectivas par-
tes, de cobre

Pregos e artefactos semelhantes ter-
minados em ponta, escipulas e per-
cevejos, de cobre ou de cabega de
cobre e haste de ferro macio ou ago

Pregos e artefactos semelhantes ter-
minados em ponta, escapulas e per-
cevejos, de cobre ou de cabega de
cobre e haste de ferro macio ou
aco; cavilhas e porcas (compreen-
dendo os esbogos), parafusos, esca-
pulas e pitdes, roscados, rebites,
chavetas, trogos e pernas e artefac-
tos semelhantes; anilhas (incluindo
as abertas e as de molas de cobre)

Fabrico no qual sio utilizados produ-
tos cujo valor nao exceda 50 % do
valor do produto acabado (*)

Fabrico no qual sio utilizados produ-
tos cujo valor nio exceda 50 % do
valor do produto acabado (*)

Fabrico no qual sao utilizados produ-
tos cujo valor nio exceda 50 % do
valor do produro acabado (*)

Fabrico no qual s3o utilizados produ-
tos cujo valor nio exceda 50 % do
valor do produto acabado (')

Fabrico no qual sao utilizados produ-
tos cujo valor nio exceda 50 % do
valor do produto acabado (*)

Fabrico no qual sio utilizados produ-
tos cujo valor nio exceda 50 % do
valor do produto acabado (*)

Fabrico no qual s3o utilizados produ-
tos cujo valor nio exceda 50 % do
valor do produto acabado (*)

Fabrico no qual sdo utilizados produ-
tos cujo valor nio exceda 50 % do
valor do produto acabado (*)

Fabrico no qual s3o utilizados produ-
tos cujo valor nio exceda 50 % do
valor do produto acabado (%)

() Estas disposi¢oes especiais ndo se aplicam quando os produtos sio fabricados a partir de produtos que adquiriram a qualidade de produtos originirios
nos termos do disposto na lista B.
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Produtos obtidos

N¢ da pauta
aduaneira

Designagio

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagio que nao confere a qualidade
de «produtos originarios»

Operagao de complemento de fabrico ou
transformacao a qualidade de
«produtos originarios» nas condigdes
abaixo descritas

74.16

74.17

74.18

74.19

75.02

75.03

75.04

75.05

75.06

76.02

76.03

76.04

Molas de cobre

Fogoes e fogareiros, incluindo os de
cozinha, e aparelhos -para aqueci-
mento doméstico, nio eléctricos, e
suas partes e pegas separadas, de
cobre

Objectos de uso doméstico, com-
preendendo os de higiene, e respec-
tivas partes, de cobre

Qutras obras de cobre

Barras, perfis € fios, de secgio
cheia, de niquel

Chapas, folhas e tiras, de qualquer
espessura, de niquel; p6 e palhetas
de niquel

Tubos (compreendendo os esbogos),
barras ocas e acessorios de ligagio
de tubos, de niquel unides, cotove-
los, juntas, mangas flanges, etc.)

Anodos para niquelagem, com-
preendendo os obtidos por electroli-
se, em bruto ou trabalthados

Outras obras de niquel

Barras, perfis e fios, de secgio
cheia, de aluminio

Chapas, folhas e tiras, de aluminio,
de espessura superior a 0,20 mm

Folhas e tiras finas de aluminio
(mesmo gofradas, recortadas, perfu-
radas, revestidas, estampadas ou
fixas em papel, cartio, matérias plis-
ticas artficiais ou suportes anilo-
gos), de espessura inferior ou igual
a 0,20 mm (n3ao compreendendo o
suporte)

Fabrico no qual s3o utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado (*)

Fabrico no qual s3o utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado (*)

Fabrico no-qual sdo utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado (*)

Fabrico no qual sdo uiilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado ()

Fabrico no qual sio utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado (*)

Fabrico no qual sio utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado (*)

Fabrico no qual sdo utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado (*)

Fabrico no qual sao utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado (*)

Fabrico no qual sio utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado (*)

Fabrico no qual sdo utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado

Fabrico no qual sio utilizados pro-
dutos cujo valor niao exceda 50 %
do valor do produto acabado

Fabrico no qual sio utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto

(') Estas disposi¢des especiais nao se aplicam quando os produtos sdo fabricados a partir de produtos que adquiriram a qualidade de produtos originarios
nos termos do disposto na lista B.
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Produtos obtidos

N? da pauta
aduaneira

Designagao

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagao que nio confere a qualidade
de «produtos originarios»

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagdo que confere a qualidade de
«produtos originarios» nas condigdes
abaixo descritas

76.05

76.06

76.07

76.08

76.09

76.10

76.11

76.12

76.13

76.14

Pé e palhetas, de aluminio

Tubos (compreendendo os esbogos)
e barras ocas, de aluminio

Acessorios, de aluminio, de ligagio
de tubos (unides, cotovelos, juntas,
mangas e flanges, etc.)

Construgdes e respectivas partes, de
aluminio (hangares, pontes e ele-
mentos de pontes, torres, pilares,
postes, colunas, armacdes, caixilhos
para portas e janelas, balustradas,
estruturas para telhados, etc);
chapas, barras, perfis, tubos e
outros artefactos, de aluminio, pro-
prios para construgdes

Reservatorios, tonéis cubas e reci-
pientes anilogos, para qualquer
matéria (com exclusio de gases
comprimidos ou liquefeitos), de alu-
minio, de capacidade superior a
300 L, sem dispositivos mecanicos
ou térmicos, mesmo com revesti-
mento interior ou calorigufo

Tambores, latas, caixas e recipientes
semelhantes, de aluminio, préprios
para transporte ou embalagem,
incluindo os de forma tubular, rigi-
dos ou flexiveis

Recipientes de aluminio, para gases
comprimidos ou liquefeitos

Cabos, cordame, entrangados e
semelhantes, de fio de aluminio,
com exclusio dos artefactos isola-
dos para usos eléctricos

Telas metalicas e redes de qualquer
natureza, de fio de aluminio

Champas ou tiras, de aluminio, gol-
peadas e estiradas

Fabrico no qual sio utilizados produ-
tos cujo valor nio exceda 50 % do
valor do produto acabado

Fabrico no qual sio utilizados produ-
tos cujo valor nio exceda 50 % do
valor do produto acabado

Fabrico no qual sao utilizados produ-
tos cujo valor nio exceda 50 % do
valor do produto acabado

Fabrico no qual sio utilizados produ-
tos cujo valor nio exceda 50 % do
valor do produto acabado

Fabrico no qual sao utilizados produ-
tos cujo valor nio exceda 50 % do
valor do produto acabado

Fabrico no qual sio utilizados produ-
tos cujo valor n3o exceda 50 % do
valor do produto acabado

Fabrico no qual sio utilizados produ-
tos cujo valor nio exceda 50 % do
valor do produto acabado

Fabrico no qual s3o utilizados produ-
tos cujo valor nio exceda 50 % do
valor do produto acabado

Fabrico no qual sio utilizados produ-
tos cujo valor niao exceda 50 % do
valor do produto acabado

Fabrico no qual sio utilizados produ-
tos cujo valor nao exceda 50 % do
valor do produto acabado
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Produtos obtidos

N¢ da pauta
aduaneira

Designagio

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagio que nio confere a qualidade
de «produtos originarios»

76.15

76.16

77.02

77.03

78.02

78.03

78.04

78.05

78.06

79.02

79.03

Objectos de uso -doméstico, com-
preendendo os de higiene, e respec-
tivas partes, de aluminio

OQutras obras de aluminio

Magnésio em Barras, perfis, fios,
chapas, folhas, tiras, aparas calibra-
das, p6 e palhetas, tubos (com-
preendendo os respectivos esbogos)
e barras ocas, de magnésio; outras
obras de magnésio

Outras obras de magnésio

Barras, perfis e fios de secgdo cheia,
de chumbo

Chapas, folhas e tiras, de chumbo,
pesando, mais de 1,700 kg por
metro quadrado

b

Folhas e tiras finas, de chumbo
(mesmo gofradas, recortadas, perfu-
radas, revestidas, estampadas, fixas
em papel, cartdo, matérias plasticas
artificiais ou suportes anilogos),
pesando até 1,700 kg por metro
quadrado (nio compreendendo o
suporte); po e palhetas, de chumbo

Tubos (compreendendo os esbogos),

barras ocas e acessorios de ligagio
de tubos, de chumbo (unides, coto-
velos, tubos em S para sifées, jun-
tas, mangas, flanges, etc.)

Qutras obras de chumbo

Barras, perfis e fios de sec¢io cheia,
de zinco

Chapas, folhas e tiras, de zinco, de
gual_quer espessura; pd e palhetas,
e zinco

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagdo que confere a qualidade de
«produtos originarios» nas condigdes
abaixo descritas

Fabrico no qual sdo utilizados' pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado

Fabrico no qual sao utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado

Fabrico no qual sio utilizados pro-
dutos _cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado

Fabrico no qual sao utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado

Fabrico no qual sdo utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado

Fabrico no qual sio utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado

Fabrico no qual sio utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado

Fabrico no qual sao utilizados pro-
dutos cujo valor nao exceda 50 %
do valor do produto acabado

Fabrico no qual sao utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado

Fabrico no qual sdo utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado

Fabrico no qual s3o utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado
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Produtos obtidos

N¢ da pauta
aduaneira

Designagio

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagido que nao confere a qualidade
de «produtos originarios»

79.04

79.05

79.06

80.02

80.03

80.04

80.05

82.05

82.06

Tubos (compreendendo os esbogos),
barras ocas e acessorios de ligagio
de tubos de zinco (unies, cotove-
los, juntas, mangas, flanges, etc.)

Goteiras, cumeeiras, trapeiras e
outras, de zinco, para construgdes

Outras obras de zinco

Barras, perfis e fios de secgdo cheia,
de estanho

Chapas, folhas e tiras, de estanho,
de peso superior a 1 kg por metro
quadrado

Folhas e tiras finas, de estanho
(mesmo gofradas, recortadas, perfu-
radas, vestidas, estampadas ou fixas
em papel, cartio, matérias plasticas
artificiais ou suportes analogos),
pesando até 1 kg por metro quadra-
do (nio compreendendo o suporte)
p6 e palhetas, de estanho

Tubos (compreendendo os esbogos),
barras ocas e acessorios de ligagao
de tubos, de estanho (unides, coto-
velos, juntas, mangas e flanges, etc.

Ferramentas  intermutaveis para
maquinas-ferramentas e para apa-
relhos de uso manual, ou nio meci-
nicos (de cunhar, estampar, roscar,
alisar, fresar, mandrilar, cortar, e
entalhar, tornear, etc.), compreen-
dendo as fieiras de estiragem e de
extrusio de metais € as ferramentas
destinadas a perfurar terrenos

Facas e laminas cortantes para ma-
quinas e aparelhos mecénicos

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagio que confere a qualidade de
«produtos originarios» nas condigdes
abaixo descritas

Fabrico no qual sao utilizados produ-
tos cujo valor nio exceda 50 % do
valor do produto acabado

Fabrico no qual sio utilizados produ-
tos cujo valor nio exceda 50 % do
valor do produto acabado

Fabrico no qual s3o utilizados produ-
tos cujo valor nio exceda 50 % do
valor do produto acabado

Fabrico no qual sao utilizados produ-
tos cujo valor nio exceda 50 % do
valor do produto acabado

Fabrico no qual sao utilizados produ-
tos cujo valor nio exceda 50 % do
valor do produto acabado

Fabrico no qual sio utilizados produ-
tos cujo valor nio exceda 50 % do
valor do produto acabado

Fabrico no qual sio utilizados produ-
tos cujo valor nio exceda 50 % do
valor do produto acabado

Operagao, transformag¢io ou monta-
gem nas quais s3o utilizados produtos,
partes ¢ pegas separadas cujo valor
nio exceda 40 % do valor do produto
acabado (%)

Operagio, transformagio ou monta-
gem nas quais s3o utilizados produtos,
partes ¢ pecas separadas cujo valor
nio exceda 40 % do valor do produto
acabado () :

(*) Estas disposi¢des especiais ndo se aplicam quando os produtos sao fabricados a partir de produtos que adquiriram a qualidade de produtos originarios
nos termos do disposto na lista B.
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Produtos obtidos

N? da pauta
aduaneira

Designagio

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagio que n2o confere a qualidade
de «produtos originarios»

ex
Capitulo
84

84.15

ex 81.41

ex
Capitulo
85

85.14

Caldeiras, maquinas,. aparelhos e
instrumentos mecanicos, com exclu-
sio do material, maquinas e apare-
lhos para produgio de frio, com

- equipamento . eléctrico’ ou outro

(84.15) e das maquinas de costura
compreendendo  os  respectivos
movels (ex 84.41)

Material, maquinas e aparelhos para
produgao de frio, com equipamento
eléctrico ou outro

Miquinas de costura (para tecidos,
couro, calgado, etc.), compreenden-
do os respectivos méveis

Miquinas e aparelhos eléctricos e
objectos para usos electrotécnicos,
com exclusio dos produtos inclui-
dos nos n? 85.14 e 85.15

Microfones e respectivos suportes;
alto-falantes e amplificadores eléc-
tricos de baixa frequéncia

Operacio de complemento de fabrico ou
transformagio que confere a qualidade de
«produtos originarios» nas condi¢des
abaixo descritas

Operagio, transforma¢io ou mon-
tagem nas quais sdo utilizados pro-
dutos, partes e pegas separadas cujo
valor nio excccra 40 % do valor do
produto acabado (%)

Operagio, transformagio ou mon-
tagem nas quais sdo utilizados pro-
dutos, partes e pecas separadas «ndo
originirios» cujo valor nio exceda
40 % do valor do produto acabado
e sob a condi¢io de que 50 %, pelo
menos, do valor dos produtos, par-
tes e pegas (%) utilizados sejam pro-
dutos «originarios»

Operagoes, transformacdo ou mon-
tagem nas quais s3o utilizados pro-
dutos, partes e pegas separadas «nfo
originarios» cujo valor nio exceda
40 % do valor do produto acabado
e sob a condigio:

— de que, pelo menos, 50 % do
valor dos produtos, partes e
pecas (*) uulizados na monta-
gem da cabega (excluindo o
motor) sejam produtos «origini-
rios»;

— e que 0s mecanismos de tens3o
do fio, 0 mecanismo do croché e
o mecanismo do ziguezaque
sejam produtos «originarios»

Operagdes, transformagio ou mon-
tagem nas quais sdo utlizados pro-
dutos, partes e pegas separadas cujo
valor nio exceda 40 % do valor do
produto acabado

Operagoes, transforma¢io ou mon-
tagem nas quais sao utilizados pro-
dutos, partes e pecas separadas «nfo
originarios» cujo valor ndo exceda
40 % do valor do produto abacado
e sob a condic¢io:

— de que, pelo menos, 50 % do
valor dos produtos, partes e
pecas (%) utilizados sejam produ-
tos «Originarios»,

— de que o valor dos transistores
ndo originarios utilizados nao
exceda 3 % do valor do produto
acabado ()

(') Estas disposi¢des especiais no se aplicam até 31 de Dezembro de 1977, relativamente aos elementos de combustivel da posi¢ao ex 84.59.
(*) Para a determinagao do valor dos produtos, partes e pecas devem tomar-se em consideragio;

a) No que se refere aos produtos, partes e pecas originarios, o primeiro prego verificivel pago, ou que deveria ter sido pago, em caso de venda, pelos
ditos produtos no territério do pais onde se efectua a operagio, a transformagao ou a montagem;
b) No que se refere a outros produtos, partes e pegas, o disposto no artigo 6° do presente Protocolo que determina:
~— o valor dos produtos importados,
— o valor dos produtos de origem indeterminada.

(*) Esta percentagem nio sera acumulavel com a de 40 %.
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Produtos obtidos Operagio de complemento de fabrico ou Ope;agao de complemfnto de fabrico ou
= ~ : transformagio que confere a qualidade de
N? da pauta Desi . transformagao que nao cqn_fe}rq a qualidade «produtos originarios» nas condi¢des
aduancira esignagio de «produtos originarios» abaixo descritas
85.15 Aparelhos transmissores e recepto- Operagio, transformagio ou mon-
res de radiotelefonia e radiotelogra- tagem nas quais sao utilizados pro-
fia; aparelhos emissores e receptores dutos, partes e pecas separadas «nao
de radiodifusio e televisio (com- originarios» cujo valor nio exceda
preendendo os receptores combina- 40 % do valor do produto acabado
dos com um aparelho de registo ou e sob a condi¢io:
de reprodugio de som) e aparqlfjos. — de que, pelo menos, 50 % do
de tomada de vistas para televisio; lor d d
aparelhos de radiodirecgdo, radio- valor ¢os pro utos, partes ¢
q 30. radiossondagem e radiote- pegas (*) utilizados sejam produ-
eteccao, radio g tOS «OrigInarios»,
lecomando
— e de que o valor dos transistores
nio originirios utilizados nio
exceda 3 % do valor do produto
acabado (%)
ex Veiculos e material para vias fér- Operagio, transformagio ou mon-
Capitulo reas; aparelhos de sinalizagdo, nio tagem nas quais sao utilizados pro-
86 eléctricos, para vias de comunicag¢io dutos, partes e pecas separadas cujo
valor nao excedl; 40 % do valor do
produto acabado
ex Automéveis, tractores, velocipedes e Operagio, transformagao ou mon-
Capitulo outros veiculos terrestres com ex- tagem nas quais s3o utilizados pro-
87 clusio dos produtos incluidos no dutos, partes e pegas separadas cujo
n? 87.09 valor nio exce(Fa 40 % do valor do
produto acabado
87.09 Motocicletas e velocipedes com Operagio, transformagao ou mon-
motor auxiliar, com ou sem carro tagem nas quais sdo utilizados pro-
lateral; carros laterais para motocic- dutos, partes e pegas separadas «ndo
los ou para quaisquer velocipedes originarios» cujo valor ndo exceda
apresentados separadamente 40 % do valor do produto acabado,
sob condi¢io de que, pelo menos,
50 % do valor dos produtos, partes
e pegas (*) utilizados sejam produtos
«Originarios»
ex Instrumentos e aparelhos de 6ptica, Operagio, transformagio ou mon-
Capitulo fotografia e cinematografia, medida tagem nas quais s3o utilizados pro-
90 verificagio e precisio; instrumentos dutos, partes e pegas separadas cujo
e aparelhos médico-cirtrgicos, com valor nio exceda 40 % do valor do
exclusio dos produtos incluidos nos produto acabado
n%90.05, 90.07, 90.08, 90.12 ¢ 90.26
90.05 Binoculos e 6culos de longo alcan- Operagdo, transformagio ou mon-
ce, COm ou sem prismas tagem nas quais sdao utilizados pro-
dutos, partes e pegas separadas «ndo
originarios» cujo valor nio exceda
40 % do valor do produto acabado,
sob condigao de que, pelo menos,
50 % do valor dos produtos, partes
e pegas (*) utilizados sejam produtos
«originarios»

(") Para a determinagio do valor dos produtos, partes e pecas devem tomar-se em consideragio;
a) No que se refere aos produtos, partes e pecas originarios, o primeiro prego verificivel pago, ou que deveria ter sido pago, em caso de venda, pelos
ditos produtos no territério do pafs onde se efectua a operagao, a transformagio ou a montagem;
b) No que se refere a outros produtos, partes e pegas, o disposto no artigo 6° do presente Protocolo que determina:
— o valor dos produtos importados,
— o valor dos produtos de origem indeterminada.

(*) Esta percentagem nao serd acumulavel com a de 40 %.
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Produtos obtidos‘

N¢ da pauta

aduaneira Designagio

Operagdo de complemento de fabrico ou
transformagio que nio confere a qualidade
de «produtos originarios»

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagio que confere a qualidade de
«produtos originirios» nas condigdes
abaixo descritas

90.07 Aparelhos fotograficos; aparelhos e
dispositivos uulizados para produ-
¢ao de luz-relampago em fotografia

90.08 Aparelhos  para  cinematografia
(aparelhos de tomada de vistas e de
tomada de som, mesmo combina-
dos, e aparelhos de projec¢io, com
ou sem reprodugio de som)

90.12 - | Microscopios Opticos, compreen-
dendo os aparelhos para microfoto-
grafia,  microcinematografia

microprojec¢io

90.26 Contadores de gases, de liquidos e
de electricidade, compreendendo os
contadores de produgdo controle e

aferigao

ex Relojoaria, com exclusio dos pro-
Capitulo dutos incluidos nos n%

91 91.08

91.04 Relogios, despertadores e aparelhos

de relojoaria semelhantes,
miquinas que nio sejam do tipo
usado nos relégios de uso pessoal

("} Para a determinagio do valor dos produtos, partes e pegas devem tomar-se em consideragio;

a) No que se refere aos produtos, partes e pegas originarios, o primeiro prego verificivel pago, ou que deveria ter sido pago, em caso de venda, pelos
ditos produtos no territorio do pais onde se efectua a operagio, a transformagio ou a montagem;

b) No que se refere a outros produtos, partes e pegas, o disposto no artigo 6° do presente Protocolo que determina:

— o valor dos produtos importados,

— o valor dos produtos de origem indeterminada.

Operagio, transform¢io ou monta-
gem nas quais s3o utilizados produ-
tos, partes e pegas separadas «nio
originirios» cujo valor nao exceda
40 % do valor do produto acabadg,
sob condigao de que, pelo menos,
50 % do valor dos proé)utos, partes
e pegas () utilizados sejam produtos
«originarios»

Operagio, transforma¢ao ou mon-
tagem nas quais s3o utilizados pro-
dutos, partes e pegas separadas «nio
originais» cujo valor nio exceda
40 % do valor do produto acabado,
sob condi¢dao de que, pelo menos,
50 % do valor dos produtos, partes
e pegas () utilizados sejam produtos
«originarios»

Operagio, transformgio ou monta-
gem nas quais sao utilizados produ-
tos, partes e pegas separadas «nio
originarios» cujo valor nio exceda
40 % do valor do produto acabado,
sob condi¢io de que, pelo menos,
50 % do valor dos produtos, partes
e pecas (*) utilizados sejam produtos -
«originarios»

Operacio, transformagio ou mon-
tagem, nas quais sio utilizados pro-
dutos, partes e pegas separadas «nio
originirios» cujo valor nio exceda
40 % do valor do produto acabado,
sob condi¢io de que, pelo menos,
50 % do valor dos produtos, partes
e pegas (*) utilizados sejam produtos
«originarios»

Operacio, transform¢io ou monta-
gem nas quais sao utilizados produ-
tos, partes e pecas separadas cujo
valor nio exceda 40 por cento do
valor do produto acabado

Operagio, transformagio ou mon-
tagem nas quais sdo utilizados pro-
dutos, partes e pegas separadas «nio
originarios» cujo valor nio. exceda
40 % do valor do produto acabado,
sob condi¢io de que, pelo menos,
50 % do valor dos produtos, partes
e pegas (") utilizadas sejam produtos
«OTiginarios»
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Produtos obtidos

N¢ da pauta
aduaneira

Designagio

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagio que nio confere a qualidade
de «produtos originarios»

Operagao de complemento de fabrico ou
transformagio que confere a qualidade de
«produtos originirios» nas condigde

abaixo descritas .

91.08

ex
Capitulo
92

92.11

ex
Capitulo
93

96.02

97.03

98.01

Qutras
acabadas

méquinas, de relojoaria,

Instrumentos de musica; aparelhos
de registo ou de reprodugio de
som; aparelhos de registo ou de
reprodugdo de imagens e de som,
para televisao; partes e acessorios
destes instrumentos e aparelhos,
com exclusio dos no n% 92.11

Gramafones, miquinas de ditar e
outros aparethos de registo ou de
reprodugio de som, compreenden-
do os gira-discos, os gira-fitas, os
gira-fios, com ou sem leitor de som:
aparelhos de registo ou de reprodu-
¢do de imagem e de som, para tele-
visao

Armas e muni¢des

Escovas, pinceis e artefactos seme-
thantes, compreendendo as escovas
para varrer e as que constituem ele-
mentos de maquinas: rolos para pin-
tar; raspadores de borracha ou de
outras matérias flexiveis analogas

Outros brinquedos, modelos reduzi-
dos para recreio

Botoes, botdes de mola, botdes de
punhos e semelhantes (compreen-
dendo os esbogos, marcas para bo-
tdes e partes de botdes)

() Para a determinagio do valor dos produtos, partes e pegas devem tomar-se em consideragio;

a) No que se refere aos produtos, partes e pegas originarios, o primeiro prego verificivel pago, ou que deveria ter sido pago, em caso de venda, pelos

ditos produtos no territério do pais onde se efectua a operagio, a transformagio ou a montagem;
b) No que se refere a outros produtos, partes e pegas, o disposto no artigo 6° do presente Protocolo que determina:
— o valor dos produtos importados,
— o valor dos produtos de origem indeterminada.
(*) Esta percentagem nio serd acumulavel com a de 40 %.

Operagdo, transformagio ou mon-
tagem nas quais sio utilizados pro-
dutos, partes e pegas separadas «nio
originarios» cujo valor nio exceda
40 % do valor do produto acabado,
sob condi¢ao de que, pelo menos,
50 % do valor dos produtos, partes
e pegas (*) utilizados sejam produtos
«Originarios»

Operagio, transform¢do ou monta-
gem nas quais sao utilizados produ-
tos, partes e pecas separadas cujo
valor ndo exceda 40 % do valor do
produto acabado

Operagido, transformagdo ou mon-
tagem nas quais sdo utilizados pro-
dutos, partes e pecas separadas «nio
originarios» cujo valor nio exceda
40 % do valor do produto acabado
e sob condigio:

— de que, pelo menos 50 % do
valor dos produtos, partes e
pegas (*) utilizados sejam produ-
tos «originarios»,

— e de que o valor dos transistores
n3o originarios utilizados nio
exceda 3 % do valor do produto

acabado (%)

Fabricaco a partir de produtos cujo
valor nao exceda 50 % do valor do
produto acabado

Fabrico a partir de produtos cujo
valor nao exceda 50 % do valor do
produto acabado

Fabrico a partir de produtos cjuo
valor nio exceda 50 % do valor do
produto acabado

Fabrico a partir de produtos cujo
valor nio exceda 50 % do valor do
produto acabado
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Produtos obtidos . . Operagio de complemento de fabrico ou
Operagao de complemento de fabrico ou ‘ - c tidade d
f = - fere a ualidade transiormagao que co_n €re a quail : ade de
N da pauta : transiormagao quie nao coniere a q «produtos originarios» nas condigdes
i Designagao de «produtos originarios» p §1nanos» I §
aduaneira abaixo descritas
ex 98.08 Fitas para maquinas de escrever e Fabrico a partir de produtos cujo
fitas semelhantes, com ou sem car- valor nio exeda 50 % do valor do
retos, almofadas - para carimbos, produto acabado
mesmo impregnadas, com ou sem
caixa
ex 98.15 Garrafas isoladoras e outros reci- Fabrico a partir dos produtos inclui-

pientes isotérmicos, armados, isola-
dos pelo vacuo

dos no n®70.12
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ANEXO IIT

LISTA B

Lista das operagdes ou transformagdes que nio implicam uma mudanga de posigio pautal mas que, nio

obstante, conferem a qualidade de «produtos originirios» aos produtos a elas submetidos.

Produtos acabados

N? da pauta
aduaneira

Designagio

Operagao de complemento de fabrico ou transformagio de
produtos nio originarios que confere a qualidade de produtos
originarios

ex 25.09

ex 25.15

ex 25.16

ex 25.18

Capitulos
28 a 37

ex
Capitulo. 38

ex 38.05

Capitulo 39

ex 40.01

ex 40.07

ex 41.01

ex 41.02

Terras corantes calcinadas ou pulverizadas

Maérmores simplesmente serrados de uma espessura
igual ou inferior a 25 cm

Granito, poérfiro, basalto, grés e outras pedras de canta-
ria ou de construcio simplesmente serradas de uma
espessura igual ou inferior a 25 cm

Dolomite calcinada; adobe de dolomite

Produtos das induastrias quimicas e das inddstrias cone-
xas :

Diversos }:rodutos das industrias quimicas com exclusio
do tall oil (resina liquida) refinado

Tall 0il (resina liquida) refinado

Matérias plasticas artificiais, éteres e ésteres da celulose,
resinas artificiais e obras destas matérias

Folhas de crepe de borracha para solas
Fios e cordas de borracha revestido de téxteis
Peles de ovinos depilados

Couros e peles de bovinos (compreendendo os bufalos)
e peles de equideos, preparados, com excepg¢io dos
couros e peles dos n%* 41.06 a 41.08, recurtidas

A incorporagio de produtos, partes e pegas separadas
«nio originarios» nas caldeiras, maquinas, aparelhos etc.,
dos capitulos 84 a 92, assim como nas caldeiras e radiado-
res do n® 73.37, nao faz perder a qualidade de «produtos
originarios a qualidade de «produtos originarios» aos
ditos produtos, desde que o valor destes produtos, partes
e pecas separadas nio ultrapasse 5 % do valor do produto
acabado

Trituragao e calcinagio ou pulverizagio de terras corantes

Serragem em placas ou blocos, polimento, brumidura e
limpeza de mirmores em bruto, desbastados, simplesmen-
te serrados, de uma espessura superior a 25 cm

Serragem de granito, porfiro, basalto, grés e outras pedras
de construgdo em bruto, desbastadas, simplesmente serra-
das, de uma espessura superior a 25 cm

Calcinagio de dolomite em bruto

Operagio ou transformagio nas quais s3o utilizados pro-
dutos nio originarios cujo valor nio exceda 20 % do
valor do produto acabado

Operagao ou transformagdo nas quais sdo utilizados pro-
dutos nao originirios, cujo valor nio exceda 20 % do
valor do produto acabado

Refinagio de tall oil (resina liquida) em bruto

Operagio ou transformagio nas quais sdo utilizados pro-
dutos nio originarios cujo valor nio exceda 20 % do
valor do produto acabado

Laminagem das folhas de crepe de borracha natural
Fabrico a partir de fios e cordas de borracha nus
Depilagem de peles de ovinos

Recurtimenta de peles de bovinos (compreendendo os
bufalos) e peles de equideos, simplesmente curtidas
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Operagio de complemento de fabrico ou transformagio de
produtos n3o originarios que confere a qualidade de produtos
originarios

Recurtimenta de peles de ovinos, simplesmente curtidas
Recurtimenta de peles de caprinos, simplesmente curtidas
Recurtimenta de peles de outros animais, simplesmente

Branqueamento, coloragio, acabamento, corte e reuniio
de peles em cabelo para adorno curtidas ou preparadas

Estampagem acompanhada de opera¢des de acabamento
(branqueamento, apresto, secagem, vaporizagdo, extrac-
¢do de nés, «stoppage», impregna¢io, sanforizagao, mer-
cerizacao) de tecidos cujo valor nao exceda 47,5 % do

Fabrico de obras de amianto, ou de misturas que tenham
por base o amianto ou o amianto e o carbonato de magné-

Lapidagio de garrafas e frascos cujo valor nio exceda
50 % do valor do produto acabado

Lapidagio de objectos de vidro cujo valor nio exceda
50 % do valor do produto acabado
Fabrico a partir de fibras de vidro em bruto

Fabrico a partir de gemas em bruto

Fabrico a partir de pedras sintéticas ou reconstituidas, em

Laminagem, estiragem, trefilagem, martelagem e tritura-
¢30 da prata e suas ligas, em bruto

Liga ou separac¢io electrolitica da prata e suas ligas, em

146
Produtos acabados )
N¢d . =
aduzrfciga - Designagao
ex 41.03 Peles de ovinos, preparadas, com excepgio das com-
preendidas nos n% 41.06 a 41.08, recurtidas
ex 41.04 Peles de caprinos, preparadas, com excepgio das com-
preendidas nos n% 41.06 a 41.08, recurtidas
ex 41.05 Peles preparadas de outros animais, com excepgo das
compreendidas nos n% 41.06 a 41.08, recurtidas curtidas
ex 43.02 Peles em cabelo para adorno, curtidas ou preparadas,
reunidas
ex 50.09
ex 50.10
ex 51.04
ex 53.11
ex 53.12
ex 53.13 Tecidos estampados
ex 54.05
ex 55.07 - valor do produto acabado
ex 55.08
ex 55.09
ex 56.07
ex 68.03 Ardésia natural ou aglomerada, em obra Fabrico de obras de ardésia
ex 68.13 Amianto em obra; misturas que tenham por base o
amianto ou o amianto € o carbonato de magnésio, em
obra sio
ex 68.15 Mica em obra, compreendendo a mica aplicada sobre Fabrico de produtos de mica
suporte de papel ou de tecido
ex 70.10 Garrafas e frascos lapidados
ex 70.13 Objectos de vidro para servico de mesa, cozinha ou
toucador e para escritério, ornamenta¢ao de aposentos
ou usos semelhantes, com exclusio dos objectos com-
preendidos no n°70.19, lapidados
ex 70.20 Fibras de vidro, em obra
ex 71.02 Gemas lapidadas ou de outro modo trabalhadas, nio
engastadas nem montadas, mesmo enfiadas para facili-
dade de transporte, mas nao escolhidas
ex 71.03 Pedras sintéticas ou reconstituidas lapidadas ou de
outro modo trabalhadas, nio engastadas nem monta- bruto
das, mesmo enfiadas para facilidade de transporte, mas
n3o escolhidas
ex 71.05 Pratas e suas ligas (compreendendo a prata dourada ou
plastinada) semitrabalhadas
ex 71.05 Prata e suas ligas (compreendendo a prata dourada ou
platinado), em bruto bruto
ex 71.06 Metais chapeados de prata, semitrabalhados

Laminagem, estiragem, trefilagem, martelagem ou tritura-
¢do de metais chapeados de prata, em bruto
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Produtos acabados .
Operagio de complemento de fabrico ou transformagio de
o rodutos nio originirios que confere a qualidade de produtos
N° da pauta Designaca P g que cont q P
aduaneira €signagao originrios
ex 71.07 Ouro e suas ligas (compreendendo o ouro platinado), Laminagem, estiragem, trefilagem, martelagem ou tritura-
semitrabalhadas ¢30 do ouro e suas ligas, mesmo platinadas, em bruto
ex 71.07 Ouro e suas ligas (compreendendo o ouro platinado) Liga ou separag¢do electrolitica do ouro e suas ligas, em
em bruto bruto
ex 71.08 Metais comuns ou prata, chapeados de ouro, semitra- Laminagem, estiragem, trefilagem, martelagem ou tritura-
balhados ¢io dos metais comuns ou prata, chapeados de ouro, em
bruto
ex 71.09 Platina e metais da mina da platina, semitrabalhados Laminagem, estiragem, trefilagem, martelagem ou tritura-
¢ao da platina e dos metais da mina da platina, em bruto
ex 71.09 Platina e metais da mina da platina e respectivas ligas, Liga ou separagio electrolitica da platina e dos metais da
em bruto minai da platina e respectivas ligas, em bruto
ex 71.10 Metais, comuns ou preciosos, chapeados de platina ou Laminagem, estiragem, trefilagem, martelagem ou tritura-
de metais da mina da platina, semitrabalhados ¢ao dos metais, comuns ou preciosos, chapeados de plati-
na ou de metais da mina da platina, em bruto
ex 73.15 Agos especiais e ago fino ou carbono:
— nos estados a que se referem os n% 73.07 a 73.13 Fabrico a partir de produtos nos estados a que se referem
o n®73.06
— nos estados a que se refere o n®73.14 Fabrico a partir de produtos nos estados a que se referem
os n%* 73.06 e 73.07
ex 74.01 Cobre para afinagzo («blister» e outros) Conversiao de mates de cobre
ex 74.01 Cobre afinado Afinacio térmica ou electrolitica do cobre para afinagio
(«blister» e outros), dos desperdicios e sucata de cobre
ex 74.01 Ligas de cobre Fusio e tratamento térmico do cobre afinado, dos desper-
dicios e sucata de cobre
ex 75.01 Niquel em bruto (com exclusdio dos anodos do Afinagao por electrélise, por fusio ou por meios quimicos
n® 75.05) do mate, «Speiss» e outros produtos intermediarios da
metalurgia do niquel
ex 77.04 Berilio em obra Laminagem, estiragem, trefilagem e trituragao do berilio
em bruto cujo valor nio exceda 50 % do valor do produ-
to acabado ’
ex 81.01 Tungsténio em obra Fabrico a partir de tungsténio em bruto cujo valor nio
exceda 50 % do valor do produto acabado
ex 81.02 Molibdeno em obra Fabrico a partir do molibdeno em bruto cujo valor nio
exceda 50 % do valor do produto acabado
ex 81.03 Tantalo em obra Fabrico a partir do tantalo em bruto cujo valor nio exce-
da 50 % do valor do produto acabado
ex 81.04 Outros metais comuns em obra Fabrico a partir de outros metais comuns em bruto cujo

valor nio exceda 50 % do valor do produto acabado
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Produtos acabados

N¢.da pauta
aduaneira

Designagio

Operagio de complemento de fabrico ou transformagio de
rodutos nio originirios que confere a qualidade de produtos
originarios

84.06

ex 84.08

84.16

ex 84.17

84.31

84.33

ex 84.41

87.06

ex 95.01

ex 95.02

Motores -de explosio ou de combustio interna, de
émbolos

Outros motores e maquinas motoras,-nio especificados,
com exclusio dos propulsores de reac¢io e turbinas de

gas

Calandras e laminadores; com exclusio dos laminado-
res de metais e das maquinas de laminar vidro; cilindros
para estas maquinas

Aparethos e dispositivos, mesmo aquecidos electrica-
mente, destinados a operagdes que envolvam mudanga
de temperatura, para as industrias -de madeira, das
pastas de papel, papel e cartao

Maquinas e aparclﬁos para o fabrico de pasta celulosica
(pasta de papel) e para o fabrico e acabamento de papel
e cartdo

/
_Outras méaquinas e aparelhos para o trabalho da pasta

de papel, do papel, e do cartdo compreendendo as gui-
lhotinas de qualquer espécie

Maigquinas de costura (para tecidos, couro, calcado,
etc.), compreendendo os respectivos méveis

Partes, pecas separadas e acessérios dos veiculos auto-
moveis incluidos nos n%* 87.01 a 87.03 inclusive

Tartaruga em obra

Madrepérola em obra

Operagao, transformagdo ou montagem nas quais s3o uti-
lizados produtos, partes e pegas separadas cujo valor nio
exceda 40 % do valor do produto acabado

Operagio, transformagao ou mentagem nas quais sao uti-
lizados produtos, partes e pecas separadas «ndo origini-
rios» -cujo valor ndo exceda 40 % do valor do produto
acabado, sob a condi¢ao de que 50 %, pelo menos, do
valor dos produtos, partes e pecas (*) utilizadas sejam pro-
dutos «originarios»

Opera¢ao, transformag¢do ou montagem nas.quais s3o uti-
lizados produtos, partes e pecas separadas «nio origin-
rios» cujo valor nio exceda 25 % do valor do produto
acabado

Operagio, transformagio ou montagem nas quais s3o uti-
lizados produtos, partes e pecas separadas «nao origina-
rios» cujo valor nio exceda 25 % do valor do produto
acabado -

Operagao, transformag¢io ou montagem nas quais 30 uti-
lizados produtos, partes e pegas separadas. «nfo origina-
rios» cujo valor ndo exceda 25 % do valor do produto
acabado

Operagdo, transforma¢ao ou montagem nas quais s3o uti-
lizados produtos, partes e pecas separadas «n3o origina-
rios» cujo valor niao exceda 25 % do valor do produto
acabado

Operagio, transformagio ou montagem nas quais sdo uti-
lizados produtos, partes e pegas separadas «nao origina-
rios» cujo valor nio exceda 40 % do valor do produto
acabado e sob a condigzo:

— de que 50 %, pelo menos, do valor dos produtos, par-
tes e pecas () utilizados na montagem da cabeca
(excluindo o motor) sejam produtos «originrios»;

— e de que o mecanismo de tensio do fio, o mecanismo

de croché e o mecanismo do ziguezague sejam «pro-
dutos originarios»

Operagio, transformagio ou montagem nas quais sdo uti-
lizados produtos, partes e pegas separadas cujo valor nio
exceda 15 % do valor do produto acabado )

Fabrico a partir de tartaruga preparada

Fabrico a partir de madrepérola preparada

() Para a determinagio do valor dos produtos, partes e pegas devem tomar-se em consideragao;

a) No que se refere aos produtos, partes e pegas originarios, o primeiro preo verificavel pago, ou que deveria ter sido pago, em caso de venda, pelos
ditos produtos no territério do pais onde se efectua a operagio, a transformagio ou a montagem;

b) No que se refere a outros produtos, partes e pegas, o disposto no artigo 6° do presente Protocolo que determina:
— o valor dos produtos importados,

— o valor dos produtos de origem indeterminada.



Operagao de complemento de fabrico ou transformagio de
produtos nao originarios que confere a qualidade de produtos
originarios

Fabrico a partir de chifres, pontas coral natural ou recons-
tituido e outras matérias animais para talhe, preparados

Fabrico a partir das matérias vegetais para talhe (coroze,

Fabrico a partir de es&;uma do mar e imbar amarelo,
naturais ou reconstituidos, azaviche e matérias minerais

11/Fasc. 03 Jornal Oficial das Comunidades Europeias 149
Produtos obtidos
N¢ da pauta . .
aduaneira Designagao
ex 95.03 Marfim em obra Fabrico a partir de marfim preparado
ex 95.04 Osso em obra Fabrico a partir de osso preparado
ex 95.05 Chifres, pontas, coral natural ou reconstituido e outras
matérias animais para talhe, em obra
ex 95.06 Matérias vegetais para talhe (corozo, sementes rijas e
semelhantes), em obra sementes rijas e semelhantes), preparadas
ex 95.07 Espuma-do-mar e 4mbar-amarelo, naturais ou recons-
tituidos, azeviche e matérias minerais semelhantes ao
azeviche, em obra semelhantes ao azeviche, preparados
ex 98.11 Cachimbos, compreendendo as cabegas Fabrico a partir dos esbogos
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ANEXO IV

LISTAC

Lista dos produtos excluidos da aplicagio do presente Protocolo

N? da pauta - .
: . D 4
aduaneira esignacao

ex 27.07 Oleos aromaticos anilogos no sentido da nota 2 do capitulo 27, destinando
mais de 65% do seu volume até 250 °C (compreendendo as misturas de
esséncias de petréleo e de benzol), destinados a serem utilizados como carbu-
rantes ou como combustiveis

27.09 Oleos minerais e produtos da sua destilagio; matérias betuminosas; ceras
a 27.16 minerais

ex 29.01 Hidrocarbonetos:
— aciclicos,
— ciclaniocos, ciclénicos, com exclusio dos azulenos;
— benzeno, tolueno, xilenos,
destinados a serem utilizados como carburantes ou como combustiveis

ex 34.03 Preparados lubrificantes com exclusio dos que contenham, em peso, 70 % ou
mais de 6leos derivados do petroleo ou de minerais betuminosos, que conte-
nham 6leos derivados do petréleo ou dos minerais betuminosos

ex 34.04 Ceras que tenham por base a parafina, ceras de petréleo ou de minerais betu-
minosos, de residuos parafinosos

ex 38.14 Aditivos preparados para lubrificantes




Aqui figurario as remissdes (*) e (?) (ver as remissdes (*) e (*) do rosto do certificado)

ANEXOV

ACORDO CEE — ISLANDIA

Exportador (nome, endereco completo, pais) A Is 1 No A OOO OOO

Warenverkehrsbescheinigung

Certificaat inzake goederenverkeer
Movement certificate

Varecertifikat
Meio de transporte  partida (natureza, niimero ou nome) Varesertifikat
(indicagao facultativa) Flutningsskirteini

Certificat de circulation des marchandises

Destinatério (nome, enderego completo, pais) (indicagao facultativa) Certificato per la circolazione delle merci

Pais de destino (*)

Iteneririo previsto (indicagio facultativa)
Para uso oficial

certificado (%)

o E Volumes (*) Peso bruto Namero e
o i data das
T -5 . _ . (kg) outra
= . Designagao das mercadorias did facturas
3 © Marcase | Quantidade e medica (indicagzo
Z3 nimeros natureza (hl, m’, etc.) facultativa)
INGMELO tOTA] OS VOILMES ..vveievieieiteieietticietirie sttt s se s s as s s e bas st esss s a8 ebees e sesetea e ac e becass e bt et e s e s eae s enaebets et et sesetessac
. (por extenso)
€ QUANEIAAAES TOTAIS .eorervuemerieurenetierieet et tes ettt bttt bbb e bbb em bbb e senensaetes
Observagoes
VISTO DE ALFANDEGA DECLARACAO DO EXPORTADOR
Declaragio certificada conforme : Eu, abaixo assinado, declaro que as mercadorias acima mencio-
Documento de Exportacio (*): nadas e QUE SE ENCONLIAM ....c.cveeuriieceeiriseeeeneeisaeesteesesresesrerescas )
satisfazem as condicoes requeridas para a obtengdo do presente
MOdElD ot N e

Feito em oo, ey €I ceneerrenie it see e eve e
Estincia aduaneira: S ............................................... (assmatum) ................................................
Em s da
alfandega ;
........................................................................................................... EOVIO d€ covieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeneseeeies D10 eeeeeeeeeeee e e eeresesaseenens
(assinatura) (meng3o facultativa)

() Indicar «a Comunidade Econémica Europeia» ou «a Islindia». Remissdes do rosto do certificado.

(*) Para as mercadorias a granel, mencionar, conforme os casos, o nome do navio, o nitmero do vagio ou do camiio.
(*) A preencher unicamente nos casos em que as regras nacionais do pais de exportagdo o exijam.

(*) Indicar «na Islandia» ou «na Comunidade» se o certificado for pedido num Estado-membro da Comunidade.

(*) Ver as notas que figuram no verso.




PEDIDO DE CONTROLO

O funcionario aduaneiro abaixo assinado solicita o controlo da
autenticidade a da regularidade do presente certificado.

Carimbo
da
Alfandega

(Assinatura do funcionirio)

RESULTADO DO CONTROLO

O controlo realizado pelo funcionério abaixo assinado permitiu
concluir que o presente certificado:

1. Foi correctamente emitido pela estancia aduaneira indicada e
que as indicagdes no. mesmo contidas sZo exactas (*);

2..Nio satisfaz as condicdes de autenticidade e de regularidade
requeridas (ver notas anexas) (*).

Carimbo
da
Alfandega

(Assinatura do funcionario)

(*) Riscar a informagao nao aplicavel.

I. Mercadorias que podem dar lugar i emissio do certificado
- AIS.1.:

As disposicoes desta parte das notas serdo elaboradas por cada uma. das
Partes Contratantes em conformidade com as regras do Protocolo.

IL. Ambito de aplicacio do certificado de circulagio A.IS.1:

O transporte dos produtos originarios da Noruega ou da Comunidade,
que constituam uma s6 remessa, pode efectuar-se através de outros territo-
rios além dos da Comunidade, Austria, Finlandia, Portugal, Suécia e Sui-
¢a, com transbordo ou armazenagem temporiria nesses territorios, desde
que a passagem pelos mesmos se justifique por razdes geograficas e que
os produtos permanegam sob fiscalizagao das autoridades aduaneiras do
pais de transito ou de armazenagem, nio sejam ai introduzidos no
comércio ou no consumo nem submetidos a operagdes que nio sejam as
de descarga ou carga ou outras destinadas a assegurar a sua conservagio.

III. Regras a observar na emissdo de certificados de circulagio
AIS.1:

1. O certificado de circulagio A.IS.1 é emitido numa das linguas em que
estd redigido o Acordo e em conformidade com as disposigdes de
direito interno do pais de exportagao.

2. Se o certificado de circulagao A.IS.1 for manuscrito, deve sé-lo a tinta
e em caracteres de imprensa. Nao deve conter emendas ou rasuras. As
modificagdes que lhe forem introduzidas devem ser efectuadas riscan-
do as indicagbes erradas e acrescentando as indicagdes pretendidas.
Qualquer modificagao assim efectuada deve ser ressalvada por quem
emitiu o certificado e visado pelas autoridades aduaneiras.

3. Cada artigo indicado num certificado de circulagio A.IS.1 deve ser
precedido de um numero de ordem. Imediatamente ap6s a Gltima ins-
crigio deve tragar-se uma linha horizontal. Os espagos em branco

devem ser trancados de forma a impossibilitar qualquer inscrigao ulte-
rior.

4. As mercadorias sio designadas segundo os usos comerciais, com as
especificagdes suficientes para permitir a sua identificagio.

5. O exportador ou o transportador podem completar a parte do certifi-
cado reservada a declara¢ao do exportador por meio de uma referén-
cia ao documento de transporte. Recomenda-se, igualmente, ao expor-
tador ou ao transportador que indiquem, no documento de transporte
que cobre a expedi¢ao das mercadorias, o nimero de série do certifi-

cado AIS.1.

IV. Alcance do certificado de circulagio A.IS.1:

O certificado de circulagao A.IS.1 permite, quanto utilizado, que as mer-
cadorias nele inscritas beneficiem, no pais de importagio, das disposi¢oes
do Acordo.

Os servigos aduaneiros do pais de importagio podem, se o julgarem
necessirio, exigir a apresentagio de quaisquer outros documentos justifi-
cativos, nomeadamente os documentos de transporte a coberto dos quais
se efectuou a expedicio das mercadorias.

V. Prazo para a apresentagio do certificado de circulagio
AlS.1:

O certificado de circulagao A.IS.1 deve ser apresentado na estancia adua-
neira onde a mercadoria seja apresentada, no prazo de quatro meses a
contar da data da sua emissio.

VI. Sancdes:

Serao aplicadas sangdes a quem preencha ou faga preencher um docu-
mento contendo dados inexactos, com vista a obter um certificado de
circulagio de mercadorias que permita fazer beneficiar determinada mer-
cadoria do regime preferencial.



ACORDO CEE — ISLANDIA

Exportador (nome, enderego completo, pais)

A.IS.1 N2 A.000.000

Destinatario (nome, enderego completo, pais) (indicagio facultativa) .

Warenverkehrsbescheinigung

Certificaat inzake goederenverkeer
Movement certificate
Varecertifikat

Meio de transporte a partida (natureza, nimero ou nome)
(indicagao facultativa)

Varesertifikat
Flutningsskirteini

Certificat de circulation des marchandises .

Certificato per la circolazione delle merci

Pais de destino (})

Itinerario previsto (indicagao facultativa)

Para uso oficial

Volumes (*)

Marcas e Nuamero e
Numeros Género

Namero
de ordem

Peso bruto

. . . (kg) outra
Designag¢io das mercadorias medida

(hl, m?, etc.)

Namero e
data das
facturas

(indica¢ao

facultativa)

Nuamero total dos volumes ........cccooveveiveveeeieeeeieeeeeeeeeene

€ qUANTIAAdes LOTAIS .e.vrvreereeerireceniimmeerreerensereiessereseneesnnne

(por extenso)

Observagoes

(") Indicar «a Comunidade Econémica Europeia» ou «a Islindia»

(*) Para as mercadorias a granel mencionar, conforme os casos, o nome do navio, o nmero do vagio ou do camizo.




DECLARAGCAO DO EXPORTADOR

Eu, abaixo assinado; exportador das mercadorias descritas no rosto:

DECLARO que estas mercadorias foram obtidas (") e satisfazem as condi¢des previstas no artigo 1° do
Protocolo relativo 4 definigao de «produtos originarios», anexo ao Acordo celebrado entre a Comunidade-e a Islandia,

INDICO as circunstancias que conferiram a estas mercadorias a qualidade de «produtos originarios», da forma seguinte (3):

JUNTO os documentos justificativos seguintes (*):

COMPROMETO-ME a apresentar, a pedido das autoridades competentes, quaisquer justificagdes adicionais pelas mesmas julgadas
necessarias Eara a emissio do presente certificado, assim como a aceitar, quando for caso disso, a verificagao pelas referidas autorida-
des, da minha contabilidade e das circunstancias relativas ao fabrico das mercadorias acima mencionadas, :

SOLICITO a emissdo de um certificado de circulagao A.IS.1 para estas mercadorias.

Feito em ..o rreens y EIM  corrrereecere ettt sereene

(Assinatura do exportador)

(") Indicar aqui «na Islandia» ou «na Comunidade», se as mercadorias tiverem sido obtidas num Estado-membro da Comunidade.
(*) Preencher quando se tratar de mercadorias diferentes das abrangidas pelos n9 1, alinea ), e 2, alinea a), do artigo 12 do Protocolo relativo a defini¢ao
de «produtos originarios», anexo ao Acordo celebrado entre a Comunidade e Islandia.
Indicar os produtos trabalhados, sua posi¢io pautal, sua proveniéncia e, quando for caso disso, os processos de fabrico que conferiram a origem do pais
de produgao (aplicagao da lista B ou das condigbes especiais previstas na lista A), as mercadorias obtidas e suas posigdes pautais.
Se os produtos trabalhados nio devem ultrapassar em valor uma certa percentagem do valor da mercadoria obtida para que a esta seja conferida a
qualidade de «produto originario», indicar:
— Para os produtos trabalhados:
— o valor aduaneiro, se estas produtos sio originarios de um pais terceiro,
— o primeiro prego verificavel pago pelos ditos produtos no territério do pais onde se efectua a produgio, se se tratar de produtos de origem
indeterminada; .
— Para as mercadorias obtidas; o prego «a saida da fabrica», isto é, o prego pago ao fabricante, em cuja empresa foi efectuada a Gltima operagio ou
transformagao, compreendendo o valor de todos os produtos trabalhados, com dedugao das imposigdes interna restituidas ou a restituir no caso de
exportagio do pafs em causa.
() Por exemplo, documentos de importagao, facturas, declaragio do produtor, etc., referentes aos produtos trabalhados.



ANEXO VI

ACORDO CEE — ISLANDIA

Exportator (nome, enderego completo, pais) A.W.1 No. A. OOO .OOO
Certificat de circulation des marchandises
Warenverkehrsbescheinigung

Certificato per la circolazione delle merci
Certificaat inzake goederenverkeer
Movement certificate

Varecertifikat

Varesertifikat

Flutningsskirteini

Destinatario (nome, endereco completo, pais) (indicagio facultativa)

Meio de transporte 2 partida (natureza, nimero ou nome)
(indicacao facultativa)

Pais de destino (*)

Itinerario previsto (indicag¢do facultativay Para uso oficial

2 Namero e
o E Volumes (*) Peso bruto data d
] ki ata das
iges] Desi d dori (kg) ou outra f
g & . esigna¢do das mercadorias edida acturas
= S Marcas e Namero e meat (indicagdo
2. Nameros Género (hl, m’, etc.) facultativa)
INGMEr0O tO1Al dOS VOIUMES .cvuvuieiiieieteeceie ettt ettt ettt ettt SR
(por extenso)
€ QUANTIAAAES LOTAIS ovvviinieiiciieccie ettt eese oottt £t bbb et e b e b et h e st se ket bt e b e s s esasaa
Observacoes
VISTO DA ALFANDEGA DECLARACAO DE EXPORTADOR
Declaragao certificada conforme Eu, abaixo assinado, declaro que as mercadorias acima mencio-
Documento de exportagao (*): nadas € QUE S& ENCONLIAM ....ucverurmeererrmaeirseeeeerrereieeseressseaeessareseces *
Model . satisfazem as condi¢des requeridas para a obtengio do presente
................................................................... N e op
odelo certificado (%)
Pais de emissao:
................................................................. 3 EIML vevienreeeeeeeiree et eeeenaens
Carimbo (Assinatura)
da
Alfandega :
................................. Remessado weovvvoeeoeeeeeeeeeeeoeeeieevissin. n®
(Assinatura) (indicagdo facultativa
(") Indicar aqui a Comunidade Economica Europeia ou o pais de destino que celebrou como pais onde o certificado & pedido o acordo em virtude do qual as
mercadorias adquiriram ou conservaram a qualidade de «produtos originirios» em resultado da aplicagio do artigo 2° e, se for caso disso do artigo 3° do Protoco-
lo relativo a definigao de produtos originarios, anexo ao Acordo celebrado entre a Comunidade, por um lado e, por outro, um dos seis paises seguintes: Austria,
Finlandia, Islindia, Portugal, Suécia e Suiga, ou por resultado da aplicagao das disposigdes correspondentes que regulam o comércio entre os dois dos seis paises
acima referidos.
(*) Para as mercadorias a granel mencionar, conforme os casos, 0 nome do navio, o nimero do vagio ou do camizo.
(*) Preencher somente no caso de as regras nacionais do pais de exportagdo assim o determinarem.
() Indicar o pais onde o certificado é pedido ou completar por «na Comunidade» se o certificado for pedido num Estado-membro da Comunidade.
(*) As condigdes a observar sdo as previstas: :

— quer no artigo 2% e, se for caso disso, no artigo 3% de um dos Protocolos relativos a definigao de produtos originarios anexos aos acordos celebrados entre a
Comunidade Econémica Europeia e um dos seis paises seguintes: Austria, Finlandia, Islindia, Portugal, Suécia e Suica;
. cum P; g o ? e
— quer as condigdes correspondentes as acima mencionadas e que regulam o comércio entre dots daqueles seis paises.



PEDIDO DE CONTROLO

O funcionario aduaneiro abaixo assinado solicita o controlo da
autenticidade e da regularidade do presente certificado.

Carimbo
da
Alfandega

(Assinatura do funcionério)

RESULTADO DO CONTROLO

O controlo realizado pelo funcionirio abaixo assinado permitiu
concluir que o presente certificado:

1. Foi correctamente emitido pela estincia aduaneira indicada e
que as indicagdes no mesmo contidas sio exactas (!);

2. Nizo satisfaz as condigdes de autenticidade e de regularidade
requeridas (ver notas anexas) (*).

Carimbo
da
Alfandega

(Assinatura do funcionirio)

(*) Riscar a informagzo nio aplicavel.

1. Mercadorias que pedem dar lugar 3 emissio do certificado
AW.1

S6 podem dar lugar 2 emissio de um certificado -de circulagao deste
modelo, quer as mercadorias satisfazendo as condj¢oes indicadas no arti-
go 2° e, se for caso disso, no artigo-3°? de um dos protocolos relativos a
definigao de produtos originarios, anexos aos Acorcfos celebrados entre a
Comunidade Econémica Europeia, por um lado, e, por outro, um dos
seis paises seguintes: Austria, Finlanda, Islandia, Portugal, Suécia e Suiga,
quer as mercadorias satisfazendo as condigoes correspondentes que regu-
lam o comércio entre dois dos seis paises acima mencionados. Para verifi-
car se estas condigdes sdo susceptiveis .de serem satisfeitas, recomenda-se
que, antes de efectuar uma declaragao com o objectivo de obter tal certi-
ficado, se examine cuidadosamente o conteddo das disposi¢des as- quais
havera que fazer referéncia e, quando necessario, se entre em contacto
com as autoridades administrativas habilitadas a fornecer esclarecimentos
a este respeito, nomeadamente no que se refere as mercadorias que nio
se encontram num depésito aduaneiro e que se destinem a se reexporta-
das no mesmo estado em que foram importadas.

II. Ambito da aplicagio do certificado de circulagio A.W.1

O transporte dos produtos originarios da Comunidade ou da Austria, da
Finlandia, da Islandia, de Portugal, da Suécia ou da Suica, que constitu-
am uma s6 remessa, pode efectuar-se através de outros territdrios além
dos da Comunidade, Austria, Finlandia, Islandia, Portugal, Suécia e Sui-
ca, com transbordo ou armazenagem temporaria nesses territorios, desde
que a passagem pelos mesmos se justifique por razdes geograficas e que
os produtos permanegam sob fiscaliza¢io das autoridades aduaneiras do
pais de transito ou de armazenagem, nio sejam ai introduzido no comér-
cio ou no consumo nem submetidos a operagdes que nio sejam as de
descarga ou carga ou outras destinadas a assegurar a sua conservagdo.

III. Regras a observar na emissio de certificados de circulacio
AW.1

1. O certificado de circulagio é emitido numa das linguas em que esta
redigido o Acordo e em conformidade com as disposi¢des de direito
interno do pais de exportagao.

2. Se o certificado de circulagio for manuscrito, deve sé-lo a tinta e em
caracteres de imprensa. Nio deve conter emendas ou rasuras. As

modificagdes que lhe forem introduzidas devem ser efectuadas riscan-
do as indicagdes erradas e acrescentando. as .indicagoes pretendidas.
Qualquer modificacao assim efectuada deve ser ressalvada por quem
emitiu o certificado e visado pelas autoridades aduaneiras.

3. Cada artigo indicado num certificado de circulagio deve ser precedido
de um- nimero de ordem. Imediatamente apés a Gltima inscrigio deve
tragar-se uma linha horizontal. Os espacos em branco devem ser tran-
cados de forma a impossibilitar qualquer inscri¢zo ulterior.

4. As mercadorias s3o designadas segundo os usos comerciais, com as
especificagdes suficientes para permitir a sua identificagio

5. O exportador ou o transportador podem completar a parte do certifi-
cado reservada 4 declaragio do exportador por meio de uma referén-
cia a0 documento de-transporte. Recomenda-se; igualmente, ao expor-
tador ou ao transportador que indiquem, no documento de transporte
que cobre a expedi¢io das mercadorias, 0 nimero de série do certifi-
cado A.W.1.

IV. Alcance do certificado de circulagio A.-W.1:

O certificado de circulagio A.W.1. permite, quando utilizado, que as
mercadorias nele inscritas beneficiem, no pais de importagio, das disposi-
¢oes do Acordo.

Os servigos aduaneiros do pais de importagio podem, se o julgarem
necessirio, exigir a apresentagio de quaisquer outros documentos justifi-
cativos, nomeadamente os documentos de transporte a coberto dos quais
se efectuou a expedigao das mercadorias.

V. Prazo para a apresentagio do certificado de circulagio
AW.1:

O certificado de circulagio A.W.1. deve ser apresentado na estancia
aduaneira onde a mercadoria seja apresentada, no prazo de quatro meses
a contar da data da sua emissao.

VI. Sangdes:

Serdo aplicadas san¢des a quem preencha ou faga preencher um docu-
mento contendo dados inexactos, com vista a obter um certificado de
circulagio de mercadorias que permita fazer beneficiar determinada mer-
cadoria do regime preferencial.



ACORDO CEE—ISLANDIA

Exportator (nome, enderego, pais)

AWA1

N? A. 000.000

Destinatirio (nome, endereco completo, pais) (indicagdo facultativa)

Movement certificate
Varecertifikat

Meio de transporte a partida (natureza, nimero ou nome)

(indicagio facultativa)

Varesertifikat
Flutningsskirteini

Certificat de circulation des marchandises
Warenverkehrsbescheinigung
Certificato per la circolazione delle merci
Certificaat inzake goederenverkeer

Pais de destino ()

Itinerério previsto (indicagdo facultativa)

Para uso oficial

Volumes (?)

Marcas o
Numeros

Nuamero
de ordem

Nuamero e
Género

Designacio das mercadorias

Peso bruto
(kg) ou outra
medida
(hl, m?, etc.)

Namero e data
das facturas
(indicag¢io
facultativa)

Niimero total dos volumes

o quantidades totais

(por extenso)

Observagoes

() Indicar aqui a Comunidade Econémica Europeia ou o pais de destino que celebrou como pais onde o certificado & pedido o acordo em virtude do qual as
mercadorias adquiriram ou conservaram a qualidade de «produtos originarios» em resultado da aplicagio do artigo 2 e, se for caso disso do artigo 3% do Protoco-
lo relativo a defini¢io de produtos originarios anexo ao Acordo celebrado entre a Comunidade, por um lado, e por outro, um dos seis paises seguintes: Austria,
Finlandia, Islandia, Portugal, Suécia e Sui¢a, ou por resultado da aplicagao das disposi¢des correspondentes que regulam o comércio entre os dois dos seis paises

acima referidos.

() Para as mercadorias a granel mencionar, conforme os casos, o nome do navio, o nimero do vagio ou do camizo.




DECLARACAO DO EXPORTADOR

Eu, abaixo assinado, exportador das mercadorias descritas no rosto:

DECLARO que estas mercadorias se €NCONTIAM .oecvverrerrieeeseerseereenssnsnsenennn. we. (*) € satisfazem as condigdes previstas para ser objecto de
um certificado de circulagzo A W.1 (3,

INDICO as circunstincias que permitiram a estas mercadorias satisfazer as condi¢oes acima referidas (*):

COMPROMETO-ME a apresentar, a pedido das autoridades competentes, quaisquer justificagdes adicionais pelas mesmas julgadas
necessirias para a emissio do presente certificado, assim como aceitar, quando for caso disso, a verificagao pelas referidas autoridades
da minha contabilidade e das circunstincias relativas ao fabrico das mercadorias acima mencionadas;

SOLICITO a emissio de um certificado de circulagao A.-W.1 para estas mercadorias.

Feito €m, .oovcvivieeceerereeeieeveeeeseetete s FR =) o OO

(Assinatura do exportador)

(") Indicar o pais onde o certificado é pedido ou completar com «na Comunidade» se o certificado é pedido num Estado-membro da Comunidade.

(*) As condigdes a observar sio: '

— quer as previstas no artigo 2° e, se for caso disso, no artigo 3% de um dos protocolos relativos a definigao de produtos originirios anexos aos acordos
celebrados entre a Comunidade Econémica Europeia e um dos seis paises seguintes: Austria, Finlandia, Islindia, Portugal, Suécia e Suiga;
— quer as condigdes correspondentes is acima mencionadas e que regulam o comércio entre dois daqueles seis paises;

(*) Quando as mercadorias tenham sofrido transformagdes ou operagdes, indicar nomeadamente os produtos trabalhados, sua posi¢ao pautal, sua prove-
niéncia e, quando for caso disso, os processos de fabrico, as mercadorias obtidas e suas posi¢des pautais. Se os produtos trabalhados niao devem
ultrapassar em valor uma certa percentagem do valor da mercadoria obtida para a esta seja conferida ou mantida a qualidade de «produto originirio»,
indicar:

— para os produtos trabalhados: o valor aduaneiro;

— para as mercadoriag obtidas: o preco «a saida da fabrica», isto €, o prego pago ao fabricante em cuja empresa foi efectuada a tltima operagio ou
transformagio, compreendendo o valor de todos os produtos trabalhados, com dedugio das taxas internas restituidas ou a restituir no caso de
exportagio do pais em causa.

(*) Por exemplo: documentos de importagio (designadamente os certificados de circulagio das mercadorias anteriormente emitidos), facturas, declaragao
do produtor, etc., referentes aos produtos trabalhados ou as mercadorias reexportadas no estado em que foram importadas.
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PROTOCOLO N¢ 4

relativo is restrigdes quantitativas que a Islindia pode manter

1. Em derroga¢io do artigo 13° do Acordo, a Islindia pode manter restri¢cdes quantitativas
relativamente aos produtos que a seguir se enumeram:

Petréleo parcialmente refinado, compreendendo os:6leos brutos que tenham

2) N da
Nomenclatura Designagao das mercadorias
de Bruxeles
27.09 Oleos brutos de petroleo ou de minerais betuminosos
ex 27.10
sido submetidos a uma distilagdo primaria (topping)
ex 27.10 Gasolina de petroleo a excep¢io das gasolinas para aeronaves
ex 27.10 Gasoéleo, fueldleo para uso doméstico e fueléleo leve
ex 27.10 Fueléleo pesado
b) N° da
Nomenclatura Designagdo das mercadorias
de Bruxelas
ex 96.02

Escovas, pincéis e artefactos semelhantes & excep¢io das escovas que con-
stituam elementos de maquinas, dos rolos para pintas, raspadores de
borracha ou de outras matérias flexiveis analogas, das escovas para
artistas-pintores € das escovas de dentes

2. As restrigdes quantitativas relativas aos produtos referidos na alinea a) do n® 1 sdo aplicadas
de modo a que os exportadores da Comunidade tenham a possibilidade de entrarem em
concorréncia, numa parte razoavel do mercado islandés, com outros fornecedores em condi-
¢Oes iguals e equitativas, tendo em conta o desenvolvimento das trocas comerciais.

PROTOCOLO N¢ 5

relativo a certas disposigdes especiais respeitantes i Irlanda

Em derroga¢des do disposto no artigo 13% do Acordo, sao aplicaveis em relagio a Islandia as
medidas previstas nos n%1 e 2 do Protocolo n° 6 e do artigo 1° do Protocolo n® 7 do «Acto
relativo as Condigtes de Adesdo e as Adaptagdes dos Tratados» estabelecido e adoptado no
ambito da Conferéncia entre as Comunidades Europeias e o Reino Unido da Dinamarca, a
Irlanda, o Reino da Noruega e o Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte, relati-
vas, respectivamente, a certas restricdes quantitativas referentes a Irlanda e a importagao de
veiculos 2 motor e  indudstria de montagem na Irlanda.
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PROTOCOLO N°6

relativo as disposi¢des especiais apliciveis na importacio na Comunidade de certos produtos

da pesca

Artigo 1°

1. Relativamente aos produtos seguidamente enumerados, originarios, da Islindia,.

— nio se introduz qualquer novo direito aduaneiro nas trocas comerciais entre a Comunidade

e a Islindia;

— os n% 2,3 e 4 do artigo 3% do Acordo aplicam-se as importa¢des na Comunidade, na sua
composi¢do originaria, na Irlanda e no Reino Unido. No entanto, a data para a primeira
reducio pautal é de 1 de Julho de 1973 em vez de 1 de Abril de 1973.

N¢ da pauta
aduaneira comum

Designagao das mercadorias

02.04

03.01

03.02

03.03

15.04

ex 15.12

16.04

16.05

23.01

Outras carnes e miudezas comestiveis, frescas, refrigeradas ou congeladas:
C. Outras:
ex I. Carne de -baleia e de foca; coxas de ra:

— Carne de baleia

Peixe fresco (vivo ou morto), refrigerado ou congelado:
B. Do mar:
II. Filetes:
b) congelados

C. Figados, ovas e sémen

Peixe seco, salgado ou em salmora: peixe fumado, mesmo cozido antes ou durante a
defumagio:

C. Figados, ovas e sémen

Crusticios e moluscos, compreendendo os bivalves mesmo separados da concha ou de
casca), frescos vivos ou mortos), refrigerados, congelados, secos, salgados ou em sal-
moura; crusticeos com casca, simplesmente cozidos:

A. Crustaceos:

IV. Camardes:

a) Camardes da familia Pandalidae
Gorduras e 6leos, mesmo refinados, de peixe e de mamiferos marinhos

Oleos e gorduras, animais ou vegetais, parcial ou totalmente hidrogenados, solidifica-
dos ou endurecidos por qualquer outro processo, mesmo refinados, mas nio prepara-

dos:

— Oleos e gorduras di peixe e de mamiferos marinhos

Preparados e conservas, de peixe, compreendendo o caviar e seus sucedanios:

A. Caviar e seus sucedineos
Crustaceos e moluscos (compreendendo os bivalves), preparados ou em conserva

Farinha e p6, de carne, miudezas, peixe, crusticeos e moluscos, improprios para a
alimentagio humana; torresmos
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A isencio dos direitos de importacio os filetes de peixe congelado s6 é valida no caso de a
Islandia respeitaros precos de referéncia instaurados pela Comunidade, bem como as medidas
adoptadas por aquela no ambito da aplicagio do artigo 25° A do Regulamento (CEE)
n® 2142/70 do Conselho, de 20 de Qutubro de 1970, com a tltima redac¢go que lhe foi data
pelo Acto relativo as Condigoes de Adesio ¢ as Adaptacdes dos Tratados, de modo a evitar a
instabilidade dos precds ou a desigualdade das condigdes de concorréncia entre o peixe super-
congelado a bordo e o peixe supercongelado em terra, bem como para sanar as dificuldades
que poderiam ocorrer relativamente ao equilibrio do abastecimento.

2. Os direitos aduaneiros de importagio na Comunidade dos seguintes produtos, originirios
da Islandia:

N da pauta

: Designagio das mercadorias
aduaneira comum gna¢ e

03.01 Peixe fresco (vivo ou morto), refrigerado ou congelado:

B. Do mar:
L. Inteiro, descabegado ou em pedagos:
f) Cantarilhos (Sebastes maunus)
h) Bacalhau (Gadus morbua ou Gadus callarias)
ij) Escamudo escuro (Pollachius virens ou Gadus virens)

k) Eglefinos

Szo fixados nos niveis seguintes:

para os produtos indicados na subposi¢ao 03.01 B IF:

}a)((ia aplicavel - T licavel Taxa aplicavel
aquando da importagio na axa aplicave . .
Calendario Comunidade na sua aquando da importag¢do aqu?lr;dg'dar;mafgart:gao
composi¢ao origindria no Reino Unido na 11{1191 .
e na Irlanda oruega
1 de Julho de 1973 6 8 0
1 de Janeiro de 1974 5 6 0
1 de Janeiro de 1975 4 4 0
1 de Janeiro de 1976 2 2 2

para os produtos indicados nas posi¢des 03.01 BT h, ij, k:

Taxa aplicavel Taxa aplicavel

aquando da importagio na Taxa aplicavel i "
i . p . aquando da importagio
Calendario Comunidade na sua aquando da importagdo .
e P - . na Dinamarca e
composi¢ao originiria no Reino Unido
na Noruega
e na Irlanda

1 de Julho de 1973 12 9 0
1 de Janeiro de 1974 9 7 0
1 de Janeiro de 1975 6 5 0
1 de Janeiro de 1976 3,7 3,7 3,7

Os pregos de referéncia estabelecidos na Comunidade para a importagao ‘destes produtos per-
manecem aplicaveis.
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3. Os direitos de importagdo na Comunidade dos seguintes produtos, originirios da
Islindia:

N?.da
pauta aduaneira Designagio das mercadorias
* comum
16.04 Preparados e conservas, de peixe, compreendendo o caviar e seus sucedaneos:

C. Arenques

G. Outros (excepto conservas de escamudo escuro fumado)

sdo fixados nos niveis seguintes:

Taxa aplicavel T licavel Taxa aplicavel aquando
Calendéri aquando da importagao gxadap‘l s da importagio na
alendario na Comunidade na sua aquando Ia] 1m§>orta§ao Dinamarca, na Noruega
composicio originiria na frianda e no Reino Unido
1 de Julho de 1973 18 38 0
1 de Janeiro de 1974 16 31 4
1 de Janeiro de 1975 14 24 6
1 de Janeiro de 1976 12 17 8
1 de Janeiro de 1977 10 10 10

Artigo 2°

1. A Comunidade reserva-se o direito de nio aplicar o presente Protocolo no caso em que
n3o se chegue a uma solugio satisfatéria para os Estados-membros da Comunidade e a Islandia
de modo a sanar as dificuldades econdmicas resultantes das medidas adoptadas pela Islindia
em matéria de direitos de pesca.

A Comunidade notifica a Islindia, desde que as circunstincias o permitam e o mais tardar em
1 de Abril de 1973, da sua decisiao sobre esta matéria.

2. Se se verificar que uma soluggo satisfatéria s6 pode ser encontrada posteriormente a essa
data, a Comunidade pode, na condi¢io de desse facto informar a Islandia, adiar a decisao
sobre a aplica¢do do presente Protocolo.

Desde que esta decis3o seja tomada, a Comunidade notificara a Islandia.

3. No caso do presente Protocolo vir a ser aplicado ap6s 1 de Julho de 1973, a Comunidade
procedera as adaptagdes eventualmente necessarias aos calendarios previstos no artigo 1°.

Artigo 3¢

Sem prejuizo do disposto no artigo 372 do Acordo, a Islandia reserva-se o direito de diferir o
depésito dos seus instrumentos de ratificagio em fungdo da aplicagio do artigo 2°.
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ACTA FINAL

Os Representantes

DA COMUNIDADE ECONOMICA EUROPEIA
e

DA REPUBLICA DA ISLANDIA,
reunidos em Bruxelas aos vinte e dois de Julho de mil novecentos e setenta e dois,

para a assinatura do Acordo entre a Comunidade Econémica Europeia e a Republica da
Islandia,

a0 assinarem este Acordo,

tomaram nota das Declaragdes seguintes anexas a presente Acta:
1. Declaragio da Comunidade Econémica Europeia relativa ao n 1 do artigo 23° do Acordo,

2. Declaragio da Comunidade Econémica Europeia relativa a aplicagio regional de determi-
nadas disposi¢des do Acordo.

Udferdiget i Bruxelles, den toogtyvende juli nitten hundrede og tooghalvfjerds.
Geschehen zu Briissel am zweiundzwanzigsten Juli neunzehnhundertzweiundsiebzig.

Done at Brussels on this twenty-second day of July in the year one thousand nine hundred and
seventy-two.

Fait a Bruxelles, le yingt—deux juillet mil neuf cent soixante-douze.

Fatto a Bruxelles, il ventidue luglio millenovecentosettantadue.

Gedaan te Brussel, de tweeéntwintigste juli negentienhonderdiweeénzeventig.
Utferdiget i Brussel, tjueandre juli nitten hundre og syttito. ‘

Gjort i Bruxelles, tuttugasta og annan dag julimanaoar nitjonhundruo sjétiu og tvo.
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P4 Rédet for De europ=iske Fellesskabers vegne

Im Namen des Rates der Europiischen Gemeinschaften
In the name of the Council of the European Communities
Au nom du Conseil des Communautés européennes

A nome del Consiglio delle Comunita europee

Namens de Raad van de Europese Gemeenschappen

For Radet for De Europeiske Fellesskap

emﬁ&w%
E-“.A\)M.

Fyrir hond Lydveldisins fslands
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DECLARACOES

Declaragio da Comunidade Econémica Europeia relativa ao n? 1 do artige 23° do Acordo

A Comunidade Econémica Europeia declara que, no ambito da aplicagio autéonoma do n® 1 do
artigo 23° do Acordo que incumbe is Partes Contratantes, a Comunidade apreciara as préticas
contrarias as disposi¢des deste artigo, fundando-se em critérios resultantes da aplicacio das re-

gras dos artigos 859, 869, 90%e 92%-do Tratado que institui a Comunidade Econémica Europeia.

Declaragio da Comunidade Econémica Europeia relativa a aplicagdo regional de certas disposi-
¢oes do Acordo

A Comunidade Econ6mica Europeia declara que a aplicacio das medidas que pode tomar por
forga dos artigos 239, 24°, 259, e 26° do Acordo, em conformidade com o procedimento.e as
modalidades-do artigo 279, bem como por forga do artigo 289, pode ser limitada por forga das
suas regras proprias, a uma das suas regides.



